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NOTE

Les cotes des documents de 1l'Organisaticn des Nations Unies se composent de
1ettres maJuscules et de chiffres. La simple mention d'une cote dans un texte
s1gn1f1e qu'il s'agit d'un document de 1'Organisation.

Le rapport du Comité spécial comprend six volumes : le présent volume
contient les chapitres IV & VI*; le volume I, les chapitres I & III; le volume III,
les chapitres VII & XIV; le volume IV, les chapitres XV & XX; le volume V, les
chapitres XXI et XXII; et le volume VI, les chapitres XXIII & XXIX. Chaque volume
contient une table des matiéres compléte.

% La presente version des chapltres IV & VI est une compilation des
documents suivants parus sous forme provisoire : A/9623 (cinquidme partie) du
8 nctobre 19Tk, A/9623 (sixiéme partie) du 4 novembre 197h et A/9623 (septiéme
partie) du 15 novembre 197h
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CHAPITRE IV

ACTIVITE DES INTERETS ETRANGERS, ECONOMIQUES ET AUTRES, QUI FONT OBSTACLE

A L'APPLICATION DE LA DECLARATION SUR L'OCTROI DE I'INDEPENDANCE AUX PAYS

ST AUX PEUPLES COLONIAUX EN RHODESIE DU SUD, EN NAMIBIE LT DANS LEU

TERRITOIRES SOUS DOMINATION PORTUGAISE, AINSI QUE DANS TOUS LES AUTRES

TERRITOIRES SE TROUVANT SOUS DOMINATION COLONIALE, ET AUX EFFORTS TENDANT

A ELIMINER LE COLONIALISML, L'APARTHEID ET LA DISCRIMINATION RACIALE EN
AFRIQUE AUSTRALE

- - A, EXAMEN PAR LE COMITE SPECIAL

1. A sa 9528me séance, le 26 février 1974, le Comité spécial, en adoptant le
soixante et onziéme rapport du Groupe de travail (A/AC.109/L.920), a décidé
notamment de renvoyer au Sous=Comité I pour examen et rapport le point intitulé
"Activités ges intéréts étrangers, €conomiques et autres, qui font obstacle 2
1l'application de la Déclaration sur l'octroi de l'indépendance aux pays et aux
peuples coloniasux en Rhodésie du Sud, en Nemibie et dans les territoires sous
domination portugaise, ainsi que dans tous les autres territoires se trouvant sous
domination coloniale, et aux efforts tendant & éliminer le colonialisme,
1'apartheid et la discrimination raciale en Afrique australe',

2. Le Comité spéeial a exaniné la question & ses 978&me et 979¢éme séances, les
28 et 29 aofit.

3. Lorsqu'il a examiné la question, le Comité spécial a tenu compte des
dispositions des résolutions pertinentes de l'Assemblée générale, en particulier
de la résolution 3117 (XXVIII) du 1k décembre 1973, relative & la question, et

de la résolution 3163 (XXVIII) du 1k décembre 1973, relative & 1l'application de

la Déclaration sur l'octroi de l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux,
ainsi que des résolutions relatives aux territoires coloniaux en Afrique. En
outre, le Comité spécial a dlment tenu compte des renseignements pertinents fournis
nur les représentants des mouvements de lib&ration nationale des territoires
coloniaux en Afrique qui ont participé & titre d'observateurs aux débats du Comité
sur leurs pays respectifs.

4, Le rapport du Sous-Comité sur la question (voir annexe au présent chapitre)

a eté diffusé le 27 aofit. Ce rapport comprenait sept documents de travail &tablis
par le Secrétariat & la demande du Sous-Comité, ou figuraient des renseignements
sur la situatior économique, eu égard notamment aux intéréts économiques étrangers
dans un certain nombre de territoires.

5. A la 979€me séance, le 29 aolit, le représentant de la République démocratique
allemande a pris la parole, avec le consentement du Comité spécial (A/AC.109/PV.979),
A la méne séance, aprds une déclaration du Président (A/AC.109/PV.979), le

Comité a adopté le rapport sans opposition et a fait siennes les conclusions et
recommendations qui y firzurent (voir par. 6 et 7 ci-dessous), étant entendu que

les réserves exprimées nar certains membres seraient consigntes dans le compte

rendu de la s@ance. Des déclarations ont &té prononcées par les représentents
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du Danemark et de 1'Australie (A/AC.109/PV.979). Par la suite, le’Comité spécial
a eu communicetion d'une lettre, datée du 9 septembre 1974, adressée par le .
représentant permanent du Japon eu Président (A/AC.109/464) et dans laquelle il
exposait la position de son gouvernement au sujet du paragraphe 10 des conclusions

mentionnées ci-dessus.

B. DECISION DU COMITE SPECIAL

6. On trouvera ci-aprés le texte des conclusions et recommandation§ que 1? Comité
spécial a adoptées & sa 9798me séance, le 29 aolt, et dont il est fait mention
au paragraphe 5 ci-dessus :

Conclusions

1). Aprds avoir &tudié pour l'année considérée les activités des intéréts
&trangers, économiques et autres, qui font obstacle & l'application de la Décla-
raticn sur l'octroi de l'ind%nendance auwx pavs et aux meuples coloniaux en Rhod?sie
A1 Sud, en "smibie et dans les territoires sous Acmination porturaise, ainsi que dans
tous les autres territoires sous domination coloniale et oui entravent les efforts
tendant & éliminer le colonialisme, l'apartheid et la discrimination raciale en
Afrique australe nrendant 1l'année considérée, le Comité spécial note avec une
profonde inquiétude que les puissances coloniales et les Etats dont les sociétés
et les ressortissants se livrent & ce genre d'activités n'ont pas appliqué les
résolutions pertinentes de 1l'Assemblée générale, en particulier les résolutions
2621 (XXV) du 12 octobre 1970 et 3117 (XXVIII) du 12 décembre 1973, et ont continué
d les ipgnorer. Le Comité spécial constate que dans les territoires coloniaux
aucune mesure législative, administrative ou autre n'a €té prise pour faire cesser
ou pour restreindre les activités des intéré€ts étrangers qui continuent & priver
les peuples coloniaux de leurs ressources nécessaires & une indépendance viable,

2) Il ressort de 1l'étude qu'a faite le Comité spécial sur la situation
économique dans les territoires que les monopoles é&trangers ont continué & dominer
1'économie de la Namibie, de la Rhodésie du Sud, f2 1l'Angola et du Mozambique; les
régimes racistes et colonialistes créent les conditions les plus favorables &
leurs activités et les caractéristiques communes des ac.ivités des intérgts
€conomiques &trangers n'ont pas changé dans la majorité des territoires coloniaux.
Depuis longtemps, les monopoles &étrangers opérant dans les territoires se
préoccupent uniquement de leurs propres intéréts et poursuivent leur politique
économique et financiére sans tenir aucun compte des intéréts légitimes des
habitants des territoires. Ils exploitent la main-d'oeuvre bon marché et se
livrent 3 l'exploitation et & la spoliation sans merci de la population autochtone
en s'emparant de diverses matiéres premiéres, &puisant ainsi les ressources
naturelles de ces territoires et causant un @norme préjudice a& leur population.
Les données ci-aprés montrent la prédominance des monopoles étrangers dans les
territoires colonioux. Les statistiques montrent que les investissements étrangers
dens les territoires coloniaux d'Afrique dépassent dix milliards de dollars des
Etats=Unis. En Angola, les capitaux des monopoles des Etats-Unis d'Amérique, du
Royaume=Uni de Grande=-Bretagne et d'Irlande du Hord et d'autres pays occidentaux
contrdlent -complétement les activité@s d'extraction de diamants, de pétrole, de
manganése, de cuivre, de fer et d'autres ressources minérales. Les capitaux de
puissances occidentales monopolisent presque toutes les cultures marchandes, le
commerce d'importation et d'exportation, les banques et les trensports au Mozambigque.
En Rhodésie du Sud, plus de 80 p. 100 des compagnies miniéres appartiennent & des
sociétés de certaines puissances occidentales. En Afrique australe, les
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investissements &trangers dépassent six millierds de dollars des Etats-Unis et

ont lc monopole de l'extraction locale d'or et de charbon, du raffinage du

pétrole, des industries chimiques et mécaniques. Les intér@ts &conomiques &trangers
continuent 3 ne développer que les secteurs &conomiques les plus profitables pour
eux. Ils continuent & orienter la production agricole en mettant l'accent sur les
cultures d'exportation réduisant ainsi les territoires & 1l'état de fournisseurs de
produits agricoles et de matiéres premiéres pour les puissances coloniales. Leurs
activit@s sont en contradiction directe avec les droits inhérents et les intéréts
légitimes des peuples des territoires coloniaux.

3) lLes bénéfices élevés des monopoles &trangers continuent & &tre transférés
dans les pays colonialistes ou restent entre les mains de la minorité exploitonte
que constituent les colons étrangers. Ces bénéfices ne sont pas investis de
facon & améliorer la situation &conomique, culturelle et sociale de la population
autochtone. Les travailleurs africains continuent & recevoir des salaires plusieurs
fois inférieurs & ceux des travailleurs non africains et ils n'ont droit d aucune
prestation de sécurité sociale. Ainsi, en Namibie, les salaires que la South West
African Company, Ltd (SWACO) verse aux travailleurs africains représentent le
quinziéme de ceux que touchent les travailleurs non africains. Les monopoles,
en collaboration avec les puissances coloniales, continuent & réprimer les
activités syndicales et les mouvements de travailleurs. L'exploitation &hontée i
laquelle se livrent les monopoles et la domination prolongée des racistes et des
colonialistes de la région ont plongé dans la pire misére les vastes masses
pooulaires des territoires coloniaux de 1l'Afrique australe. Le revenu annuel moyen
var habitant dans ces territoires n'est que d'environ 20 dollars des Etats-Unis;
rlus de 90 p. 100 de la population sont analphabétes; plus de 50 p. 100 des enfants
meurent avant d'avoir atteint 1'8ge de dix ans, faute de soins médicaux.

L) Une autre forme d'exploitation des travailleurs africains consiste & les
réinstaller contre leur gré en Angola et au Mozambique, dans le cadre de divers
projets d'installation et de réinstallation. Cette pratique crée des conditions
trds pénibles pour les travailleurs qui, bien souvent, se trouvent transplantés
dans une &cononie de subsistance différente de celle 3 laguelle la tradition les a
accoutu®s. De plus, e rcuvelles :tesures discriminatoires en retidre de
salaires et de sécurité sociale sont promulguécs chaque jour et les travailleurs
autochtones, qui sont maintenus dans un &tat d'analphabétisation chronique, ne
peuvent acquérir de qualifications et se voient réduits au rdle de réservoir de
mein-d'oeuvre bon marché. Il ne fait pas de doute que la politique poursuivie dens
les territoires sous dorinatica coloniale et raciste vise dans le meilleur des
cas i verpétuer le statu quo, voire 3 encourager une régression.

5) En Namibie, pendant 1l'année considérée, des capitaux &trangers plus
importants ont été investis dans 1l'économie du Territoire et des efforts accrus
ont été déployés pour attirer dc mouveaux investissements &trangers dans le
secteur minier et la rrespection du pétrole. En encourageant les investissements
étrangers dans ce territoire colonial, les régimes colonialistes et racistes
cherchent 3 s'assurer 1la puissante protection des monopoles internationaux et,
avec leur side, 3 maintenir le Territoire sous leur domination. Le Gouvernement
sud-sfricain a smendé les réglements concernant les concessions miniéres et de
prospecticn de telle sorte que les sociétés &trangéres peuvent maintenant fournir
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jusqu'd 75 p. 100 des investissements. Les investissements &trangers effectués

en Namibie s'élévent & 25 millions de livres par an, dont 60 p. 100 sont investis
dans le secteur minier en vue de réaliser rapidement des bénéfices. Ce territoire
est le Territoire qui, au cours de l'histoire, a &té le plus exploité. Un tiers
du produit national brut est exporté sous forme de bénéfices par les sociltés
étrangzéres, en particulier des compagnies miniéres appartenant 3 des intér€ts des
Etats-Unis, du Royaume-Uni, du Canada et d'autres pays.

6) 1in Rhodésie du Sud, le rdle des intéréts étransers, économiques et
autres, est toujours aussi important. Les monopoles &trangers continuent 3
dominer liéconomie du Territoire, en coopération avec le ré&gime illé€zal de Ian Smith
et avec son appui. Cet état de choses est démontré par le fait que plus de 190
sociétés britannicues, 5€ socidtis des Etats-Imis et au moins M7 sociét?s
sud-africaines opéraient dans le territoire avant la déclaration unilatérale
d'indépendance et qu'en fait ces sociétés ont continué & investir en Rhodésie du Sud
par l'intermédiaire de leurs filiales sud-africaines. Des renseignements utiles
sur le role négatif des monopoles opérant en Rhodésie du Sud ont été donnés au
Comité spécial par les représentants du mouvenent de libé&ration nationale du
Zimbabwe au cours du débat général concernant la Rhodésie au Comité spécial 1/.

7) En Angola, avec l'aide d'intér@ts &€conomiques &transers, le Portugal
colonialiste a encore intensifié ses efforts pour développer l'extraction du
pétrole. Etant donné le rdle que l'Angola pourrait jouer comme fournisseur de
pétrole aux régimes minoritaires blancs de 1'Afrique australe, il devient évident
que les activités des intér&ts &trangers qui s'occupent de l'exploitation pétroliére
dans le Territoire constituent un moyen important de maintenir l'occupation
coloniale dans la région. Au Mozambique, les intéréts &économiques étrangers ont
continué & dominer 1'économie coloniale du Territoire. La construction de vastes
complexes hydro—-&lectriques tels que le barrage de Cabors Bassa, le barrage sur le
Massingir e% d'autres ouvrages moins importants souligne le rdle que le Portugal
colonialiste entendait faire jouer au territoire en tant que source d'énergie en
Afrique australe. In outre, la perspective d'obtenir de l'énergie hydro-&lectrique
2 bon marché au Mozambique a déjd commencé & inciter des sociét@s portugaises et
d'autres sociétés €trangéres & investir dans l'exploitation des ressources non
renouvelables du Territoire. Considéré dans le contexte général de la demande
accrue de nouvelles réserves de ressources non renouvelables de la part. des pays
industrialisés & €conomie de marché, le mode d'exploitation coloniale et de contrdle
de 1l'économie du Mozambique apparaissait clairement.

8) A propos du projet de Cabora Bassa, le Comité spécial réaffirme comme suit
ses conclusions antérieures : le but visé par le Portugal colonialiste et les
régimes minoritaires racistes de 1l'Afrique australe en entreprenant ce projet avec
l'aide des monopoles &trangers €tait d'intensifier 1'oppression de la population
autochtone et de mettre fin & la lutte de lib&ration nationale de la population
non seulement au Mozambique meis également en Angola, au Zimbabwe et en Namibie.
Le projet visait a permettre au Portugal colonialiste et -aux autres régimes
minoritaires racistes de l'Afrique sustrale d'implanter dans la région plus d'un
million de colons européens. Il renforcerait l'assise &conomique des régimes
mincritaires racistes en Afrique australe. Le Comité spécial estime que toute
participation étrangére 3 ce projet revient & renforcer les régimes minoritaires

1/ Voir documents A/AC.109/PV.961, 963 et 968 et Corr.l
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-racistes et oppressifs en Afrique custrale. La construction du barrage de Cobora
Bassa au lozambique et l'aménagement du bassin du Cunene en Angola ne visaient

pas & relever le niveau de vie des peuples africains mais & permettre osux autorités
portugaises colonialistes d'exercer un contrdle plus &troit sur ces populations
afin de les emp€cher de se joindre aux mouvements de libérstion.

9) Le Comité spécial confirme ses conclusions antérieures concernant le
barrage de Cabors Bassa et le projet d'aménagement du bassin du Cunene qui, une fois
achevés, permettraient & la Rhodésie du Sud et & 1'Afrique du Sud de s'approvisionner
8 bon marché en &lectricité, renforgant ainsi la domination coloniale dans cette
région. La population africaine autochtone a d€jd &té €loignée des alentours du
site des travaux pour qu'un plus grand nombre d'Européens puissent s'installer dans
les vallées du Zambéze et du Cunene, créant ainsi en Afrique australe une zone
tampon occupée par des Blancs.

10) Il ressort de 1'&tude faite par le Comité spécial que les activités des
intéréts économiques étrangers contribuent directement & 'perpétuer le coleonialisnme,
1'apartheid et la discrimination raciale. De grandes sociétés nmultinationales
ayant leur sié€ze au Royaume-Uni, aux Etats-Unis, en France, en République fédérale
d'Allemagne, au Japon et en Belgique aident &d renforcer les régimes coloniaux,
appuyant ainsi la domination qu'exercent les minorités blanches sur les terres
fertiles de 1'Afrique australe. Il a &té établi que le Portugal colonialiste
tirait une trés forte proportion de ses revenus des territoires coloniaux sous
forme de redevances et d'impdts payés par les investisseurs et qu'il consacrait
une part importante de son budzet & ses guerres coloniales afin d'écraser les
peuples africains qui, n'ayant pas réussi par des moyens pacifiques a obtenir
1'autodétermination et 1'indépendance, ont eu recours 3 la lutte armée.

11) Le Comité spécial note avec inquiétude que certains pays occidentaux,
dont les sociétés exploitent les ressources naturelles et humaines des territoires
coloniaux, ont prété un appui politique et militaire vigoureux aux régimes racistes
de la Rhod&sie du Sud et de 1'Afrique du Sud et du Portugal colonialiste. Le
Comité& spécial constate &galement que la participation financiére et technique de
certains membres de 1'Organisation du traité de 1'Atlantique nord (OTAN} &
1l'exploitation des territoires coloniaux revient & renforcer les rézimes minoritaires
racistes et oppresseurs en Afrique australe.

127 Le Comité spZcial note avec satisfaction qu'au cours de l'année écoulée
des campagnes de protestation contre la participation d'intéréts &conomiques
étrangers & l'exploitation des territoires coloniaux ont eu lieu dans plusieurs
pays, avec les résultats suivants : aux Pays-Bas, l'action du Comité pour 1l'Angola
a obligé la Gulf 0il (Nederland), NV, 3 mettre fin 3 ses importations de pétrole
en provenance de l'Angola; aux Etats-Unis, des associations religieuses et des
zroupes d'étudiants d'université ont constitué la Gulf Boycott Coalition (GBC) et
ont décidé de boycotter tous les produits de la Gulf 0il Corporation, pour
protester contre les activités de celle-ci en Angola; au Canada, le TCLPAC
(Toronto Committee for the Liberation of Portugal's African Colonies) a dénoncé
les activités de la Gulf 0il Canada, Ltd. liées & 1l'exploitation du pétrole
angolais. Le Comité spécial note épalement les efforts utiles déployés par les
organisations gouvernementales et non Jouvernementales et les mesures prises par ces
organisations pour lancer une vaste campagne en vue de mobiliser l°opinion mondiale,
de maniére 3 pouvoir mettre un terme aux activités prédatrices de monopoles
étrangers dans les territoires coloniaux.
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13) En ce qui concerne la situation dans d'autres territoires coloniaux, y
compris dans les territoires des Antilles et du Pacifique, le Comité spécial
déplore que des intéréts &trangers, &conomiques et autres, continuent 3 priver les
autochtones des droits qu'ils ont sur les ressources de leur pays. Melgré 1'appel
lancé par l'Assemblée générale, les puissances administrantes n'ont pas limité la
vente de terres aux étrangers; la conséquence la plus évidente de cette pratique
est que les habitants des territoires continuent 3 perdre la propri&té de leurs
terres., '

14) Le Comité spécial conclut une fois de plus, sur la base de 1l'étude qu'il
a effectuée, que les activités des intéréts étrangers, économiques et autres, dans
les territoires coloniaux de 1'Afrique australe font obstacle & la décolonisation
et a 1'€limination de l'agartheld et de la discrimination racisle. Le Comité
spéecial regvette profondement que les pulssances coloniales n'aient pas appliqué,
ne serait-ce qu'd titre préliminaire, la résolution 3117 (XXVIII). En ne tenant
ancun commte des Aispositions de cette riisolution, =lles ont rendu plus difficile
1'apnlication de la DAclerabion.

Recommandations

7. Sur la base des conclusions qui préceédent, le Comité spécial recommande a
1'Assemblée générale :

1) De réaffirmer le droit inaliénable des peuples des territoires coloniaux
4 1l'autodétermination et a 1l'indépendance ainsi qu'd lu jouissance des richesses
et des ressources naturelles de leurs territoires, et le droit d'en disposer
librement au mieux de leurs intéreéts;

2) De réaffirmer une fois de plus que les activités actuellement exercées par
les intdréts étranvers . Zcononmicues, financiers et autres dans les territoires cclo-
nisux constituent un obstzels mnjeur I l'accession ¥ 1‘ind%nendance molitique et 3 la
riéalisation de la justice sociale et économique mour les monulations autochtones:

3) De déclarer que l'appui actif et continu des monopoles &trangers qui
exploitent les ressources humaines et naturelles des territoires coloniaux entrave
les progrés sociaux, culturels et €conomiques des peuples non autonomes;

4) De condamner vigoureusement les activités et les méthodes d'exploitation
actuelles des intéréts étrangers, économiques et autres, dans les territoires sous
dormination coloniale, qui visent & maintenir l'assujettissement des peuples
coloniaux et & contrecarrer leurs efforts et leurs initiatives en vue de 1'auto-
détermination et de 1'indépendance;

5) De ccndemner l'appui que les puissences coloniales et d'autres Etats
apportent sux intéré€ts &trangers, &conomigues et autres, qui exploitent les
ressources naturelles et humaines des territoires sans égard pour le bien-€tre.
des populations autochtones, qui sont ainsi privées des moyens de stabiliser
. 1'économie de leur pays et d'accéder & l1l'indépendance; et de demander 3 ces Etats
de prendre des mesures efficaces pour arréter l'apport de fonds et d'autres
formes d'assistance, y compris la fourniture de matériel militaire, aux régimes
coloniaux qui les utilisent pour réprimer les mouvements de libération nationale;
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6) De prier tous les gouvernements, et tous les orranismes des
Nations Unies, eu &gzard aux intéré&ts &tranpgers, &conomiques et autres, qui font
obstacle i l'application de la Déclaration dans les territoires coloniaux de prendre
des mesures efficaces pour appliquer les décisions et les principes pertinenis
“nonc’’s dans les résolutions 3201 (S-VI) et 3202 (S-VI) de 1‘'Assewhlée néndrale
Au ler waid 19Tk, cortennnt rassectivewent la Néelaration et le Prorrarmme d'action

concernan’ 1 instaurntion d°‘un nonvel ordre “conomique international.

T) De condamner vigoureusement une fois de plus la construction du barrage
de Cabora Bassa au Mozambique et le projet d'aménagement du bassin du Cunene en
Anszola, qui visent & renforcer et & perpétuer la domination coloniale et raciste
sur les territoires de 1l'Afrique australe, considérent que ces projets risquent de
compromettre gravement la paix et la sécurité en Afrique;

8) De condamner le rdle des intéré@ts éirangers, &conomiques et autres, dans
les territoires coloniasux, qui font obstacle 3 l'application de la Déclaration sur
l'octroi de 1l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux et aux efforts déployés
pour &liminer le colonialisme, l'apartheid et la discrimination raciale en
Afrique australe;

9) De prier une fois de plus les puissances coloniales et les Etats
intéressés de prendre des mesures législatives, administratives et autres & 1'ézerd
de leurs sociétés et de leurs ressortissants qui possédent ou qui gérent des
entreprises dans les territoires coloniaux, en particulier en Namibie, en
Rhodésie du Sud et dans les territoires sous domination portugeise, afin de mettre
fin aux activités qui sont préjudiciables aux intéréts des hebitants des
territoires;

10} De prier une fois de plus tous les Etats de veiller i ce que leurs
ressortissants ou les sociétés de leurs pays renoncent & toutes négociations avec
les régimes colonialistes et racistes de 1l'Afrique australe en vue d'obtenir des
concessions dans les territoires coloniaux intéressés;

11) De faire appel 3 tous les gouvernements et tous les orsanismes des i'ations
nies wour que, @'une mart ils fassent —ression sur les ricimes colonislistes et
racistes de 1'Afrique australe de maniére que ceux-ci reconnaissent aussitdt le
droit 8 l'indépendance des peuples intéressés et que, d'autre part, ils fournissent
une aide aux mouvements de libération natinale des territoires en vue de renforcer
1'indépendance nationale et les programmes de reconstruction de ces territcires et
de leur assurer la jouissance intégrale de leurs ressources naturelles;

12) De »rier le Service de l'information du fecr&*-wriat d'intensifier sa
carmane “'informetion nfin de riviler ™ lloninion wondiale la vArit? sur le willare
des ressources naturelles, sur 1l exploitation de lo momuistion eoutochtone nar des
monnmoles “tranvers et sur Liammui cue ceux-ci accordent aux résires colonialistes

et racistes,

12 Pe nmier le Secrftaire -Znfral de nrendre des wesures nour donner le,
mlus lar~e nublicité nossible aux d%cisions que 1'Aszemhlfe ~Enfirale o prises au
su*et Jes rctivitis des intéréts étrancers, Sconomiques et autres, dans les
terriioires coloniaux.
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14) De prier une fois de plus les puissances coloniales et les Etats
intéressés d'eppliquer pleinement les dispositions des résolutions 2621 (XXV) et
3117 (XXVIII), ainsi que celles des résolutions pertinen%es antérieures de
1'Assemblée générale, et de prendre des mesures efficaces pour empécher que
s'effectuent de nouveaux investissements, particuliérement en Afrique australe,
ces opérations allant & l'encontre des résolutions susmentionnées;

15) De recommander que cette question soit ihscritc réguliérement & l'ordre
du jour de l'Assemblée générale & chacune de ses sessicns ordinaires et que la
Quatriéme Commission de 1l'Assemblée générale lui consacre un débat .séparé.
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A. Examen de la question rar le Sous-Comité

1. Te Sous-Comité a examiné la question intitulée "Activités des intéréts
étrangers, économiques et autres, qui font obstacle & l'application de la
Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux

en Rhodésie du Sud, en lamibie et dans les territcires sous Gomination portupgaise,
ainsi que dans tous les autres territoires se trouvant sous domination coloniale,
et aux efforts tendant & €liminer le colonialisme, l'apartheid et la diserimination
raciale en Afrique australe" de sa 1358me s€ance & sa 13Téme s€ance et 3 ses

139éme et 1h4Oeme séances, tenues entre le 31 mai et le 10 juillet 1974 (voir
A/AC.109/5C.2/SR.135 & 137, 139 et 1k0).

2., Le Sous-Comité était saisi de documents de travail &tablis par le Secrétariat
sur la situation &conomique, notanment en ce qui concerne les intéréts économiques
étrangers dans les territoires suivants : Angola, Mozambigue, Rhodésie du Sud,
Namibie, Bermudes, iles Caimanes et iles Turques et Caiques (voir appendices I

d VII ci-aprés). Il était &galement saisi des renseignements pertinents contenus
dans les sections &conomiques des documents de travail gzénéraux é&tablis por le
Secrétariat sur les différents territoires a/.

3. Pour formuler ses conclusions et ses recommandations sur la question &
l'examen, le Sous-Comité a particuliérement tenu compte des renseignements
pertinents fournis par les représentants des mouvements de libération nationale
des territoires coloniaux en Afrique qui ont &té entendus par le Comité spécial.

B. Adoption du rapport

L.  Aprés avoir examiné le point relatif aux activités des intéréts &étrangers,
économiques et autres, dans les territoires coloniaux et avoir &tudié tous les
renseignements dont il disposait, le Sous-Comité, & sa 139€me s€ance qui a eu
lieu le 3 juillet 1974, a demandé & son Président de tenir des consultations avec
les membres en vue d'établir son rapport et de le présenter directement au

“omité spécial b/.

a/ A/9623/Add.1 (premi3re vartie), Add.2, Add.3 et Add.6 (premidre partie).

b/ Le Cer:ité spéeial a adopté, sans les modifier, les ccnclusicns et
reect vandaticns qui lul avalent £t& présent@es rour exemen par le Sous-Comit? I.
On en trouvera le texte sux paragraephes 6 et T du présent chapitre.
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INTRODUCTION

1. A la demande du Comité spécial, le Secrétariat a €tabli, en 1965 et en 1966,
une série de sept documents de travail contenant des renseignements de base pour
1'étude entreprise par le Sous~Comité I sur les activités des intéréts é&trangers,
économiques et autres, qui font obstacle & l'application de la Déclaration sur
1l'octroi de l'indépendance avx pays et aux peuples coloniaux dens les territoires
sous domination portugaise. Ces documents de travail contenaient des renseirnements
sur les industries extractives, les concessions, l'occupation et la colonisation

des terres, l'agriculture et les industries de transformation; les chemins de fer

de 1'Angola et du Mozambique appartenant & des société@s &trangéres et les relations
économiques du Mozambique avec 1l'Afrique du Sud et la Rhodésie du Sud a/.

2. Depuis lors, on a préparé chaque année une €tude donnant des renseignements
sur les nouveaux investissements et sur les autres activités &conomiques, eu égard
notamment aux intéréts &trangers b/. Ces &tudes indiquent clairement comment les
intéréts économiques étrangers dominent 1'&conomie coloniale de 1l'Anpola. La
présente &tude met en lumiére la concentration croissante des intéréts étrangers
dans l'exploitation accélérée des ressources €nergétiques et des ressources

non renouvelables. Un &tat récapitulatif des intéréts &conomiques étrangers

dans les autres secteurs est donné€ aux tableaux 8 et 9 ci-aprés.

&/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, vingtiéme session, annexes,
additif au point 23 de l'ordre Gu jour 1A758557Rev.1 » chap.V, aprendice,
annexes I et II; ibid., vingt et uniéme session, annexes, additif au point 23
de 1'ordre du jour (A/6300/Rev.l), chap. V, annexe, appendice I 3 V.

b/ Pour les études les plus récentes, voir Documents officiels de 1'Assemblée
énérale, vingt-sixiéme session, Supplément No 23 A (A/8423/Rev.1/Add.1l), annexe,

appendice II; ibid., vingt-septiéme session, Supplément No 23 (A/8723/Rev.l),

chap. V, annexe, appendice I et ibid., vingt-huitiéme session, Supplément No 23
(A/9023/Rev.1), chap. IV, annexe, appendice I.
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1. L'EXPANSION KCONOMIQUE, FORME D'UXPLOITATION COLONTALE

3.  L'expansion continue des activités des intéréts économinues étrangers dens
l'oxploitanion des ressources d¢nergftiques et minérales de l'Angola, non seuvlement
epulue les richesses naturelles du territoire, mais contribue i accentuer les
aressions inflationnistes qui s'exercent dans le secteur colonial d'@économie A2
marché,

Lk, Les pressions 1nf1atlonnnbte% gont dtroitement lifes i deux aspects de la
volitique coloniale mende actuellement par le Portugal. D'une part, les intéréts
Sconomiques &trangers intensificnt l'exploitation des ressources mindrales de
1'Angola et d'autre part, les revenus wmonétaires cu'ils crfent ne se traduisent
Das var une augmentetion correspondante des biens et services mis & la disposition
de la ropulation. En outre, ce processus est apgravé du fait que des contrdles
des changes ont &48 &tablis afin de faciliter le rdglement des iwportations non
tneors acquittles effectudes par 1'Angola au Portugal. Il crée également des
difficultss particulidres pour les groupes de la population africaine qui
rarticipent au sectcur colonial d'@conomie de marché & titre de salariés. Les
données relatives & 1la croissance du produit intérieur Drut aux prix actuels
du merchd et aux prix de 1963 (voir tableau 1 ci-aprés) mettent en lumidre ces
tendances irflationnistes : un indicateur aupplémentaire est fourni par la
prograssion des moyens de paiement en circulation dans le territoire. Selon le
ragport annuel 3¢ la Banco de Angola, ceux-ci se sont &levés 3 18 illiards
‘e:cudos ¢/ pendant la perlode allant de janvier 3 mars 1972, Le chiffre pour
la péricde allant de jeanvier & mars 1973 a atteint 18 % illiards d asculos,

5. Les cons&quences inflationnistes d'une telle politique apparaissent clairement

si 1'on oxemine l'indice des prix & la consommation pour Inmanda. En juin 1972,
2ini-ci s'@levait & 149 par rapport & décembre 1965, mois de référence. En

Juin 1972, il avait atteint 171. Ainsi, la politicue coloniale menée actuellement

par 12 Portugtl accélére l'épuisement des ressources du territoire en méme temps
Ju'elle coniribus & abaisser encore le niveau de vie de la population travaillant

pour le sacteur colonial d'économie de marché.

T\

£. Torme i1 est indiqué ci-apré@s, l'exploitation €trangére des ressources
minérales du territoire est si pouss€e que, dens certains cas, les giserments de
xin=*$§ 32 fer de haute tenewr sont presque &puisés et que les sociétés en

sort £ mettre en place les installations nécessaires au traitement du minerai
Ze ié* de faivle teneur.

7. ie présert repport 1nd1quﬁ le nombre croissant des intéréts éccnomiques
Ztrancers gui participent & l'exploitation des richesses de 1l'Angola. L'importance

messive des investissements &trangers dens le territoire refléte en dernicre
zrziyse ie soutien aceru que ces int2réts appertent 3 1l'exploitation coloniale
wrivgaise,

\

l"q

¢/ Yipgt-sept escudos valent approximativement 1 doller des Etats-Unis.
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Tableau 1

Angola : Produit intérieur brut, 1963-1973 a8/

Produit intérieur brut, Produit intérieur brut,
aux prix du marché eux prix de 1963
Millionsg Année de Année de
de dollars Millions référence Millions ré ference

Année E.-T, d'escudos 1963 = 100 d'escudos 1963 = 100
1963 850 2l 528 100 2l 528 100
1964 (montant

estimatif) 900 2T 000 110 25 800 105
1965 (montant

estimatif) 1 008 29 500 120 27 200 111
1966 1 1ko 33 006 140 28 586 117
1967 1 240 35 782 146 28 792 119
1968 1 350 39 251 160 30 314 124
1969 1 510 U3 630 178 3L 000 139
1970 1 870 53 823 220 "~ 38 048 155
1971 (chiffres

provisoires) 2 04o 5% 703 2lh k1 478 170
1972 (montant

estimatif) 2 340 63 000 257 L4 000 180
1973 (montant

estimetif) 2 800 65 000 265 48 000 - 196

nam————

Sources : Portugal, Presidgncia do Conselho, III Plano de Fomento, Relatdrio
de ExecugBo em 1969, Lisbonne, 1971; Angola, Actuelidade Econdmice . NO 300

a/ Les chiffres annuels comprennent une estimation de la production du
secteur de subsistance.




2. CONTROLF DWS RESSOURCES ENERGETIQULS

8. Fn 1973, 1l'@volution de la sitnation internationale en ce qui concerne 1a
consommatioh d'énergie par les &conomies de merché des pays industrialisés a
encore ajouté I l'importance du contrdle colonial des ressources énergétiques

en Angola. Comme il est indiqué dans les renseignements briévement présentés
ci-aprés, le Portugal, avee l'aide d'autres intérets économiques étrangers,

a encore intensifié ses efforts en vue de développer l'exploitation du pétrole

en Angola. ¥Xu &gard au role que l'Angola pourrait jover en tant que fournisseur
de pétrole aux régimes de minorité bLlanche d'Afrique australe, il est évident

que les activitfés des intéréts &conomiques engagés dans l'exploitation pétroliére
en Angola apvortent au Portugal un soutien manifeste qui lui permet de poursuivre
son occuvation coloniale. .

9. Le »dle de 1'Angola en tant que source d'énergie pour 1'Afrigque australe est
encore renforcé par l'expansion de la production d'@nergie €lectrioue. Les projets
en cours augmenteront de nlus de SO fois la production d'inerrie électrique

dans le territoire.

A. Rile stratégique du pétrole d'Angole

10. Depuis la décision des pays arabes de ne plus fournir de pétrole brut au
Portugal , celui-ci est devenu particuliérement tributaire du pétrole en
provenance de l'Angnla. Avant la suspension des livraisons par les pays arabes,
10 p. 100 seulement des importations portugaises de pétrole brut provenaient de
1'Angola. La majeure partie du pétrole raffin€ par la Sociedade Nacional de
Refinac@o de Pitrdleos, SARL, (SONAREP) au Mozarbique provenait €galement des
pays arabes. Seule la raffinerie de Luanda, gui assure une partie des besoins
de 1'Angola en produits pétroliers, était entidrement approvisionnfe par le
pétrole d'Angola. Selon les prévisions, la production pétrolidre en 19Tk
s'8léverait & prés de 9 millions de tonnes, et elle serait alors suffisante
pour setisfaire les besoins en pétrole du Portugal, qui consomme 5,5 millions
de tonmes par an, ainsi que ceux de 1'Angola et du Mozambicue.

11. 4Au début de'ljannée 1973, il était indiqué dans un article paru dans
égtuullaage Feonmica (Luanda, 18 janvier 1973) que les nouveaux gisements de
petrole découverts dans la seule région de Luanda produiraient quelque 2 millions
de tonnes par an. L'article prévoyait que les gisements de la région de Luanca,
plus les gisements au large des cStes de la rigion Ge Cabinda et ceux situés 3
1'1n§er3eur de cette région, assureraient une production annuelle de 12 §

15 m;lllons de tonnes, qui pourrait encore &tre augmentée. L'article faisait
valolr qu'une telle productiorn mettrait le Portugal & 1'abri de tout "chantage
international”. '

2. Le Portugal s'efforcerait de tirer avantage de la situation sur le plan
politigue en soulignant que la conjoncture pitrolilre actuelle rehausse la
valeur economique et stratégique de 1'Angola. Certains indices indiquent une
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accélération des activités de prosvection et de forage. Les sommes investies

dans le terrxtoxre en: 1974 par la Cabinda Gulf 0il Company a elles seules
g'éléveraient 8 1.7 milliards d'escudos. On siattend également que les

autorités nortupaises décident trés rapidement d'octroyer de nouvelles concessions

T1les n'ont pas encore statué sur un grend nombre de demandes daéjé déposées,

auxquelles sont venues s'ajouter en 1973 des demandes émansnt de nouvellcs

sociétés {voir ci-aprés).

13. Aux termes des contrats passés avec les concessionnaires métroliers exercant
des activités en Angola, le Gouvernement portugais a le droit d'acheter

37,5 p. 100 de leur productlon. Fn outre, il peut choisir de se faire verser,

en nature et non en espéces, 12 p. 100 des redevances. pergues sur ls production
pétroliére. Le Portugel est donc assuré de disposer de 50 p. 100 de la
production pétroliére du territoire. En période de guerre, le Gouvernement
portugeis a droit de préemption sur toute la production pét~oliére des conces-—
sionnaires. De plus, les nouveaux contrats de concession ¢ atiennent ume
disposition prévoyant qu'en période d‘urgence, le Portugal a le droit de se
réserver la totalité de la production vpétroliére. Comme il a &té indiqué
précédemment 4/, au début de 1973, le Gouvernement portugais a décidé que les
concessionnaires pétroliers devraient maintenir des réserves cde pétrole brut
correspondant & un quart au moins du volume de tous les produits pétroliers
produits localement et consommés dans le territoire au cours de l'année antérieure.

14. Comme le pétrole extralt de Cabinda a une haute teneur en peraffine, les
raffineries portugaises n'en ont traité que de faibles quantités, Les commen-
tateurs portugais affirment que ces installations, notamment celles de SONAREP
au Mozambique, auraient besoin d'@tre modifiées avant de pouvoir raffiner ce
pétrole. Depuis l'interruption des livraisons en provenance des pays arabes,
on s‘est demand€é si la Gulf 0il Corporation serait en mesure d'approvisionner
les raffineries portugaises en pétrole de honne qualité, en &échange du pétrole
3 haute teneur en paraffine extrait par sa filiale, la Cabinda Gulf Oil Comvany.
D'aprés certaines informations, celle-ci aurait accepté d'approvisionner: lsa
raffinerie SONAREP située au i‘ozambique, dont la capacité actuelle est de

£50 000 tonnes per an.. Comme une partie de la production de cette raffinerie
est livrée & la Rhodésie du Sud, 1l"utilisation du pétrole extrait par la Cabinda
Gulf entrafnerait une violation indirecte, par'une société des Etats-Unis, des
sanctions nrononcées par le Conseil de sécurité & 1'encontre de la Rhode51e du
Sud.

4/ Documents officiels de 1'Assemblée géndrale, vingt-huitidme session,
Supplément No 23 (A/9023/Rev.l), chap. IV, annexe, appendice I, par. 20.




L7 Trns un coormiqué officiel mubli Coen octohre 1072 Lo Cinlat e nortursaia dea
nravinges d'ourve-ner o annonc® cu'd 1'issue de nérociations enpar e nvee la Gulf
0il Corporation en nars 1972, il avait 6t convenu que celle-ci n'enpagerait A
fournir au Portumal, en cas dec crise. tout le pftrole dont il nurnit besoin, ot
mi'anr cas de difficultés techniques lifes % 1'utilisation dAu néAtrole de Cahindn etln
fournirait du »dtrole i partir d'autres sources. PIn décembire 1973, 1a Dorturn:

est devenu vour la pramiére fois Lo plus gros client de la Cabinda Gule 0i1
Company. Il aurait importé 32,3 p. 100 des quelque 640 000 tonnen de ntrole hrut
livries c¢ mois-1d par cette sociétd. In mers 197h, on signalait que 1n

Gulf 0il Corporation approvisionnait la raffincrie SONARED situfe au Mozombicue
avae du plétrole iranicen.

18, L'exnansion ues activités des raffineries de pitrole en Angole risque do
campliguer la situation, en augmentant les tonnages 3 fournir var la Gulf 0il
Corporation. Actuellement, la plus grande partie du pétrole brut utilisé nor
la raffinerie de la Companhia de Petrdleos de Angols, LARL (PETRANGOT) ¢ Luands

est extraite dans le nord du territoire par 1'associntion A ONT (Socie's1n Partumenn

de Exploragio de Petrdleos, SARL)-FETRANGOL. L1 s'agit d'un pétrole de lonne
qualité ot, praticuement, toute la production est absorbée par la raffineric

de Luanda, qui a subi jlusieurs s:r.ndisscments. Le  .ernier a &té aclevi on

1%7R et a portdé sa capacité de T00 000 tomnes & 1 million de tonnes par an.
Ainsi, en 197k, sauf confirmation de renseigneients faisant 3tat d'uue nroduction
plus inportante (voir wvlus haut), la production de 1,2 million de tonnes de bhrut
attendue ‘¢ l'associatien VWO MTHRAIGCL sera nresaue entirerent ahsorbde aar
la raffinsria e Lunnd-,

17. Bn 38pit d'une e:mansion continue, la raffinerie de Luands ne sulfit nas
encore § couvrir tous les besoins Ju territoire en produits pétroliers. ‘ltialard
une production de plus de 600 000 tonnes de ces produits en 1971, 1'Angola a a1
encore importer quelgue 200 Q00 tonnes d'essence, de gas-o0il et de pronane
liquide. En 1972, la situation a empiré : la production locale est resitée au
reme niveau, mais le territoire a dli importer plus de 400 00O tonnes de ces

trois produits (voir tableaux 2 et 3 ci-dessous). Tn 1973, la raffinorie PETRANGOL
dzvait fournir environ 25 p. 100 du gas-oil, 40 ». 10C du propane liguide et

55 . 100 de l'essence consommés en Angola. On estine que le territoire devra
irporter environ 50 p. 100 des quantités de ces trois produits dont il a besoin.

15, Le Gouvernement nortugais a déj3a autorisé PETRANGOL & porter la capacité
de sa raffinerie & 2 millions de tonnes par an. On ne pense pas que ce nouvel
agrandissement serz achevé avant 1976, mais les travaux pourraient &tre
zaintenant accéléris.

o




19 Fn 1970, le Gouvernement portugais a autorisé ANGOL 5 instsaller une deuxidme
raffinarie en Angoln. La crpacité de celle-ci o &t€ fixfe initialement 3

650 000 tonnes nar an, muir la soci té a dewmandd par l1la suite # la porter

" millions dn tonnes. Vars 1o £in de 1573, ANGOL a fait sevoir gue les travaux

de construction n'avaient pas encore correncé, dans l'sttente d'une décision

sur la forme de¢ ln participation finencifre de 1'Ftat. En d*cembre 1973, on a
appris gn'une socivl€ connue sous le nom de Angols Enerpv, Ltd., ayert son sid~e

3 Tondres, avait demandé an Couvernemeant portugais l'autorisation d'édifier une
raflfinerie Y MogBvedes, dans le sud du territoire. 8a capacit® serait initislement.
de 5 willions 'n tonnes per an, et serait portfe ultérieurement & 10 millions de
tonnei. Cebte sociét® s aussi d%nosé une demande de concession nour la prospection
ot L'exploitntion des gisements pétrolifires de la région de Mogamedes.

20. 11 convient aussi de sipanaler que la Piverwood Corporation, de Midland

av Toxns (Btals-Unis d'Amdrique), n ¢té autorisnfe & construire en An-~ols une
asine de production de ges-oil A partir de roches bitumineuses. Cette usine
pern situde A Ambriz, esu nord de Tuanda, et traitern les rochas bitumineuses
extraites de lo concession cccup@e pir la Companhis dos Asfaltos de Anmola ((OFAN)
dans cette région. Conme le montre le tobleau 3 ci-dessous, les nroduits
potroliers importés consistent surtout en gas-o0il. Les roches aspheltijues sont
sbondontes dens la région d'Ambriz, ot cela fait longtemps que 1l'on envisage de
tes utiliser pour nroduire du gas-o0il. C'est maintenant possible grace 3§ des
teciminues, mises au point récemment. L'usine projetée ‘loit entrer en cservice

en 1976, avec une cupacité de W50 000 tonnes par an, & porter 3 700 000 tonnes

A la fan de 1978.

21. Bien que 1'on ne disnose pas de chiffres, 1l est bien connu que las forees
vortugaises en poste dans le territoire interviennent npour une large p2rt dars la
consommation locale de produits pétroliers. Les activites des sociétés Ztrangéres
dans les domaines de la production, de lz fourniturs et du raffinaze du »trole

en Augola peuvent alnsi etre considérées comme aidant dircctement le Portuzal

i continuer de mener une guerre colonisle contre le neuple angolais. n cutre,
avec l'expansion de la prospection et de la production vétroliéres, les sormes
versfes par les concessionnaires oétroliers sont devenues 1l'une des prineipales
sources de recettes du régime colonial. Alors que les recettes fiscales

attendues de 1'industrie pétroliére étaient estimées 3 1,6 milliard 27.zolcs

dans le budget de 1973 (voir tableau b ci-dessous), les versements c: la seule
Cabinda Gulf 0il Company se sont &levés 3 prés de 2,3 milliards d’escudos

(voir mar. 25 ci-dessous). En 197k, les recettes tirfes de l'industrie pétrolidre
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devraicent dépasser U,6 milliards d'escudos (voir “ableauv I ci-dessous), soit
prés de 30 p. 100 du montant total des recettes ordinaires prévues pour l'année.

22. Le developpement de la prospection, de la production et du raffinage du
pétrole a aussi pour effet de comtribuer lasrgement & attirer dans le territoire
d'autres capitaux Atrangers. ©n derniére analyse, ¢2 dévelowpement &quivaut

3 un soutien, war les sociftis €trangdres intéressées, de 1'exploitation

coloniale portugaise et I une partici:ation & cette exploitation. En décemhre 1073
les socintés avant des activitis de worospection et de production de pétrole

en Angola &taient les suivantes : Cabinda Gulf 0il Commany: PETRANGOL; ANGOL;
TOTAL-Compagnie africaine des pistroles; Wexace Retrdleos de Angola, SARL.

Argo Petrolzum Portuguesa (Pesquisa e Wxploracdo de Petrdleos, SARL). In

mars 19Tk, on a sizn:1¢ que le Gouvernemont portugnis avait accordé deux nouvelles
concessions 3 des sociétés amlricaines : & Esso Fxplorstion Inc.. filiale de la
sociité Exxon, et & un groupe comprenant la Sun Uil Company, l'Amerads Hess
Corporation et la Cities Cervice Company Inc. (voir par. 51 3 58 ci-dessous).



Tebleau 2

Angole : production de le raffinerie PETRANGOL en 1971-1972

Mazout

Gas-0il
Carburéacteur
Essence
Propane liquide

Butane

Total

Source : Angola, Boletim Mensal de Estatistica, décembre 1972.

(En tonnes métriques)

- 2] -

1971
388 847

100 80T
69 781
52 385
18 4ug

7 ol3

637 312

1972
37T 685
10k 51k
73 708
48 065
18 823

8 136

£30 931



Tableau 3

Annola : Iizorteticns de produits nétroliers en 1971-1072

(En tounes métriques et on millions d'escudos)

1971 1972
Quantité Valeur Quantitd Valeur
ang-0ll 1;;32 Lho n0%= 3, 220 752 205 o
Taganc 2 15 2 2n " an sha ol 0
Propane liquide 4 773 5,9 5 563 55T
Tetal 212 594 -2-3-._3:_8— ka2l 9ok -3-;5:2

Source : Angola, Boletim Menssl de Estatistica, décembre 1972.

- 22 -



Tableau U4

Angola : recettes tirées de 1'industrie pétroliére en 1966-197k
(En millions d'escudos)

Année Prévisions Chiffres réels
1966 ' 4,2 4,2
1967 87,5 39,1
1968 ik,o 38,2
1969 522,1 530,4
1970 218,5 512,8
1971 460,0 222,9
1972 1 080,0
1973 1 555,0 cen
197k 4 681,0 ces

Sources : 1966-1971 : Banco de Angola, Rapport annuel et Etude sur

1'économie et les finances de 1'Augola, pour les
six ennfes considérées; ’

1972 : Angola, Diploma Legislativo 21, 19 février 1972;
1973 : Angola, Diploma Lexislativo 121, 30 décembre 1972;
1974 : A Provincia de Angola, 4 janvier 197k.
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Cabinda Gulf 0il Company

.23. En 1973, 1'Administration portucaise a sign€ avec la Cabinda Gulf 0il Company
un contrat additionnel modifiant les contrats de décembre 1966 et janvier 1969.
Aux termes de ceux=-ci, la société devait avoir renoncé & ses droits gur 75 p. 100
de la zone concédée. La superficie de cette zone &tait de 10 116 km“, dont

3 500 en mer; la sociét& devait donc ne conserver que 2 529 km®, Mais, & 1'issue
de négociations avec le Gouvernement{ portugais, elle a conservé en fait toute la
partie située en mer, soit 3 500 km®, et qu~lque 1 000 km? dans la région oil

sont situées ses installations termineles.

24k, En autorisunt le contrat additionnel, le Gouvernement portugais a fait savoir
que cet accord répondait aux intéré&ts mutuels de la Cabinda Gulf 0il Company et du
Portugal (Décret 397/73 du T aolt 1973). Celui-ci recevra de la société
concessionnaire un loyer annuel de T millions d'escudos jusqu'en 1975; de

8,7 millions de 1976 & 1981; et de 10,5 millions de 1982 & 2010, date d'expiration
de la concession. Enfin, la société €tait tenue de verser un supplément de

5 millions d'escudos pour 1l'extension de sa concession au-deld des limites
prévues par les accords contractuels initiaux.

25. Aux termes du contrat additionnel, la Cabinda Gulf Oil Company s'est engagée a
compenser les effets pour 1'Etat portugais de la dévaluation du dollar des
Etats-Unis. Cette clause a entrafné en 1973 une augmentation substantielle des
sommes versées par la société & l'administration portugaise. Selon un porte-parole
de la société, celle-ci a versé en 1973 & 1l'Administration portugaise

90,9 millions de dollars : 68,5 millions de dollars au titre de 1'impst sur les
bénéfices, 22 millions de dollars de redevances,. 394 796 dollars de loyer et

37 189 dollars de contribution au Fonds de développement minier d'outre-mer. ILe
total des sommes vers€es par la société & 1'Administration portugaise de 1958

& la fin de 1973 a &té&€ d'environ 175 millions de dollars. On se souviendrua qu'en
1972 1l'ensemble des investissements de la Cabinda Gulf 0il Company dans le
territoire se sont élevés & 209 millions de dollars e/. Ainsi, & la fin de 1973,
le total des capitaux investis par la société dans le territoire et de ses
versements au Trésor portugais se montait & plus de 380 millions de dollars. Ce
chiffre ne tient pas compte des avantages qu'ont représenté pour le Portugal les
devises étrangéres procurées par l'exportation du pétrole de Cabinda, ni des

sommes versées aux entreprises portugaises.

26. Selon des chiffres provisoires, la Cabinde Gulf 0il Company a exporté en 1973
T,1 millions de tonnes de brut. Ses principeux clients ont été le Canada (voir
par. 34 ci-dessous) et les Etats-Unis. Parmi les autres clients figurent
1'Allemagne (République f'édérale d'), 1l'Espagne, le Japon, le Portugal et le
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord.

e/ Ibid., par. 21.
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27. Naguére, le pétrole de Cabinda €tait importé directement ou indirectement
par la Trinité-et-Tobago, dans le cadre d'un accord counu sous le nom de Programme
d'approvisionnement ocuest-africain. En novembre 1973, le pouvernement de ce

pays a annonc? qu'il avait interdit toutes transactions directes ou indirectes
d'achat de nétrole & 1'Angola. Cette mesure est entrée en vigueur immédiatement,
et une législation a ét€ mise en nlace nour empicher tout commerce avec le
Portugal, 1l’Annola et le Mozambique £/.

26. In novembre 1973, ™. Arslan Humbaraci, auteur et journaliste, signalait
dans The Observer (Londres, 25 novembre 1973) que la Cabinda Gulf 0il Company
avait découvert un nouvel et importent gisement de pétrole au larme de Cabinda.
Il indiquait que l'on pensait qu'il s'amissait 13 d'une des découvertes les
rlus importantes de ces derniéres annfes, et que les responsables de la Gulf en
parlaient en privé comme d'un "nouveau Koweit'. Selon lui, la chose n'avait pas
été rendue publique & cause des problémes rolitiques & résoudre avant de pouvoir
entreprendre une véritable exploitation.

29. En réponse & l'article de M. Humbaraci, M. M. R. J. Wyllie, président de la
Gulf O0il Company dans cet hémisphére, a ni€ que la Cabinda Gulf 0il Company =it
fait une découverte importante. Elle n'avait découveri Jusqu'ici que trois
gisements & Cabinda, dont le dernier en 1971. Elle avait foré dans sa concession
plus de 350 puits, dont 120 &taient en production. Contestant ces affirmations,
M. Humbaraci a déclar€ qu'€tant donné sa coopfration avec les autorités coloniales
portugaises en Angola, la Gulf Oil Corporation tenait beaucoup & garder secrétes
ses opérations dans la région. Il a mis la 80018té au A&f1 de nier qu'elle avait
découvert 8 nouveaux gisements en 1972, et il a proposé d'en rencontrer des
représentants dans un dé€bali public sur ses opfrations en Angola.

30. Avec l'expansion de ses activités, la Casbinde Culf a fait 1l'objet de
nouvelles attaques de la part des mouvements de libération. Selon un article
paru dens The Guardian (Manchester, € mars 197L), les autorités portuszises ont
envoyé des renforts de troupes & Cabinda pour réprimer une vaste offensive des
forces du FNLA (Frente Necional pare a Libertaglio de Angols) conire les
installations de cette société. o

31. Comme on l'a déja sirnalé g/, plusieurs groupes qui militent contre
1l'exploitation coloniale du territoire ont protesté contre les activités de la
Gulf 0il Corporation. Aux Pays-Bas, l'action du Comité pour 1l'Angola a obligé
la Gulf 0il (Nederland), NV & mettre fin 3 ses importations de pétrole en
provenance de 1'Angola en 1972, et 1'on ne sache pas qu'elle les ait reprises
depuis. ' | -

£/ Voir A/9376.

g/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, Vingt-huitidme session;
gsupplément No 23 (A/9023/Rev.l), Vol. II, chap. IV, annexe, anmmendice I, mer. 26.
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32, Aux Etats-Unis, des associntions relipieuses et des aroupes d'Gtudiants
ont constitué en juillet 1971 la Gulf Boycott Coslition (GBC) et ont 3décidé
de boycotter tous les produits de la Gulf 0il Corporation, nour protester
contre les activités de cette société en Anrola.

33. In 1972, les responsables de la Gulf 0il Corporation ont invité l'une de
leurs actionnaires, “me Elizabeth Jackman, d‘'Arcadia (Californie), & se rendre
en Angola, aprés que celle-ci eut, lors d'une réunion annuelle d‘'actiomnaires,
soulevé la questior des activités de ls sociétl daus le territoire. A son
retour, Mue Jackman a &erit au président de la sociéi? pour lui faire part de
ses constatations. Selon elie, la société n'aidait nullement les Angolais 3
“passer du coloninlisme & l'autodétermination”. Le personnel de la Cabinda Gulf
aveit, vis-a-vis des Africains, une attitude raciste. Le seul Africain de le
Direction avait &t& muté de la ville, "apooremment & cause de frictions avec le
personnel portursnis’™, Mme Jackman signalait aussi qu'elle avait vu les

ouvriers africains d'une vlantation de café “parqués’ derrifre des barbelés et
séparés de leur famille, alors gue les Blanes 'vivaient dans un univers de
terrains de zolf, de wiscines et de maisons Luxueuses". Ces constatations ont
cmené Mme Jackman & vendre sos parts dans le société et & adhérer & l'orpanisation
GBC.

34, Au Canada, le TCLPAC (Toronto Committee for the Liberation of Portugzal's
African Colonies) a dénon:@ les activités de la Gulf 0il Caneds, Ltd. liées a
l'exploitation du vétrole angolais. Fn 1973, ses membres ont acheté des parts
de cette soci?té et assisté 3 une réunion ennuelle d'actionnaires. Ouestionné
sur les importations de pétrole de la société en provenance de 1l'Annola, le
prisident de la socift? a déclaré qu: "pas une goutte de pétrole de 1'Anpola,
ou de Cabinda, pour &tre plus pricis, n'entrait au Canada... Il pouvait
affirmer que lcs activitls de la Gulf Canade & cet €sard ne seraient un sujet
A'inquiftude pour personne, guelle que soit l'opinion que 1l'on puisse avoir sur la
situation en Angola". D'aprss le TCLPAC, du pétrole anrolais &tait raffiné a
Point Tupper, en Mouvelle-Fcosse, et de 1li envoyé aux Ntats-Unis. En raffinant
ce pétrols, le Canada aidait & rendre obscure son origine, but recherché nour
des raisons politiques. La moitié de la capocité de raffinase de Point Tupper
servait 3 "dédouaner" le pétrole anzolais. Enfin, plus de la moitié des

18,7 rmillions de Jlollars utilisés pour construire les installations portuasires
de la raffinerie Gulf 0il de Point Tumpver avait &t& fournie par des subventions
et des prét. du fFouvernement £3déral et du rouvernement provineial.



AIGOL~-PETRANGOL

35, In plus de la Cebinda Gulf Oil Company, les deux autres sociétés gui exploitent
déj.. le pétrole en Angola sont ANGOL et PETRANGOL. FElles ont 1'une et 1l'autre

leur propre concession. En mars 1974, celle d'ANGOL s'étendait sur 28 T37 km?

et celle de PETRANGOL sur 18 955 km?. ANGOL serait entidrement contrSlée

par des sociétés portugaises, la Combustiveis Industriais e Domésticos,

SARL (CIDLA), le Grupo Borges e Irméio et la Sociedade Andnime Concessionfria de
Refina¢Bo de Petrdleos (SACOR). Cette derniére, qui détient la majorité des actions
A'ANGOL, est une filiale de la Compagnie frangaise des pétroles, qui est une
entreprise publique. PETRANGOL est contrdlée par PETROFINA S.A. de Belgique,

le Gouvernement portugais et d'autres intéré&ts portugais.

3", ANGOL, PETRANGOL et les sociétés avec lesquelles elles sont en association se
livrent & diverses activités de prospection et d'exploitation pétroliéres ean Annola @
ANGOL seule; 1l'association ANGOL PRIRANCOL; 1'association ANGOL-TOTAL; et
1l'association PETRANGOL-ANGOL-TEXACO (PETRANGOL, ANGOL et Texaco PetrSleos

de Angola, SARL, filiale de Texaco, Ine., des Etats-Unis) h/. La General Mining

and Finance Corporation, Ltd., d'Afrique du Sud a conclu un accord avec l'association
AVGOL: PPTRATGOL, aux termes duquel elle a droit & 25 pe. 100 de la production de
cette derniére. ‘

37. En février 1974, le Gouvernement portugais a autorisé 1l'association
ATGOL~-PETRAVGOL & signer des contrats de sous-traitence svec trois sociétés des
Etats=Unis pour les zones au large des cStes sur lesquelles porte la concession
de 1 AVWIOL~PI'TRAI'GOL dans le bassin de lu Cuanza. Ces sociétés sont 1'Amoco
Cuanza Petroleum Company, filiale de la Standard Oil Company (Indiana), la
Continental Oil Company et 1'Occidental Petroleum Corporation. Elles recevront
chacune 15 2/3 p. 100 de la superficie sur laquelle porte la concession au large
des cdtes, les vartenaires origihaux en conservant ensemble 50 p. 100, La date
d'expiration de la concession a été reportée de juin 1976 & décembre 1977 pour
permettre aux trois sociltés de s'acquitter de leurs obligations. Selon les
rapports annuels de PETRANGOL et ANGOL pour 1972, la signature des contrats de
sous-traitance avec les soci@tés des Dtats-Unis a été retardée & la suite d'un
désaccord entre ces derniéres et le Gouvernement portugais portant sur les
conditions de change proposées par celui-ci.

h/ Pour une anslyse des contrats et des concessions, voir Documents officiels
de 1'Assemblée pénérale, vinpt-deuxiéme session, annexes, point 24 de 1l'ordre du
jour (A/6868/Add.l), annexe, appendice IIl, par. 37 & 463 ibid., vingt-troisidme
session, annexes, point 68 de l'ordre du jour (A/7320/Add.1), ennexe, appendice ILI,
par. 16 & 23; ibid., vingt-quatriéme session, Supplément Ho 23 A (A/7523/Rev.1l/Add.1),

snnexe, appendice II, par. 27 & 34; et ibid., vingt~cinquiéme session, Supplément
No 23 A (A/8023/Rev.1/Add.l), annexe, appendice LLI, pare. 48 & 53.
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33, D'aprés le rapport annuel d'ANGOL pour 1972, trois nouveaux cisements ont eté
mis en exploitution au cours de 1l'annie : celui de Quinguila dans la zone du Congo
et ceux de L3pua et Bento dans la zone occidentale de Cuenza. Ainsi, avec les
gisements de Mulenvos, Quenguela Jdorte et Cebega de Cobra, ANGOL avait au total

six risements en cxploitation & la fin de 1972. Le pétrole provenant de trois nuits
8 Cuinruila Ftait de qualité -updrieure. "5 nouvosux gisemants ddcouverts ont
paru si prometteurs qu'AiJGOL a décidé d'entreprendre la construction d'un nouveaw
port petrolier mpour exporter ls production future,

39, A las fin de 1972, le capital et les riserves A'AVGOL s'élevaient & 937,9 millions
d'escudos. In 1972, ses binefices bruts ont €té de 72,8 millions d'escudos, soit
57,9 millions de plus que 1l'amnde précldente et ses bénéfices nets & répartir se
chiffraient & 35,1 millions d'escudos. les salaires et rémunérations versés au
cours de l'anniée se sont €levés & 43,8 millions d'escudos. Quoique le rapport
anpuel de la soci®té ne montre pas clairement quelles sommes ont &t2 versées par
celle—-ci au Souvernerent portupais au titre de tous ses enpagements contractuels,

il ressort ce ses comptes que les impdts versés par elle représentaient 8,5 millions
d'escudos. Le montant total des investissements effectués par ANGOL entre 1966

2t 1972 se sersit Slevéd 3 1.5 nillinrd d escudos. . I M, AOL devrait

consacrer 301 millions d'escudos 4 ses diverses opérations.

0. Fn septombre 1973, le général ¥aulzo de Arriage a &t nomm® représentent du
Touvernement porturals au Couseil d'administration 4'ANGOL.

1. A la fin de 1973, le navire francais le Pélican, équip€ d'une installation

de forapc, a prospacté le pétroles dans la zone d'Awbriz, dont 1'exploration reléve
de l'association A.GOL-TODAL. Le PElican doit, dans le cadre du programme de
1l'association, retourner en Angols en 19Th pour v intensifisr ses activitds de
prospection. Intre le détut des opdrations et 1973, la société TOTAL & elie seule
avait+ C833 dépens? 310 5 millions d'escudos en Angolr.

42, D'aprés le rapport annuel de PRTRATGOL vour 1972, sa production pétroliere
s'est élevée cette amnfe-13 & 605 929 tonnes, dont 507 446 provensnt de zisements
exploitis por l'association . OI~TLINATGCL, 68 940 de gisements exploités par
1'association PETPANGOL-AHGOL-TEXACO et 29 543 de ses propres gisements., La part

de PRTRAIGOL dsns la production totaiec a &t& de 317 736 tonnes.

43. T“n décembre 1972. le canital et les réserves de PETRANGOL &taient de

3.1 nilliards d'escudos, soit un capital de 900 millions d'escudos, des réserves

de T29,1 millions d'escudos et un fonds d'amortissement de 1,5 milliard d'escudos.
Les bénéfices de la soci&té en 1972 se sont €levés 3 75,8 millions d'escudos.

Les sommern verses au gouvernement colonial ont &té de 37 millions d'escudes

et les dépenses au titre de la nrospection et de la recherche dtaient en 1972
estimges & 218,9 millions d'escudos. Le montant total des dépenses, y compris des
activités de prospection, a représenté entre 1966 et 1972, TT4.1 millions d’escudos.
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L4, En 1972, PETRANGOL employait 1 U402 persomnnes dont T80 trovailleurs qualifiés
et T02 non qualifiés, Au cours de cette wéme année, six euwployés ont regu une
formation en France, deux en Belpigue et deux au Royaum-~Uni,

45, Aux terues d'un nouveau contrat signé en 1973 entre le Couvernement portuesais
et PITRANGOL, la société a obtenu une n“orogabwon de s2s8 droits exclusifs

jusqu'au 30 JUln 1076 (décret 227/73, 17 mai 1973). ¥n 19565, la concession

e PTTRANGOL s'€tendait sur une superfieie de 6 000 kme qul, aux termes du

nouveau contrat, a &té¢ réduite de 50 p. 10D sur lz cbte et de 25 p. 100 aw large.

Les zones lioérées par PETRANGOL feront probablement l'dbgot de nouvelles concession:
de la part du Gouvernement portupais. Les impSts sur les hénéfices nets ont &té
fixés 1 50 p. 100, le montant versz au titre de la redevance de 12,5 pe. 100 sur la
valeur du pétrole extrait vensnt en déduction de cette somme. Le formule est la
méne que vour les auvtres concessions petrollbres (voir &galement plus haut, par. 13},
La contribution de PRTRANGOL au Fonds de développement minier d'outre-mer, fixée

d un million d'escudos par sn aux termes du précédent contrat, obcxllera A présent
entre un et deux millions d'esewdos par an, pronovtlonnellement a la productlon
pétroliére.,

b6, Lors de la signsture du nouveau contrat, PETRANGOL & du consentir au
Gouvernement portugais un prét {e 300 mllllons d'escudos, a un taux d'intérét
annuel de 4 p, 100, remboursable en quatre annuités, cing ans =prés qu'il aurs
été consenti,

4T. En 1973, l'assoclatlon LIGOL-PETRATGOL a découvert Jn nouveau glsement

dans le bassin du Conto, & 15 km environ de Guinmuila ol AWGOL extreit 4835 dn
pétrole de qurlité supéricure (voir par. 38 c1-dessus) A la mi-1973,
1'association ANGOL-PETRANGOL avait 78 puits qui produisaient, en avait foré 351
et avait découvert 10 cnamps pétroliféres.

48, D'eprés le raprort ennuel de Texaco Petrdleos de Angola, SARL, pour 1972,
le capital action se chiffrait # 113,7 millions d'escudos. Les ventes durant
1'annfe se sont &levées 2 8,5 millions d'escudos et le montent totel des sommes
dépensées nour forer des puits a &té dez 9,% willions d'escudos,

Arzo Petroleum Portugruesa (Pesquise e lixploracdio de PetrBleas, SARL)

k9, Comme il a &€té indiqué antérieurement i/ le Gouvernement portusais a, en 1972,
accord® une concession pétrolidre en Angola & 1L'Argo Petroleum Corporation de

Ios Mnpgeles (Californie). La société a depuis créé une filiale portugaise,

1'Argo Petroleum Portuguesa (Pesquisa e ExploragBio de Petrdleas, SARL), qui est

la détentrice officielle d'une concession portant sur des zones situées suvr la
terre ferme et’' au large des cStes et représentant au total une superficiec de

12 190 kmZ2,

50, On ne dispose d'aucun renseignement sur les activil@s de cette société
en 1973‘

1/ Documents officiels de l'Assemblée pfnérale, vingt-huitiéme session,
Suvplément No 23 (a/9023/Rev.1), Vol. TI, chan. IV, 8P‘°“P‘ anmendice I mar. 27
at snivants.
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Egso Exploration, Inc.

51. En mars 1974, le Gouvernement portugais surait accordé une concession
pétrolidre en Angola & 1'kesc Exploration, Inc. de Housteon (Texas). On se
souviendra qu'en 1472, lorsque 1l'hsso Exploration, Inc., filiale de l'lxxoun
Corporaticn, » deposé une demande de conezssion dans le territoire, un certain
nombre d'organisations des Etats-Unis ont fait part de leur inquiétude 3 1'Exxon
Corporation et lui ont demandé de retirer sa demande. Les organisations qui ont
cherché & empécher que la société soit nélée 3§ la 51tuat10n coloniale qui existe
en ,nr0¢a compreneient 1'Eeumenical Commission on Southern Africa (Commission
oecumdnique pour 1'Afrique wustrale), le Council for Christian Social Action
(Conseil pour 1'action sociale chrétienne) de 1'United Church of Christ, l'American
Committee on Africa, ainsi oue 1l'Unitarian Universalist Associetion de Boston j/.

52. D'aprds un article paru récemment dans le New York Times (13 janvier 19Tk),
1'Exxon Corporation est la plus grande société pétroliére du monde. Constituée
dans 1'Etat du New Jersey, son capital social s'élevait, en décembre 1971, & prés
de 1.8 milliard de dollars des Etats-Unis et le capital de l'ensemble de ses
filiales 4 prés de 2 milliards de dollars des Etats-Unis. Ses filiales avaient des
installations de production ou de prospection ou les deux & la fois dans 33 pays,
des raffineries dans 38 pays et des services de commercialisation dans plus de

100 pays. Les bénéfices nets aux Etats-Unis et & l1l'@tranger pour les neuf
premiers mois de 1973 auraient &t2 de 1,7 milliard de dollars des Etats-Unis.

53. Bien qu’on ne dispose pas encore du texte du décret octroyant la concession

8 LSS0, la presse portunaise a donn® des détails sur ses clauses. D'aprée ces
renaelgaements, la concession porterait sur environ 20 000 kilométres carrés

de zones situces au large des cdtes entre Santo Antonio do Zaire ¢t Avbrizete,
duns le nord de lisngola. La plupart des clauses du contrat sont assez semblables
8 celles des concessions pétroliéres antérieures. L'élément nouveau le plus
important est gque le Gouvernement porturais a le droit, en cas d'urgence, de
s'approprier la totalité du pétrole extrait par la société dans le territoire
(voir ¢galement plus haut le paragraphe 13).

S4t, L'Esso Exploration, Inc., est requlqe par la 1ez191at10n portugaise de
constituer une sociét€, dont les autorités portugaises colonisles du territoire
détiendront 20 p. 100 du capital-actions net de tous frais. Une fois que 1la
production aura commencé, 1o concessionnaire devra transférer & une société ou

4 des sociétZs d'Btat que lul indiquera le Gouvernement portugais, jusqu'd U0 p. 100
de tous les droits qui lui sont octroy@s aux termes de la concession.

55. Comme dans le cas d'autres concessions pétroliéres, le concessionnaire dev—ra
verser des redevances représentant 12,5 p. 100 de la valeur du pétrole produit. Le

i/ Ibid., par. 42.
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Gouvernement vnortugais pourra, d titre préférentiel, scheter 37,5 p. 100 de la
nroduction et pourra choisir de voucher les redevances en nature, c'est-d-dire en
pétrole. Ou ne dispose d'aucun renseignement sur le loyer que devra verser le
concessionnaire, pas ‘plus que sur les primes A le production ou les econtributions
au Fonds de developpeent uminier dfoutre-mer. Il a toutefoi. &té signelé que tous
les paiements aux autorit@s vortugaises pourront Stre réajustés pour compenser les
effets de 1'inflation.

fmerada Hess Corporation, Cities Service Company, Inc. et Sun 0il Company

56. En mars 1974, le Gouvernement portugais a également accordé une concession
pétroliére 4 une association groupant trois sociétés des Etats~Unis ; 1l'Awerada Hess
Corroration et la Cities ferviece Corrany. ui ont toutes deux leur sicgan lens 1°.itat
du Lelaware et la Sun 0il1 Jormenw - qui o son sidge dens 1l'Etat do Fennsylvanie.

57. In décembre 1970, le capiteal social de 1'Amerada Hess Corporation s'élevait
4 120 millions de dollars des Etats-Unis. Ses recettes globales nedttes pour 1970
auraient &té de 114 millions de dollars. Ln dehors de ses activités aux Etats-lnis
1'Amerada Hess a des intéréts dans 12 autres pays au moins. En 1971, le cepital
social de la Cities Service Company s'levait & 212,5 millions de dollars des
Etats-Unis. Scs recettes nettes pour 1971 auraient &té de 104.5 millions de
dcllars des Ftats-Unis. Cette année-13 1o .société a exercé des activités dans

19 pays, notamment en Afrique du Sud. ©n 1971, le capital social de la Sun 0Oil
Compuny €talt de 139.2 millions de dollars des Btats-Unis et ses recettes nettes
de 151,6 millions de dollars des Etats-Unis. Parmi ses filiales on'compte la
Suaray Mozembigue 01l Company.

58. L= concession que se partegent ces trois sociétés porte sur des zones situdes
sur la terre ferme et au large des cdtes et représentant au total une superficie

de 10 000 kilométres cerrés, entre Novo Redondo, dans le district de Cuanza-sud.

et Benguela dans le district de Benguela. Comme dans le cas de 1'Isso Ixploration,
Inc., les trois sociétés sont tenues de crfer une société poriugaise qui sera la
détentrice officielle de la concession. Les conditions auxquelles le concession
est accordée sont les mémes que celles de la concession Esso analys@es ci-dessus.

Deisandes de concessions nouvelles

.

59. Comme i) a #t7 indiqué dans les repports antdrieurs, de nombreuses autres
denandes de concessions pétroliéres ont &té déposées auprés du Gouvernement
poriugais k/. ‘ba 1973, quelques sociétés sont venues grossir la liste des demandes.
Parmi les soci&tés ayant feit une demande en 1973 on peut citer : L'Lnergy Ltd. de
Londres, la Kilroy Company of Texas, Inc., de Houston; la.Moncrief oil interests de
Fort Worth-et un consortium groupant la Tesoro Petroleum Corporation de San Antonio,
de la General Exnloration de Los Angeles et la Geotherme de Paris. In aott 1973,
une société connue sous le nor d'Angola Sun Cil Company swreit €té constituée
dansll‘Etat du Delawvare. ‘

S

k/ Ibid., par. M. & 43,




60. A 1la fin de 1973, d'aprés certains renseigrements, lu participation €ventuelle
de la Petrdleo Brasileiro, GA (PETROBRAS) - société pétrolidre d'Ftst brésilienne -,
3 1l'exploitation du pétrole sngolais serait toujours & 1'étude. D'aprés une source
d‘information la question aurait &t¢ &tudiée lors d'une réunion du Centro

T evpageriael Luso=Brasileiro | qui se serait tenue & Luanda en 1973.

b. Energie 8lectrique

6l. En 1972, sur les 1 501 centrales &lectriques que comptait l'Angola, il y avait

1 431 centrales thermiques et 70 centrales hydro~électrigques. Leur capacité
install@e était de 346 000 kW, et la production totale d'tlectricité en 1972

a été de £38 millions de kWh (voir ci-dcssous, tableau 5). Bien que la production
actuclle d'Electricité satisfasse tous les Lesoins de 1l'@conomie coloniale (en 1972
par exemple, la consommation a &té de 787 millions de k¥l), le Gouvernement portugais
en collaboraticn avec des intéréts économigues portugais et étrangers. a entrepris
trois grands projets qui entralneront un accroissement considérable de la production
de courant &lectrique dans le territoire : le projet du bassin du Cunene, le
1éveleopuement du complexe hydre-électrique de Cambambe et le projet de centrale
hydro=-€électrique de Chicepa.

2., Comme il a déji &té signale 1/, lorsque le construction des centrales hydro-
lectriques du bassin de Cunene sera achevée, le territoire disposera d'une capacité
d'environ 28 milliards de kWh per an. Gelon ls presse portugaise, lorsque les
ressources de la Cuanze (complexe de Cambambe) seront utilisées & plein, la capacité
¢e production du territoire sera d'environ 50 milliards de kWh par an.

-
&)
-
e

63. Le “(veloppement de la capacit® de production d'electricité intensifiera
1'exploitation coloniale en Afrique sustrale. En Angola, il accélérera la
diminution des ressources naturelles du territoire, par exemple les ressources en
minerai de fer, et attirera d'autres intéréits &conomiques portugeis et &trangers,

ce qui renforcera l'occupation colonisle du territoire. L'exportation d'éiectricité
vers la Namibie contribuera & renforcer l'occupation illégale de ce territoire par
le régime sud~-africain.

Projet du vassin du Cunene L

64, Le projet du Cunene comprend la construction de 25 centrales hydro-électriques.
La capacité totale nette des réservoirs sera de 13,7 villisrds (e mitres -vbes, la
nruissance totale qui sera installée sera de 5,0 1illicxd 1 X¥h et la rulssence |
totale gerantie sera de 6 797,3 gWk. On se rappellera que l'accord passé en 1969
entre le Portugal et 1'Afrique du Sud sur "la premiére phase de la mise en valeur
des ressources hydrologiques du bassin du Cunene" prévoyait, outre la régularisation ‘
du debit du cours d'eau et la production d'€lectricité, un certain nombre de ' ?

programmes d'irrigetion aux fins de l'agrirniture et de 1'élevage m/.

1/ Ibid., par. 8.

w/ Pour plus de détails, voir Documents officiels de 1'Assemblfe générale,vi
sixidme session, Supplément No 23A (A/BL23/Rev.1/#dd.1), annexe, appendice II.A,

par. 112 & 125; ibid., vingt-septidme seesion, Supplément No 23 (A/8723/Rev.l),

chap. V, annexe, appendice I, par. 92 & 116; et ibid., vingt-huitiéme session,

gggplément No 23 (A/9023/Rev.l), Vol. II, chap. IV, annexe, appendice I, par. 1l
1l
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65, Le colit total du projet du Cunene avait d'abord &té estimé & 16 milliards
d'escudos. F¥n 1973, on aoprenait que selon des estimations révisées, i1 g'élevait

a4 17,5 milliards dfescudos. Tous les fonds scnt fournis var le Couvernerent sud-
africain et des sociétés sud-africaines sous la forme d'sllocations non remboursebles
et de préts & long terme.

Tableau 5
Anvola : “merrie tleetrique  1768-1672 a/
Capacité des

Production Chiffres installations Chiffres

(en millions relatifs existantes (en . relatifs
Annge de kWh) 1963 = 100 milliers de kW) 193 = 109
1968 457 208 28¢ 110
1969 542 246 296 113
1970 ol 293 ' 312 119
1971 Th2 337 320 122
1972 838 385 346 - ' 132

Sources : Banco de Angola, Repport annuel et étude Economique et financiére
de 1l'Angola, 1971; A Provineia de Angola, Luanda, 2 juillet 1973.

a/ Pour les années précédentes, voir Documents officiels de 1'Assemblée
générale, vingt-huitiéme session, Supplément llo 23 (8/9023/Rev.1), chapitre IV,
annexe, appendice I, tableau 2,




66. La premiére phose des trevaux du projet du Cunene, qui a commencé en 1969,
comprenait la construction d'un barrage & Gove, 4 construire par le DPortugal, et
d'un autre barrage & Calueque, avee une station de pompage, & construire par
1'Afrique du Sud, ainsi que l'aménagement, par 1'Afrique du Sud également, 4'une
centrale hydro-électrique & Runcand., Les installations de Calueque ont &té
terminées en 1971 et la station de ponpage fournit de l'eau & la Namibie & raison
de 1 585 mallons i la seconde. Les travaux de la centrale de Ruacand sont en cours
dopud ¢+ 26TL (voir Loaopendies TV ci-aprés). Selon certaines inforsntions,

une deuxieme stetion de pomvaze sera construite 4 Calueque pour fournir de l'eau
prtable destinfe & lu consommation humaine et au bétail dans une zone d'une
superficie d'environ 101 25~ hectares sur la rive angolaise du Cunene.,

67. Grice & la mise en eau du barrage de Cove, prévue pour mers 1974, la puissance
de la centrale hydro~électrique de Matala pessera de 51 MW & prés de 100 MW.
L'achévement des travaux de construction d'une ligne & haute tension reliant

Motala 3 la sous-station de la lagune de Manguete &tait &galement prévu pour 197k,
Lo sous-station de Manquetc alimentera en €lectricité les différents projets qui
seront mis en ceuvre dans le cadre du programme de Matunto.

€8. On pense qu: la mise en valeur de la régzion de Matunto permettra d'exploiter
193 000 hectares, soit 100 000 hectares pour l'élevage et 93 000 hectares pour
1l'agriculture. Selon les plans &tablis par le Gabinete d» Plano do Cunene, trois
inportantes sociétés agro-industrielles seront responsables du traitement et de

la comercialisation des produits de la région de Matunto .. de la création de
fermes i moyenne importance (80 hzctares em moyenne) destinées 3 des familles
europfiennes (el.mento alienigena evoluido). La population autochtone sera autorisde
8 cultiver la terre dans le cadre d'un systeéme de propriété communautaire
(propriedade comunitéria) mais ultérieurement de petites fermes de 5 & 10 hectares
seront réparties entre ceux qui se montreront capables d'exploiter une ferme sans
aide extérieure (gptidSe de emancipaglic). Le projet de Matunto comporte également
la oonstruction de trois centres urbains principaux dan~ les zones réservées &
1lfagriculture et de 16 centres de population dans les zones réservées a l'élevage.
Les societés egro-industrielles seront probablement install€es dans les centres
wvains., L'achdvement des travaux de la premiére phase du projet de Matunto,

dont 1'objectif est la mise en valeur agricole de 32 650 hectares de terres, était
pravu pour le premier semestre de 197h.

69. La deuxilme phase des travaux du Cunene devait commencer en 19T4, &poque o
devait &tre entreprise la construction de la centrale hydro-€lectrique de Jamba~ia-
Mina. La capacité totale nette du réservoir de Janba-ia~Mina sera de 480 millions
de métres cubes et la puissance totale des installations sera de 81,5 MW. La
cenirale, qui doit @tre terminde en 1978, fournira 500 gWh pour les opErations de
pelle“igation du minerai & faible et moyenne teneur qu'entreprendra 3 Cassinga

la Compenhie Mineira do Lobito (voir également le paragrephe 107 ci-dessous) n/.

n/ Il avait d'abord été€ cit que 1'électricité nécessaire i la pelietisation
du minerai & Cassinga viendrait de Matala.
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70. Selon les informations recueillies, les gouvernements portugeis et sud-
africain s'efforcent au maximum de tenir secrets les noms des entrepreneurs
participant au projet du Cunene, ceeci afin d'éviter d'@ventuelles réesctions

hostiles de l'ocpinion publique 8 leur égard. Cependant, en 1973, les noms de

deux entrepreneurs portugais ont &te révélés. Le société Acta-Actividades Eléctricas
Associadas, SARL, a obtenu le marché portant sur la construction de la ligne & haute
tension de Matale & Manquete et de la sous-station de Manquete. Aux termes du
contrat, les sommes versées 3 la société s'éléveront & 73,4 millions d'escudos
payables en trois ans 2 partir de 1973. La société Coba-Consultores paras Obras,
Barragens e Planeamento, SARL, a obtenu un mesrché pour la réalisation du projet

de Jamba~ia~Mina. Le contrat prévoit le pesiement, &chelonné sur quatre ans a
partir de 1973, d'un montant total de 15,9 millions d'escudos. On a Sgalement
appris que le Gouvorneemnt colonial de l'Angola evait fait 1'acqu181t1un de

12 camions auprés du faebricant japonais ISUZU, en vue de leur utilisation dans

le cadre du projet du Cunene.

Agrandissement du cormlexe hydro-€lectrique de Cambambe

1. &Er 1973, on a apprls que des travaux d'agrendissement du complexe hydro—
Zlectrique de Cambambe éteient en cours. Le complexe de Cambambe, situé sur
la Cuanza, alimente en &lzctricité ia ville de Luanda et la plus grande partie
de la région septentrionsle. Depuis sa création en 1957, il appartient & la
Sociedade tacional de Egtudos e Financiamento de Empreendlmentoo Ultramarinos
(SONEFE), qui en assure 1'exploitation.

T72. Parmi les projets en cours d'exéecution en 1973, on peut citer 'ls construction
d'une deuxiéme ligne de distribution de 220 000 volts destinée & slimenter Luanda
et d'une nouvelle ligne de distributiorn destinée & alimenter les zcnes de Gabela,
Cela et Novo Redondo, toutes situées su sud de Cambambe. Ces deux lignes devaient
entrer en service en 197k4.

73. Pour satlsfalre la demande croissante d'energle €lectrique due au développement:
industriel de la reglon de Luanda, on a projeté d'augmenter de 40 p. 100 d'ici 3
1977, 1a capacité des installatiors du corplexe de Cambambe. En 1972, la capacité
totale des installations du complexe &tait de TO 915 kW. On &tudie egalement la
coustruction d'une nouvelle centrale hydro-électrique & Cambambe, qui entralnerait
la construction d'un barrage & Capanda, sur le cours superleur de la Cuanza, pour
en régulariser le débit. La capacit? nette du réservoir de Capanda serait de

3,3 nmilliards de métres cubes.

Projet hydro-électrique de Chicape

T4. En 1973, 1'Angola Diamond Company (DIAMANG) a pac3é.des marchés en vue de la
construction de ses nouvelles installations hydro~&lectriques de Chicapa, &

20 kilométres au nord de Henrique de Carvalho, dans le district de TLunde. Le
tltulalre du marché principal serait la société Construgoes Técnicas de Portugal.
Bien qu'on ne dlsgose d'aucun detall, on sait qu'environ 90 p. 100 des travaux
doivent etre effectués par des sociétés portugaises. Le projet a &té &tudié par
la société portugaise Hidrotécnica Portugesa (HP).
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75. Parmi les sociétés qui fourniraient du matériel en vue de la rérlisation de
ce projet, on peut citer : la Companhia Uni8o Febril (CUF), qui est une des plus
importantes sociétss poriugeises; les Sociedndes Reunidas de Fabricacdes Metélices,
SARL (SOREFAWiS) , socict® portusaise dont le capital 2st en partiz détenu par les
sociétés franguises Neyrpic, SA, et Alsthom-Société générale de constructions
Slectriques et micaniques; 1'EIF - Electricidade Iadustrial rfortuguesa (Portugnl):
la J. M. Voith, Gmbd (République f€3érale d'Allemagne); et 1'Allminns Svensksa
Elektriske Aktiebolaget (ASEA) (itudde). Pour d'autres fournisscurs, on ne dispose
d'avucune information : c'est le cas des socitités Mugue, Sepsa et Sofomil. Selon
une source de renseignements, le cout estimatif du projet de Chicapa s'éléverait

& 310 millions d'escudos (122 millions d'escudos pour les travaux de constructiorn
et 188 millions d'escudos pour le matéricl). Selon le rapport de la DIAMANG pour
1972, la cofit estimatif total serait de K00 millions d'escudos.

TS5, Ue projei de Chicapa aura une puissance installée de cing groupes de

4 millions de volt-ampdrcs chacun o/. Lorsque cetic centrale sera cerminde,
1l'ensemble de la capacité installée du réseau électrique de ln DIAMANG passera
de 1T millions & 3T millions de volt-amy3res. L'@lectiicité® produite var ia
centrale de Chicape sera distribuée a Menrique de Carvaelho et 4 d'sutres centres
de peuplement du district de Lunda en vue de renforcer l'occupation de la région
rar les colons. Le systeme de distribution du projet de Chicepa comprendra une
ligne de 150 kW d'une longueur de 145 km ot des sous-stations ¥ "o et Lucapa.
C'est la socifitd LIP - Electricidade Industriual Portuguesa — qui a obtenu le
rmercht pour la comstruction du réseau de distribution. Le colit estimetif du
réseau est de 80 millions d'escudos.

T7. En juillet 1973, le Gouvernement vortugais a passé un marché avec la )
société Acta-Actividades Fléctricas Associades, SARL, en vue de la construction
d'une ligne de distribution de Dals & Luso, villes toutes deux situées dans le
district de Mexico. Ie cofit estimatif de cette ligne est de 41,6 millions
d'escudos, dort le paiement s'Echelonnera sur six ans @ partir de 1973. 11 n'a
pas &€ possible de dfterminer si cette ligne serait reliée au réseau €lectrique
de la DIAMANG.

o/ Ces chiffres scii dep chiffres révisés, Il avait €té question de trois
groupes de 5 millions de volt-smplres,
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3. TENDANCES Dif L'EXPLOLTATION DES RESSOURCES NON RENCUVELABLES

78. Au 31 jdcembre 1972, une superiicie totale de 1 001 T6T km2 &tait concédée
en Angola -our la prospection de minéraux autres que le pétrole; 86 gisements
de minéreux autres.que du pétrole étalent exploitds et leur production &tait
évalvée & 2,0 nilliards &irscudos.

79. Par rapport & la superficie totale de 1'Angola, les zones conc”dées aux
intérits finunciers portugais et &trangers représentent plus de 80 p. 100 du
territoire. Ces chiffres montrent clairement que non seulement les activités
d’extraction sont en train d'épuiser les ressources du territoire sous un systéme
colonial d'exploitation, mals aussi qu'elles constituent pour le gouvernement
coionial une forme a'occupation du territoire, propre & freiner l'évolution de la
lutte pour la libéretion nationale.

80. Les paragraphes ci-aprds récapitulent les informations que l'on possdde sur
les faits récents relatifs aux nrinecipales opérations d'extraction actuellement
en cuurs dans le territoire.

A, Diamants

81. Bien que la DIAMANG soit la seule société productrice de diemants du
territoire, cing autres sociétés ont des concessions de gisements diamsntiféres :
le Consdreio Mineiro de Diamantes, SARL (CONDIAMA), la Companhia de Diemantes Oeste
de Angola, SARI, (OESTEDIAM), la Diversa-Internacionel de Explorac@io de Diamantes,
SARL, la Compenhia Ultramarina de Diamantes, SARL (DIAMUL) et la Companhie
Necional de Diamantes, SARL (DINACO).

82. En novembre 1973, l'Empress Mineira de Cacongo (EMICA) a demandé une
concession exclusive pour prospecter et exploiter les gisements de diamant de
1'enclave deo Cabinda. On ne sait pas i qui appartient 1'FMICA.

DIAMANG

83. On se rappellera qu'en juin 1972, dans son exposé de la politique et des
objectifs de la soci&té. le Président du Conseil d'administration de la DIAMANG
avait souligné deux prZoccupations majeures : a) celle de renforcer les mesures

de s€eurité; et b) celle d'opirer des réformes socisles et d'assurer 1'expansion
Economique dans les zones ol la société opdre p/. In juin 1973, dens un discours
prononcé & la réunion générale de lo socigti, le Président du Conseil d'adminis-—
tration a évoqué l'inguiétude croissante gu'éprouvait lo société devani le
changement d'attitude des nonulations locales & 1'@gord a: 1'exploitation coloniale
de la main-d'oeuvre et des ressources naturelles de 1l'Angola par la DIAMANG.

r/ Documents of'ficiels de 1'Assemblée générale, vingt-huitiéme sension,
Toovanene, grrendioce I, wer, 52

Supplément No 23 (A/9023/Rev.l), Ve, 11, clin,
& 55.
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8k, 1I1 a déclaré ue la plupart des habiluubs de la région ¢ Lunaa viveient

dans Jdes centres dc peuplement et des aldeamentos (hameaux stratégiques), ce qui
avait entrainé lo disparition presque compléte de 1'économie de subsistance et

le quasi-abandon des cultures vivriéres. Il a admis 1'influence que les mouvements
netionalistes ont sur les populations locales et a souligné 1l'importance des efforts
déplnyés par la LIAMANG pour empécher 1lm lutte de libération de se propager dans

la région. Selon 1lui, la mécanisation de l'exploitation s'imposait, non seulement
pour des raisons €conomiques mais aussi pour des raisons de sécurité. Toutefois,

la réduction du nowbre l'emplois qu'elle entrainerait eggraverait la situation

dens la région.

85. Pour faire face & la menace de l'opposition de la population aux activités
de la société, le Président du Conseil d'administretion a proposé un programme

de propagande visant d encourager la population locele 3 retourncy 4 ses activités
agricoles. Ce prograrme comporterait €galement des activités de formotion
professionnelle aux metiers jugés nécessaires 3 l'exploitation &conomique de la
région, comme la cherpenteric et la magonnerie. Le Président a déclaré que

la DIAIANG favoriserait ainsi le développement d'une "communauté humaine nombreuse

qui, récemment encore, se consacrait uniquement & la chasse et 3 la guerre'.

86. Il ressort aussi de Lla déclaration du Président que la DIAMANG ne peut plus
compter sur ses employés angolais. Il a en effet 1ié€ la nécessité d'augmenter
les avantages consentis aux employés & la nécessité de leur offrir quelque chose
oui fasse contrepoids & 1'influence Jdes mouvement: de libération. Fn conelusion,
il a fait observer que les problfmes auxquels se heurtaient la r8gion en général,
et la DIAMANG en varticulier, conditionnaient l'avenir de la société, et meme

sa survie,

87. Bien qu'en 1972 la production de diamants de la DIAMANG ait &té inférieure

de 10,5 p. 100 & celle de l'année précédente, elle a dépassé 2 willions de carats,
niveau qui se maintient depuis 1969. Selon le rapport annuel de 1972 de la
DIAMANG, la nroduction de diamants s'établit comme suit depuis 1968 :

Annge Production
(Carats)
1068 1 667 187
1969 2 021 533
1970 2 395 552
1971 2 413 022
1972 2 155 057

88. Comme suite aux travaux de prosvection faits en 1972, 26 nouveaux sites ont

été choisis pour l'exploitaticn. Ils renferment des réserves estimées i 3 mi’lions
de cerats et devraient permettre d'accroitre la production & mesure qu'ils
remplaceront les gisements &puis@s. A la fin de 1972, la DIAMANG avait découvert
sur ses concessions 208 gisements, dont 125 dans le bassin de Cuango, 48 dans le
bassin de la Chicepa, 16 dans le bessin de la Cuanza, 15 dans le bassin du Luachimo,
3 dans le bassin de la longa et un dans le bassin du Cumene.
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89. FEn 1972, la DIAMANG a remis aux autorités portugaises LWh7, T mzlllons d'escudos
& titre de participation aux bénéfices nets de la société. La méme année, elle a
remis en devises 1'cqu1va1ent de 506 millions d'escudos au gouvernement du
territoire et consacré 199,9 millions d'escudos 3 l'achat de biens et aux
réinvestissements en Angola méme.

90. FEn novembre 1973, la DIAMANG a accordé un prét de 500 millions d'escudos au
Fonds angolais de devises pour aider les autorités portugeises & faire face 3 leurs
arrizrés. Le prét, d'une durée de trois ans, e ét€ consenti au taux annuel de

3 p. 100. Il doit &tre entidrement remboursé avant juin 1975. On .se rappellera
qu'en 1971 la sociét@ avait consenti au méme organisme un prét du méme montant
pour les mémes raisons g/.

CONDIAMA

91. Comme il a &t& signalé dans un rapport antérieur r/, la CONDIAMA a &été
constituée en 1971 par la DIAMANG et la De Beers Consolidated Mines, Ltd.,
d'Afrique du Sud, chaque société ayant souscrit 49 p. 100 du capitel. En
décembre 1972, le capitel déclaré a &té augmenté et est passé de 24 &

60 millions d'escudos. Une source indique que le gouvernement du territoire

a recu de nouvelles actions, d'un montant total de 3 millions d'escudos.
Cepvendant, aux termes du contrat de concession, il asurait dii recevoir 10 p. 100
de 1'augmentation du capital.

92. En 1971, la CONDIAMA 2 annoncé qu'elle avait dicouvert des diamants dans le
concelho de qu:wunﬂo, dans le district de Hufla; on ne possede encore aucun autre
rnnselgnement ce sujet.

OESTEDIAM

93. En 1972, 1'OESTEDIAM s'est dessaisi de 50 p. 100 de la superficie de sa
concession sux termes du contrat qu'elle avait passé uvec le Gouvernement
vortugais. Outre la superficie qui lui reste concédée, 1'OESTEDIAM a demend@
la concession de 7ones adjacentes & celles ol elle avait déj3 trouvé des
diamants. On ignore si cetie nouvelle concession a été accordée. Ie contrat

pour la totalité de la cencession aurait dl expirer en 1973.

94, Selon le rapport annuel de 1972 4e 1'OESTEDIAM, cette sociéié a dépensé,
depuis le début de ses opérations en 1969, 29,1 millions d'escudos dens le
territoire. La plupart de ces fonds ont 2té consacrés & la prospection. La
compaznie projetait de dépenser dans le territoire un montant estimatif de
12 millions d'escudos en 1973.

a/ Ibid., par. 58.

r/ Ibid., vingt-sixi3me session, Supplément No 23 A (A/8k23/Rev.1/Add.1),
annexe, appendice II.A, par. 29 & 3b.
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DIAMUL

95. La concescion de la DIAMUL couvre 5 286 kma, comprenant sept terrains situ2s
dan3 la région Gabela-Santa Combo-Cela du district de Cuanza~Sud g/. Aux termes
de son contrat de 1967, la DIAMUL était censée se dessaisir de 50 p. 100 de sz
concession en janvier 1973. Les autorité&s portugaises ont néanmoins prorogé
d'un an le contrat pour la totelité de la concession, & la demande de la société
(d8cret 367/73 du 1b juillet 1973).

DINACO et DIVERSA

96. On ignore si la DINACO et la DIVERSA ont demandé une prorogation des

contrats concernant leurs concessions respectives, qui vénaient d expiration
en 1973,

B. Minerai de fer

97. Fn 1972, la production de minerai de fer en Angola est tombée & 4,8 millions
de tonnes (contre 6,2 millions de tonnes en 1971). La production provenait en
majeure partie des mines de Cassinga qui sont exploitées par la Companhia
Mineira do Lobitsa. D'aprés la rapport annuvel de cette compagnie pour 1972, le
recul de la production a &té dli aux modifications techniques apportées aux
installations de la compagnie X Jamba e 4 une diminution de la production du
gisement de Cateruca qui #tait presque «cmplétement &pt’ %. En 1972, les
exportations de minerai de fer ont ati. .t une valeur de 1 milliard

d'escudos (180,7 millions d'escudos de moins qu'en 1971, voir plus loin
tableau 7). Elles ont diminué en valeur non seulement parce que leur volume a
baissé mais aussi parce que les conditions du marché n'étaient pas favorables.

98. En 1973, les exportations de minerai de fer de la seule Companhia Mineira
do Lobito ont atteint 6,2 millions de tonnes. Les navs de destination ont &t3
le Japon, la République fédérale d'Allemagne, le Royaume-Uni, la France,
1'Italie, la Relgique, les Etats-Unis, 1'Espagne et le Portugel.

Comoanhia Mineira do lobito

99. En janvier 19Tk, la Companhia Mineira do Lobito détenait 3 elle seule et en
association avec d'autres sociétds des concessions couvrant plus de 200 000 km?
du territoire.

s/ On trouvera des renseignements sur le contrat initial dans Documents
officiels de 1'Assemblée ¢énérale, vingt-cinquidme session, Supplément No 23 A
(A/8023/Bev.1/Ad3.1), annexe, appendice IIiI, par. 3T et 38.
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100. On se rappellera qu'en novembre 1969 le Gouvernement portugais avait prorogé
le contrat de’concession de la Mineira do Lobito, initialement passé en 1950,
Jusqu'au 31 décembre 1974 t/. Le nouvel accord prévoyait que le contrat passé avec
la Mine;;a_do Loyito gerait revu & la fin de 1972 de manidre & le rendre conforme
aux gendltlons régissant d'autres concessions minidres dans les territoires. FEn
fgvyler 1973, le Gouvernement portugais a repoussé au 31 décembre 197k la date
limite de le révision du contrat, afin d'attendre la conclusion de négociations

Eouchant l'agsociation de la Compahnia Mineira do Lobito avec d'autres intérdts
&trangers (déeret 96/73, 23 février 1973). .

10l. ‘Comme suite & ces négociations, la Companhia Mineira do Lobito est maintenant,
associée & la Johannesburg Consolidated Investment Company, ILtd., (JCI)

d'Afrique du Sud, avec laquelle elle a constitué la Companhie Mineira do Cunene,
et, d'autre part, avec 1'0ffice portugais de l'énergie nucléaire et la General
Minivg and Finance Corporation A'Afrique du Sud avec lesquels elle a constitué

une nouvelle soci&té pour la prospection et l'exploitation des gisements de
minéraux radioactifs (voir les paragraphes 110-112 ci-aprés).

102. La Companhia Mineirs do Cunene s'est vu accorder des droits d'extraction
exclusifs sur une zone de 27 000 km?, le long du Cunene, qui a &té détachée de 1a
zone ou une concession & &té sccordée & la Companhis Mineire do Lobito

(d€cret 604/73, 13 novembre 1973). L nouvelle concession ccrmrend des zones qui se
trouvent dans les districts de ifogBmedes, de Huila et de Cunene. Les droits
d'extraction couvrent tous les minéraux 3 l'exception des diamants, du pétrole

et du charbon. JUI dftiendrait 51 p. 100 du capital social, la Companhis

Mineira do Lobito 29 p. 100 =t les autorités poirtugaises en Angola 10 p. N0,
cette participation leur Ztant acquise sans frais asucun en vertu d'obligations
contractuelles. La société est tenue d'avoir un capital initial de 12 millions
d'escudos au minimum.

103. La concession a &t& accordée pour une période initiale de trois ans, pouvent
&tre prorogfe de deux ens sur 50 p. 100 de la zone initiale. Les dépenses minimum
de la Companhia Mineirs do Cunene au cours des trois premiéres années ont &té
fixées respectivement 2 6 millions, 8 millions et 10 millions d'escudos. les
zones £ délimiter aux fins de l'exploitation ne peuvent pas dépasser 10 p. 100

de la superficie initiale de la concession.

104k, Le territoire aura un droit de préemption sur 50 p. 10C =u plus de la
production annuelle. En cac de guerre ou de crise grave, le Gouvernement portugeis .
pourra restreindre l'exportation des minerais produits par la société. Les

impdts payaebles aux sutorités portugaises en Angola comprennent un impdt de. -

12 p. 100 sur les bénéfices nets, une redevance de 7 ». 100 sur le produit des
ventes de minerais, une contribution annuelle de 600 000 escudos & verser au Fonds
de mise en valeur des mines d'outre-mer et, & partir de la cinquidme année aprés

la signature du contrat, un impot sur les opérations d'extraction dont 12 montant
sera fixé selon le type du minerai produit. ‘

i R —— —o———

t/ Ibid., par. 61.
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105, Selon le rapport anauel de la Comranhia Mineira do Lobito pour 1972, 1ls
sociéts a regu des préts du Cuuvernement portugais d'un montant total de

1,k milliard d'uscudos. "11e a T salement sion. Ins’rurs contrats

de prét avec des &tablissements portugeis et d'autres $tablissements de crédit
étrangers, non identifiés dans le rapport. Au cours de la méme année, la société
o vorsé au Fonds de devises de 1'Angola un montant an devises &quivalant &

894 millions d'escudos.

106, Fn rai 1973, il a &té signalé gqre deux directeurs de la Companhia Mineira
do Lobito s'étajent rendus au Japon pour conclure de nouveaux contrats de vente
avec des sociétés Japonaises. En vertu des contrats en vigueur, la société

s'est engapée A exporter au Japon jusqu'en 197€ du minerai de fer pour une valeur
totale d2 5 milliards A'escudos. En mai 1973, la quantité de minerai qu'elle
avait déjd exportfe &tait &valufe & 2,4 -llirrds M eccuns.  Tn moltil

environ du minerai de hautc Lencur extrait Jes mines de Cassinga a &té exportée
au Japen,

107. lomme on l's déjd indiqué u/, la Companhis Mineira do Lobito a prévu
d'exploiter et d'exporter des riserves de minerai de faible teneur, dans le

cadre de ce qu'on appelle la "deuxiéme phase' du projet de Cassinga. Selon les
rapports publiés =n 1973, les réserves de minerai de fer de faible teneur de
Cassinge ont été estimées & 2 milliards de tonnes, La société compte cormencer

& produire en 1978, & raison de 3 millions de tonnes de boulettes par an, ce

qui correspondrait en valeur au montant des recettes en devises provenant des
exportations actuelles de minerai de fer de haute teneur dont le vilume est
maintenant en moyenne de 5 millions de tonnes par an. On compte que la production
de boulettes de minerai de fer de faible teneur passera &€ 12 millions de tonnes
par an d'ici 1980. La construction d'une usine de bouletage devait en principe
coumencer en 1974, L'usine sera gérée nar une société dans laquelle les sociétés
suivantes auront des participations : 1'Industrial Developmert Corporation {IDC)
et 1'Union Corporation, Ltd., da'Afrigue du Sud (51 p. 100), le Compenhia Mineira
do Lobito (35 p. 100), la British Steel Corporation, Krupp, de la République
féd%rale d'Allemagne, et Suinor (société frangaise) (14 %. 100). Suino» semble
Stve un consortium constitu? par Solmer et Usinor, deux sociétés qui ont partieipé
aux &tudes nréparatoires en vue du bouletage du minersi de fer de faible ‘eneur

de Cassinzu.

Comnannia do Manganés de Angola

103, On se rappellera que les réserves de minerai de fer de Cassalac-Quitung.,
dans la zone du district de Cuanza-Nord concédée 2 la Compunhia do Menganée ce
Angola, ont &té estimfes & 80 millions de tonnes, dont 33 millions de tonnes
de minerai de haute teneur (boulettes commerciales ayant une tene?r de 6h.a

68 p. 100). On a calculé que le colit de la preniére phase du projet serait

de 2 milliards d'escudos.

u/ Ibid., vingt-hvitiéme session, Supplément No 23 (Af9023/Der.1), Vol. II,
chen. IV “annexe, anmendice I par. Gb.
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109. En 1973, on a appris que le projet de Cassalas-Quitungo serait exécuté per
la DIAMANG en asscciation avec un groupe japonais. Selon une autre source. la
société japonaise pezrticipant a l'exBcution cu projet serait C. Ttho sud
Company, Ltd. Les travaux relatifs au projet devaient commencer vers la fin

de 1973 et la production devait démarrer en 1976, & raison de 1,8 million de
tonnes par an.

C. Minéraux radioactifs

110. En octobre 1973, le Gouvernement portugais a zccordé une concession & une
nouvelle soci&té pour la prospection =t l'exploitation de minéraux radioactifs

et de tous autres mindraux, & l'exception du pétrole et des diamants (décret 568/73,
17 octobre 1972) (voir mlus haut war. 101). La zone coacddée oui a été A%tachie de
la concession exclusive détenue par la Companhia Mineira do Lobito, est située

entre 1b et 16° de latitude E. et entre 12 et 1U° de longitude S. et comprend

donc des zones situées dans les districts de Benguela, de Hufla et de Huambo.

La concession a #t& accordée pour une piriode initiale de trois ans. Les
investissements minimums pendant ces trois ans ont &té fixés & 7 millionms,

10 millions et 15 millions d'escudos.

11l. Le capital minimum de la nouvelie soci&té a été fixé & 11 millions d'escudos.
Le territoire a droit & 1k p. 100 du cepital social sens aucun frais et & un impot
de 12 p. 100 sur les bénéfices nets. Toutefois, toutes les contributions suivantes
payables au Gouvernement vortugais peuvent €tre déduites de 1'impdt sur les
bBnéfices : une contribution annuelle de 500 000 escudos au Fonds de mise en
valeur des mines d'outre-mer, qui sera rsmen€e 3 200 000 escudos par an apres

les cing premiéres années; une contribution annuelle de 100 000 escudos & 1'Office
portugais de l'énergie nucléaire, cui sera portée 4 800 000 escudcs un an apreés

les cing premiéres années; une redevance dont le montant n'a pas &té révélé et

un impdt sur les opérations d'extraction dont le montant sers fixé selon le type
du minerai produit. L'Office de l'€nergie nucliaire aura un droit de préemption
sur les minerais radioactifs et tous les contrats de vente devront €tre approuvés
par le Gouvernement portugais.

112. En septembre 1973, un accord analopue aurait £t#Z conelu =ar 1'0ffice
portugais de 1l'énergie nucléaire et la soci&té frangaise Total-Compagnie miniére
et nucléaire (CMN). On n'a pas d'autre renseignement sur cette concession.

D. Cuivre

113. En octobre 1973, on a appris que du cuivre était déja extrait des mines de
Tetelo prés de Maquele do Zombo dans le nord du district de Uige. On comptait
que la production atteindrait d'ici la fin de 1l'année environ 20 000 tonnes.

Les réserves de cuivre de Tetelo ont &té estimées & 23 millions de tonnes.
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11h. Les mines de Tetelo sont exploitées per la Sociedade de InvestigagOes
Mineiras, Lda. (SIMEIRA), consortium comstitué par la société portugaise
Empresa do Cobre de Angola, SARL, détenteur initial de la concession, et la
société suise Socisté anonyme du chrome v/. Le consortium a prévu de consacrer
35 millions de dollars & l°ex@cution de la premiére, phase du projet.

115. Selon le repport annuel A'OESTEDIAM pour 1972, la société@ négocieit avee les
autorités portugaises pour obtenir l'autorisation d'exploiter un gisement de
cuivre dans la zone de sa concession diamantifére. Le projet recevrsit 1'appui
technique et financier d'un consortium constitué par la Compagnie frangaise
d'entreprises miniéres, métallurgiques et d'investissements (COFREMMI), qui fait
partie du groupe Patino, NV, et par le Bureau de recherches géologiques et
minidres (BRGM).

E. Or

116. En 1973, on a appris que plusieurs gisements A'or avaien: €t& d8couverts en
Angola. Dans le district de Cabinda, six gisements d'or ont été dfcouverts var
une société locale qui n'a pas &t€ " lentifife. lLes gisements se trouvent dans les
localités de Batacala, Penacascai. . t.'lombo, Gunde, Buco Zau et Chivolo, qui sont
toutes dans le concelho de Mais * i,

117. Une autre socifté nown .vifi8e ayant son sifge & Berguela e découvert des
gisements dfor 3 Meleo et & w., e prés du Cuito, dans la zone de Dirico (district
de Cuando~Cubango).

118. Selon une source, la Chromalloy American Corporation s'est vue occorder
une concession par le Gouvernement portugais pour exploiter un gisement d'or
en Angola. On n'a pas d'autres renseignements & ce sujet.

v/ Ibid:, vingt-cinquidme session, Supplément No 23 A (A/8023/Rev.1/Add.l),
annexe, appendice III, par. T2 & 80.
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Tebleau 7

Angola : Exportations de minerai de fer, par principaux clients, 1970-1972

(En tonnes métriques et en millions d'escudos)
1970

Volume

Valeur

Total des exportations 6 334 91k 1 422,5

de minerai de fer

Japon 2 496 11k
Allemagne, République
fédérale 4 2:308 079

Royaume-Uni de '
Grande-Bretagne et

d'Irlande du Nord 570 831"

France ok 381
Canade -
Portugsl 171 889

ok,5

538,4

155,4
95,4

42,1

1971

Volume

Valeur

5 ka7 790 1 187,5

3 156 005

770 118

37h 765

632 033

260 697

634,5

~ 160,0

104,5
13,5

62,7

1972

Volume

Valeur

5 obT 062 1 006,8

2 147 095

1 039 1k9

kb2 548

506 420
500 000
288 200

1426,1

195,5

119,4
88,1
86,6
99,9

Sources : Banco de Angola, Rapport annuel et &tude économique et financiére de

| 1'An gola, 197); et Angols, Instituto Nacional de Estatlstlca, Estatisticas do

Comércio Externo, 1972,
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Toblesu 8

Angola : m’r&l 6c%un ﬁﬁ'! par nationalité et
[ ivi

Mationslité et nop de 1a gociété
1. pelgigue
PETROFINA, SA )

Association: ANGOLPETRANGOL,

Angola Dismond Cospany
(oxAAng)

Scciété pour 1a fabrication

de maifriaux de comstruction

8.A. (FADBMAC)
Algodosirs Colenial Agrfcola

Companhia des Petrblecs de
Angola (ANGOIL)

Daxerk
Jojguard and.Schule, AS

Irance v
Association ANGOL-TOTAL

cw..fn.:qnu des

*

Compazhia Mineire do Lobito

tivité dans le terri )

Industrie pétrolidre

Coton

Industrie pétrolidre

Prospection et exploi-
tttioq pétrolidres

Extraction de diemants .

Fabrication de matériaux
ds comstruction

Coton

Distribution de pétrcle

Bxtraction de minerai
de fer

Prospection et exploltation
pétrclidres

Aluminium

Extraction de minerai
de fer

Nature ds 1'investissement

Possdds un tiers dg la a ds Petrbleocs

de Angols, BARL (PETRANGOL). Selon les rensei-
gnemants recusillis, le capital de la PETROFINA
était de 13,7 millfons de francs belges en 1973

Enregistrée comme société portugaise, avec un
capital de 60 millins ¢'ascudos

PETRANGOL appartient conjointement &

PETROFINA, su Gouvernemsnt portugais et &
d'antres intérits portugais. la seelete awaltd
un oapdtal de 3,1 miliiards d%eseudos en 1972.

Cette entreprise luso-belge & un capital ds
900 millions d'escudos

les interets de la Belglque, des Etats-Unis ot du
Reyuume-Uni eontrelent DIAMANG par 1 inteimediat ™

de 1a De Besrs Conselidated Mines, Lide ot de

1'Ansle Amerisan Corporwiion of South Afried, Ltdo
kel '

: 865 millions &'egcudos
Fossbde en partie la Cimento de Angola SARL

Enregistrée comme société portugcise. Serait
contr8lée par des capitaux beigss

Asiociée & la Sinclair Consolidated 01l
Corparation et ) des intér@ts belges. Capital :
5,8 aillions 4'escudos

Rdment d'un consovtium, ccrpranant Fried Krupp
at la Soniedads de Bepreitcias ¢ Trabalhos
Hidréuliccs, Lda. gai & accordé un prét .~ur le
projet de Cassinga

Ascociation comprensnt la Sociedade Portuguess -
de Dxplcaglo de Petréleos, SAKL (ANGOL) et 1a
Compsgi:ie frangaise des pétroles, BA, agissant
par 1'interafdiatire s sa £iliale TOML-Compagnie
2fricaine des pétroles

Son capital serait de 430 sillions de francs;
possdde 1a Aluminio Portuguls (Angola), SARL

Possdde en partie la société ANIOL par 1'inter-
wédisire de sa filiale portugaiss Bociedade
Anfnime Concessionkria da Rafinagio de

Petréleos en Portugal, SARL (SACOR). Cepital :
A68 millicas de dollars des Etats-Unis, Société
mbire ds TOTAI~-Cowpagnie africaine des pétroles

. Cette société fait partie 4'un éma'u\-

miltinational regroupant des intérdts d&é
1'Afrique du Bud, de la Frence, du Portugal et
de 1a f6dérale A'Allemagna. Capital :
1,2 milldard d'eseudes, dont 63 p. 100 sont
detsuns mar le Gouvernement pertugais.
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Tablsau 8 (syite)

MYioaalité et ngy de 1p sotidtd Activité dams le territolye  Mature de )'investisewmnt
3. Prapce (sujte)
Aasociation PETRANGOL-AYG0L- Prospection pétrolidre e
TEXACO
Socidté se d'études ot Transports .Contrat pour des études sur le résesu de
réailsations ferroviaires transport de l'Angola
(SOPRWMIL)
Neyrpic, 8A Construction mécanique et Possdde on partie les Booiedades Rewildas

L

5.

S

7.

Compagnie financidre
Rternit, 8

Alsthon-Société gémdrale de
constructions électrigues
ot ndocaniques

Allsagpe, Mpublique fédirale d'

Deutache Union ‘Bnk

Fried Krwpp

Compeshia Mineirs do Lobito
Maburggische Landesbask

Jo M. Voith, Qudi

Ialje
Moate dei Meschi di Siems

Pass=ms

sataalse retroleum
Maatsohaopl )y, W

{aujourd'ul 5hell Petroleum,
ay)

hxml
ANOL

Associatica ANDOL~PEIRANIOL
Conpeahia d¢ Minirios de

DIAMAR:

comstruction mavale

Production industrielle

Construction mécanique st

camstruction navale

Pinancemsnt par créddit
Extraction de minerai
da for

Extinction de minerai
de for

Pinancensmt par crédit

Nuipemeat dlectricue

Financemsat par crédit

Pétrole

Proapection pétrolidre
Bxtracticn 4o dlamants

Butraction Gs diasants
Bxtrectia: do niserai
4o for

de FabriceqBes Netdlicas, SARL (SORAIAME)

Possdds en partie la Lupral-lusalite e
Prevideate de Argola, SARL

Possdde en partie la SOKKFANE

Dirige un comsortium de danques qui a
accordéd un prét pour le projet de Cassings

VYoir No & cl-dessus. Capital : 150 millioes
de dcllars dec Btato-lUkis

Voir Jo 3 cl-desgus
Dirige un consortivm allemand qui a
accordé un prét pour 1e projet de Cassings

A fourni du matériel pour le projet 4'hydro-
élactricité ds Chiocaps

Fait partie d'un cansortium de banques
campenant 1a Jankers Trust of Lendoe et la
lavoro Jank, AG de Zurich qui fimance les
opérations 4'extraction de la Companhia
Mineira do lobito dans 1s cadre & projet
de Cassinga

Assccié su groupe Boyel Dutch/Shell

Appart? .c aux sociétés portugaiess
Cambustiveis Industriais ¢ Domfsticos, SARL
(cm) Grupo Borges ¢ Irslo o% BACOR.

Yoir ¥o 1 ci-Sessus

Repréasente des intéréts de 1'Afrigue du Bud,
des Mtats-Uhis ot du Fortugal. Capital :
150 millioms 4'escudos

Voir No 1 ci-desmus

Voir No 3 ci-desus
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Teblesy 8 (puite)

Naticoalité et now de 1p sooiété Activité dags le territoirs  Nature de 1'imvestissement
7. Rertussl (suite)

Companhia de Dismantes Oeste de
Angola, BARL (ORSTEDIAL)

Companhie Ultremarins de
Dismantes, SARL (DIAMUL)

Ocmpanbie Bacional de
Diamantes, SARL (DINACO)

Companhia 408 Fosfatos de
Angola (COPAN)

Companhia Agricola Arbor-Acres
CUCA (AVIOUCA) SARL

Companhis 42 Cimento AECIL 40
Ultramayr, BANL

Diversa-Intarasciocnal de
Rxploragio de Diasmantes, SARL

Ipral-lusalite ¢ Previdente
de Angola, SARL

Condel-Pidrioca 4e Comdutores
Rléetricos 4o Ultramr, SARL

Cimento ds Angcla
Agroquinica de Angols, SARL

mm (Angola), SANL

Algrdosire Colonisl Agrfocls

Prospection ds diamants

Extraction de diamants

Extraction 4e diamants

Fhosphates

Aviculture

Usine &» ciment

Construction mécanique
et construction navale

Prospection ds diamants

Mmtun de produits
4o ciment

Manufacturo ds ofdbles
flectriques

Nabtriocation de cimnt ot

d'axtres mtériaux do
wenstzuction .

Tebiication 4'insecticides

Distributica ds pétrols
Pasumatiques

Coton

Possdda 1'appul financier et technigus de
1a société des Etats-Unis Diamond
Distributors, Inc., qui détient une
participation de 75 p. 100. Capital
noainal initiel : 15 millions 4d'escudos

Actionnaires du Portugal et des Etate-Unis.
Capital : 15 millions d'escudos

Enregistrée comme société portugaise,
Appartient & 1a société 4'Afrique du Bud
Anchor Diemond Corporstion, Ltd.

Capital : 10 millions A'escudos

Représentée par la Companhia Unilic hubril
(cur). Des intér8ts des Etats-Unis, du
Fortugal et du Royasums-Uni détiemnent un
tiers chacun des actions ds la COFAN

Tait partie du groupe CUCA ‘st appartient en
partie 3 1a Artor Acres (Pty.) de Rhodésie
du Bud, Capital : 21,7 miliions 4'escudos

Appartient au groupe portuzais SECIL and FIS

Overreas, AB et Ejendomsekxtieeslskadet

:}b:l.::::kum. Gapital : 433,53 millions
escudos

Appartient en partie aux aocciétés frangaises
Neyrpic, SA et Alsthom-Société générale de
construstions électriques et mécaniques.
Capital : 35,7 millicns 4'escudos

Filiale se de Diversa, Inc, des
Etats-Unis. Capital : 10 millious d'escudos

&ppartient & un groupe canprenant les
sociétés portugaises Companhia Previdents,
SARL, Yebrica das Antas, SARL et les
sociétés- frangaises Campagnie financidre
Eternit, SA ot Bternit, SA. Capital :
78,6 millionk 4'escudos

- Wecional de
qui est elle-nfme wne filiale de 18

Sritish Insulated Callsnder's Cables, IAd.,
Londres. Capital : 33,3 millions d'escudos

Appartient en partie 3 1a société belge
FADRMAC. Capital : 40 millions 4'eacudos

HMiliale ds 1a SACOR, elle-mfine filiale
ds 1a Campagnie frengaise des pétroles, SA,
société francaise

Yoir No 1 ci-dessus

Comtrllde 1a sociétéd franqaise
Rchiney !gl.:o Dulmann, Capital :
60 millions 4'escudos

Yoir No 1 ci-dessus
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MAmalY . ot dep 4o Ja sendftd  Ackivied dands de tecxitolre

To

Ictam) (maise)
Bpresa dos Tadacos de Angala Ndrication de tadan
MK (B5) ’
MADCR Industrie éa eacutohoxs
Alrizee & N
Africen Owygen, SARL Tahrique d'oxyghiae
Amalgamted Ncinging Mballage
Dadustries, IMd. (APT)
Axglo Americes Corporation Divers

of South Afrios, IAd.

Jngela Dyploretiom Extrection 4o diamnte
Compeny (Piy.), 124, '

Boses Devestssmt Corporetion of Ntrole
Sowth Afries, 1A4, (BONUSCOR)

Baaco Totta - Standard de Avgola  Banque
Coameshis ds Firéries de Ultramr Brtractios ds dismsats

Ds Beers Ccasclidated Mines, Ltd. Extriction de diammnts

Pedeval Mypubou Doperk Ntrole
Gemavel Mining ond Finance Mirole
Corperstion, IAd.
Senth Afriess Angelan Mohe
Investaaats, Itd.
Indusesn Intermatiemale MNtrole

Bfre ge 1 investiooement

Appartiont & 1. Sapress Agro-Industrial de
Angola (BMANGOIA) >t & 1a British-American
Todacco Compeny, IAd. (BA?)

Appartieat au JQouvirnement portugeis et 4
das entreprises privésn, en association avec
ia General PTire and Rubber Ccapany des
2%ass-Unis. OCupital : 60 millioms d'escudon

Actichmaire de 1'Anglo-African Oxygen, sussi
participation dritannique. Voir No 12
ai-dessous

Pezsede une fadrigue d'emballages de

cardon dane le Territcire en z2seeiation

aves la Cempanhia Unide de Oervejas de

Angela (GURA), Oapital 1 2,8 williens de ramis

tutre ses sutres intérfts, possdde une
participation dans la Sociedade Ce W-
ﬁnh’u Africanas., Capital : 20 millions

Fait purtie 4'un comsortium sud-africain
qui possdie des intér8ts dans 1a concession
ANGOL=PFRETRANGOL , Capital : 20 millions

de rexds '

Associée 2 13 Standard Bank of South Africa
{iatérlts de 1'Afrigue du Bud, des Etats-tnis
ot & m-u)

Intérts da 1'Afrique du Sud, dns Etats-Unis
ot &u Portugal, Capital : 150 miliions
d'escudos

Des intérts de Ia Belgique, des Etats-Unis
ot du Boyaums-Usi sontrolent la DIAMANG

par 1'intermédisire de la De Beers ot

de 1'Anglo American Corporation of South
Africs, Ltd,

Fait partie 4d'un consortium sud-africain
ayant: das intér8ts dans la conceasion

ANGOLePETRANGOL, Capital : 12 millions
de rends

1a Pederal Myntou Beperk et la HellandstraateSes
Beleggings (Edms.), Beperk, sa fillale, ont
aspaic 1e gontrole fimmnoier (42 p. 100 des
aetions) de 1a Generel Mining and Finsnee
Cerporation, Lid, Cepital 3 12 miliions

de rands

Possdde la majeure partie dn ital dans
1'Unilio Angolana ds Pesce o rin.
Filiale de 1'Anglo American Corporation

Filiale de 1o BDONUSCOR



Baticoalits et a0m ds Ja société

8.

9.

10.

Afrique du Sud (suite)

Sociedade de Ixploraqtes
Mineires Africenss

Tesh Beleggings (ldll.), ok,
Compeniric Mineirs do Lobi%oc
Anchor Diamomd Corporaticm, Itd,

Rhiodésie du Sud
Arhor Acres (Pty.)

Sudde

Allmiinna Svenska Eloktrisks
Aktiebolaget (ASEA)

vVoivo

Sulsse

Iavoro ek, AG

Re «Uni de G g=Bref
Bankers n'\ut Company

British Oxygen Compaiiy, Ltd. ,

Sociedade Agricols ao Cassequel

COFAM

Boei Anglo=Fortugussa Ge
A is

Tenganylka Concessions, Ltd.

Tsblesu 8 (guite)
Activité daps e territoire

Extraction de cuivre

PMtrole
Extraction de fer
Extraction de 1iamants

Klevage ds volailles

Matériel électrique

. Industrie automobils

Financement de crédits
4! o du Nerd

Pinancemsnt de crédits
hl‘ariqm 4'oxygine

Caré, suors, sisal

’ mhl

Industrie sutamcbile

chdnldo Lor

Fature de 1'investisscment

Filials de 1'Anglo American Corporation

Voir ¥o 3’ci-dessus

Pessede 1la Cem Neeiomal de Plamantes,
SARL (DINACO), dont le espital est de

10 mtllions diessudes. Capital 3

1,5 nillien do rends

Acumm de 1'AVICUCA

Fournit du matériel pour ie pro:llt A'hydro-
é1actricité de Chiocspa. .

Fossdde une usine d'assesiblage, Cepital @
119,) millions Ge doilare des Etats-Unis

Voir Xo 5 cl-desmus

Voir No 5 ci-deasus

Actionmire ds 1'Anglo-African Oxygen
qui a construit une fabrique &'oxygine
en Angols en coopération avec African
Oxygen, -Ja filiale sud-africaine de
British Oxygen et une société portugaiss,
Capital : 191 millicns de dollars des
mtc-m-

Mteip‘ticn portugaise. Capital :
175 milliocns 4'escudos _

Des intér@ts dss Ftats-Unis, au Portugal
et & Royaume-Uni se partagent & égalité
le capital-actions de la COFAN. les
intérdts britamiques sont représentés
par ls groupd industriel Bath and Portland,
Voir No 7 ci-deasus.

Filiale 43 1a British Leyland Motor
Corporation, Itd., Londrea,

Fart de 20 p. 100 dans le chemin de fer
ds Denguela. En Angols, s filiale est

Dengusla: Wa son association avec la
voeiété belge Union minidre, 8A, la

aw.h Concessicns, Itd. a des
dans 1a société franqaise
Péchiney Ugine Khulmann, s laquslle

appartient 1'Aluminio Portugms Angels,
SARL, Capital s 10 nnlou de livres
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12,

de OrandesBre
u rord (sui

DIAANG
British Insdated Callsnder's
Cadle, Ltd,

Campanhia Portuguesa Rédio
Marconi

Consbreio Mineiro de Diamentes,
SARL (COMDIAMA)

Imperial Chemical Induatries,
1ta. (IC1)
Macal Xc~irénics, Ida.

Reckitt e Colman, 1da.

EXA-Empresa Angolana de
Cervejas

Alliance Assurance Corgany,

Commarcial Union Insurance

13. Etatc-Unis d'Amerique

Diamond Diciributors, Inc.

Export-Import Bank
Genaral Electric Company

General Tire and Rubder
Company

(abinda Gulf Oil Company

Interameriocan Capltal
Corporation of New York

Tableau 8 (suise)

Activite dans lg territoire Nature de !Hmstiumnt

Extraction de diamants
Tabrique de ofbles

Traitement du tabac
et divers

Commmnications redio et
téléphene

Extraction de diamants
Industris chimique
Conception de matériel

redio A usage militaire

Dismants

Moancement de cxrédits
Matériel de transport

Industrie du cacutchouc

Pétrole ot phosphates

FinaSeement de oredity

Voir ¥o 1 ci-dessus

Sa filiale est 1n CEL-CAT Fibrios
Nacicnal de Con‘nrtores Eléctrieos, BARL
portugaise qui s elle-mfine une filiale
on Angola, la Condel-Fébrica de
Condutores Eléctricos do Ultramar, SARL

Possdde une partie de 1'ETA en comam
avec 1'EMANGOLA

Filiale de la Cable and Wireless, Ltd.,
& 1¢ monepole des somumentions redioe
eleotrigues ot telephoniques eutre 1o
Portugal et les territoires

Consortium appartenant & 1a DIAMANG et
4 1a De Beers. Ie Gouvernemsnt angolais
possdde 10 p. 100 des actions.

Fliale de 1'ICI de Londres
Mliule de 1a Racal Electronics, Ltd.

Filiale de Reckitt ani Colman, Itd,

Appartiont & la Wnitbread and Company,
Ltd., (Lemires) ob o 1a Seslete imdustris

ot semmereinle (Belgiqus)

Membre du groupe Sun Alliance ot London
Asmarance

Possdde T3 p. 100 des actions ds
1'OESTEDIAM

Prét dastiné su projet de Cassinga

Prét destiné au projet de Cassinga et

au Gouvernement angolais pour l'achat

de locomotives diesel, Capital :

2,3 milliards de dollars des Etats<Unis

Poasdde en partie la MADOR, société
portughise mixte (gouvernesent et
entreprise privée) qui fabrique des
poeumtiques, Capital : 35k millions
de doliars dec Btats-Unis

PFiliale sppartenant entidrement & 1a
Guif 0il Corporation; :

Tt o 1a Sosfedande Angolama de Tesldes
Eetampadas -(SATEC)
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Teblesu 8 (suite)

Patuke de 1'investissement

Companhia de Mindrios do
Ultramey

Extraction ds diamants

jationalité et nom de la société Activité dans le territoirs
13. Etats-Unis diAmerique (suite)
Temmeco ols, Inc, Industrie pétrochimique Filialé de la Temneco, Inc. Capital :
Angols, 1,9 milliard de dollars des Etats-Unis
Universsl Ieaf Tobacco Tabac Péssdde en partie la BSociedade Exportsdors
Company de Tahacos de Angola, Ldae
Texs.> Petrbleos de Angols, Pétrole ¥iliale de 1a Texaco, Inc. (Etats-Unis),
SARL dont le capital est de 4,9 milliards du dcllars
des Etats-Unis. Ia Texneo Petrolecs de
Angola & un capital de 113,7 millions
d'escudos
Amoco Cuansa Petroleum Pétrole Filielc Q¢ la Btandard 01l Company
Coapany (Indieang), 1'une das trois gociétés
‘des Rtats-Unis qui ont signé des contrata
ds scus-traitance avec l'unochtion
ANGOL=PETRANGOL pour les gzcnes situees
au large des eotes de sa eonssssion du
bagein de la Cwanca
Occidental Petroleusm Pétrole Une des trois sociétés des Etats-Unis
Corpucration ayant aigné des contrate de sous-traitance
aved 'l'association PETRANGOL-ANGOL
Continental 01) Company Pétrole
0 Petroleum Portuguess Pétrols Detenteur dfune eongsession de petrole en
Pesquisa ¢ Exploregho ds Augola., Filiale ds 1l'Argo Petrolewmm
Petrfleos, SARL) Corporation de Los Angeles
Diverss, Inc. Dizmants Controles par des interets des Etats-Unie
ot du Portugel, Voir No 7 eiedescuse.
Capital s 10 millions d'esevdos
Zaso Exploration Inc, Concession pétrolidre Filiale de 1'Exxon Corporation. las
autorités coloniales du territoire
aftiennent 20 p. 100 des uctioms hors frais
Amerada Hess Corporation Cities  Concession pétroildre Association de trois sociétés des
Service Company, Inc, Etats-Unis nécessaire pour créer une
Sun 0il Company société portugaise -jui sers le détenteur
. officiel de la coricession
COPAN' FPhosphates Voir No 7 ci-dessus
PIAWUL: Dissants Voir No 7 ci-dssmus
DIAMANG Extraction de disssnts Voir No 1 ci-dessus

Voir No T ci-dessus
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Société mére

selgique
PE'IROFINA, SA

France

Compagnie
frangaise des
pétroles, SA

Pechiney Ugine
thulmuann

Alstnon~-Sociétd
générale de
constructions
électriques et
mécaniques

Afrigue du Sud

Anchor Diamond
Corporaticn, itd.

be deers Consoli-
aated idines, Ltd,

Anglo American

Corporation of
South Afvica, Ltd.

EONUSCOR
Federel synbou
Beperk

Standard Bank of
South Africa

Capital de la

gociété mere

13,7 millions de franca
belges

1,1 milliard de frenes
francais

430,0 millions de ‘francs

704,0 millions de francs

1,5 million de rands
22,8 millions de rands

20,0 millions de rands

20,0 rillions de yands
12,0 millions de rands

112,0 millions de livres
sterling

Taoleau 9

C
Filisle en Angola

PETRANGOL

Assosiation ANGOLe
‘PETRANGOL

ANGOL

Assoeiation ANGOLe
PETRANGOL

TOTAL-Compagnie africaine
des pétroles

Aluminio Portuguls (Angola),
SARL

SOREFALE

DIilaCO
DINMARG

DIAMANG

Sociedade de Exploragdes
Hineiras Africauas

Unifo Angolana de Pesca
e IndGstrie

Assesint’on ANGOLe
FETRAN®CL

Assoelasion ANGOLe
PETRANGOL

Banco Totta-Standard de
Angola

Reyuume-Und_de GrandesBretagne st &'Irjade du Nord
. —~M b addb il

191,0 millions de dollars Anglo-African Oxygen

dritisn Oxygen
Company, Ltd.

Tanganyika
Concessions, Ltd.

des E.-U.

10,0 millions de livres
sterling

Aludnio Partudln (Angola),
SARL

Couipanhis do Caminho do
Ferro de Berguela
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ital d
filial:

(en millions d'escudos)

ActivitG dans le
territoire

3 090,4 Prospection et production
de pétrole
900,0 Prospection et exploitation
de pétrole
330,0 Prospection, recherche et
production de pétrole
* 900'0 "
2,0 {millions "
de francs)
60,0 Aluminiun
35,7 Constructions mécaniques ot
constructions navales
10,0 Extrection de diamunts
865,0 "
865.0 1"
Exiraotion st prospestion
vee Pdcheries
900,0 Prospection et exploitation
de pétrole
900.0 1]
150,0 Opérations bancaires
vos Usine d'oxygéne
60,0 Adumi ni un

Chemins de fer



Sociétf mire

Capital de la
i e

EjatgeUnis d'Amerique '

Argo Petroleum
Corporation

General Tire and
Rubber Company

Gulf 0il
Corporation

Standard 0il
Company (Indiana)

Tenneco, Inc.

Texsco, Inc.

9,5 millions de dollars
des E.-U,

354,0 millions de dollers
“' Et-u.

4,2 milliapds de
doliars Eesls

1,2 milliand de
dollars E.ele

1,4 milliard de
dollars E.-U,

4,9 milliards de
dollard E.oU.

Tableau 9 (guite)

Filjale en Angple

Argo Petroleum
Portugwess (Pesquise
¢ Exploragio de
Petrfleos), SARL

Cabinda Culf Oi1
Company

Amoco Cuansa
Fatroleum Company

Tenneco Angols, Inc.

Texaco Petrélecs de
Angola, SARL
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Cepit

110,0

6,0
42,9

n3,7

Activité dans le
territoire

(en millicas d'escudos)

Pétrole

Usine de pnecumatiques
Pétrole et phosphate
Pétrole

Ind\ﬂltrh pétrochimique

Necherche de pétrole
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INTRODUCTION

1. A la demande du Comité spciel, le Eecréteriat a Etabli, en 1965 et en 1966, un
8dric de sept docurents do travail contenant des renseignements de base pour 1'Etude
entreprise par le Sous-Camité I sur les activités des intéréts &trangers, &conomique:
et autres, qui font obstacle & l'application de la Décleration sur 1l'octroi de 1'ind
péndanc? tux psys et eux psuples colonizux dans les territoires sous domination
porsugaive. Ces ¢ocuents de travail contéraicnt dea renscignements sur les
u'xdusi.'.nes extractives, les concessions, L'cccupation et la colonisation des terres,
1 ﬂe_rmult.'.ure et les industries de transformations, les chemins d= fer de 1'Angola e
du Mozembzque appartencnt & des sociftés &trengdres et les relations &conomiques du
liozembique avec 1'Afrique du Sud et la Fhodésie du Sud a/.

2. . Depuis lcrs, on e préparé chaque année une Etude donnaut des renseignements sur
les nouveaux lavestissements et sur les autres activités éconumiques, eu &égard
x}ctemfgnt aux intéréts Etrangers b/. Ces &tudes montrent claireuent comment les
inttréis 5$°n°m%es €trangers dominent 1'€conomie coloniale du Mozambique. La
pz"esent? é'm_zde met en lumiére la concentration croissante des intéréts Etrangers dar
1'exploitation accélérée des ressources Energétiques et des auires ressources non
renouvelables. Un €tat récapitulatif des intéréis €concmiques &trangers dens les
autres secteurs est donné dans les .tableaux 7 et 8 du présent dociment.

1. LYIXPANSINGT BCOIOMIQUE, FOK4E DEXPLOITATION COLOFI:LE

3. Dans le passé, le Portugal a exploiié 1'€économie coloniale du Mozambique pour
obtenir essentiellement des produits agricoles, tels que la canne & sucre, le coton
les noix de cajou, les huiles végétales et le thé. La découverte d'importantes
réserves de charbon et de mirerei de fer et le vaste potentiel hydro-électrique du
territoire modifient les tencances de l'explcitation coloniale dans le territoire.

b. A l'origine, les intéréts &conomiques &trangers Etaient concentrés dans le
secteur de i'agriculture commerciale. A le suite de la d€couverte de ressources
énergbtiques et minérales dans le territoire, davantage de capitaux &trangers
sont investis dans le secteur des industries extractives et de 1l'€nergie
aingi qu'il est indiqué ci-aprés.

5. L'activité du secteur colovial de 1’écononie de marché &tant faible (le produit
intérieur brut &teit en 1973 inférieur & 3 milliards de dollars deg Etate-Unis),
les investissements importants effectu€s au titre de la r€alisation du pro.jet hydro

€lectrique de Cabora Bassa ont eu des effets inflationnistes graves sur 1'€conomie
coloniale (voir ci-apris tableau 1).

6. Bien que les intéréts &conomiques €trangers s'efforcent d'intersifier l'exploi
tation des ressources minérales du Mozambique, les répercussions de la lutte pour la
libératicn nationele, menée par le Frente de Libertagfo de Mogambique (FRELIMO), ont
amené certains groupes €trangers & suspendre leurs activités de prospection dens le
territoire.

a/ Docxments officiels de 1'Assemblée gén€rele, vingtidme session, annexes,
additif au point 23 de 1l'ordre du jour ZA/3§0—5/ReV.1). chap. V, appendice, annexes
et II; ipid., vingt et uniéme session, enncxes, edlitif au point 23 de 1l'ordre du
jour '(A/%300/Rev.1§, chap. V, annexe, &prendices I & V.

b/ Pour les &tudes les plus récentes, voir Documents officiels de 1'Assemblée
générale, vingt-sixiéme session,_gggp.}f.__mgnt No 23 A (A/BU23/Rev.1/Add.1), annexe,
eppendice II.B; ibid., vingt-sepiidme session, Supplément No 23 (A/8723/Rev.l),
chep. V, annexe, appendice II; i1bid., vingt-huitiems session, Suppifment No 23
(A/9023/Rev.1), Vol. II, chap. IV, annexe, appendice II.
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2, - CONTROLE DES RESSOURCES ENERGETIQUES

T. Comme il a €t& indiqué précédemment, le Mozambique posséde & la fois des
ressources hydro-é€lectriques et d'importants gisements de charbon. Bien qu'en n'y

ait pas découvert de pétrole, un certain nocmbre de sociétés étrangdres sont activement
engagées dans la prospection tant & l'intérieur du territoire que le long du

plateau continental,

8. . Actuellement, le Mozambique produit suffisamment d'énergie €lectrique pour
répondre & ses besoins, mais il en exporte aussi une quantité considérable en
Rhodésie du Sud, La construction de vastes centrales hydro-électriques, telles que
le barrage de Cabore Bassa, le barrage sur le Massingir et d'autres ouvrages hydro-
€lectriques moins importants, souligne le réle que le Portugal attend que le
territoire joue en tant que source d'énergie en Afrique australe,

9., En outre, la perspective d'obtenir de 1'énergie hydro-€lectrique & bon marché
au Mozambique a déjd commencé & encourager les investissements de capitaux portugais
et étrangers dans 1l'exploitation des ressources non rencuvelebles du territoire.
Considéré dans le contexte de 1l'accroissement de la demande de ressources non renou-
velables provenant de sources nouvelles de la part des &coromies de marché des

pays industrialisés, le mode d'explritation et de contr8le de 1'&conomie du
Mozambique epparait. clairement.

A. Energie Slectrique

10. En 1972, la production d'€nergie &lectrique au iozambigue a atteint

671,1 millions de XWh, dont 388,4 millions provenant de 1l'éuergic hydraulique

5T»9 pe. 100) so0i% une augmentation de 120,1 millions de kVh par rapport & 19T1. En
1972, la consommation totale d'&nergie du territoire p'est €levée & 633,1 millions
de kwh,

11, Les plus grands producteurs d'énergie &lectrique du territoire sont ia
-Sociedade Nicional de Estudos e Financiamento de Empreendimentos Ultramarinos, SARL,
(SONEFE), qui dessert le district de Lourengo Marques et la Sociedade Hidro-
Eléctrica do Révué, SARL, (SHER), qui dessert les districts de Beira et .Vila Pery,
ainsi que la région d'Umtali en Rhodésie du Sud, Il s'agit de deux entreprises
privées qui ont assuré, & elles seules, 85 p. 100 de toute 1'€nergie produite dans
le territoire en 1972. La SONEFE a produit 288,3 millions de kWh et la SHER

2683 millions de kWh,

12, Outre 1'€lectricité fournie par la SONEFE, la Commission pour 1'alimentation
en Electricité (ESCOM) a fourni au district de Lourengo Margues 15,6 millions de kWh
provenant d'Afrique du Sud.

i3. Le total de 1l'€nergie fournie par la SHER en 1972 s'est €levé & 266 millions
de kWh, soit une augmentation de 10,6 p. 100 par rapport & 1971. Les clients les
plus importants ont &€ la Comrissicn pour 1l'elimentation en €lectricité de 1la

Rhod€sie du Sud, qui & achet® 95,5 millions de kWh (35,6 p. 100 de toute 1'énergie
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roduite); la Companhia de Cimentos de Mogambigque, SARL, 2&,2 nillions de kWh

9 p. 100); la Agucareira de Mogambique, SARL, 21,4 millions de kWh (8 p. 100);
la Sociedade de Fomento Colonial, SARL, 14,6 millions de kwh (5,4 p. 100); et 1le
port de Beira, T,1 millions de kvh (2,6 p. 100).

14, Outre les usines hydro~&lectriques de la SONEFE et de la SHER, le Mozambique
est équipé de quelque 770 centrales thermo-€lectriques et petites installations
hydro-8lectriques qui suffisent aux besoins locaux.

Projet de Cabora Bassa

15. Les rapports dy Comité spfcial pour les annfes 1970 & 1973 contiennent des rense:
~.gnenents d€taillés sur le projet hydro-électriques de Cabora Basse c¢/. Aucune

modification n'a été cignalée touchant la composition du consortium Zambo-Zambeze
Consbrsio Hidroeléctrico, Lda., auquel a &té attribué le contrat en 1569 pour un
montent de 8,8 milliards d'escudos d/, ni les arrangements financiers initiaux.
Les faits nouveaux survenus en 1973 sont résumés ci-aprés,

a) Construction du barrage

16, D'aprés les rapports de presse portugais, les travaux d'exfcution du projet se
poursuivent selon le calendrier prévu. La premiére centrale €lectrique, .dont la
puissance installée doit &tre de 2 millions de kW, a &ét€ terminfe au début de 197k,
soit six mois plus t8t que prévu, ainsi que les lignes & haute tension qui relient
1'Afrique du Sud, longues chacuze ée 850 km. Le remplissage du lac de Cabora Bassa
doit commencer en septembre 1974 et il est prévu que la distribution d'€lectricité
de Cabora Bassa & Johannesburg commence vers le milieu de 1975, La comstruction

de la deuxiéme centrale &lectrique sur la rive nord du Zambdze aureit comnencé en
mars 1974k, Lorsqu'elle sera terminée, la centrele aura une puissance installée

de 3,6 millions & 4 millions de kW.

17. En jenvier 19Th, environ 386 000 mdtres cubes de béton avaient dé€jad &té coulés,
soit environ 64 p. 100 du total qui doit &tre utilisé. Le ciment est fourni per

ls Companhia de Cimentos de Mogambique, SARL; il provient essentiellement .de l'usine
de Nova Maceira (district de Beira) et est acheminé par la voie ferrie de Moatize,

On se souviendra qu'afin de répondre aux besoine croissants entrafnés par 1l'exécution
du projet, le compagnie a.’épensé quelque LOO millions d'escudos en 1972 en wvue
d'asgrandir l'usine de Nova :aceira.

18. Le projet dc barrage de Cabora Bassa fait partie d'un vaste plan de dévelop~
pement de toute la vallée du Zambéze visant & mettre en valeur des milliers
d'hectares de terrain comme zones de peuplement et de production agricole. Selon

¢/ On trouvera les renseignements les plus récents desns les Documents officiels

de 1'Assemblée générale ._mgt_:g_q_pg_i_?_s_gssion. Supplément No 23 (A7312_37Rev,1;,
chap. V, annexe, appendice II, par. 69 et suivants; ibid., vingt—huitiéme session,
Supmlément No 23 (A/9023/Rev.l), chap. IV, annexe, appendice II, par. 13 et suivents.

4/ Vingt-sept escudos valent environ 1 dollar des Etats-Unis,
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le plan initial, au terme de la premiére €tape du rrojet, 80. 9}6' hectares de terrain
auront &té irrigués et une fois l'ensemble du projet terminé, quelque 3,2 millions
d'hectares bénéficieront finalement du projet d'irrigation.

19. L'organe gouvernementel resronseable de la supervision du projet de Cabora Bassa

et du plan de mise en valeur dec la vallée du Zambéze est 1'Office de planification

de le mise en valeur du Zampb&ze (Cabineto do Plano do Zambeze) (GPZ)., L'Office

de planification assure les services centreux et régionaux pour 1l'ensemble du

projet. Au cours‘de 1973, 1'Office de planification a attribué des contrats, en
particulier un contrat de 5 millions d'escudos & la Fmpresa Técnica de Levantapentos
Aéreos, lda., (ETLA), pour procéder & des levés aériens sur environ 100 000 km“ de

la vallée du Zambdze en vue de 1l'établissement d'une.carte & une Echelle de .
3 : 30 000e (Portaria 421/73, 14 juinl1973).. L'Offic» de planification a également &été
autorisé & sigrer des contrats en 1973 pour : a) une £tude du potentiel de mise

en valeur de la vallée du Zemb3ze (19 millions d‘'escudos); b) des traveux de

déboisement sur une surface de 150 hectares dans la région de Cabora Bassa )

(7,5 millions d'escudos); c¢) la construction de' logements dens le ville de Tete

(6,5 millions d'escudos); d) le traitement des eaux dans le centre urbain de

Cabora Bassa (2,1 millions d'escudos); et e) la construction d'un réservoir

hydraulique fixe sur le plateau de Scngo. On ne dispose pas encore de renseignements
sur l'adjudication des contrats ou le nom des entreprises concernées.

20. En juillet 1973, le Miuist@re des finances a accordé 3 1'Office de planifi-
cation une avance de 209 unillions d'escudos & titre de pré&t & iong terme, Ces
fonds viennent s'ajouter au budget de 476,5 millions d'escudos attribués &
1'07fice en 1973. Le budget de 1'0ffice de planification pour 19Th.a €t€ fixé
& 515,8 millions d'escudos (Portaria 601/7h, 31 janvier 19Th).

b) Réinstallation de la population africaine

2l. A mesure qu'avance la construction du barrage de Ca.‘n;ara Basaa; de plus en
pPlus d'hebitants des zones qui, au terme des travaux, seront recouvertes par
le lac, sont réinstallés,

22, Pn dfcembre 1973, un porte-parole de 1'0Office de planification de la mise
en valeur du Zambdze a indiqué que plus de 40 000 personnes avaient &té
réinstallfes au cours de l'année, conformément au plan rural de reordenamento
de la vallée du Zambeze. Il s'agissait de 6 010 personnes ré€installfes dans
‘quatre aldeamentos & Sena, 9 760 personnes cans 9 aldeamentos & Caia et 22 300
dans 15 aldeamentos 3 Barué. Toutes ces zones seront recouvertes par le lac
de Cabora Bassa. En outre, selon d'autres sources, 3 600 pergonnes ont &té
réinstallées dans quatre nouveaux sldesmentos de la zcne de Chicoa, le long de
la rive sud du Zambdze. Dans la région d'Estima et Changara-Mazoi, une surface
de 330 hectares de terres a &t€ aménagée et répartie entre 360 nouveaux
agriculteurs. Quatorze mille personnes sont d€ja réinstallfes dans la région
d'Estima dans 14 aldeamentos.

23. Dans le district de Zambézie, des Etudes ont &t€ termin€es en ce qui -
concerne les plans de réinstallation de Morrumbala, Mopeia et Milange, qui
englobent une zone de 17 000 km2. D'autres zones font encore 1l'objet d'&tudes
pour les plans de r€installation : il doit s'egir de 50 000 km? 3 la fin de 1975.
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Parrage de Masaingir

2h. Le barrage de Massingir, construi+ u.luellement sur le fleuve Elefantes, dans
le district de Gaza, doit &tre acneve en 1975, Le projet permettra d'irriguer

9T 000 hectares de la vallée du Limpopo et les surfaces irriguées augunenteront

" de 160 000 hectares aprds la construction du barrage de Mapai (voir ci-dessous).

25. Un contrat de 70,5 millions d'escudos pour ia premidre phase des travaux

de construction du barrage de Massingir a &té adjugé en aoGt 1971 & la société
Constructora do Témesa, Lda.e/. En octobre 1973, la méme entreprise s'est vu attribuer
un contrat de 327 millions d'escudos pour la deuxiéme phase du prcjet (Portaria

712/73, 17 octobre 1973. Afin de garantir le soutien financier nécessaire au projet,
la Banque nationale de développement du Portugal a accordé au gouvernement

teyritorial un prét de 250 millions d'escudos en vue de finencer le contrat. Il

s'agit du deuxidme prét consenti par la Banque au titre du projet de Massingir f/.

26, Le barrege fait partie d'un plan général de mise en valeur du bassin du
Limpopo, d'un cofit estimatif de U9 millions de rands g/. L'ensemble du plan, qui
s'échelonnera sur six années, comprend la construction d'un autre barrage sur le
fleuve Mapai et l'approvisionnemeit en eau de la vallée de Changane, L'un des
v8les essentiecls de ce barrage est de régulariser le débit saisonnier des flecuves
du sud, afin de prévenir les inondations qui endommagent periodiquement les
récoltes et les terres de pacage.

27. Outre le bavrage lui-méme, une série de travaux connexes ont &ré en“repris
dans la région de Massingir, y campris la construction de routes secondaires et
d'une centrale électrique. Comme dans le cas du projet de Cabore Bassa, la
population vivant dans les r€gions qui, par la suite, seront inondées lorsque le
lac ze remplira, sera réinstaliée dans des eldeamentos. Le projet comvorte la
coastruction de quatre aldeamentos, deux sur chacune des rives du fleuve; il est
préwvu que la population concernée sera entidrement réinstallée en 1975.

28. Un nouvel afroport qui fait partie du projet et dessert la ville voisine de
Massingir, construit pour L,4 millions d'escudos par la Companhia de Destroncas

e Aluguer de Miquinas, SARL (CODAM), a &été inauguré en 1973. L'aéroport, qui
peut recevoir des avions Fokker Friendship, comporte une piste de 1 600 m de long
et est relif 3 le ville de Massingir per une route de 1 850 m de long. La CODAM
participe €galement au projet de Cabora Bassa.

29. in sutre plan moins important, 1> projet du fleuve Maué, a Egalement &té
tersiné en 1973 dans la région d'Angbnia (district de Tete). Le cofit de ce projet,
qui permettra 4'spprovisionner la ville de Vila Coutinho en eau et en &lectricité

e/ ts officiels de l'Assembiée générale, vingt-huitidme session,
n‘é v t Bo 23 (A/9023/Rev.l), chap., IV, annexe, appendice II, par. 29.
¥ Dia,

&/ Ya rand (R 1.00) veleit 1,49 dollar des Etats-Unis au 2l avril 197h.
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et d'irriguer des milliers d'hectares de terres, a &t€ évalué & 11 millions
d'escudos. Parmi les entres projets plus modestes, qui sont en cours d'ex€cution
ou au stede de la planification, on comptc le harrage d*Alto Malema sur le Licungo
(dietrict de ZambSzie), le berrage du Mapaei (district de Gaza), le barrage de
Corumene sur le S6bi2 (district de Lourengo Marques) et les projets de
Chibuto-Mzniala e: de Pequinos Libombos, &galement dans le district de

Lourenco Marques.,

30. Le berrege du fleuve Mapai fait partie du plen de mise en valeur du bessin du
Limpopo et sa construction doit commencer lorsque le projet de Massingir sera
terminé, Le projet, dont le cofit est &valué 3 57,5 millions d'escudos, comprend
1lirrigation de 169 000 hectares de terrces et le barrage sera peut-=€tre aussi
utilisé pour la production d'énergie.

31. Le barrage d'Alto Mslema fournira de 1l'énergie €lectrique aux villes de Nacala
et de Nampula (district de Mogambique) h/ et, par la suite, & Vile Junqueiro
(aistrict de Zambézie), Nova Freixo (district de Niassa) et, plus tard, &

Porto Amélia (district de Cabo Delgado). Le projet, dont le cofit est €valué &

450 millions d'escudos, doit 8tre terminé en 1977. Un lac sera créé, dont la
capacité de retenue est &valuée & environ 135 millions de métres cubes et le
barrage mesurera 50 m de hauteur sur 270 m de long. La centyrale &lectrigue qui
sera construite préds du barrage aura une cepacité définitive de %8 000 kW. -

32. Le barrage de Corumana cofitera 550 millions d'escudos et irriguera quelque
60 000 hectares de terres. Il permetire d'sugmenter le débit du fleuve Incomfiti,
dont le S&bid est un affluent et sera reli& au réseau de Lourenco Marques. La
puissance installée du barrage de Corumana sera de 15 000 kW.

33. lLes projets de barrage de Chiduto et Maniala, €galement situis sur le

Sabid (district de Lourengo Marques), sont Tinancés per le Fonds de développement
de 1'€levage. Chacun des barrages aurs 8 m d= haut et 300 m de long et Ja capacité
de chacun des réservoirs sera d'emvircn 500 OCO métres cubes, Le cofit du projet,
d?nt 1'exécution doit &tre terminée en septembre 1975, est Evalué & 8 millions
d'escudos,

‘34, Le projet de Pequenos Libombos est un pz'ojef plus restreint destiné & augmenter
1'approvisionnement en eau de Lourengo Marques. Les traveux sont répartis en
deux étapes, dont le colit est &valué & 200 000 escudos chacune,

35, Outre ces derniers plans, des &tudec préliminaires ont &t€ entreprises en
vue de la construction du barrage Moamba-Majot sur ie fleuve Incomfti (district
de Lourengc Marques), ainsi que du receasement des ressources hydro-électriques
des bassins du Licungo, Lirio et Pfizi.

h/ En mai 1973, le district de Mogambique a &t&€ divisé€ en deux districts :
Nampula, dont le chef-lieu est la ville de Nampula, et Ilha, chef-lieu Mogambique.
Ia division est effective depuis le laor jeavier 197k.
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36. Les dépenses engagfes dans le secteur énergétique en vertu. du troisidme
Plan national de développement en 1973 se sont €levées 3.1,8 milliard d'escudos
(21,9 p. 100 du total des investissements) et se décomposent comme suit @

135,4 millions d'escudos pour l'agrandissement des centrales électriques de
Limpopo et Facale; 67,7 miilions d'escudos pour 1'élargissement des circuits de
distribution de Limpopo et Nacala, pour la construction d'une nouvelle ligne
€lectrique atteignant lourengo Merques et d'une deuxidme ligne reliant Maviizi &
Beira; et 1 535 millions d'sscudos pour le projet de barrege de Cebora Bassa.
En outre, les somses destinées aux projets d'irrigation et d'installation se sont
élevées & 273 millions d'escudos pour le barrage de Massingir et 53 millions
d'escudos pour 1'0ffice de planification Ge la mise en valeur du Zambéze,

B. Pétrole

37. Le Mozambique n'est pas un pays producteur de pétrole, mais il pcsséde une
industrie de raffinage destinée & la demande locale et aux exportations, La
raffinerie, située & Matola, dans le district de Lourengo Marques, est exploitée
par la Scciedade Nacional de Refinageo de Petrdleos, SARL (SONAREF) & qui elle.
appartient i/,

38. Bien qu'on ne puisse &valuer pleinement les répercussions sur le territoire
de 1l'embargo arabe de 1973 sur le pétrole tant qu'on ne disposera pas des données
statistiques pour 1973, les bruits selon lesquels la Cabinda Gulf 0il Company
d'Angola, qui est une filiale de la Gulf Oil Ccrporation des Etats-Unis d'Amérique,
aurait accepté de répondre aux besoins de la raffinerie de la SONAREP

(voir 1'appendice I ci-dessus), constitue & cet &gard up.fait nouveau

important. Il a été d'autre part rapporté qu'étant donné que le pétrole produit

é Cabinda a une forte teneur en paraffine, la Gulf Oil Corporation négocierait avec
1'Iran la livraison de pétrolz au Mozambigue. Avent 1l'embargo, la majeure partie
des importations de produits pétrolicrs du Mozembique provenait des pays arabes.
En 1972, 1'Irak a fourni 80,9 p. 100 de tout le p&trole importé par le Mozambique,
1'Arabie Sacudite 8,2 p. 100 et 1'Iran 7,6 p. 100 (voir tabieau L ci-dessous).
L'Irak a fourni du pétrole brut, et 1'Iran et 1'Arabie Saoudite des produits
pétroliers raffinés. ‘

39. Selon les statistiques portugaises officielles, les produits raffinés par la
SONAREP sont exportés principalement vers 1'Afrique du Sud et le Portugal, ou
servent & l'approvisionnement des navires (voir tableeu 5 ci-dessous). Selon
d'autres sources, toutefois la Rhcdésie du Sud sersit &galement un client important

Lo, Il est & noter que la SONAREP assure, par l'interm®disive de sa filiale, la
Sociedade Necional de Petr8lecs de Mogambigque (SONAPMOC), 1‘approvi~ionnement en
produits p@iroliers de l'aviation civile et militaire, .insi que des forces armées
stationnées sur le territoire. Il semblerait cependant gue i'emhn rgo surait une
influence directe sur les activités des forces armées qui opérent an Mozambigue
contre les mouvements de libération naticnale, :

i/ Dccuments officiels de 1'Assemblée g€nérale, vingt-hnitidme session,
Suppi%henx No 23 (A790237Req,1),~chap. IV, annexe, appendice (i, per. 05 et 86,
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41, Selon les rapports de 1972 de la SONAREP et de la SONAPMGC, les effets de
1l'augmentation mondiale du prix des produits pétroliers due & la demande des pays
industrialisés, suraient déjd commencé & se faire sentir dans le territoire. Le

probléme a €té jugé particulidrement grave compte tenu du fait que le Mozambique
est tributaire du golfe Persique,

Prospection pétrolidre

k2, On se souviendra que la rscherche intensive du pétrole au Mozambique a

commencé en 1967 avec 1'octroi de concessions pétroliéres & des groupes
internationaux j/.

U43. En, novembre 1973, parmi les cing groupes internationaux effectuant des travaux
de prospection pétrolidre depuis 1967, la Hunt International Petroleum Company
était la seule & poursuivre ges activités dans ce domaine., Sur les autre.a.utres,
le Consortiunm Sunray , Skelly et Clark des Etats-Unis {regroupant la Sun 0il Company,
par l'intermédiaire de sa filiale la Sunray Mozambique 0il Compavy, la Skelly Oil
Company et lg Clark 0il Refining Corporation) a demandé 1'annulation de son contrat
en janvier 1972; la Aquitaine-Anmercose~Gelsenberg (regroupant la Aquitaine
Mogambique-Companhia de Petrfleos, SARL, la Anmercosa~Companhia de PetrSleos de
Mogambique, SARL et la Gelsenberg, AG), qui rapréseutait les intéréts de la Fraunce,
de 1l'Afrique du Sud et de la République fédérale d'Allemagne, et une compagnie des
Etats-Unis, la Mozambique Amoco 0il Company, ont demandé 1'annulation de leurs
concessions en 1973, La Texaco, Inc., &galement des Etsts-Unis, serait encore &

1'heure actuélle en pourparlers avec le Gouvernement porcugeis au sujet de la concession
qu'elle détient. Selon des sources portugaises, la Hunt International Petroleum

Company envissgerait de réduire ss zone d'exploitation de 25 p. 100 -prés jarvier 197h.

L4, Bien qu'aucune nouvelle concession n'ait ét€ pour autant que 1l°on sache
octroyée en 1973, le Ministdre des affaires d'cutre-mer du Portugel surait regu
depuis juillet 1973 neu?f Cemandes de concessions de compegnies pétroliéres
étrangSres, On compte parmi elles la Southern 0il Exploration Corporation (Pty),
Ltd. (SOEKOR) d'Afrigue du Sud, détenue conjointement par la South Africa Coal 01l
.and Gas Corporation, Ltd. (SASOL) et par le Industrial Development Corporation
d'Afrigue du Sud (IDC); et une compagnie norvégienne identi’ie sous le nom de
compagnie "Fred Olsen", et qui est, pense-t-on, la Morsk Braendelolje AS (Norwegian
0il Supply Compeny, Ltd.) dont ies bursaux se trouvent & Oslo. Imperial Oil et
Kilroy des ‘Etats-Unis ont-&galement &t2 citées. On se souviendra que la Imperiel
0il and Gas Ltd, avait demandé une concession pétrolidre en 1969 en vue de faire
de la prospection le long d'une zone cStidre située entre les paralléles 14 °S et
18 °s, ‘entre les concessions de la Hunt et de 1a Texaco k/.’

J/ Ibvid., vingt-troisidme session, point €8 de l'ordre du jour, document
A/7320/Add.1, annexe, appendice III, par. 118 & 158. :

k/ Ibid., vingt-cinguiéme session, Supplément No 23 A (A/8023/Rev.1/Add.l),
annexe, appendice III, par. 124. ' ‘
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45. Le vapport de- 1972 du Département de la géologie et des minss du Mozambique
mentionne &galement une demande présentfe par la Folar Bear Internstional en vue

de la prospection de minéraux et d'hydrocarbures sur le plateau continentsl qui
s'étend de 1l'eubouchure du Rovuma d 1'embouchure du Save et, er mer, de 1'embouchure
du Rovuma Z la frontidre zud.

C. Charbon

46, La production houilldre au Mozambique &tait encore récemment le monopole de
la Companhia Carbonifera de Mogambique 1/. La production houilllre totale de la
mine de Moatize, exploitée par cette sozibté dans le district de Tete, s'est élevée
8 336 296 tonnes en 1972, Trois cent dix mille six cent tonne=s de ce charbon au
total ont &té vendues dans le territoire m@me et 55 UBO tonnes ont &té expoitées
vers le Kenya, le Japon et le Malawi (voir tablesu 6 ci~deseous). Les prircipaux
consomaateurs de cherbon du tervitoire sont les chemins de fer, la Companhia de
Cinentos de Mogambique SARL, et .les centrales thermiques,

47. Selon le repport de 1972 du Dipartement de la géologie et des mines du
Nczambique, Carbonifera détenait une conceosion miniére de 3 076 hectares. Selon le
rappors annuel de la société pour cette mime année, les Lénéfices réalisés par la
s(oigté s'@léveraient & 4,2 millions d'escudos, et les capitaux investis et les
réserves & 49,5 millions d'escuc.s. Le rapport mentionnsit également que la socifté
avait effectué des Etudes sur les possibilités d'Elargir la zone concédée, dont les
réserves en charbon représentent, selon les estimations, LOO millions de tonnes,

43. Selon d'autres sources, les réserves de charbon du Mozambique sont encore
vratiquement inexploitées. On sait qu'il existe d'importants gisemenia de charbon

de haute qualité dans 1ls zone de Moatize-Minjova, situde dans les limites de la
concession détenue par la Carbonifers; cens la zone de Sanangoi-Mefidece, située

dans la zone concidée & la Compenhia Mogambicaca de Minas, SARL (COMOCMIN) (voir

per. 52 ci-dessous); et dans la zcne de Chicoa-Mecucuf. Selon des sources

d'crigine portugzaise les réserves de charovcn du Mozembique sont parmi les plus
importantes d'Afrique, avec des gisements représentant une production de centaines
de millions de tonnes de charbon répartis dans les districts de Tete, Niassa et

Vila Pery.

k9, Selon les Etudes effectufes par Cardonifera, le¢s gisements de Moatize-Minjove
permettront d'exporter tous les ans un million de tonnes de charbon & destination

de 1a Iron and Steel Corporation (ISCOR) a'Afrigue éu Sud, et LOO 000 tonnes vers

le Japon, et de porter finalement pavt-&itre le montant des exportations totales

annuelles d U millious de toanes. Envircn 100 & 150 00C tonnes de charbon seront

£ fournies 3 l'acifrie qui dcit &tre construite & Matundo (voir ci-aprés par. 56
et. 57), et de TO 000 & 130 000 tonnes 3 une usine d'aluminium dont la comstruction est

23 (A/9023/Rev.l), chap. IV,



encore & 1'étude. On envisasge Egalement A'augmenter 1l'spprovisionnement actuel
en charbon des marchés intérieurs et extérieurs du Mozambique qui est actuellement
de LOO 000 tonnes au total.

50, On escompte que la production des gisements de Sanangoi-Mefidece s'élévera
4 150 000 tonnes dont 50 000 tounes seront destinfes 3 ls cornsommation intérieure
et 100 000 tonnes & 1'exportation.

51. La production des gisements de Chicoa-Mecucué, qui s'Etendent sur 150 km le
long du Zembeze, poursait atteindre & l'aveanir 4 millions de tonnes par an.



3. EVOLUTION DE L'EXPLOITATION DES RESSOURCES NON RENOUVELABLES

52. Le production minidre du terrvitoire demeure limitée. In 1972, les expor-
tations de minéraux n'ont pas d€passé 45,4 millions d'escudos, soit 0,5 p. 100

de la valeur totale des exportations pour 1l'année. Malgré 1'importance consi=
déreble des nouveaux investissements dans le secteur minier, certaines sociétés
ont dfi interrompre leurs opératior. dans le territoire, en raison des activités
de la FRELIMO. La société COMOCHMIu, par exemple, a signalé qu'elle avait
interrompu toutes ses activités en 1972 en raison des "conditions spéciales"
existant dans les zones qui lui &taient conc€dfes et que la société ne fonctionnait
. que “pour pouvoir se maintenir". Ies zones de concession de la COMOCMIN sont
situfes dans le district de Tete, région ou la FRELIMO a &té active au cours des
trois derniéres ennées. La société est un consortium regroupant 1'Anglo American
Coxrvoration of South Africa et la Johannesburg Consolidated Investment Company,
Ltd.; elle a &t§ créSe en 1969 en vue de la prospection de tous les minéraux,

8 1'exception du pétrole, des diamants, du minerai de fer et du gaz naturel
et de ses sous-produits.

53. La Companhia do Pipeline Mogambique-Rodésia, SARL, a également interrompu ses
activitds depuis 1965, & la suite des sanctions prises par le Conseil de sécurité
8 l'enconire de la Rhodésie du Sud.

54, Les activités des principales sociétés miniéres fonctionnant dans le territoire
en 1973 scnt déerites ci-aprss.

A. Minerai de fer

55. Comme il & &té signalé précédemment m/, des &tudes ont d8jad révélé que

le Mozambique dispose de grosses réserves de minerai de fer & teneur &levée. Les
gisements las plus importants sont situfs dens les districts de Tete, de Vila Pery
et de Mogentizue. On e estimé & plus de 100 millions de tonnes les réserves

de Tete et & 120 millions de tonnes celles de Honde, dans le district de Vila Pery.

56. On envisage depuis un certain temms d'installer une aciérie au Mozambique.
Le 8 septembre 1973, au cours d'un entretien accordé au journal portugais
Dierio de Noticies, I1. Manuel Pimentel dos Sentos, gouverneur général du Mozambique,
a décliaré qu'on gvait auteorisé la cr@ation d'vne acifrie & Tete. L'usine, dont
;a s§§?ci§§ %ﬁ production annuelle s'élévera & 250 000 tonnes, doit cofiter

milliards d'escudos. D'aprés les informations parues dan .
située & Matundo, & 5 kilométres environ de la villg de Tete, gi%: g:::ﬁ& cg&%ﬁlsera
estime qu'il offre les conditions les plus favorables, outre le fait qu'il se
trouve prés de l'emnlacement du futur port fluvial qui dcit 8tre construit sur le
Zarbéze, L'aciérie doit commencer & fonctionner en 1975.

n/ Ibid., vinot-sixidme session, Supplément No 23 A (A/8423/Rev.l/Add.l),

annexe, appendice II.B, par. 1l & 20.
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57. On ne dispose pas encore d'informaticns officielles quant & 1'identité des
intéréts financiers et industriels qui participeront au projet. En 1971, il avait
ét€ signalé que la Companhia do Urfinio de Mogembique avait obtenu l'autorisation
de construire une aciérie dane le territoire n/. Mais on a appris de source
internetionale, en mars 1974, que le groupe Champalimanud, l'un des plus
importents groupes finenciers du Portugal, investissait 1,5 milliard d'escudos
pour la congtruction d'wne aciérie dotfe d'une capacité de production annuelle
prévue de 250 000 tonnes de fer, d'acier poule et d‘acier laminé, Plus de le
moiti€ de la production sera .destinée & 1l'exportation, et une fois terminé,

le complexs sidérurgique doit rapporter 900 millions d'escudos de Tecettes en
devises par an. Selon ces informations, l'usine doit utiliser du minerai de fer
du Souszilend Jusqu'a ce qu'elle commence & recevoir du minerai des gisements
de Namapa et de Tete.

B. Diamants

58. La seule société qui s'occupe de prospection de diamants au Mozembique est

la Compenhia de Diamantes de Mogumbique, SARL (DIAMOC), filiale de 1'Anglo
Americen Corporation of South Africa. La DIAMOC a obtenu une concession exclusive
en 1971 en vue de la prospection dens le district de Tete. Aux termes du

contrat o/, la société doit prospecter activement sa concession et dépenser au
moins 3 millions d'escudos la premidve année, autant la deuxiéme année,

et 5 millions d'escudos la troisiéme année. Nfanmoins, la concession de la DIAMOC
est situ€e dans la région du district de Tete ol les forces de libération sont
actives depuis ces tirois derniéres annfes et selon le rappoirt annuel 'de la société
pour 1972, aucune proupection n'a ét€ effectufe cette annfe-ld en reison des
"conditions existant dans la zone de la concession", ce qui a obligé la société &
invoquer la clause de "force majeure”". . On entend généralement par force majeure
toute calamité naturelle qu'il aurait €t€ raisonnablement impossible de prévoir,
ou contrz laquelle on n'aurait pu se prémmir, & l'exception de la foudre, et
notamment les &vénements imputebles & l'intervention humaine, & savoir : guerre,
invasicn, intervention d'ennemis &trangers, guerre civile, rébellion, révolution
et insurrection. :

59. D'aprés le rapport, bien qu'or ait reconnu l'existence 4'une situation de
force majeure, la société n'en a ps3 moins continué & verser la contribution prévue
au Fonds des mines d'outre-mer. Mais des négcciations en vue de diminuer cette
contribution devaient &tre engagfes avec le Ministére d'outre-mer tant que
persisteraiant les conditions actuelles. -

+

Ibid,, rar. 23,

g .
o/ Ibid., vingt-sertiéme session, Supplément Nc 23 (A/8723/Rev.l), chap. V,
annexe, appendice II, par. l4 & 23,
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C. Uranium

60. Outre ses activités de prospection, la Compsnhia de Urfnio de ambique &
signalé qu'en 1972, elle avait entand des nfgociaiions avec la société sud-africaine
Amcor Mansgemsnts Services (Pty.), Ltd., en vus d'une Stude relative & Ja
rentadbilité des gisements de tituno-magnétite situfs dans ses concessions.

Cette &tude a §t€ entreprise par ) 'Institut national de mftallurgie 4'Afrique du Sud,
avec l'aide de 1'Cffice pour l'énergie nucléaire du Portugal. Il a £té signalé

que la foci€té avait découvert l'existence de 25 gisements d'uranium & Moatize,

dens le disirict de Tete. D'autres gisements a'ursnium ont §té signalés dans

le district ds Zambésie, & Ribaud et Nampula, district de Mocambique et dens les
montagnes d¢ Chimanimani, district de Vila Pery.

61. Il 2 &t& signalé que la Sociedade Mineira do Marropino a signé un contrat
avec 1'0ffice pour )'énergie nucléaire en vus d'une concession exclusive pour
la prospection de l'ursnium dans le district de Zambésie.

62. Lla Sociedads Maneirs do Marropino a &§té créée en 1957 p/. Bu 1972, des zones
qui lui avaient &t€ concédfes couvraient 390 hectares & Ile, 296 & Gil€ at 93
i Pebane, dans le district de Zambészie.

p/ Ivid., vingtiéme session, ennexes, additif su point 23 de 1l'ordre au jour
(AJGDDO/M 1), chap. V, sppendice, amnexe I, par. 273.
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Tohleau 2

Mozambique : Importations de produits pétroliera. 1970-1972
(En milliers ds tonnes métriques et millions a'escudos)

Produit | Volumas Valeur
970 19 1972 1970 1972 1972
Pétrole brut 7%8,5 82,2 116,1 377,6 518,8 499,0
Mazout 101,5 69,7 126,2 76,9 151,3 10L,b
Huile de graissage 15,9 16,8 8,9 79,5 90,4 k6,5
Kéroséne 24,1 27,4 29,0 23,6 30,9 1,5
Essence N8 22,5 14,3 37,3 28,2° 18,3
Goudron et coke - - 5,0 - - 1,5
Totel 924,08 1 OTL,6 959,5 sok,9 819,6 T707,2

DI .

Source : Mozembiquw, Boletim Msnsal de Estat{stica, dfcembre 1970,
décencre 1971 et avril 1973.



Tableau

1 BX5C §a. 1970-1972
(M milliers de tonnes métriques et millions &'escudos)
Produit - Volume Valeur
e wu 1R NE  Bn LR

Nazoud 309,6 294,5 273,2 .113,6 132 6 117,2
Gesoil 70,6 19,2 57,1 69,9 7,0 54,3
Sssence 82,4 52,8 43,7 81,6 571 50,8
Goudron et coke 20,3 20,5 17,8 22,5 1149 19,1
Carduranrt diesel 22,0 33,1 20,8 15,7 26,5 16,5
Gaz dutaned 2,6 3.9 u,7 b,5 T,0 9,0
Qardurant pour moteurs

4 réaction 18,9 17,9 7.7 21,7 20,3 8,4
Divers 1,2 - - 1,1 - -

Total 528,1  501,9  425,0 336,6 30k 275,3

Sourse : Mogarbigue, Boletim Mensal de Estot{atica, dfcembre 1970,
dfpembze 1571 €t avril 1973.
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Tableau U

° 3 t' p 0-1 2
(En milliers de tonnes métriques et millions 4'escudos)

Volume Valeur

Importatiors

totales 924,8 1 071,6 959,5 sok,9 819,6 702,2
Irak 720,8 787,8 1776,1 363,5 U86,8 499,0
Iran 123,0 153,8 72,7 o8,k 148,77 75,k
Arabie Saoudite 50,1 103,6 79,2 41,0 84,2 64,2
Afriqus éu Sud 13,6 16,9 27,1 9 61,4 54,5
ftaty ynis 2,8 2,1 1,5 1,2 99 T,
Portugal 3,6 3,8 1,2 18,9 23,5 4,7
Kowelt 9,2 2,8 - 6,9 2,1 -

 Source : Mozambique, Boletim Mensal de Pstat{stics, dfcewbrs 1970,
décembre 1071 et avril 1973. '
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Tedbleau 9

(Bn milliers de tonnes mftriques et milliocas d'escudos)

Volume —Valeuvy
1970 1972 1972 970 1973 1072

Exportations totales  528,1 501,9 425,0 336,6 3O,k 275,3

Nevigstion maritime  190,0 2uL,3 166,0 86 1%,k 96,2
Afrique du 8wl 62,7 11,3 Q.5 17T, 123,8 92,5
Portugal 117,3 97,9 13,7 35,6 36,4 50,8
MNalewi 12,1 1,86 16,1 9,3 12,0 14,3
Souasiland 7.3 749 8,2 7.0 8,5 1,7
Navigation afrienne 2,6 12,6 7.7 2,9 1,0 8,k

Source : Mosambique, Doletim Menssl de Estat{stica, décembre 1970,
dfcembre 15T1 et avril 1973. '
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Tableau 6

Mozambique : Production et exportation des préncipsux minfraux, 1971-1972

Minéraux Production rtatio Vale t
(en tonnes) en -t-olnms 11ions d‘escudos
1971 72 Im 192 1971 1972

Amisnte 1 430,5 | Skk,3  287,1 187,0 0,8 0,5
Hauxite T 713,0 5 419,0 7 776,0 % 516,0 0,5 0.9
Béryl 12,7 22,2 42,9 - 0,4 -
Bismuthite 1,5 3,0 - 3,9 - 0,3
Houille 328 673,1 336 206,2 80 28,0 55 480,5 22,3 14,6
Colunbite~

tantalite 58,6 53,6 6o 3 1,0 18,4 0,09
Cuivre 1 65“.“ 2 50905 1 676’3 3 172]0 7.9 1701
Fluorine 8 218,4 94,2 3 143,5 150,0 3,0 0,2
Mice 950,0 230,0 505,0 300,0 9,6 0,3
Microlithe 15 ;0 - 69,8 . - 18,8 -
tontmorillonite

(bentonite)

5 453,9 2 579,6 & 821,6 2 153,0 4,0 1,7
Tourmalines oae 3,5 2,2 1.8 1,3 55
Divers 16 673,9 13 su6,2 3 322,6 1 336,6 11,6 3,8

Total 89,6 45,0

8’ Par ordre d'importance décroissante.

-T5 =

'Princiuux pays
destinataires p/

wn

Allemagne (Rép.
r6a. d.). hmca.
Italie, Etats-Unis

d'Amerique, Japon
Rhodésie du Sud

Etats-Unis
d'AnErique

Jepon, Kenya,
Malavi, Angole

Royaume~Uni ;

Allemagne (Rép.
réa. a')

Japon

Allemagne (Ré€p.
féd. 4'), Japon,
Portugal
Royausie~Uni
Allemague (Rfp.

réd. 4'),
Royaume-Un*

Afrique du 8Sud,
Royaume~Uni ,

Australie, Portugal,

Angols, Sulde,
Japon

Afrique du 3ud,
Rhodésie du Sud,
Suisse, Allemagne
(Rép. féa. a'),
Australie

102

Japon, Italic

Rhodésie du

~ Sud

Roysume~Uni
ée Grande~-
Bretagne et
G'Irlande du
Nord

Kenya ,
Malavi, Japon

Etata-Unis
d'Amirique

Rhodésie du
Sud

Japon

‘ Royaume-Uni

Royaume-Uni,
Afrique du
Sud, Rhodésie
du Sud,
Venezuela,
Singapou:r,
Australie,
Sudde, Japon,
Angols,
Pays~Bat,
Thallande

Japon,
Allemagne
(Rép. tEa.4'),
Suisse,
Rhodésie du
Sud, Etats-
Unis
d'Amérique,
Afrique du
Sud, gustralie

Sougce : Mozembique, Boletim Oficial, série' III, No 112, 26 septembre 1971, et No 115, 2 octobre 1973.



Isblean ]

Mosambiquo : ... :8ts Gconciiques Etrangers, par n2tionalité et par type d'activité

t8
Pays et nom de ) socifté gﬁ'ﬁ’xu Forme d'investissement
1.  Afrigye du Sud
Acrov Zagincers (Pty.) Métallurgie Possdde U1 p. 100 de la Boror Comercial, société

§tablie en 1971 pour la production et le commerce de
pidces dtachées en mEtal. En 1972, le Boror
Comercial possédait un capital et des réserves de
1) millions d'escudos, et ses bénéfices Gvaient
éwalués 4 5,9 millionc d'escudos.

African sxplosives and Chemical Febrication de prodnits A installé une usine de produits-chimiques et d'explosifs

Industry (AWCI) chimiques et au Mosambique en 197T1.
d'explosifs
Amalgamated lotels Tourisme Associée & la société Holidsy Inns des Etats-Unis pour

le construction de motels au Mozambique, au Lesotho,
en Afrique du Sud et en Rhodésie du Sud.

Anglo American Corporstion of Pétrole, énergie Associde & la Société magionale des petroles dfAquitaine
Soutn Africe, Ltd., filiale Slectrique; plcieries, ¢t a la Gelsenberz (voir plus lein), Mezbre du eonsors
de la Charter Consolidatad, sucre 4ium Zsmeo. ‘Controle 1fIndustriz de Caiu Mositas, avee
Ltd., du Royaume-Uni 11 "'&1."!0"'.1’“‘”" n 1964, la Cajw Mesiiar posssdalt un
capital de millions d'escudos et ses investissements

Gtaient estiméy 3 170 millions d'escudos. Société mére
ds la Mozambique Development Corporation, qui possdde
Indlistria de Peixes Nossa Senhora de Fitima (INOS). En
196k, 1'INOS possfdait un espital de 3,4 millions
d'escudos 2t ses investissements Etzient estimfs &

2 millions de vands. Société mére de la Portuguese
Development Company. Actionnaire de ..a Johannesburg
Consvlidated Investment Company, Ltd., (JCI) |,

qui posséde la Comvanhia Mogcambicane de Minas, SARL
{COMOCMIN), sociStEé de prospection de minéraux.
Principal actionnsire de la Companhia de Diamantes de
Mogambique, SARL (DIAMOC), soci&té de prospection de
diamants. Actionnaire de la Wankie Colliery Co., Ltd.
(voir plus loin).

Baboock and Wilcox of Tubes afitalliques Acticnraire de la Babcock and Wilcox Mogambicana, SARL,
South Africa socibti: créfe en 1970. L

Corbett knterprises PMichesies Possbderait des intéréts importants danz la Companhia de

Pesca do Camarfo, entreprise de piche.
Finane 3ank of Johannesburg Financement de crédits l;ortieiponit & des activités de prospection d'or
Menica.
Edsuadian Investamts, Ltd. Bxploitation de =ianes
de cuivre eee

General Chumioal c.orpontion oee A pass€ un contrat avec la Flbricas de Tintes do

(Coastal), Ltd. Ultramr, SARL (PINTEX). En 1972, la PINTEX possédait

26,5 millions 4'escudos en cagital et en réserves et
ses bénéfices s'Slavaient & 5,8 millions d'escudos.

Isdustrial Development . Intérits divercifids A accordé wn prdt de 220 millions d'ecscudos, en parti-
Corporatioa of South Africa cipation avec la Banco do Fomeuto Nacional, % la
(1Ipc) _ Marracuenc Agrfcole Agucareira, UARL (MAFAGRA); la

MARAGRA sppertient & des intés8ts portugais et a un
capital social de 130 millions d'escudos; ues investis-
semants sont estimés & 430 millions d'escudos.
Actioznaire de la Southern 0il Exploration Corporation
(Pty.), Ltd. (SOEKOR), qui awrait demandé une concession
exclusive pour la prospection de pétrole. Aurait
consenti un crédit 3 1'exportation de 20 millious de
rends au Portugal pour cartains Eléments du contret
reiatif d Cabora Basse. A égalemsnt accordé un prit de
400 millions d'escudos @ ls Companhia Jde Cimentos de
Mogesbique, SANL, en 1973.
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Pays et nom de la société
Afrique du Sud (sujte)
Iron and Steel Corporation of
South Africa {ISCOR)

Johannesburg Consolidated
Investment Company, Ltd.
(Jcr)

Lion Match Corporation of
South Africa

LTA, Lta.

Manica Holdings (Pty.)

Manica Trading Company

Metal Box Company of
South Africa

Metallurgy South Africa (Pty.)

Mindep (Pty.) of South Africe
Mineral Deposits of South Africa

idinerais Basicos de Mogambique

Power Lines Company (PLC)

Rand Selention Corporation

Rennies Consolidated Holdings,
Ltd.

Sandock-Austral of South Africa

South African Cosl, 0il and
Gas Corporaticnm, Ltd. (BASOL)

South Africe Finance
Corporation

Southeyn Suns Hotels
international

Standard Bank of South Africa
Tiger Oats and Mational

Milling Compkny
Transmission Lines Company (TIC)
Transtex Fabrica (Pty.)

Isblegu 7 (suits)
éﬁ%ﬂ Forme d'investissemsnt

Fourniture de matériel A fourni du matériel de chedin ds fer estimé 3
powr chemins de fer 63,7 »illions d'escudos aux Servicos dos Portos,
Cexinhos de Ferro ¢ Transportes de Mogambique (CPM).

Exploitation de mines Possdde wn intéxdt de 60 p. 100 ‘dans la COMOCMIN, qui
a obtenu une concession exclusive d'exploitation de
mines en 1569.

Fabrication d'allumettes A créé en 1971 1a Fosforeira de Mogaabique, société de
fabrication d'alluxettas, avec un capitsl initial de
12 millions 4'escudos. ‘

Knergie §lectrigque Nembre du consortium Zamco.

Transports Acticinaire d'une gompagnie de tranaports établie en
1971 avec un cepital initial de 12 millions d'escudos.

Transports maritimes Par 1'intermbdiaire de sa filiale, 1a Safemarine
4d'Afrique du Sud, a acquis pour 202 000 rands la
Baira Boat Delagoa Bay Agency, compagnie maritime qui
appartenait 2 de: intéx8ts britanniques. -

Métallurgie 1égire A créé 1'Embalagens de Mogambique Metal Box qui, en
1971, possédait 29,5 millions d'escudos en capital et
en réserves, avec des bénkfices a'flevant i -

9,4 millions 4'escudos.

Traitemsnt de produits  Détient une participetion dans la Companhia Industrial
alimentaires da Matols (voir plus loin). )

Exploitation de mines Prospacte 48 1'or & Manica.

] L]
" Représente das intéxdts portugais, britanniques et
sud-africains. . '
knergie §lcctrique A obteru un eonirat eolleotif aveo .la Transidission lines

Company (TIC) pour construire des lignes i haute
tension pour le projet de Cebora Basse @ m edlt de
340 millions de dollars des Etats-Unis.

Intérdts diversififs Astionmaire do 1a JCI qui pessede la COMOCMIN.

Transports et assurances 72ransférés de Johannesburg * Lourenco Marques en 1971.
Capital social : 21 millions d'escudos.

Picheries ‘A obtenu un eontret duns valeur de 80 millions
dlessudos pour fournir des chalutiers & is:
Companhis Iniustrial de Peses do Camareo en 1970.

Prospection de pétrole  Acticonaive de la SOEXOR, qui aurait demmidé une
oconcession de pétrole ed 1973.

Exploitation de ‘mines Prospecte de 1'cr & Nenica.

Industrie hStelidre Posadde en pariie 1a Hociedade de Prom;ko Hotelairs,
L2a, (PROMOTEL), qui est une chafne a'nStels.
Banque Possdds ue filiale, 1a Banco Standard Totts'de
' Mogaabique, gui opire dans e territoire.
Noix de cajou Motionnaire de 1 'IndGstria de Caju Mocita.
Energie 6lectrique A obtenu un oonirat eolleotif aves le PLC (voir plus haut)e
_ Bonneterie Actionnaire mjoritaire de la Transtex Mosana, ,m.'.

socifté mbriquant de la bomneterie, créfe en 1971
avec un cepital social ds 3,4 millions d'escudos.

Boergie 6lectrique Hestre &u-consortium Zamoo.
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Forme d' tissament

——

Membre du consortium Zauco.

"

Fait partie d'un groupe multinational awuel

appardient la Companhia Industyial da Matola,

sosiete de ireitement de produite alimentaires qui
povnedaih en 1972 un eapiial ob des reserves

do 208 militone d'essudos,

Associé & la Société nationmle daup pétroles
d'Aquitaine et 3 1'Anglo American Corporation of
South Afries, Ltd.} prospecte du pétrole au
Noaasbique.

Nembre du cohsortium Lamto,

"

"

Actioanaire de la Companhia Carbonffera de Mogambique
qui, en 1972, posrédait un capital et des réserves
estinfn 2 49,5 millions d'escudos.

"

g assure le finangsmens d'un gentyat deo 60 milliens
tessudes passe Par la sesicte Estaletiros Frejmles, S,
pour 1a fouraiture ds 12 ehalutiers, ainsi gue dtun
eredit dtun Ti1lleom: de dollars des Etads«iinis aseerds par
1'intermbdiaire de 1'Institut de crédit du Mozambique
pour finsncer des importations de biens fabriqués au
Brésil.

A installé des fadriques de mosaique et de céramique &
Jourenco Narques, avec un capital initial de

40 millions d'escudos, par-l'intermfdisire de la
Cerlmica Brasil-Mogembique; prévoit une expansion dont
1e cofit doit atteindre 30 millions de dollars des
Btats~Unis.

A obtemu wn eontrat de 80 millions d'escudos pour
fournip 12 shalutiers, finsnee par la caneo do Brasil

Aurgit obtenu un contrat de sous-traitance en 1971 pour
fournir du metériel au projet de Cabora Bassa.

Sxploitatioa, prospection, raffinage, transformtion
st veste de minfraux par l'intermfdisire de 1'Inter-
sstiongl Nickel des Mogambique, Lda.

Await cbtesu Us contrat de sous-traitance on 1971 pour
fowreiy du astériel au projet Gs Cadore Bessa.
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Awee Intersationsl 0i1 Compeny

Bell Helisojter of Yest tarth
Tenas

Bethlohen Stesl Corporution

Caltex Petrelewa Campany

Caterpilliar Tracter Conpasy

Clark 051 and Refining
Cozperation

Export=import Baak

General Llestric Company

General Tire

bolidey Imms, Isc.

Wat Istersatiosal Petrolewa
Company

Interaational desic Bcowony
Corporation

et

Tbes de aftal

Prospsetion de pétrole

Mesambique en 1971,

Fouraiture
4'bé1iceptires

Bxploftation de d’l

Veate @e produit
pltroliers *

Hatériel de comstruction

Prospection de pltrole

Finencement de crédits

Eaergle §lectrique

Padrication de
paometiques

Tourisme

Prospection de pétrole

Iotérdts diversifits

Zorme 4'ipwetissement

Actionmaire de la Babcock and Wilcox Mogambicana, SARL,
socibété arbée en 1970.

A sehete les droite de la Mesambiquec Gulf 041

Cempany ot de 1a Pan Ameriean 0i) Company

oonserant 1a prospestion de petrole au
Elle aureit demands 1'anmie
lation de eetts eoncession en 1973,

A fourel des hélicoptires au Development Planning
Office du Zambise en 1971 pour wne valeur de
616 500 dollars des Itats-Unis.

Concession exclusive pour 1'exploitation de minéreux
sccordbe en 1972; sssovife avwe la Companhia Mineira

0 lobito 4 1'Angola et la Companhia do Urlnio du
Hegambique pour former la Sosiedade Mineire de Tete.

Par 1l'internfdiaire de sa filiale, la Caltex 0il.

A fourni du matiriel de c.oastruction pour le projet
de Cabora Bassa par 1'istersfdisire de sa filiale, 1a
Sociedade Técnice de Equipamentos Industriais (STEIA)-

Assocife & Suoray et Skeily, concessionncires depuis
1967. Le oconsortium a demsndé 1'annulation de e
concession en Janvier 1972,

A scecrdf un prit de 3,0 millions d'escudos & la Banco
Corsrcial ¢ Industrial de Lourengo Marques en 1972.

A accord$ un prit de 2,7 millions de dollers
des Etats~Unis 3 la Direoglio de Exploragio de
Trensportes Abros (DETA) pour l'achat 4'un Boeing 737.

Par 1'internédiaire do sa filiole la South African
General Electric Company (Pty.), Ltd. (SAGK), qui

1ui appartient intégralement. A fourni des tablesux

de contrfle pouwr le terminsl du résecu de distribution
de Cabora Resss situf au Transvaal. Colit estimatif :
140 000 dollars dos Etats=Unis. Possede des aoticns
de 1'Allgemeine Tlektrisitats Gesellseimaft AZ0e
Telefunken, de la Republique federale d'Aliemagne.
Membre du eonsortium Tamee,

Par 1'interatdiaire de sa filiale, la Mebor General,

& sonstruls une usine de fabrication de pnouma=
$iques & Lourenso Marques en 19725- esut estinetif ¢
250 millions d'enevdos,

Assocife 2 1'Amalganated Hotels d'Afrique du Sud pour
1a construction de motels au Mosambique, en Rhodésie
du Sud, en Afriquc du 53 et su Lesotho.

Une concession exclusive pour la prospection de pitrole
lui a 6t6 accordfe en 1967. :

Par 1'internfdiaire de sa filiale, Arbor Acres Mars,
Inc. du Delaware, est assocife i la Arbor Acres
{Mocambique), socifté d'aviculture créée an 1970,
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Masufacturers lasever Trust
Cengany

Otis Klewator (onpany

Ftizer, Inc.

Reyaolds detal Oompany

Shicldalloy Compeny

Sally il Company
Sandard Rlectric, AN

Sun 0il Compamy

United Geophysical Corporetioa

e

Azeliers ot cheatiers ds Bevre,
SARL

Eaague de Buss ot de )l'Unicn
des mines

Semgue frasgaise du sommerce
axtériew

fureas de rechercees glelagigues
minidres (1)
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Tablean 1 (aukve)

et

Bwploisation de mince

reitemart de produite
alimentaires

Pinanceent do crédite
Aseonsqurs

Produits pharezteutiques

Aluninivwm

Traitement de produlte
alimentaires

Prespastion de pitrole

rospection de pltrole
Bequbtes glophysiques

Chltiujl savals

Pinsnosmeat deo crédits

Levés ot Cteblisssammt
s oartes ghologiowes

Ciment

Lomme_4'invessiesenent

Sa filiels, la Continental Ore Corporation, par
1'intersidiaire de 1'Intersinas Flwrites de
Nogambique, SARL, est 1'une des principales sociétés
d'extruction de la fluorite 4 Vila Pery.

Détient une p’ﬂehﬂum dems la Companhia Industried
4a Matola.

A cordf wa crédit de 2,7 millions de dollare das
Euvats-Unis & DETA pour L'acquisition d'un Boeing 737.

B 1970, & aequis la Fortis EBlevedorez, SARL, powr
17 milifone d'escudos. '

Opdre par 1'internfdiaire ds sa filiale, la Pfiner
OCoxporetion, qul développe ses activitéa au Mosambique
ot compte satisfuire 73 p. 150 des besoins du
territoire en produits pharmceutiques. Bes investis-
ssments on 1971 Stafent évalufs 3 1k millions d'escudos.

Posadde G p. 100 des actions de la Reynolds Aluminium
Coupeay qui & odtemu en 1971 un contrat de sous-
traitanees pour le projet 4o Cabore BDessa.

Dét’ ent une participation dase la Companhia Incustrial
da Matola.

Associbe & Clark et Bunrae (volir plus Laut).

Ea 1968, & conclu des eontrate aves des soeietes
portugaises pour la fourniture de cidbles souterrains et
le éfveloppemsant des centraux téléphoniques de
Lowresge Marques et de Beira : 156 millions 4'escwdos.

Par l'intermfdiaire de sa filiale, la Sunray Nosambique
0il Company, essocife & Clark et Ekslly (woir plus haut).

Megocierait actuellemsat avec le Souvernement portugais
pour edtenir ume concession de pétrole au Nozambique.

Ba 197C, & effectué des Studes sismographiques pour le
compte de Suarsy, Skelly et Clark.

A obtema un eontrat de la Sesiedade des
Armadores de Pesea e Moosmbique, SARL
pour fournir des bateaux do peshe.

A scoordt une assistance financiere 3 la Textil de
Lowrengo Marques (TEXLOM) en 1970 pour installer un
complexs textile 2 Matola, Lourengo Hargues. BEn 1972,
1s TEXION avait dfclarf un capital socisl de

80 millioas 4'escudos.

(arrmv),

A otiesu ua contrat de 80 millions d'escudos en 1970
pour 1'ftablissament de cartes ghologiques du
we.

Posslde en partie la Lusalite ds Mogmmbique (industrie
de fibrociment). Em 1972, 1a Lusalite porsfdait _
82,6 willions d'sscudos en capital et en réserves ot
5,5 millions 4'escudos en bénéfices.
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Zsangs (suite) | |

Com o franeaise des. Petrole Sa filiale, la Soeiedade Nacional de Petrolecs, SARL
p&ﬁu (SONAP) du'Portnpl, possede la seule societe de

raffinerie de petrole du Mozanbigue, qui est axploitee
par 1a Soeiedade Nagional dc Re nus;u des Petroleos,

SARL (SONAREP)s FEn 1972, la SONAREP avait deelare un

9

fein ot i

Compagnie pour 1'Etude et le
développement des Schanges
comierefaux (COMCADEC)

Compagnie des coastructions
internationales

Compagnie industrielle de travaux
Entreprises Cempenon-Bernard
kntreprises Fougerolles-Limcusin

Fabrecin-Febriques réunies de
fibrociment, 8A

Géoservices
Meyrpic, BA

Cabinet techniqus Schaeffer
Socibté des foreges pitroliers
languedocienne Foremeo

802iété ginfrale ds constructions
6lectriques et mfcaniques
(ALSNTON) !

Gociétés glnfrales d'entreprises

Société nationale des pétroles
d'Aquitaine

talie

Industria Prodotti Alimeatare
d2 Yologna

Intermational Gsseral
Engineering of Rome (Techaital)

Oltremare Industris Prodotti
Alineatari e Derivasi, SpA

Energie eleetricue

Energie $lectrique

Clmmt

Coasultants en matidre
4a‘'cyploration

Eaerglie $icctrique
Textiles de ocoton
Consultants en matidre
a'exploration

Energie flectrique

Textilas de coton
Prospection de pétrole

Noix ds cajou
Inglaibrie

Boix de eajou

oapital social de 300 millions d'escudos.

Membre du Zamee=Zambeze Censersio Hidreosleetrieo,
lda,
esonatruire le barrage ds Cabore Dasse.

Possdde en partie 1'Agucareira de Mogambique, entreprise
de raffinage de sucre. BEn 1974, 1'Agucareire & wvu son
capital et ses réserves passer de 170 i 220 millions
d'escudos et a encaissé des bénéfices estinés &

20,9 mdllions 4'ascudos.

Mazbre du consortium Zamco.

Possdde en partie 1la Lusalite de Mogambique, industrie
Ge fibrociment.

Chargfe de travaux de forage pour Sunray, Jkelly amd
Clark, socifté qui possdde des concessions powr la
prospectiod de pétrole au Mosasbiqie.

Par 1'internfdisire de sa filiale, la Bociedades
Reunides de FabricacSes Metflicas (SOREFAME), a fourni
des vannes et des bmrd:u\n au projet de Cabora Basss.
Associé & la TXXLOM (woir plus haut).

Chargée 4 trawmux de forage powr Sunrsy, Skelly and
Clark, société qui possdde des cnncessions dé pétrole
au Nosasbique (woir plus haut).

Kenbre du consortium Zamco.

Associfes 3 1g TEXIOM (wis plus haut).

" Associ6e & 1'Anglo American Corporation of South

Africe ot 2 la Gelsmnberg, AC, pour la prospection de
pbtrole depuis 1968. Aursit demand$ 1'ammulation de la
concession ‘ea 1973.

Actionnsire de 1'Industria de Caju Mocita, avee
b millions d'escudos.

Actionmaire de la Techmosul-Iatermational Geasrel
Engineeriag, Lida.

Actionmaire ds la Sociedade Indwmtrial de Qaju

e Derivedos (CANUCA).
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10. Sarvies
Seeiedade Agricols de Nedul, SAKL Coprah/thé

1.

Sersk Braerdselelde, AS

Wmmm.
Reedinie du

Sosiedade Mineirs de Maniea

mumpruum de Noganbique,

Waakie Colliory Company, 1A4d.

Beboosk and Wileox

Barslays Beak litermatiesal, Lad.

British Cosmvavealth
Saippiag Company, 1A4.

Cempanhia da Zesdiésia

Companiia do Pipeline
Mogambique-fodisia, SARL

Dovell Sehlumberger

Inperial Chemical Industries,
L. (103)

Londen and Sewmdimavien
Metallwrgieal Company
leaiho, Ltd.

Minerais Msicos de Megembique

Sohlmbderger, Ltd.

Skl 1 (anite)

ks

Prospestien de pitrole

Swploitation de mines

Transperts

Bupleitation s mines

Inglaieri
Mh.dul

Sangwe
Trensporte meritines

Oléodues

Inglaierie
Fourniture 4'explenifs

Traitement de produite
alinsatairec

Intézirs divernitibe

- Bupleitcaien do mines

Inglaiorie

Inme 4'iawstiseepent

M 1972, la Sociedade Agrfoola do Nadal possdait
100 sillions d'essudos en capital et en réserves et
ses Yialfioes s'Slevient & 5,5 millions d'escudos.

Avzait demandf wme eoncession exclusive pour la
prespection de pétrole.

Cré6e e 1971 par deux reasortisssnts sui-rhodésiens dans
it de prospecter, d'exploiter, de transformer et
venire dos minfraux.

1636 do sremsports oréle en 1969 par trois ressor-
tissmts swi-rhodfaiens. ’

Soeiésé proefdent 2 )'extraction de 1l bauxite. En 1969,
son copital $tait 4o 6 millions de iivres sterling.

p e%

Astionnaire doScheoek aad Wiloox Mogamsbicans, SAML,
par A'im aire de sep filiales en Afrique du Sui
ot en Bopagne (wir plws haut).

Mtdplisit au finmmcemnt du projet ds Cabors Bassa.

Far 1'internédiaire de se filiale en Afrique au Bud,
1s Neniea Trading Compeny, a se:is la Beira Déas,
Dalagea Doy Agemoy-

Le Gouwvernsmeat portugais est le principal ectionnaire
4 ootte socifeh qiil représerterait des intérits des
poys ci-aprids : Royawme-Uni, Atriquwe du Sud, Prance et
Mphlique fédérale d'Allemague.

Cont 281 be 1a Learho, Itd. qui possdde 62,5 p. 100
dos uﬁm’.. !mhln;iu portugsice. PP

A obienu do Sunray, Skelly and Clark, qui expisiien
des eocneessions de petrele depuis 1970, des sondiat
de ssusetraitanss pour des serviess de farege.

Possdde 42 p. 100 den astions 4 1'ARC/Bouth Africa,
1'wa des prinsipaw fowrnissews d'awplosifs powr le
prejet de Cadora Bassa.

Désient wae participation’ dass 1o Compumhia Industrial
4a Matela.

Tosedis 62,5 p. 100 des sctions de la Compannia &0
Pipeline Neg /Medficia, BARL. B 1972, cette
seeilet o wme eoncesgion emlwsive powr se
liwer 3 1a prespection minidre 3 Vils Pery.

omte deo iatérles witacal ot
BTt e s, bty

Ay ox 1970, ebteru do Surray, Skelly et Clark,
qui mm‘m des eonsessions de patrcle, des
ootrats de socusetraitance pour des servises de

ferage.
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Soismographic Services

Sena Sugar Kstates, Ltd.

Spence apd Pierce, Lda.
Standard Bank, Ltd.

United Transport Overseas

Sudde
A Bo r"m'..ﬁnw
Suisse

Alpina Investitious, AG

Compannhis de Culturas de¢
Angoche, SARL

Poultex, Ltd.

Techiiolding, S8A

2dleay T (suite)

oo

Lavés topagraphiquas

Banqus
Transports

Traitement des produits
alimentaires

Financemsnt de crédits

Noix de cajou/sisal
Aviculture

Activités diversitifes

Forme d'investissement

Idu.)(pour des services topographiques concernant les
puits).

Assure en moyenne 63 p, 100 de.la

. production de sucre du Mozambique. En 1971, les

investissements ds la société se sont élevés 3
760 611 livres sterling et la waleur totale de son
actif fixe Etait estimée & 14,5 millions de livres.

Appartient en majorité i la société Pierce, Leslie’and
Company, Ltd., du Royaume-Uni. Montant estimatif des
investissements en 1969 : 48 millions d'escudos.

Posadds 30 p. 100 de le Banco Standard Totta de
Mogaabique, SARL, dont le capital &tait en 1972 de

- 133,9 millions d'escudos.

Aurait conclu ex 1970 wn contrat de 600-000 livres
sterling pour le transport de ciment & Cabora Bassa et
:o matériel et fournitures Electriques et mécaniques:
b “nno .

Actionceire de ie Companhia Industrial da Matola,
sooiete de treitement des produits alimentaires.

3

A conciu en 1972 ,avec le Mozambique Credit Institute
des contrats évalués & 175 millions d'escudos.
Représente la Southern Trust Investment Corporation.

Hontants estimatifs des investissements en 1966 :
266,5 millions 4'escudos.

Associé 2 1'Arbor Acres (Mogambique), soolste
avicole créé en 1970.

Principal actionnaire de Technosul, eccifté créée
o 1973 qui effectue des 6tudes et prépare des projets
dens tous les domaines.



Tepleau 8
Mosesbique : iavestissemeats en capitaux et activités des grendas socibtés Strangires

(en millions
d'escudos)
1. Afyique du Sud (en rends)
Anglo Americaa Corpo~ 17,7 milldons Consortiws Zam3o 263,6 Energie flectrique
ration ol Sowth
Africa, Iad.
Aquitaine Mosesbique-Companhis 275,0 Prospection de pétrole
da Pétroleos, SARL a/ .
IndGetria de Caju Mocite h2,0 Noix de cajou
IndGstria de Peixes Nosse - Pécherien
Senhors de Phtima (INOS)
Cospanhia Mogeabicans de Mines, 12,0 Exploitation de mines
SARL (COMOCHIN)
Coapanhie de Dismantec de 12,0 "
Mogasbique (DIAMOC)
Johannesburg Conso~ 14,0 millions Compsshis Mogasbicans de 12,0 "
lidated Investasat Mines (COMOCMIN)
Company, ltd. (JCI)
iLiom Metch Corporatios 5,6 millions Posforeirs ae Mogasbique 12,0 Padbrication d'allumettes
of South Africs
Mstal Box Cospeny of 13,6 millions Esbalegens de Mogasbique 29,5 Tubes mftalliques
South Africa Motcl Box
Rennies Consolidated @,9 millions Remnies Comsolidated 21,0 Transports, circulation,
k’lﬁw. Ltd. (lnﬂ.) Ltd. afsurances
Tiger Osts aad 10,9 millions IndGstria de Caju Mocita §2,0 Noix de cajou
Natiomal Milling
Cospany
2. Al) ligue
fédirale o' (om matks)
Allgemeine Elektricitits 704,0 millions Consortium Zemeo 263,6 Energie €lectrique
Gesellschaft ASG -
Telefunken
Brova, Boveri sad 120,0 millions " 263,6 "
Company
Geloenberg, AG 495,0 millions AMuitaine lbcun:zuo- ‘ 2715,0 Prospection de pétrole
coqnny de Petrélecs, o
SARL
Bochtief, AG 27,9 millions Consortium Zameo 263,6 Znerglie eleoirigue
Siemena, AG 1,1 milliand " " "

Consortium Aqututr.o-Amonou-Goumbou. L'Aquitaine stait le prinoipal actionnaire, Voir egalement
plus 4, par. 43. )

- Ah -



Tablesu 8 (sujte)

C al la CQit.l de

Bociété-mire m._._m.%?s Filiale su ique ie filiale

(en millions

. d'escudos)

3. Etats-Unis d'Ameriave . (en dollars des
Etats=Unis)
Amoco Internationsl 10,0 millions Mosambique Amoco 0il Company aes
0il Company

Bethlehem Steel 2,2 milliards gociedsde Mineira de Tete 10,0

Corporation

Caterpillar Tractor

1,2 miliiard Sociedade Téecnice de

Company Equipamentos Industrisis
(STEIA)

Clark 0il and Refining 82,6 millions Bunray/Skelly/Clark 2,7
Corporation

General Tire and Rubber 542,4 nillions Mabor General vee
Company

Hunt International Huat International Compeny ces
Petroleum Company of Mozambique

International Basic 51,4 millions Arbor Acres (Mogambique) 2,0
Economy Corporation

International Minerals 229,7 millions Interminas Flworites de Ts5
and Chemical Mogasbique, SARL
Corporation

International Telephone 3,6 milliards Standard Electric, SARL 544

and Telegraph Oliva de Mogcambique

Company Combreio e indGsthia, SARL
Otis Elevator Company 252,55 millions Fortis Elevsdores, SARL 2,0
Pfizer, Inc. 689,2 millions Pfizer Corporation cae
Skelly 0il Company 150,0 millions Sunray/Skelly/Clark 2,7
Sun 0il Company 7,4 millions Sunray Mozambique 0il 2,7

Company, Sunray/Skelly/Clark

L. France (en francs)

Compagnie frangaise 1,5 million Sociedede Nacional de 300,0

des pétroles

Compagnie générale
d'électricité

Entreprises
Compenon-Bernard

Société générale de’
constructions
€lectriques et
nécaniques
( ALSHTOM)

Société nationale des

pétroles d‘Aquitaine

e p—— t—

b/ Consortium Aquitaine-Anmercosa-Gelsenberg.

par. 43.

Refinagdio, SARL (SONAREP)
448,4 millions| Consorti{zrr iamoo

3044 millions v

704,0 millions Bociedades Reunidas de
FabricagSes Metflicas
(SOREFRAME )

343,1 millions Aquitaine Mogambique-

Companhia de Pétroleos,
SARL b/

- 85 -

263,6

263,6

275,0

L'Aquitaine €tait le principal actionnaire.

Activités dans
le territoire

Prospection de pétrole
Exploitation de mines

Matériel de construction

Reffinege du pétrole
Fabrication de
paeumatiques
Prospection de pétrole

Aviculture

Exploitation de mines

"

Ascenceurs

Produits pharmaceutiques

Prospection de pétrole

Reffinege du pétrole

Energie €lectrique

Prospection de pétrole

Voir également plus haut,



sptemye  “RliRE
R o=Uni de (en livres
Piamae au nNora

sterling)
Babcok and Wilcox 10,3 millions

loarho, It&d. 12,5 millions

Sena Sugar Kstates, Ltd. 5,1 millions

Standard Bank, Ltd. 112,0 millions

Tablesu 8 (suite)

1
114ale su Mezambique

(en millions

a%esoudos)
Babcok aad Wilcox Mogasbiceaa, 12,0
SARL
Compashias dp Mpelize 20,0
Mogambique-Thodesia, SARL
Sena Suger Estates, 1718 coe
Cospanhia do Comfrcio de
Mogsabique
Banco Stendard Totta de 133,9

Mogasbique, SARL

- 86 -
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INTRODUCTION

1. Des renseignements sur 1'économie de la Rhodésie du Sud ont &té publiés dans
les rapports précédents du Comité spécial & 1'Assemblée générale ainsi que dans
les huit études spéciales préparées par le Secrétariat a4 1l'intention du
Sous-Comite I a/. On trouvera d'autres renseignements concernant les sanctions
&conomiques® et financiéres obligatoires imposées au Territoire par le Conseil de
sécurité dans les rapnorts du Comité du Conseil de sécurité créé en application
de la résolution 253 (1968) concernant la question de la Rhodésie du Sud b/.
L'évolution récente de la situation molitique et autre dans le Territoire est
exvosée dans le dernier document de travail &tabli nar le Secrétariat pour la
nrésente session du Comité spécial (A/9623/Add.2, annexe).

2. Devouis la déclaration illégale d'indépendance en 1965, la majeure partie des
renseiznements nertinents sur la situation de 1l'économie et les activités des
intéréts économiques &trangers en Rhodésie du Sud n'a pas été divulguée nar le
régime illégal pour protéger le Territoire contre les effets des sanctions
internationales. Les renseignements sur ces questions ont encore &té limités

en 1969 par l'adontion, par le régime illégal, des "Emergency Powers Regulations
(1969)", qui interdisent notamment aux intéréts étrangers &conomiques et autres
exercant leurs activit@s sur le Territoire de "divulguer des secrets économiques
délibérément ou par négligence'. En conséquence, les queclques renseignements
fournis nar le régime illégal ou par les milieux d'affaires présentent dans
1l'ensemble un caractére général, en narticulier ceux qui concernent les chiffres
de nroduction, le commerce extérieur et le rdle que jouent les capitaux étrangers
dans 1'économie du Territoire. “Toutefois, comme le signale la derriiére étude
gndciale, ces données indiquent que l'imnortance du r8le des intéréts étrangers
“conomiques et autres dans le Territoire n'a pas diminué; l'économie est toujours
dominée par ces intéréts, qui agissent en coopération et avec l'anpui du iégime
illégal.

3. L'importance de la participation des intéré@ts économiques étrangers dans
1'économie sud-rhodésienne est démoutrée mar le fait qu'il y avait plus de

190 sociétés britanniques dans le Territoire en 1967, au moins 56 sociétés des
Etats-Unis d'Amérique en 1969 et au moins 47 sociétés sud-africaines en 1970
(voir tableaux 12 & 1b ci-aprés).

R

a/ Pour les renseignements les vlus récents, voir Documents officiels de
1'Assemble générale, vingt-septiéme session, Supplément No 23 (A/8723/Rev.1),
chap. V, annexe, appepdice ITI: ibid., vingt-huitiéme session, Supplémeni Ne 23
(A/9023/Rev.1), chap. TV, annexe, appendice III.

b/ Pour les renseignements les plus récents, voir Documents officiels du
Conseil de sécurité, vingt-seotiéme*année, Supplément snécisl No 2 §S/10852/Rev.1);
ibid., vingt-neuviéme année, Supplément spécial No 2 (S/11178/Rev.1l




4. En 197k le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord
a déclaré qu'il n'y avait plus de "société britannique exergant des activités .en
Rhodésie". Le régime illégal a encouragé les filiales d'intér&ts &trangéres

exercant des sctivités dans le Territoire & accomplir les formalités d'enregistrement
en Rhodésic du Sud et & devenir de ce fait, juridiquement, des sociétés sud-
rhodésiennes. En avril 1973, le réqime o impos@ un imdt frappant les actionnaires
non résidents, dont le taux €quiveut & 15 p. 100 des bénéfices imposables.

Ltobjectif visé est de forcer les sociét@s qui ne sont pas encore enregistrées

en Rhodésie du Sud & accomplir les formalités nécessaires. L'impdt ne s'applique
pas aux filisles des sociét@s &trangires enregistrées en Rhodésie du Sud.

5. Des filimlec de soviétés étrangéres qui ne sont pas enregistrées dans le
Territoire, telles que Falcon Mines, Ltd. du Royaume-Uni ont déclaré que 1'impdt
susmentionné se traduirait par une réduction de leurs bénéfices. Ainsi, deux mois
aprés 1l'instauration de cet impdt, 43 sociétés se sont fait enregistrer en Rhodésie
du Sud, et au cours du seul meis de décembre 1973, T3 entreprises ont &té
enregistrées.

6. Les filiales enregistrées en Rhodésie du Sud sont soustraites au contrdle
juridique des sociétés méres. Par exemple, la Rio Tinto Zine Corporation, Ltd.,
et la Lonrho, Itd., deux sociétés du Royaume-Uni, se sont déslarées danc 1'impos-
sibilité@ d'exercer un contrdle sur leurs filiales sud-rhodésiemnes. En outre,
1l'enregistrement permet sux gouvernements ée déclarer qu'aucun intéré&t économique
de leur pays n'est représenté dans 1l'é@conomie sud-rhodésienne. En fait, les
gsociétés méres étrangeéres peuvent continuer & investir des capitaux dans leurs
filiales snd-rhodésiennes, par le biais de leurs filisles sud-africaines, Par
ailleurs, ces sociétés constituent une source de revenus pour le régime illégal
(voir tableau 11 ci-apreés).



1. ECONOMIE POLITIQUE DE LA RHODESIE DU SUD

T. Lle systéme €conomique de la Rhodésie du Sud a toujours eu pour but a'sppuyer

le systime politique de la minorité blanche. En fait, le Lm_%m_gm_g%g& (Loi
sur la répartition des terres) de 1930 et le Land Tenure Act (Loi sur le r gime foncier)
de 1971 divisent la Rhodésie du Sud, sur le plan Economique, en deux groupes raciaux non
concurrents : ce qu'on appelle génfralement le secteur monftaire ds 1l'Economie est

aux mains den Europfens, tancis que les Africains vivent dans le secteur tredi-

tionnel ¢/. La participation des intéréts €conomiques Etrangers Etait et reste

ie principal moyen de d€velopper le secteur européen, donc 1l'&conomie de la

Fhodésie du Sud.

8. Lorsqu'en 1945 un gouvernement travailiiste est venu au.pouvoir au
Royaume-Uni, certains intéréts &conomiques britanniques, craignant les nationa-
lisations, transférérent en Rhodésie du Sud une partie de leurs capitaux ct
conclurent une alliance &troite avec le régime sur la base de la "colncidence
des intérfts". D'une part, les intérfts Economiques Etrangers aident 1l'économie
en aszurant & la population européenne un plein emploi et un niveau de vie
relativement €levé qui, & son tour, sert & attirer de nouveaux immigrants blancs.
D'autre part, le régime illégal donne aux intéréts €conomiques &trangers la.
possibilité d'obtenir des bénéfices maximaux pour des dépenses moirdres, d'autant
que les Africains constituent une source de main-d'oeuvre bon marché (voir le
tableau 9 ci-aprés).

9. Le Land Apportionment Act (Loi sur la répsrtition des terres) et le

Land Tenure Act iLoi sur le régime foncier) réduisent la populavion africaine 3
la pauvreté, en la forgant & vivre uniquement dans les régions improductives de
la Fhodésie du Sud. En outre, la diminution progressive de la productivité
africaine a contribué 3 créer pour le secteur europfen de 1'économie une main-
d'oeuvre bon marché, ce qui permet aux int&r&ts €conomiques &trangers d'obtenir
des bEnéfices maximsux pour des dfpenses moindres. Ces dispositions &conomiques
ainsi que d'autres analogues permettent sux agricrlieurs europfens de disposer
d'une source de main-d'ceuvre africaine bon marché. Le secteur africain de
1'&conomi® renforce ainsi le secteur européen et devient essentiel & 1l'ensemble
de 1'économie politique de la Rhodésie du Sud.

10. Depuis la dfclaration unilatérale d'indépendance, le 1l novembre 1965, les
intéréts économiques étrangers (comme on l'exposera dens la dernidre partie

du présent rapport) jouent un rSle important dans 1'Economie politique Ge la
Rhodésie du Sud. Ils ont pourvu le régime illégal d'un mécanisme compliqué qui lui
permet d'€chapper aux sanctions des Nations Unies, parce que la plupart des
intéréts Economiques &trangers de Rhodfsie Gu Sud ont conc¢lu un réseau 4'accords
avec des intérfts &conomiques opérant & l'extérieur du territoire. Ces accords
gernettent d'étre en relation d'affaires avec la Rhodésie du Sud sans risque d'&tre
ventuellement dfcouveri. En outre, les intéréts €conomiques €trangers colleaborent
avec le régim® pour donner & l'€conomie de la Fhodésie du Sud une orientation
nouvelle qui est la fabrication de produits de remplacement des marchandises

sovs embargo. Depuis l'institution des sanctions, les intéréts étrangers oat

¢/ Dens le secteur traditionnel la production est principalement une production
de subsistance.
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contribué & 1'expansion du secteur manufacturier de la Rnodésie du Sud. Les
prescriptions de 1'Economie de "guerre" de la Rhodésie du Sud n'autorisent pas
le rapatriement des bén€fices rfalisés par les intéréts €conomiques &trangers,
sauf g'il s'agit 4'int&rfts sud-africains; ces bénéfices doivent &tre réinvestis
dans 1'€conomie, ol ils exercent un effet stabilisateur.

11. Le service rendu par nombre a'intérfts €conomiques &trangers, qui diluent
1'appui international apport€ eux sanctions des Nations Unies, présente aussi une
grande ‘importence pour le régime illégal. Comme le fait remarquer 1l'@tude des
Nations Unies intitulée "Les intéréts &conomiques étrangers et la décolonisation"
(1969) &/, ces intéréts sont &troitement associés & certains gouvernements, ce qui
leur permet d'influer sur la poiitique desdits gouvernements et par 1ld, de géner
1'application de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux
peuples colonisux. A cet égard, il faut citer 1a Foote Mineral Company et la Union
Csrbide Corporation, deux sociétés des Etats-Unis d'Amérique, qui ont réussi &
persuader le Congrés des Etats-Unis de les autoriser & importer certains minéraux
provenant de Rhodésie du Sud, ce qui constitue une violation directe des
résolutions des Nations Unies sur les sanctions.

12, Les intér€ts €conomiques &trangers ont des activités dans presque tous les
secteurs de 1l'économie. Le Bureau centrnl des statistiques de la Rhodésie du Sud

a rév€lé que pendant les annfes 60, les deux tiers de l'ensemble des bénéfices

nets d'exploitation enregistr®s ont €t€ le fait de sociétés sous mainmise étrangére.

4/ Publication des Nations Unies, Service de 1'information,document OPI/3TO.
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2. INTERETS AGRICOLES

13. Avent 1950 les intéréts €conomiques étrasngers participaient trés peu aux
activités du secteur agri iole de Rhodésie du Sud. Jeur participation & l'agriculture
europfenhe, notamment dans les annfes 60, les a menés, aprés s'8tre attachés &
produire pour le marché interne, & produire pour le marché extérieur.

A. Tabac

1k. Si avant 1965 le tabac constituait pour la Rhodésie du Sud la principale source
de devises Etrangédres, les intéréts &trangers ne participaient guére & la production
agricole du tabac, laquelle était laissée aux exploitents européens indépendants.
Depuis 1l'imposition de sanctions, lcs intéréts €conomiques &trangers participent au
traitement et & la commercialisation du tabac, mais on ne dispose pas de rensei-~

-

gnements détaillés & ce sujet (voir aussi les paragraphes 2U et 58 & 63 ci-aprés).

B. Sucre

15. Les intéréts Etrangers ont toujours beaucoup participé & ia production sucriére
de la Rhodésie du Sud. On trouvera au tableau 1 ci-aprés les renseignements dont
on dispose sur les bénffices réalisés par les quatre principaux producteurs de
sucre.

Tableau 1

Rhodésie du Sud : production sucriére contrdlée par des intérets
économiques &trangers, 1971/T2 et 1972/73

(en milliers de dollars rhodésient!/)

Bénéfices
Bénéfices réalisés
Filiale Société mére réalisés en en
sud-rhodésiennc étrangére Nationalité 1971/72 1972/73
Bippo Valley Ectates, Anglo American Sud-africaine 2 718 2 872
Ltd. Corporation of
South Africa, Ltd.
Triaagle Sugar Huletts Corporation " 3 080 3 500
Estates, Ltd.
Fhodesian Sugar Tate and Lyle Britannique cos En augmen-
Refineries, Ltad. Company, Ltd. tation de
18 p. 100
par rapport
d 1971/1972
Sugar Merketing, Ltd. Tate and Lyle " ces coe
Coupany, Ltd.

Source : D:nnées tirfes de Th.: Rhodesia Herald.

a/ Un dollsr rhodésien &quivaut approximativement 1,65 dollar des Etats-Unis.
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Val ate .

16. Comme le Comité spécisl 1l'a noté dans son dernier rapport ®/s la Hippo Valley
Estctes, jtd. posséde la plus grande plantation de canne & sucre de Rhodésie du Sud.
En 1973, encouragée par les prix trés €levés du sucre sur le march€ mondial, la
société a décid€ d'augmenter la capacité de production de la sucrerie de Chiredzi.

17. La Hippo Valley Estates produit &galement des sgrumes. En 1973, la société a
augmenté de 7 TOO unités le nombre de ses arbres, montrant par 13 qu'elle s'attendait
8 une extensicn du marché dans un proche avenir.

18. La société s'est toutefois plainte de l'insuffisance des ressources en eau dans
le région de Lowveld. C'est pourquoi la régie de Sabi-Limpojo, organisme qui relave
du régime illégal, a dbcidé A'€difier 3 Turgwe-Siya un barrage dont le colt est
€valué & T millions de dollars rhodésiens pour permettre 1l'agrandissement des
plantations de canne & sucre.

Triangle Sugar Estates, Ltd.

19. Ls Huletts Corporation of South Africa contrdle, par l'intermfdicire de sa
filiale, Sir J. L. Hulett and Sons (Rhodesia), Ltd., la Triangle Sugar Estates, Ltd.
qui posséde des plantations de canne & sucre dans la région de Lowveld. Les
bénéfices réalisés par Triengle Sugar Fstates représentent 38,9 p. 100 des béné€fices
du groupe pour l'exercice financier 1972/73. lLe régime ill€gal lui permet
d'envoyer 3 la Huletts Corporation, en Afrique du Sud, 60 p. 100 des bénéfices
qu'elle réalise en Rhodésie du Sud.

20. La Tate and Lyle Company, Ltd., du Royaume-Uni, détenait 2 l'origine 50 p. 100
des parts de la Rhodesia Sugar Refineries, Ltd. et 69 p. 100 des parts de la Sugar
Marketing, Ltd.

21. En Rhedésie du Sui, 1'élevage esi une ‘activité essentiellement exercée par des
agricultevrs européens indépendants qui utilisent de la main-d'oeuvre africaire, mais
il existe cependant une société britannique qui pratique 1l'€levage sur une grande
&chelle.

22. BSeloa le Ministdre de l'agriculture, l'€levage est devenu une entreprise
lucrative. En 1972, les livraisous de bétail & la Cold Storage Ccmmission,
1'organisme sud-rhodésiesn qui contrSle les ventes de bétail, ont augmenté de

25 p. 100, bien que 12 nombre de td3tes de b&tail, qui &tait de 2 TOO 000 pour tout

le Territoire, ait diminué de 93 00C unités. En 1973, le Ministére de 1i'sgriculture
e signalé que du feit que la demande &tait plus forte que l'offre, le prix mondial
de la viande de boeuf avait considérablement ausmenté. Il convient de noter que
1a Rhodésie du Sud a réussi & se soustraire aux ssnct.ons en ce aui concerne ses
exportations de viande de boeu’,

umentg officiels de 1'Assemblée ~fnérale, vingt-huitidme session,
Supplément No 23 (A/9023/Rev.l), chap. IV, annexe, appendice III, par 27 & 29.




23. Lonrho, Ltd., détient plus de 4oL 000 hectares de patursges et posséde

€0 000 tates de bétail. La société posséde de nombreux intéréts trés divers en
Rhodésie du Sud (voir par. 34 et 35 ci-aprés).

D. Mais

o}, Le mais est produit principalement per les Africains & qui il sert d'aliment
de base. Une grande société étrangdre, la Rhodesian Corporation, Ltd. (RHOCORP)
produit du mais pour 1'exportation. Cette société posséde également divers
intéréts en Rhodésie du Sud (voir également par. 75 ci-aprés), mais la production
de mais constitue sa principale activité agricole. Comme on 1'a signalé précé-
demment, la socidté e prétendu que les bénéfices qu'elle tirait de 1l'agriculture
c'étaient élevés & 92 580 dollars rhodésiens en 1971/72, contre 60 418 dollars
rhodésiens en 1970/T1. On ne dispose pas de renseignements sur les bénéfices
qu'elle a réalisés en 1972/73. Cette société produit également une certaine
quantité de tabac; en 1972, elle a plenté en tabac 102 hectares supplémentaires,

qui ont produit envirom 157 365 ke.



3. INTERETS MINIERS

25, Le secteur de 1l'industrie miniére de 1l'é@conomie sud~rhodésienne est
complétement dominé par des intéreéts &conomiques Ztrangers qu'ont attiré les
bénéfices Enormes qui peuvent &tre réalisés dans ce secteur., Comme 1'imposition
des sanctions &conomiques a diminué l'importance du tebac et du sucre en tant

que produits permettant de se procurer des devises, 1l'importance des minéraux
pour 1'économie sud-rhrdésienne s'est accrue. Selon le "ministre des mines”,

M. I. B, Dillon, la valeur de la production de minéraux a atteint en 1973 un
niveau record. Le Ministre a déclaré qu'au cours du premier semestre, la valeur
de la production de minéraux a atteint 60 700 000 dollars riodésiens, soit

21,4 p. 100 de plus que la valeur de le production au cours du premier semestre
de 1972 .et 4,8 p. 100 de plus que celle enregistrée au cours du deuxidme semestre
de la méme année. On prévoyait que la valeur totale de la production de minéresux
pour 2973 s'€laverait approximativement & 120 millions de dollays rhodésiens, soit
une augmentation de 12 p. 100 par rapport & 1Q72. Les statistiques de 1973 n'ont
pas encore toutes &té puwbliées, mais 1'Etude sur la situation &conomique.de la
Rhodésie (Economic Survey of Rhodesia) (octobre 1973) indique que, pour chacun
des mois de la périnde janvier-sout 1973, & l'exception du mois de mers, la
valeur de la production de minéraux a été supérieure & celle enregistrée pour

la période correspondante de 1972 (voir tebleau 2 ci-dessous).

Tableau 2 ) '

Rhodésie du Sud : veleur de la production miniére (janvier & aofit)
pour 1972 et 1973

(En millions de dollars rhodésiens)

972 1073

Janvier 7,0 9,h
FPévrier T,1 9,3
Mars ' 9,2 9,2
Avril "~ 8,8 10,2
Mai 9,7 10,9
Juin 8,2 11,7

- Juillet 9,5 k4,1
. Aott 9,4 ' 12,3

Source : Rhodésie du Sud, Monthly Digest of Statistics, octobre 1973,
(Central Statisticel Office, sﬁisﬁlﬁ!.
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26. Le régime illégel & eu plus de succds dans l'exportation de minéraux que
dans celle de tabac et de sucre, surtout depuis novembre 1971, date & laquelle
les Etats-Unis ont autorisé 1'importation de certains minérsux en provenance de
Fhodésie du Sud, (voir teblesu 3 ci-dessous).

Tableau

. . o ts-Unis .

24 _jsnvier 1972 - 12 jenvier 1973°

Min&raux Volume Val eur

(en kilogrammes) (En dollars des E.-U.)
Minerai de chrome 83 679 967 2 882 930
Ferrochrome 26 293 158 5 964 805
Nickel 1 572 W21 b 412 067
Amiante 163 069 87 900
Minerai de beryllium 24 zhh 7 868

Scurce : Future Direction of U.S. :¢iicy toward Southern Rhodesia, auditions
devant la Sous-Comission pour 1l'Afrie: ot la Scus-Com.. sion pour les orga-
nisations eét mouvements intermationaux .. ls Commission des affaires Etrangéres,
de la Chambre des représentants, quatre-vingt-treiziéme Congrés, premidre session,
21 et 22 février et 15 mars 1973 (U.S. Government Printing Office, Washington, 1973).

27. Ainsi, bien gu'en 1972 les industries extractives n'aient représenté que
5,7 Po 100 du produit intérieur brut de la Fhodésie du Sud, la contribution de

ce secteur & la situation générale du pays pour ce qui est des devises &trangires
a &t€ considérable. Les renseignements dont on dispose font apparaftre que la
plupart des int&ré&ta miniers &trangers onv r€alisé d'importants bénéfices au
cours de 1l'exercice 1972/73 (voir tableeu & ci-dessous). |
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26. On trouvers ci-apréds un résumé des renseignements recgus récerment sur les
activités des intér@ts Sconomiques &trangers dans le secteur minier.

A, £ th Afyi td.

29. L'Anglo Americen Corporation exploite du nickel, du cuivre, de la houille et
du fer et produit de 1l'acier et du ferrochrome en Rhodésie du Sud. Au

31 décembre 1971, la société en question avelit Ses intér8ts dans les sociétés
miniéres et financildres ci-aprés :

Anglo American (Rhodesian Services), Lta.
Anglo American Corporation (Phodssian), Ltd.
Consolidated Mines Holdings (Rhodesian), Ltd.
Fhodesian Nickel Corporstior, Ltd. (RHONICK)
Trojan Nickel Mines, Ltd.

Madziwa Mines, Ltd.

Bindura Smeiting and Refining Company, Ltd.
Wankie Colliery Company, Ltd.

30. L'Anglo Americen Corporation a €galement acquis les intér&ts dans 1'exploci~
tation du chrome de la Foote Mineral Company des Etats-Unis en Rhodésie du Sud,
y compris les minec de Vanad et de Sutton. Elle exploite en outre l'usine
rhodésienne d'alliages de ferrochrome i Owelo,

7. La FHONICK est 1'une des sociétés par l'intermfdiaire desquelles 1'Anglo
Anerican Corporstion contrfle certaines mines en Rhodésie du Sud. Elle a acquis
3.8 p. 100 des actions de la nouvelle société Shangani Miniug Corporation, Ltd.,
(voir par. 46 ci-apris). In outre, elle détient la to*alité des actions

de la Bindura Smelting and Refining Company, Ltd. Dans son rapport

financier pour 1'exercice 1972/73, la RHONICK & dfclaré avoir largement compensé
1a diminution des bénéfices enregistrée cn 1971/72 (voir tableau 4 ci-dessus).

3. La Trojan Nickel Mines, Ltd. exploite du Nickel & Bindura et la fonte est
faite par la Bindurs Smelting and Refining Companry, Ltd. La Trojan Nickel Mines
et la Madziva Mines, Ltd. produisent & elles deux 100 000 tonnes de minerai par
wois, La RHONICK e acquis la totalité Au capital actions des deux mines. ILs
Trojan Nickel Mines a récemment racheté les concessions de 1'Epoch Nickel dans
le district de Pilabusi de Fhod€sie du Sud, ce qui dpit lui permettre de produire
2,5 millions de tonnes de minerai. .

33. La Wankie Colliery Company, Ltd.,poss&de des droits pour l'extraction du
charbon sur environ 17 000 hectares et elle a la propriété du sol d'environ

38 000 hectares dans le district de Wankie. Le capital de cette société est

estiné au total 3 20 millions de dollars rhodésiens. M 1965, les réserves du
district de Wankie étaient estinfes & 1,3 nillierd de tonnes de charbon cokéfisble
et 3 654 200 000 tonnes d'autres types de charbon. La société déclare que la

perte .du marché zambien a réduit ses bénéfices.

-08 - *



B. Lonhro, Ltd.

34, La Lonhro, Ltd. du Royaume-Uni posséde des intérfts miniers considérables en
Fhodésie du Sud. Par l'intermédiaeire de sa filiale, la Coronation Syndicate, Ltd.
(CORSYN), elle contrSle les mines d'or d'Arcturus, de Mazoe et de Muriel et la rine
de cuivre d'Inyati, qui ont toutes réalisé des bénéfices plus élevés en 1973

qu'en 1972 (voir plus haut, tableau U4).

35. En 1972, la Lonhro a réouvert la mine d'or de Shamva, qui doit devenir la plus
grande mine d'or de Rhodésie du Sud et, 1'an dernier, elle a acheté la mine d'or de
Howe prés de Bulawayo et a pris des options sur la mine d< cuivre d'Athens prés
d'Umvuma., Elle s'intéresserait €galement & 1'importante mine d'or de Redwing

prés de Penhalonga.

C. Rio Tinto (Rhodesia!, Ltd,

36. La société Rio Tinto (Rhodesia), Ltd., qui &tait & l'origine une filiale de la
Rio Tinto Zine du Royaume-Uni, exploite la société Empress Nickel Mining Company, Ltd.
En 1973, la Rio Tinto (Rhodesia) serait parverue & un accerd avec la Ric Trust,

dont elle détient 50 p. 100 des actions, en vertu duquel la Rio Trust étendrait

son portefeuille minier en achetant 400 000 actions de la société Empress Company

& la Rio Tinto (Rhodesia), au prix de 3 dollars rhodésiens par action. Aux termes
de cet accord, la Rio Tinto aurait ue intér&t de 10 p, 100 dans toutes-les acti-
vités miniéres entreprises par la Rio Tinto (Rhodesia) & partir da 10 octobre 1973
inclusivement. En revanche, il serait entendu que la Rio Tinto (Rhodesia) prendrait
une option d'achat sur un maximum de 600 000 actions supplémentaires de la Rio Trust
& tout moment entre le ler octobre 1973 et le 31 décembre 1978.

37. On se rappellera qu'en 1971, la Rio Tinto (Rhodesia) a acheté la Rhodesian
Perseverance Mine, qui posséde des réserves d'environ 1l million de tonnes de
minerai de nickel et de cuivre, la Rhodesian Mining Entreprises (Pvt.), Ltd.,
ainsi que les mines de chrome de Great Dyke, qui possédaient 291 concessions de
chrome au total. La Rio Tinto a égelement pris une option sur les 160 concessions
de chrome appartenant & la Frances Mine (Pvt.), Ltd.Z/.

D. Messina (Transvasl) Development Company Ltd. (Messira)

38, En juillet 1971, la Messina, société sud-africaine dont la saciété

Anglo American Corporation détient 10 p. 100 des actions, a réorganisé son
portefeuille d'intéréts de cuivre en Rhodésie du Sud. Cette société est le plus
grand producteur de cuivre du Territoire et elle contrSle lés exploitations
miniéres et les fonderies des régions d'Alaska et de Mangula de la Fhodésie du
Sud; elle exerce actuellement ses activités par l'intermédiaire de deux filiales,
la Messina Rhodesie Investments, Ltd. (MERITS) et la MTD Mangula, Ltd.

2/ vid., par. 55.



39. En juillet 1971, la MERITS a acheté 80,8 p. 100 des actions de la

Gwai River Mines (Pvt.), Ltd., la totalité des actions de la Lomagundi Smelting
“and llining (Pvt.), Ltd., et 100 000 actions de 1a MID Mangula, Ltd. Il a été
convenu que la MERITS participerait & 35 p. 100 & toute affaire entreprise par
la Messina en Rhodésie du Sud. La Mes51na détient 65 p. 100 de la MERITS et

la société Anglo American Corporation en posséde 10 p. 100,

40, La mine de ‘cuivre d'Alaska, 34 21 km & 1'ouest de Sinoia, a été cuverte

en 1961. En 1973, elle s'étendait sur une superficie d'env1ron 1 189 morgen_g/
L'exploitation du gisement de tungsténe de Beardmore, prés de Bikita, 2 commencé
en 1970, Sa cadence initiale de traitement est de 2 TOO tonnes par mois. La
Gwai River ‘ines (Pvt.), Ltd., a été créée en octobre 1968 pour poursuivre des
activités de prospection dans lo région de Wankie ol se trouvent d'importants
gisements connus de minerai de cuivre. La production a commencé en mai 1970.

La mine de Shackleton, prés de Sinoia, fonctionne actuellement & pleine capacité.

41, La MID Mangula, Ltd., poss@de 155 concessions de cuivre, dont 34 lotissements
constituent la mine de Mangula, 17 la mine de Silverside et 32 la mine de Norah.
La capacité de la mine de Silverside serait de 180 000 tonnes par an et celle de
la mine de Horah de 216 000 tonnes par av.

42, La Messina a une filiasle, la M~u~ " -a (Rhodesia) Development Company, Ltd.,
qui a été créée dans lc but de p: . ter 1~ gisements de minéraux en Rhodésie
du Sud. De temps en temps, cet. 3¢2 ¢emande des permis de prospection au
"Département des mines" du régi: 18,7, La Messina détient €galement

23 p. 100 des actions de la Southerr. > 3es’'an Iron and Steel Company (Pvt.), Ltd.
(RISCO) qui posséde des usines de rafi. .;2 du fer & Que Que.

E. Faleon Mines, Ltd.

43. La société britannique Falcon Mines, Ltd., détenait 3 l'oripgine la totalité

du capital du groupe Dalny qui comprend 1 673 concessions ainidres dans le district
de Gatooma. Elle posséde également des mines d'or et de cuivre, soit 30 concessions
dans la région d'Umvuma, et elle détient 32,9 p. 100 du capital de 1'Olympus
Consolidated Mines, Ittd., qui est propriétaire des mines d'or de Commoner, Dawn

et 01d Nic. En ce qui concerne la mine de tungsténe de Good Hope, il en ‘est
uniquement assuré l'entretien.

4J4, La totalité du capital de la Falcon Mines en Rhodésie du Sud s'€léve a

1,2 million de dollars rhodésiens. Le montant totel des bénéfices de toutes

les mines n'est pas publle la mine de Dalny, la plus 1mportante des mines d'or
de la Falcon, avait un bénéfice net de 783 530 dollars rhodésiens pour 1'exercice
1972/13, contre 479 937 dollars rhodésiens pour 1971/72. La société Olympus
Consolidated Mines, Ltd., prévoyait un bénéfice net de 100 000 dollars rhodésiens
pour l'année civile 1973.

45, La Falcon Mines, qui a affecté 50 000 dollars rhodésiens 3 la poursuite des
activités de prospection en Rhodésie du Sud, a eu des difficult@s qu rait de 1'impdt

—————

&/ Un morgen équivaut 30,85 hectare.
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introduit par le régime en avril 1973 (voir par. 4 ci-dessus) et qui frappe les
actionnaires non résidents. Comme la société n'a pas de filiales enregistrées en
Rhodésie du Sud et qu'elle ne peut pas €tre enregistrée & la fois en Rhodésie du Sud
et au Royanme-Uni, elle estime que 1l'impSt sur les actionnaires non résidents aure
pour effet de réduire ses bénéfices. Elle est actuellement en pourparlers avec le
régime illégal en vue d'améliorer sa situation fiscale,

F. Shangani Mining Corporation, Ltd.

46, La Shangani Mining Corporation, Ltd.,, a &té constitue en Rhodésie Gu Sud le
29 octobre 1971, La Johannesburg Consolidated Investment Company of South
Africa (JCI) en détient 55,2 p. 100 des actions, la RHONICK 36,8 p. 100

et la Major A. Hilton and Associates 8 p. 100, La JCI P°“1'5u1t ses activités

en Rhodésie du Sud par l'intermédiaire de sa filiale, la Prospects of Rhodesia
(Pvt.), Ltd., dont elle détient la totalité des actions. La Shangani Mining
Corporatlon doit commencer l'extraction du cuivre et du nickel au cours du
second semestre de 1975. Le cuivre et le nickel seront rafflnes par la -

Bindura Smelting end Refining Company, Ltd., qui appartient 3 1la RHONICK

(voir plus haut, par. 31).

47, la °hangan1 Minlng Corporaxlon a refusé de faire des pronostics quant & ses
beneflces mais si les réserves de la mine contlennent bien 15 p. 100 de nickel
_ comme prévu, la productlon ennuelle s'éléverait & environ 7 560 tonnes, ce qul,
d 1 900 dollars rhodésiens la tonne, representeralt une valeur annuelle estimée
a 1“9“ mllllons de dollars rhodes1ens. Le prix de revient de la productxon
sféléverait & environ 10 millions de dollars rhodésiens par an, ce qui laisserait
un bénéfice de 4,4 millions de dollars rhodésiens avant 1'1mpot.

48, Comme on 1'a déjé signalé h/,lla société a commence & étudier la possibilité
d'ouvrir une autre mine de nickel 3 Damba dans la région d'Inyati.

Ge Turner and Newall, Ltd.

49, La Turner and Newall, Ltd., du Royaume-Uni, poursuit ses activités par
1l'intermédiaire de sa filiale, la Rhodesia and General Asbestos Corporation
(Pvt.), Itd., qui posside des mines dans les régions ‘de Shangani et de Mashaba
et qul est le prlnclpal producteur d'amiante du territoire. La nouvelle usine
dtamiante de lg société, dont.la constructicn.a.calité 25 millions de dollars
rhodésiens, devait entrer en production en avril 1972 i/.

/ Voir Documents officiels de 1'Assemblée générale, vingt-huitiéme session,
Sugplement No 23 lA/9023/Rev.1), ehap. IV, annexe, appendice III, par. €2.
i/ Ibid., par. 64, |
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H. Union Carbide Corporation

50, la Union Cardbide Corporation, qui est la seconde des grandes compagnies
¢himiques des Etats-Unis, est propriétaire des sociétés suivantes en Rhodésie
du Sud : African Chrome Mines, Itd.; Rhodesian Chrome Mines, Ltd.; Uni.n Carbide
Rhomet (Pvt.), Ltd.; et Mitimba Estates., Elle poursuit ses activités en
Rhoddsie du Sud depuis preque 51 ans.et considére ce pays comme "la source de
minezgi"de chrome rétallurgique de la plus telle qualité qui ait jamais &té
trouvée",

%1. La Rhodesian Chrome Mines, Ltd., qui poursuit ses activités dans la région
de Selukwe, détient la totalité des actions de 1'African Throme Mines, et lesur
production conjuguée représente au moins 78 p. 100 de la production totale de
chrome de la Rhodésie du Sud. Depuis 1967, 1'African Chrome Mines, a
fonctionné sous le régime d'un contrat d'entretien., Le régime Smith a délivré
8 la Rhodesian Chrome plusieurs permis de prospection pour le chrome, le nickel,
les platinoides et le cuivre.

S2. La Union Carbide Rhomet (Pvt.), Ltd., explo.te préds de Que Que une usine
d'alliages de fer dont la cepacité de production est d'eaviron 40 000 tonnee de
farrochrome, La société a &té€ favorisée par la décision des Etats-Unis de
reprendre ies importations de ferrochrome (voir plus haut, tableau 3).

53. La Mitimba Estates poursuivrait des activités d'afforestation et fournireit
du bois pour poteaux de mines,

I. TFoote Mineral Company

54, 1a Foote Minersl Company des Etats-Unis, qui autrefois é&tait .propriétaire de
la Fhodesian Vanadium Corporation, aurait cé€dé ses intér€ts de chrome en Rhodésie
du Sud & 1'Angle American Corporation.

J. American Metal Climax, Inc. (AMAX)

55. L'AMAY des Ftats-Unis est propriétaire de la Roan Selection Trust, Ltd. (RST),
gui détient 55 p. 100 du capital de la Bikita Minerals (Pvt.), ltd. Cette société
produit du lithium prés de Fort Victoria,

K. Gold Fields of South Africa, Ltd.

56. Comme on 1's d8j8 signalé, la Gold Fields poursuit des activités de
prospection non seulement pour l'or mais aussi pour le cuivre, le zinc et le
nickel,
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4. INTERETS ETRANGERS DANS LE SECTEUR MANUFACTURIER

57. Le secteur des industries manufacturiéres n'est pas une source trés importante
de devises car sa production est destinée pour l'essentiel & la consommation

locsle; il a toutefois permis de ménager les réserves en devises du Territoir«

en fournissent des produits de substitution aux importations. Des intéréts
€conomiques d'origine britannique participent dans une grande mesure aux phases
initiales de la production manufacturidre, alors que les intéré&ts Economiques
sud-africains dominent dans les phases finales du processus de production, y compris
la distribution. La plupart des entreprises industrielles & capitaux &trangers

ont fait état de bénéfices importants pour l'exercice 1972/73 (voir plus haut,
tableau 5). -

A. Industrie du %abac

58. Trois sociftés dbritanniques participaient & l'origine & la transformation
du tabac sud~rhodésien : la Rothmans of Pall Mall (Rhodesia), Ltd., la British-
American Tobacco Company, Ltd., et 1'Imperial Tobacco Group, Ltd.

59. La Rothmans, filiale de la British House of Rothmans, a annoncé€ que les
résultats pour l'exercice 1972/73 avaient &t€é bons, indiquant que "ralgré une trés
grave sécheresse et la diminution du tourisme" son chiffre d'affaires avait
augmenté de 6,5 p. 100 par rapport & 19T1/72. La scciété a annoncé que, depuis la
réduction de ses exportations, elle a développé ses ventes dans les zones rurales
ol elles ont enregistré en 1972/73 une hausse de 57,2 p. 100 par rapport & 19T71/T2.
En 1572/73, le total des ventes de.prodvits de la société dans le pays a été
supérieur de 9,9 p. 100 & celui de 1'année précé€dente.

60. La société a développé sa production en 1973 en introduisant la gamme
compléte des cing marques de cigarettes offertes par la House of Rothmans :
Pall Mall Plain, Consulate Menthol, Rothmans ¥ing Size Filter, Pall Mall
Superfilter et Rothmans International.

61. En 1573, le Rothmans a réalisé certeins investissements en dehors de .
1'industrie du tabac. Elle a acquis des intéréts dans la Rhokelder Holdings (Pvt),
Ltd., société apparentée 3 la African Distillers; le but de cet investissement

est d'aider la African Distillers 3 se procurer des devises pour ses nouvelles
installations de Stapleford. Les bénéfices de la African Distillers figurent

au tableau 5 ci-dessus. La Rothmans a également investi 25 000 dollars rhcdésiens
dans Tiltrade qui prétend participer & "la mise en valeur" des terres tribales.

62. La société britannique British-American Tobacco Company, Ltd., détenait
3 1l'origine un2 part du capital de quatre filiales en Rhodésie du Sud :

BAT Central Africa, Ltd., (4O p. 100; BAT Rhodesia, Ltd., (49 p. 100); Cerlton
Cigarette (Pvt), Ltd., (58 p. 100); et Export Leaf Tobacco Company of Africa
(Pvt), Ltd., (pourcentage non conni). Les bénéfices de la BAT Central Africs
figurent av tableau 5 ci-dessus. En général, les résultats enregistrés depuis
1970 par ces filiales er Rhodésie du Sud me sont pas trés bons.
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63. L'Imperial Tobacco Group, Ltd., du Royaume-Uni centr8lait & 1'origine 1a
Rhodesian Leaf Organisation qui fabrique des cigarettes et des cigares.

B. . Denrfes alimentaires et boissons

6. Comme il a A8jd &€ indiqué, la Rhodesian Breweries, Ltd., (RHOBREW), dont

la South African Braveries, Ltd., aétient 76 p. 100 du capital, est la société
industrielle la plus importante de RhodSsie du Sud j/. Elle possdde 70 p. 100

du capital de la Heinrich's Chibuku Breweries qui produit et distribue de la

bidre africaine; la totalité du capital de la Rhodesian Food Corporation (Pvt.),
Ltd., qui fabrique divers produits alimentaires; 15 p. 100 du capital de

1'African Distillers; 16 p. 100 du capital de Schweppes (Central Africa), Ltd.;
33,3 p. 100 du capital de National Canners (Pvt), principal producteur de conserves
alimentaires du Territoire. o

65. La RHOEREW a fgalement 4'importants intéréts en dehors de l'industrie des

denrfes alimentaireez et des boissons. FElle posséds les Southern Sun Hotels et

elle a investi environ 1l millions de dollars rhodésiens dans des hStels dans les
principales zones touristiques. Elle aftient des icipations dans la société
Hippo Valley Estates, Ltd. (voir par. 16 & 18 ci-dessus) et dans la Marcat (Pvt.),
Ltd., producteurs de pyrdthre. Les bénéfices réalisés par RHOBREW figurent

au tableau 5 ci~dessus. . '

66. La société britannique Cadbury Schweppes, Ltd., producteur et distributeur
de confiserie et de boissons non slcoolisées, dftenait & 1l'origine 55 p. 100 du
capital de Schweppes (Central Africs), Ltd., Rhodesia.

67. La Lever Brothers (Pvt.), Itd., producteur de produits alimentaires,
d'articles de- toilette et de dftergents, et dont le capital &tait 3 l'origine
détenu en totalité par la société dritannique Unilever, Ltd., est associée 2 la
Lever Brothers, Inc., des Btats-Unis. .

68. La société britannique Brocke Bond Liebig, Ltd., possédsit & l'origine
33,3 p. 100 du capital de la ILyons Brooke Bond (Pvt.), Ltd., et 33,3 p. 1CO du
capital de la Brooke Bond (Pvt.), Ltd. La société Hritannique J. Lyons and
Company, Ltd., possédait & 1l'origine 66,7 p. 100 du capital de la Lyons Brooke
Bond (Pvt.), Ltd. Ces filialen produisent et .distribuent du th& et du caré
en Rhodésie du Sud. , | ,
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69. La société sud-africaine T. W. Beckett and Company, Ltd., producteur et
distributeur de th€ et de caff, a des intéréts dans la Five Roses Tea and Cotfee
' (Rhodesia) (Pvt.), Lta.

C. Ciment

T70. Comme il a A4&j3 €té indiqué. la société britannique Associated Portland Cement

Manufacturers, Ltd., et la White's South African Portland Cement Company, Ltd.,
détiennent le capital de la Salistury Portland Cement Company, Ltd. k/ la part de
la société britannique dans le capital de la filiale sud-rhodésienne s’€levant 3
70 P. 100.

T1. La société sud-africeine Pretoria Portland Cement Company, Ltd., détient des
actions de la Premier Portland Cement Company (Rhodesia), Ltd. (voir tablesu 5

ci-dessus), et a des intéréts danc la Rhodesia Cement, Ltd. (RHOCEM), qui poasdde

United Portland Cement Company (Pvt.), Ltd., et est affilie 8 certaines sociétés
du Botsvana et du Malawi.

D. Tuiles

T2. La Premier Portland Cement Company (Rhodesia) s'est assocife & deux autres
sociétés rhodésiennes, la Ceramic Holdings (Pvt.), Ltd., et IPCORN, Ltd., pour
constituer la Cerama Industries (Pvt.), Ltd., cui fabriquera des tuiles répondant
aux normes internationales. M. Nick van Oudgaarden, directeur de la nouvelle
société, affirme que 1l'exportation des tuiles a des débouchés asgurés.

73. La société britannique Marley, Ltd., &tait & l'origine propriftaire de la
Marley Tile Company (Pvt.), Ltd., et de la Aprollo Homes (Pvt.), Ltd., qui toutes
deux fabriquent et distribuent des tuiles de couverture et de cmollge et des
articles de plomb filés.

74. La Vereeniging Refractors, Ltd., d'Afrique du Sud, a une pa.rt:.c:.patxon dans
le capital de la Redland Tiles of Rhodesia, Ltd.

E. DBriques et éléments de construction

75. La Rhodesian Brick and Potteries Company, Ltd., société dans lo.quene la
RHOCORP (voir par. 24 ci-dessus) détient une participation de 17 p. 100, est la
principale fabrique de briques du Territoire. Cette société détient en totalité
la Moweld Company, qui produit des matériaux pour cldture et du fil de fer 1/ et

la

elle a acquis une participation aux bénéfices de la Salisbury Brickworks sous forme

de redevances.

k/ Ibid., par. 86.
1/ Ivid., par. 90.
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76. La société sud-africaine Gypsum Industries, Ltd., détient 50 p. 100 du
capital de la Gypsum Industries (Rhodesia) et 25 p. 100 de celui de la société
Allied Rhodesian Manufacturers. Ces deux sociétés fabriquent des €léments de
construction et du plédtre pour les murs et les plafonds.

F. Bois d'oceuvre

T77. L'Anglo American Corporation et la Plate Glass Company, deux sociétés
sud-africaines, sont sur le point de se lancer dans une entreprise commune de
fabrication de contreplaqués destinés & la construction. Elles ont créé une
nouvelle société appelée Gluelam Products, Ltd., qui construit actuellement une
usine 8 Umtali. On prévoit que le bois d'oeuvre remplacera les bois tendres
importés et que son utilisation permettra & la Rhodésie du Sud d'économiser
1'équivalent de 500 COO dollars rhodésiens en devises &trangl@res par an.’

78. La société britannique Tangeanyika Concessions, Ltd., possédait & l'origine
la Tanganyika Properties (Rhodesia), Ltd., et la Commonwealth Timber Industries,
Ltd., sociétés qui traitent le bois d'oeuvre en Rhodésie du Sud.

79. La société sud-africaine K and L Timbers, Ltd., posséée 1a Rhodesien Timber
Holdings, Ltd., et la Timber and Builders Hardware Merchants.

G. Verre

80. La Plate Glass Industries (Rhodesia), Ltd., qui est _affilie 3 la Plate Glass
Company of South Africa (voir par. 77 ci-dessus), fabrique des produits verriers

destinés & 1'industrie automobile.

81. La Consolidated Glass Works (Rhodesia), Ltd., qui est affiliée & la
Consolidated Glass Works (South Africa), Ltd., fabrique des conteneurs en verre
et en plastique et des verres pour services de table. '

82. La Rhodesian Safety Glass (Pvt.), Ltd., dont 60 p. 100 du capital est détenu
par la Pilkington Brothers, Ltd., du Royaume-Uni, fabrique &galement du verre.

H. Papier

83. La Rhodesian Pulp and Paper Industries (RHOPULP), dans laquelle la Premier Paper
Mills, Ltd., d'Afrique du Sud, détient une participation, est la principale entreprise
de fabrication de papier du Territoire. Son rapport pour l'exercice 1972/73

indigue qu'elle n'a pas encore compenn€ la diminution des bén€fices de l'exercice

1971/72 (voir plus haut, tableau 5). La sociét€ aurait eu des difficultés &

obtenir les matidres premidres de base régulidrement ¢t en quantité sufficante

nécessaires & ses opérations. :

- 107 -



84. La société britannique BPD Industries, Ltd., possédait & l'origine 75 p. 100
du capital de la Allied Rhodesian Manufacturers (Pvt.), qui détient elle-méme

en totalité la Salisbury Waste Paper Salvage Company (Pvt.), Ltd.,, Rhodesia,

et la Umtali Board and Paper Mills (Pvt.), Ltd., Rhodesia. Ces filiales fabriquent
du papier, du carton et des produits d'emballage. Elles ont connu en 1973 une
pénurie de papier de récupération.

I. Fer, acier et autres produits métalliques

85. La société sud-africaine Iron and Steel Industrial Corporation (ISCOR) est
prepriétaire de la Rhodesian Steel Sales Company (Pwt.), Ltd.

86. La Vzldmaster (Rhodesia) (Pvt.), Itd., dont 50 p. 100 du capital est détenu
-par la Union Steel Corporation of South Africa, Ltd., produit des.articles d'acier
speialisés et fabrique des tréfils en cuivre et en aluminium.

87. La British Metal Corporation (Central Africa) (Pvt.), filiale de la société
britannique Amalgamated Metal Corporation, Ltd. (Amec), fabrique des métaux
ferreux et non ferreux.

88. La Metdl Box Company of Central Africa, Ltd., dont 93 p. 100 du capital était
détenu 3 l'origine par la Metal Box Company, Ltd., du Royeume-Uni, fabrique des
conteneurs et des systémes de fermeture en métal § Salisbury.

89. Ainsi qu'il est noté dans un rapport précédent, le groupe d'acicries Stewarts
and Lloyds of South Africa, Lud., dans lequel la British Steel Corporation détient
une participation de 23 p. 100, opére en Rhodésie du Sud par l'intermédiaire de
sa filiale, la Tubemakers of Rhodesia.

90. La société sud-africaine Aberdare Cavles (Africa), Ltd., posséde des intéréts
dans la fabrique de ci@bles Aberdare (Rhodesia), Ltd. En 1973, la société
sud~-rhodésienne a indiqué qu'elle s'était heurtée & un grand nombre de difficultés,
au sujet desquelles elle n'a fourni aucune précision, mais elle a admis que ses
recettes pour l'exercice 1972/73 étaient moins élevées que celles pour 1971/72.

J. Eguipement et autres outils

91. La société britannique John Brown and Company, Ltd., détenait & l'orlglne

une participation de 50 p. 100 dans la F. Issels and Sons, Ltd., (Rhodesia) et

de 39 ». 100 dans la Rhodesia Alloys. Par 1'1ntermed;a1re de ces filiales, elle
fabrique des machines-outils et des instruments de taille. On peut citer parmi -
les autres sociétés exercant des activités dans ce domaine la Samuel Osborne, Ltd.,
(Rhodesia), filiale de Samuel Osborne, Ltd., (South Africa) et la Richard Castaln
(Afrlca), Ltd., filiale de la Richard Castain, Ltd., du Royaume-Uni.
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K. Produits €lectriques

92. Par l'intermédiaire de sa filiale sud-rhodésienne, la Claude Neon Lights, Ltd.,
la société sud-africaine du méme nom, fabrique et loue des enseignes au néon et

des enseignes en plastique fluorescent ainsi que des tubes & vide (voir plus haut,
tableau 5).

93. La société sud-africaine Consolidated Lighting, Ltd., est propriétaire de
la Consolidated Lighting {Rhodesia), Ltd., qui fabrique du matériel d'éclairage.

94, 'La Oldham and Son (Rhodesia), Ltd., filiale de la société sud-africaine
Oldham and Son (Africa), Ltd., fabrique et distribue des piles, des détecteurs
de gaz et des lampes de mineurs.

95. Reyrolle, Ltd., du Royaume-Uni posséde deux filiales en Rhodésie du Sud :
A. Reyrolle and Company (Rhodesia), Ltd., et C.A. Parsons and Company (Rhodesia)
(Pvt.), Ltd. Elles fabriquent toutes deux des généretrices & turbines, des
transformateurs et des moteurs.

96. La General Electric Company, Ltd., du Royaume-Uni, contrSlait entidrement
& 1l'origine la GEC {Rhodesia) (Pvt.), Ltd., qui fabrique de 1l'appareillage
électrique.

97. lHoover (Rhodesia) (Pvt.), Ltd., entiérement contrdlée per Hoover, Ltd.,
du Royaume-Uni, fabrique et vead des apparcils mfnagers.

L. Allumettes

98. La Licn Match Company (Rhodesis), itd., est contrdlée par la British Match
Corporation, Ltd., du Royaume-Uni et. par la Lion Match Company d'Afrique du Sud.
A 1l'origine, le partenaire britannique détenait 64 p. 100 des intérits de la
filiale sud-rhodésienne. La fabrique de Rhodésie du Sud est 1l'une des plus
importantes que la British Match Corporation ait & 1l'étranger.

M. Oxyzéne et autres gaz, et oroduits pharusceutiques

99. La Bzitish Cxygen Company, Ltd., contrdlait & l'origine la Rhodesian Oxygen
(Pvt.). Le.filiale sud-rhodésienne a annoncé qu'elle allait construire une usine
de protoxyde d'azote & un colt estimatif de TO 000 dollars rhodésiens dont
l'entrée en service &tait prévue pour 19Th. La société pense que la production
locale de protoxyde é'azote permettra d'économiser une quantité considérable

de devises.
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100. La Geddes (Rhodesia), Ltd., dans laquelle le Glaxo Group, Itd., du
Royaume-Uni, détenait & l'origine 26,7 p. 100 des int€ré&ts, fabrique et vend des
produits pharmaceutiques.

N. Engrais chimigques et lutte é:ontre les garasités de cultures

101. Comme indiqué dans le précédent rapport du Comité spécialm/, la Sable
Chemical Industries, Ltd., contrSl€e par la Sable Chemical Industries

(South Africa) et la Industrial Development Corporat;on (IDC) d'Afrique du Sud,
est le principal producteur d'engrais azot€s en Rhodésie du Sud.

102. Fisoms, Ltd., du Roya.\me—Un:. contrdlait & l'origine Fison Pest Control
(Central Africa) (Pvt.), Ltd., et & 27,6 p. 100, de la Rhodesia Fertilizer
Corporation, Ltd., qui toutes deux fabriquent et vendent des engrais chimiques
pour l'agriculture et des produits chimiques deetinés & assurer la protection des
cultures.

0. Textiles

103. Comme indiqué précédemment, la Davis Whitehead and Sons (Rhodesia), Ltd.,
dont & l'origine la Lonrho, Ltd., détanait 65 p. 100 des intéréts, est le plus
important producteur de textiles en Rhodésie du Sud.

104. La Natal Canvas Rubber Manufacturers, Ltd., et la Natal Consolidated
Industrial - Investment, Ltd., contrSlent en commun la Consolidated Textiles
(Rhodesia), Ltd., fabricant de textiles.

m/ Ibid., par. 93.
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5. MAGASINS DE VENTE AU DETAIL

105. Les intér8tc Economiques &trangers joueat €galement un rSle dans le secteur
des ventes au détail de Rhodésie du Sud, notamment les grands magasins. Comme
indiqué au tebleau 6 ci-aprés, l'indice de la valeur du commerce de détail des
grands magasins est resté, depuis 1969, supérieur 8 celui de 1965. Les fluctuations
egrcgigtrées par l'indice mensuel au cours de 1973 apparaissent au tableau 7
ci—-apres.

Tableau 6

Rhod€aic du Sud : indice do la veleur dy_coym e;vcg de d€tail
« 3o _grends magagins, 1965-1972

(1965 - 100)
1966 89,8
1967 95,2
1968 99,3
1969 04,1
1270 108,1
1971 116,8
1972 119,6
Source : Rhodé&sie du Sud .: Mopthly Digest of Statistics, octobre 1973.
Tableau 7
BRhodésie du Sud : indice de la valewr du commcrce de détail
I i ari ianvier-imilist 1973
(1965 - 100)
Janvier . 109,7
Février . 101,0
Mars 102,6
Avril 111,95
Mai 123,7
) Juin ~ 119,7
" Juillet 108,8

Source : Khodésie du Sud : Monthly Digest of Siatistics, octobre 1973.
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106. Les intéréts sud-africains sont majoritaires dans les grands magasins
sud-rhodésiens. Edpars Stores Ltd., Edwards Itd., Greatermans, Ltd.. O. K. Bazaar
Group, Ltd., tous sud-africains, sont propriétaires de chaines de magasins dans
les principales villes de la Rhodésie du Sud. En 1973, Macy's Consolidated (Pvt.),
Ltd., associé & R. H. Macy's and Company des Etats-Unis, a racheté 3 la London
County Properties la Duly's Angwa Street Property & Salisbury pour la somme de

1,5 million de dollars rhodésiens. F. W. Woolworth and Company Ltd., du
Roysume-Uni, qui est associé & F. W. Woolworth and Company des Etats-Unis, possdde
elle aussi des chaines de magasins & Salisbury et Bulawayo.

107. Si 1l'on en croit les chiffres qui figurent dans les tableaux 6 et T, les
grands magasins sud-rhodé€siens ont fait G'assez bonnes affaires depuis 1969 n/.
Cela peut tenir soit au succés avec lequel le programme sud-rhod€sien visant &
fabriquer des produits sur place pour remplacer les importations a &t€ mis en
oeuvre goit & l'aptitude de la Rhodésie du Sud & importer des produits en tournant
les sanctions (voir A/9623/Add.2, annexe, par. 196 et suivants).

n/ Il peut &tre tenu compte dans 1'indice de détail des effets de 1'inflation
mais, il est probable que, si les magasins de vente au d€tail n'avaient pas fait
de bénéfice, Macy's ne s'agrandirait pas comae il le fait.
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6. FINANCE

108, Les intér8ts €conomiques &trangers, en particulier les intéré€ts britanniques,
jouent €galement un r8le dans les institutions financiéres et bancaires de la
Rhodésie du Sud. Le Standard and Chartered Bank Group, Ltd., du Royaume-Uni,
contrélait 3 l'origine la Standard Bank en Rhodésie du 94 (3 100 p. 100) et la
Standard Finance, Ltd. (& 100 p. 100); et avait des intéréts dans la RIB Holdings
(Pvt.), Ltd. (26 p. 100) et la Export Credit Insurance Corporation of Rhodesia,
Ltd. (13 p. 100). Par l'entremise de ces filiales, le Standard and Chartered

Bank Group peut se livrer & toutes opérations de banque en Rhodésie du Sud. Selon
les annonces q_u'ont fait para.itre les sociétés sud-rhodésiennes, la Standard Benk
nar exemple a été utilis@e pour les naiements portant sur des transactions
‘constituant des v:.olatmns des senctions 9/« La Barcleys Bank International, Ltd.,
du Royaume-Uni posséda.:.t l'or:.g:me des succursales dans les princinales villes
du territoire et contrdlait entiérement la Barclays Bank International Executor
and Trust Company (Pvt.), Ltd., de Rhodesle. La National and Grindlays Bank,

Ltd., du Royaume-Uni, avait elle aussi 4 l'origine des succursales dans les
principales villes du territoire.

7. CONSEQUENCES DE LA PARTICIPATION DES INTERETS ECONCGMIQUES ETRANGERS
DANS L'ECONOMIE DE LA RHODESIE DU SUD

A. Situation de 1'emploi

109. Ainsi qu'il est indiqueé aux peragraphes 10 8 12 du présent rapport, 1'un
des objectifs que poursu:.t le re;;:.me 111ega.l en encourageant la participation

des intér8ts économiques &trangers & la vie économique du territoire est de
garantir aux Européens le plein emp101 mo.;enna.nt des salaires €levés. L'examen
des statistiques fournies per le régime illégal (voir tablesu 8 ci-aprés) confirme
que cet objectif a &t& réguliérement attemt depuis 1963. En 1964, on estimait
que la population européenne se chiffrait & 209 000 personnes au total- (voir
tableau 10 ci-aprés), dont 87 100 occupaient un emploi (voir tdblean 8 ci-apres)
et 50 861 fréquentaient un établissement scolaire. Sur le plan economque.

ces rensei;mements font apparaftre une situation de plein emploi. Malgré les
sanctions, le régime illégal a continué d'assurer le nle:m emploi de la nopula.tmn
européenne., En 1972, on estimait que la nopulation européenne se chiffrait &

26T 000 personnes au total, dont 112 500 occupaient un emploi et 59 708 fréquentaient
un etablnsement scolaire.

110, Selon divgrs rapports, les secteurs de 1'industrie manufacturiére et de la
distribution en Rhodésie du Sud employaient au total 3L°380 Europ@ens en 196k
et 43-1L0 Europfens en 1972 (voir tableeu 8 ci-aprés). Durant chacune de ces

o/ Voir The Journal of Commsrce, Supplément, 19 juin 1972, New York.
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années, les deux secteurs en question ont employé le nombre le plus élevé
d'Ev-opéens. De fait, en 1972, ces secteurs compteient un peu moins de la moitié
du total de la mopulation europfenne occupant un emploi. Bien que les chiffres
se rapportant aux travailleurs non africains englobent les Asiatiques et les
Métis, ceux-ci ne constituent en réalité qu'un pourcentage insipgnifiant de
1l'ensemble des travailleurs non africains.

111. En outre, les secteurs de l'industrie manufacturiére et de la distribution
réunis permettent aux Euro.€ens de percevoir des salaires considfrablement plus
€levés que dans la plupart des autres secteurs. En 1972, le salaire :moyen des
Européens s'€levait & 3 632 dollars rhodésiens (voir tebleau 8 ci-aj)rés). Ainsi
donc, les intér8ts &conomiques €trangers remplissent une fonction trés importante
pour le régime illégal, nuisqu'ils nermettent d'offrir aux Europfens des emplois
largement rémunérés. '

112, , L'image se précise lorsque i'on confronte la situation &conomique des
Européens avec celle qui est faite aux Africains. On estimait que la population
africaine se chiffrait en 1964 & 4,2 millions de nersonnes (voir tableau 10 ci-
aprés), dont 64T 100 occupaient un emploi dans les secteurs relevent de 1l'économie
monétaire (voir tableau 9 ci-aprés). Durant la m8me année, 63k 100 Africains
tréquentaignt un Etablissement scolaire. La plupart des Africains travaillent dans
le secteur de 1'économie traditionnelle, dans lequel les inté€r&ts &conomiques
étrangers tiennent une place trés réduite. En 1972, on estimait que la population
africaine se chiffrait & 5,5 millions de personnes au total, dont 848 000 occupaient
un emploi dans les secteurs relevant de 1l'économie monétaire et 750 600 fréquentaient
un €tablissement scolaire. L3 encore, la plupart des Africains exercaient une
activité dans le cadre de l'économie traditionnelle. Entre 1963 et 1973, 'le nombre
d'Europfens occupant un emploi a augment& proportionnelliement plus rapidement que
celui des Africains travaillant dans les secteurs relevant de 1l'&conomie monétaire
au cours de la mEme période (voir les tablesux 8 et 9 ci-aprés). En outre, wn

peu moins de la moitié de 1l'ensemble des Africains occupant un emploi entre

1963 et 1972 travaillaient dans le secteur de 1l'agriculture europfenne, dans

lequel la participation des intér&ts &conomiques &traigers demeure faible. En
conséquence, les affirmations du régime illégal selon lesquelle: .»s investissements
étrangers effectués en Rhodésie du Sud permettent d'offrir aux Africains davantage
d'emplois doivent &tre considérées comme de la pure propagande politigue.

113. On a pu observer plus haut que le montant Elevé des salaires pergus par

les Europfens &tait le résultat de la participation des inté€r8ts &conomiques
étrangers 3 la vie économique du territoire. C'est parce qu'ils ont recours & la
main-d‘oeuvre bon marché constitu€e par la population africaine que les intéréts
économiques étrangers parviennent, tout en versant des salaires €levés aux
Buropbens, & réaliser des béné€fices. BEn consquence, alors que le salaire moyen
d'un Europfen en 1972 s'€levait 3 3 632 dollars rhodésiens, le salaire moyen d'un
Africain n'€tait que de 332 dollars rhodésiens., Il est indiqué dans une étude

menfe par le Centre d'information du Nationa) Council of Churches que les

Europfens travaillart pour le compte de 1'Union Carbide Corporation en Rhodfsie

du Sud en 1970 vercevaient un salaire minimm de 122,50 dollars des Etats-Unis

per mois, tandis que les Africains percevaient un salaire moyen de 50 dollars des
Etats-Unis par mois au cours de la mfme période.
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114, Ainsi, tout le ayaténe de l'emplo1 en Rhodésie du Sud, qui repose

entre les maine des intéréts economlques étrangers, est fondé sur l'exploitation
des Afr1ca1ns, tandis qu'll est rémunérateur pour les Européens et lucratif pour
les intéréts economlques étrangers. Pour le régime 111egal le systeme de
1'emploi contribue & la réalisation de l'obJectlf pollthue consistant & attirer
des émigrants blancs en Rhodésie du Sud et & emp@cher les Africains de percevoir
les salaires &€levés grace auxquels ils pourralent satisfaire aux conditions
extrémement restrictives fixées var le régime de la Rhodésie du Sud en matiére de
droit de vote, le niveau des revenus constituant le critére essentiel 3 cette
fin,

B. Moyens utilisés pour se soustraire aux sanctions

115.° Depuis 1955, les intéréts économiques &trangers ont fourni au régime illégal
les moyens lui vermettant de se soustraire aux sanctions imposées par 1'Organisation
des Nations Unies. En premier lieu, du fait que leurs intér@ts sont &troitement
liés, les sociétés constituées en Europe et aux Etats-Unis ont la possibilité
d'effectuer des investissements en Rhodésie du Sud par l'intermédiaire de leurs
filiales d'Afrique du Sud. Etant donné que 1'Afrique du Sud coopére avec la
Rhodésie du Sud de nombreuses fagons, il est difficile de détecter les investis-
sements étrangers qui sont effectués en passant par 1'Afrique du Sud. Gréce 3

ce processus complexe, la Rhodésiz du Sud a réussi & se soustraire aux sanctions
imposées par 1'ONU.

116. En deuxiéme lieu, la prédominance des intéréts économiques étrangers dans
1'économie de la Rhodes1e du Sud permet au régime illégal de se décharger sur les
socletes du soin de préserver l'économie et de maintenir le niveau de 1l'emploi.
Gréce i une série de mesures prises au titre de 1'Emergency Power Regulatlons de
1969 (Réglementation sur 1'&tat d'urgence), le régime illégal a réussi & obtenir
que les bénéfices - & 1l'exception des bénéfices réalisés var certaines filiaies
sud-africeines - ne soient pas rapatriés. Les sociétés &trangéres se sont donc
trouvées dans l'obligation de réinvestir leurs bénéf'ces en Rhodésie du Sud. En
outre, les sociétés n'ont pas le droit de licencier leur personnel sans l'auto-
risatidén du llinistre du trawall, ce qui permet aux 1nteresse., et en particulier
aux Européens, de continuer & exercer leur emploi auprés des sociétés &trangéres
méme s'ils ne contribuent nullement au processus productif de la société, Griace
aux mesures qn il a prises pour empecher qpe les Européens ne connalssent le
chCmage, le reglme 111egal a donc réussi & protéger la population europeenne
contre les conséquences éventuelles des sanctions. L'obligation qui est ainsi faite
aux sociétés de maintenir le niveau de l'emp101 devrait normalement se traduire
par une diminution de leurs benefices, mais celles-ci ont néanmoins réussi 3 réduire
le plus p0531b1e ce manque & gagner en licenciant des employes gfrlcalns et en
refusant de majorer les salalres des Africains,

117. En 1973, le régime illépgal s'est adressé aux intéréts &conomiques &trangers
afin d'accroitre les recettes du trésor public., Dens le souci de ne pas s'aliéner
les Européens en augmentant les impGts sur le ‘revenu et sur la fortune, les
filiales installées en Rhodé€sie du Sud ont &t&€ assujetties 3 un impSt sur les
dividendes au taux de 15 p. 100 des benéflces 1mposab les (voir par. U ci-dessus).
Le régime escomptait obtenir en 1973 gréce & cet impdt des recettes fiscales se
chiffrant & 6,5 millions de dollars rhodésiens.
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(En dollars sud-rhodfsiens)

Sfices ts versés
Sociét6 Capital socisl . 190 1970
African Distillers 950 000 328 Mﬁy' “ 59 15185’
Art Printers 700 000 89 093 37 520
BAT Central Africa, Ltd. 3 000 000 867 000 302 000
Border Forests (Fhodesia) 5 000 000 =59 572 -
CAPS Holdings 1 500 000 417 1&2” 11 6579‘-/
CBR Bentalli 600 000 122 117 39 000
Clan Holdings 2 500 000 ves “es
Commercial and Industrial

Holdings 400 000 72 Th9 29 083
Commonwealth Timber Industriess Ltd. 4 506 000 k59 287 14T 956
Coronation Syndicate, Ltd.

(CORSYR) b/ 5 00C 000 318 274 k2 000
Divide Chrome Mines 300 000 -2 8i9 -
Falcon Mines, Ltd. ¢/ 600 000 319 900 ‘45 031
Freehdlds Corporation

of Rhodesia k 000 000 260 242 91 501
Gatooma Textiles 500 000 205 172 76 000
Gilbert's Distillers 300 020 ks oeo‘y voo
Globe and Phoenix Gold

Mining Company e/ 500 000 152 848 61 487
Haddon and Sly 500 000 61 6usY
Heinrich's Chibuku

Breveries 1 000 000 665 290 209 Lk9
Hippo Valley Estates, Ltd. 7 500 GOO 874 000 e
Hodgson and Myburgh 1 000 006G 22 505 coe
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Tableau 11 (suite)

_ Bénérices, Imp8ts versés

Société Capital social 1970 1970
Inyanya Mountains Hotel ¢/ 100 000 9 5163e-/ coe
IPCORN, Ltd 2 500 000 96 395 8 153
Johnson and Fletcher 1 200 000 493 728 202 668
Kingstons 600 000 158 L30 59 439
Macy 's Consolidated (Pvt.), Ltd. 3 000 000 k2T TAL 170 537
Mashaba Rhodesian Asbestosg/ 300 000 ves ces
Mashonaland Holdings 3 000 000 473 6032/ 170 ‘2552/
More Wear Industrial Holdings 3 000 000 343 058 120 672
MTD Mangula, Ltd. 10 000 000 598 000 3 712 000
Neon Fluorescent | 600 000 217 100 90 500
Netherlands Bank of Rhodesia 4 000 000 461 000 cos
North Chertered and

Sxploration Company 200 000 52 228 10 500
Palte-Harris Industrial Holdings 4 000 000 vas ese
Philpott and Collins 500 000 64 8229/ cos
Plate Glass Industries (Rhodesia)Ltd.3 750 000 215 618 533 637
Premier Portland Cement

Company (Rhodesia), Ltd. 1 250 000 690 203 59 90k
Fhodesia Cement, Ltd. 3 000 000 812 L3y 111 822
Rhodesia Omnibus 600 000 518 222 179 137
Rhodesia Sugar Refineries 1 175 000 285 203 124 600
Rhodesia Tea Estates 2 500 000 474 307 123 570
Rhodesia Television 500 000 139 599 5T 170
Rhodesia Tobacco Warehouse - :

and Export Company 1 500 000 149 951 49 032
Fhodesien Acceptances 2 000 000 249 305 150 001
Ffhodesian Breweries, Ltd.

RHOBREW) 10 000 000 - ¥ 093 1 580
Rhodesian Brick and Potteries '

Corpeny, Ltd. 1 €00 000 329 o000 131 000
Rhodesian Cables 1 100 009 713 190 245 315
Fhodesian Corporation, Ltd.

( RHOCORP) e/ 1511 110 167 582 2k 104
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Tablesu 1) (suite)

Bénéfices ImpSts versés

Société Capital social = 1970 1970
Rhodesian Engineering

and Steel Construction

Company 2 000 000 536 427 178 408
RHOPLOW 350 000 eee coe
Rhodesian Printing

and Publishing Company 600 000 564 935 185 099
Rhodesian Pulp and Paper

Industries (RHOPULP) 2 000 000 .os cee
Fho .Treads Holdings 1 000 000 226 813 75 600
Rio Tinto (Fhodesis), Ltd. 6 400 000 1 525 k72¢/ 3 680%/
Rothmans of Pall Mall a | '

(Rhodesia), Ltad. 2 000 000 545 620-/_
Salisbury Pcrtland Cement

Compeny; Lid. 2 500 000 527 110 204 400
Schweppes (Central Africa) :

1td, of ’ 180 000 37 3359/¢/ voer
Sherwood Star Gold Mining

Company 250 000 38 108 6 790
Tanganyika Concessions, Ltd. ¢/ 10 000 000 3 303 000 578 0G0
Tobacco Auctions 2 500 000 554 200 183 800
Tobacco Sales 800 000 217 205 69 259
Union and Rhodesian Mining af

and Finance Compeny 1 200 000 332 651 ceo
Wankie Colliery Company, Ltd. 20 000 000 & 106 000 1 210 000

. Source : Beermans's Financial Year Book of Southern Africa 1971, Vol. I et II
(CombIne Publishers, Johanuesburg, 1971).

a/ Chiffres pour 1971.

b/ Rends sud-efricains.

g] Livres sterling.

'g BénStices nets, spréc versement des impOts.
¢/ Chiffres pour 1969.
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Tablean 12

A. Socibtés du Rovaume-Uni

Société mére britanmnique

Extraction miniére

Analgamated Metal Corporation,
Lta.

Associated Electrical
Industries, Ltd.

Williem Baird and Company,
Ltad.

Ionrho, Ltd.

Mashabe Rhodesian Astestos
Company

Ric "into Zinc Corporation,
Lta.

Turner and lewali, Itd.

A t—— . G o

fourze : Henaeiglem-nts provenant de

Filiale sud-rhodSsicnne

Rhonds. Chrome Mines (Pvt.),
Ltd.

Rhodesia Mica Mining Company
{Pvt.), Ltd.

Grand Parade Associated
Mines (»vt.), Ltad.

Rex Asbestos Mines, Ltd.
Corsyn Consolidated Mines,
Ltd. (filiale de Coronation
Syndicate, Ltd. (CORSYN),
South Africa)

LS80, Asbestos {Pvt.), Ltd.

Rosey Cross Asbestos (Pvt.),

Lta.

Rio Tiato (Rhodesja), Ltad.

African Associsted Mines
{Pvt. J , . Itd.

(Londres : 0. W. Roskill, L:id., .567).

-m-

Activiiés

Mines
Mines
Mines
Extraction de

l'amiante

Mines

Extraction et
fabrication de
l'amiante

Zxtraction de
nickel et de cuivre.

Extraction et
affinage de
1'amiante

Hho Owns Whom (€dition britanmique)



Socifté mére britannique

Autres activités
Aberdaye Holdings, Ltd.

Aberfoyle Plantations, Ltd.
Acrovw (Engineers), Ltd.

Air Holdings, Lta.

Edgar Allen and Company, Ltd.

Amelgamated Metal Corporation,
Ltd.

Anglc -American Direct Tea
Trading Company

George Angus and Company, Ltd.

Aspro-Nicholas, Ltd.

Associated El=ctrical
Industries, Ltd. -

Associated Portlsnd Cement
Manufacturers, Ltd.

BPB Industries, ntq.

Tableau 12 (svite)

Filiale sud-rhodésienne

South Wales Electric (Pvt.)
Lta.

Averfoyle Plantations
(Rhodesia) (Pvt.), Itd.

Acrow (Rhodesia) (Pvt.), Ltd.

Air Carriers, Ltd.

Edgar Allen and Company
(Rhodesia), Ltd.

British Metal Corporatiocn
(Central Africa) (Pvt.), Ltd.

City and Suburban
Investment Company (Pvt.),
Ltd.

Dakins Plant and Machinery
(Mo ) » Ltdo

Eastern Fighlands of

Rhodesie Plantetion (Pvt.),

Lta.

George Angus (Rhodesia)
(Pvt.), Lta.
A. H. Properties (Pvt.), Ltd.

Nicholas Products
(S. Rhodesia), Ltd.

Associated Flectrical
Industries Central Africa
(Pvt.), Itad.

Selisbury Portland Cement
Company, Ltd.

Allied Rhodesien ‘Manufac-
turing (Pvt.), Ltd.
Umtali Board and Paper
Mills (Pvt.), Ltd.
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Activités

Fabricant de
cables

Plantations
Bureau d'études
techniques
Transports

Fabrication de mé&taux

ferreux et non
ferreux

Investissements

l;"a'brice.nt de
machines

Producteur de thé

Imprimerie et
édition

Fabricant de
matériel
€lectrique

Fabricant de
ciment

Fabricant de
pepier
”



Socifté mére britannique

Y5 1liam Bain and Company,
Ltd.

William Baird and Cciiany,
Lta.

Bank of lcrdon and South
America, Ltd.

Bestobell, Slough, Bucks,
lanc:.ennement Bells Asbestos
and Engineering (Holdings
Ltd.)/

Blackwood Hodge, Ltd.

Alfred Booth arnd Company,
Lta.

Boots Pure Drug Company, Ltd.

Bovmakers, Ltd.

C. T. Bovring and Company,
Ltd.

Bray Gibb (Holdings), Ltd.

British-Anerican Tobacco
Company, Ltd.

British Assets Trust, Ltd.

Tableau 12 (suite)

Filiale sud-rhodésierne

illiam Bain and Company
(Rhodesia) (Pvt.), Ltd.

Central African Steel
Company, . Ltd.

Allied National Corporation
Rhodesia (Pvt.), Ltd.

Bells Asbestos and
Engineering (Rhodesia)
(Pvt.), Ltd.

Vermiculite Industrial
Corporation of Rhodesxa.
(Pvt.), Ltd.

Blackwood Hodge (Rhodesia)
(Pvt.),, Itd.

Elmer Cubitt Engineering
Company, Ltd.

Boots Pure Drug Company
(Southern Rhodesia) (Pvt.),
Lta.

Bowmakers {CA) (Pvt.), Ltd.

Bowring, Duncam Lowndes
Beddall (Pvt.), Ltd.
Rhodesia

Motor General Assessors
(Pvt.), Ltd.

Bray Gibb (Pvt.), Ltad.
BAT Rhodesis, Ltd.,

Export Leaf Tobacid Company
of Africa (Pvt.), Itd.

Rhodesian Assets
Investments, Ltd.

- 12k -

Sidérurgie

Activités
financiéres

Affinage des
produits de
1'amiante

Location-vente et
entretien de
matériel de
construction

Bureau d'études
techniques

Fabricant de
produits

pharmaceutiques

Fobrication de
tahac

Activités
financiéres



Société mére britannique

British Euildine and
Engineering Appliances, Ltd.

British Leyland Motor
Corporation, Ltd.

British Match Corporstion,
Ltd.

British Motor Corporation

British Oxygen Company, Ltd.

British Petroleum Company,
Ltd.

J. Brockhouse and Company,
Ltd.

Brooke-Bond and Company,
Ltd.

John Brown and Company, Ltd.

Tableau 12 (suite)

Filiale sud-rhodésienne

African Equipment Company
(Pvt.), Ltd.

British Insulasted Callender's
Cable (Central Africa)
(Pvt.), Ltd.

Rhodesia Cables, Ltd.

Leyland Motor Corporation
of Rhodesian, Ltd.

Standard-Triumph
(Rhodesia) (Pvt.), Ltd.

Lion Match Company (Rhodesia)
Ltd. (filiale de Lion Match
Company, Ltd., of South
Africa)

Austin Motor Company
(Rhodesia) (Pvt.), Ltd.

British Motor Corporation
(Rhodesia) (Pvt.), Ltd.

Morris Motors (Rhodesia)
(Pvt.), Ltd.

Rhodesia Oxygen (Pvt.), Ltd.

B.P. Rhodesia (Pvt.), Ltd.

Central African Petroleum
Refineries, (Pvt.), Ltd.

Brockhouse-Allen (Pvt.),
Ltd.

J. Brockhouse (Rhodesie),
Ltd.

Lyons Brooke Bond (Rhodesia)
(PVt.) Ltd.

F. Issels and Son, Ltd.,
Rhodesia

Drury Wickman (Central
Africa), Ltd.

Wickman (Rhode91a) (Pvt.),
Lta.

Rhodesian Alloys (Pvt.), Ltd.
—125 -

Activités

Affinage et métallurgie
du cuivre et de
1'aluminium

Fabricant de c@bles

Fabricant 4'autobus,
camions, nwoids
lourds

Fabricant d'allumettes

Montage d'automocbiles

Fabricant d'oxygéne

Raoffinage des produits
du pétrole

Vente de thé et de
café (distributeur)



Société mére britannique

Cable and Wireless (Holdings),
Ltd.

Calico Printers Association,
Ltd.

Caravans International, Ltd.

Caston Holdings, Ltd.

Cementation Company, Ltd.

Ceredbos, Ltd.

Andrev Chalmers International,
Ltd.

Chloride Electrical Storage
Company , Ltd.

Chubb and Son, Ltd.

Tableau 12 (suite)

Filiale sud-rhodésienne

Electra Investments (Rhodesie),.

Ltd.

_Electra Property Investment

Company, Ltd.
Cepea. Rhodeai& (Mo)’. Ltd.

Caravan Manufacturers of
Rhodesia, Ltd.
Caxton Rhodesia (Pvt.), Ltd.

Cementation Company (Rhodesisa),

Ltd.

Cerebos (Rhodesia) (Pvt.),
Ltd.

Cerebos Foods (Rhodesia)
(Pvt:). Lta.

§ndrev Chalmers (Africa)
(Pvt,), Ltd.

British Africsn Trading
Company (Pvt.), Ltd.

Mashonaland Tobacce Company
(Pvt.), Ltd..

Chloride Electrical Storage
Company, Ltd, (C.A.), Rhodesia

Battery Makers of Cantral
Afric‘ (Mo), Ltd'

Burgot Automatic Alarme (Pvt.),
Ltd.,

Josiah Parkes and Son
(Rhodesia) (Pvt.), Ltd.

- 126 ~

Activités

Société
d'investissements

"

Fabricsnt de
vétements

Febricant de
caravanes

Société de
commerce

Fabrication de
tabac

Pabricant de
produits pour
batteries

"

Fabricant de
systémes d'alarme
automatique



Socibté mére britannique
co llld J ° CI”k *

Coates Brothers and Company,
Ltd.
A. Cohen and Company, Ltd.

Commonwealth Development
Corporation

Consolidated Tea and Lands
Company Ltél.

Cope Allman Internationsl, Lta.
Willman Cory and Son, Ltd.
Richard Costain, Ltd.
Courtaulds, Ltd.

Crittal~-Hope, Ltd.
Davy-Ashmore, Ltd.

Delta Motal Company, Ltd.

Derby and Compiny, Ltd.

Tableau 12 (suite)

Filiale sud-rhodésienne

C. and J. Clark Rhodesia, Ltd.

Coates Brothers (Central
Africa) (Pvt.), Ltd.

Metal Sales Company (Rhcdesia)
(Pvt.), Lta.

C.D.C. Rhodesia (Pvt.), Ltd.
Industrial Promotion

Activités

Corporation, Central Africa Ltd. °

Eastern Highlands of Rhodesia
Plantations (Pvt.), Lta.

Copeall (Pvt.), Ltd.

Plastex Products (Pvt.), Ltd.

Cory Mann George (Pvt.), Ltd.
Kichard Costain (Africe), Ltad.
Cellophane Paékagiug (Pvt.),
Lta.

Crittal-Hope (Rhodesia), Ltd.

Davy-Ashmore Central Africa
(Pvt.), Ltd.

" Curling and Company (Pvt.),

Lta.

Enfiied Cables (Rhodesia),
Lta.

Derby and Company Rhodesia
(Pvt.), Ltd.

Rutala Mines (Pvt.), Ltd.

-121-

Producteur de thé

- Promoteur

immobilier

Fabrication de
métaux non ferreux
et vente des
articles produits



So¢

Dickinson-Rodinaon Group,
AT

Dvake and Gorhem, Scuwll
Led.
Dunlop RMubber Company, Ltd.

Eaite Coatainers Company,
Lea.

Elame Duplicator Compeny,
ERd.

aglisk Rlectric Company Ltd.
Eagliis Sewing (ottom Compeny,
-

. 3. Pvams {leeds), Lta.
rey Cmpeny, Itd.

Jumes Mxiay sol Compexy,

Tablesy 22 (suite)
Filiale sud-xhodésienne

Paper Holdings (Pvt.), Ltd.

E.8. and A. Robinson (Rhodesia)
(Pvt.), Ltd.

Sellotape Rhodesia (Pvt.), Ltd.

Drake and Gorhem (Contractors)
(Rhodesia) (Pvt.), Ltd.

Dunlop Rhodesis, Ltd.
Perguson Shiers (Rhodesia)
(Pvt.), Lta.

Karine Carpets (Pvt.), Lta.
Rlilams (Pwt.), Ltd.

English Electric Company
{Central Africa) {Pvt.), Ltd.

Barlov and Jones (Rhodesia)
(Pyt.), Ltd.

Y. R. Evans (Rhodesia) (Pvt.),
Led.

Fairey Air Surveys of Rhodesia
(P'to)’ Ltdo

Bastern Highlands of Rhodesias
Plantations (Pvt.), Ltd.

James Finley and Compeny
(Rrodesis) (Pvt.), Ltd.

Aldetros Fisous Fertilizers,
Isd. ,

Fiscms Pest Comtrol (Central
Afrizs) (Pvt.), Lta.

- 128 ~

Activitée

Fabricant
d'articles de
papeterie

"

Fabricant de
pneumatiques

Fabricant de
matériel
&lecirique

Producteur de thé

Fabrication/vente

d'engrais



Société mire britannique
A.B. Fleming (Holdings), Ltd.

Forestal Land Timber and
Reilvays Company, Ltd.

Friends Provident and Century
Life Office

General Electric Company, Ltd.
Gesteiner, Ltd.
Anthony Gibbs and Sons, Ltd.

Globe and Telegraph Trust,
Ltad.

Goode Durrant and Murrsy
(Consolidated), Ltad.

Gourock Ropework Company, Ltd.

Griqualand Exploration and
Finance (United Kingdom)
Ltd. (contr§l€e par le
groupe sud-africain
Federsl Mynbou)

Guest, Keen and Nettlefolds,
Ltd,

Tableau 12 (suite)

Filiale sud-rhodésienne

Winstones (Rhcdesia) (Pvt.),
Ltd.

Winstones (Rhodesia) (Pvt.),
Ltad.

Century House, Ltd.

GEC Rhodesia (Pvt.), Ltd.

Woods Fans (Pvt.), Ltd.
Gestetner (Rhodesia) (Pvt.),
Ltd.

Gibbs and Company (Central
Africa) (Pvt.), Ltd.

Electra Investments (Rhodesia),
Ltd.

Electra Property Investment
Company, Ltd.

Allen, Wack and Shepherd
(Rhodesia), Ltd.

Thdine Buildings (Pvt.), Ltd.

E. Whiteaway and Company
(Pvt.), Ltd.

Gourock Ropes and Canvas
(Rhodesia), Ltd. (cordages)

Asbestos Refining Company of
Rhodesia (Pvt,), Ltd.

Seamwork Asbestos, Ltd.

Bolt Manufacturers (Africa),
Ltd. .

Rootes (CA) (Bvt.), Ltd.

- 129 -

Activités

Fabricant de
matériel
électrique

Fabricant de
matériel
d'imprin. .e

Arffinage de
1'amiante



Sogiété mire vritespique

Guthrie and Company (U.X.),
1td. (contv8lée par Qutarie

end Compeny, L¥d., Singepour)

Rackbridge Holdings, Lta.

Hall Engineering (Holdings),
m.

Ball-Thersotank, Ltd.

Tebjeau 12 (gujte)
Hijele sud-rhodésienne
Kintyre Estates, Ltd. ves

Outhrie and Company (Rhodesia) ...
Mo. Ltd.

Acorn Properties, Ltd. ses

D and G Scale Company (Pvt), coe
Ltd.

Herrington and Company e

(Rhodesia) (Pvt.), Ltd.

Heckbridge Automation (Pvt.), Fabricant de

Ltd. matériel
§lectrique

Hackbridge Electrical
Construction Company (Pvt.), Ltd.

Hackbridge Overseas (Pvt.), Ltd.

Hall and Pickles (Rhodesia) cos
(Pvt.), Ltd. (contrSlée par
Hall, AG, Suisse)

Hall Engineering Industries, voo
(Pvt.), Ltd. (contrSlée par
Hell, AG, Suisse)

BRC Weldmarsh (Pvt.), Ltd.
(filiale de Hall Engineering
Rhodesia)

Hall-Thermotenk (Rhodesia) cee
(Pvt.), Ltd. (filiale de
Hall-Thermotank (Africa)
(Pty.), Ltd., South Africa) cee

(Selon 1'ouvrage consulté,
James Eowden and Company, Ltd.
est associé i Hall-Thermotank
(Africs) (Pty.), Ltd., South
Africs)

Agants et turesux extérieurs ces
on Raodfsie 4u Sud

- 13 -

Activités



Société mére britannique

Harris and Sheldon Group,
Ltd.

Hawker Siddeley 'Group, Ltd.

Higham, Ltd.

Hill, Samuei and Company,
Ltd.

Holman Brothers, Ltd.

Hunselt (Holdings), Ltd.

Hanting Group of Companies

Illingworth, Morris Company,
Lta.

Imperial Chemical Industries,
Ltad. ’
/African Explosives and
Chemical Industries South
Africa, Ltd. (assccié de
1'Imperial Chemical
Industries (South Africa),

Tableau 12 (suite)

Filiale sud-rhod€sienne

Harris and Sheldon (Rhodesia)
(Pvt.), Lta.

Crompton Parkinson (Central
Africa) Pvt., Ltd..

Havker Siddeley PBrush (Pvt.),
Lta.

HS International (Pvt.), Ltd.

Highams (Rhodesia) (Pvt.),
Ltd.

Heywood Investments Central
Africa (Pvt.), Ltd.

Merchants Bank of Central
Africa, Ltd,

AH Properties (Pvt.), Ltd.

Hunslet Engineering Centrel
Africa (Pvt.), Ltad.

Field Aircraft Services
Central Africa (Pvt.), Ltd.
(filiale de la Hunting
Associated Industries, Ltd.)

Hunting Surveys (Rhodesia)
(Pvt.), Ltd.

Joshua Hoirle and Sons Central
Africa (Pvt.) Ltd.

Africar Explosives and
Chemical Industries
(Rhodesia), Ltd.

Dulux (Rhodesia), Ltd. _

=131 -

Activités

Activités bancaires

Pebricant de
produits
chimiques

LU



Société mére britannique

Imperial Tobacco Company
(of Great Britain and
Ireland), Ltd.

Ibucon, Ltd.

Incledon and Lamberts, Ltd.

Internationsl Computers and

Tabulators, Ltd.

William Jacks and Company,
Ltd.

Kenning Motor Group, Ltd.

Tableau 12 (suite)

Filiale sud-rhodésienne

Imperial Tobacco Company,

Ltd. (branche sud-rhodésienne)

AIC (Central Africa) (Pvt.),
Ltd. (filiale/associée de
1'Associated Industrial
Consultants (AIC), Ltd.)
Abbigill (Pvt.), Ltd.

H. Incledon and Company
(Central Africa), Ltd.

International Computers and
Tabulators (Central Africa)
(Pvt.), Ltd.

William Jacks and Company
(Rhodesia), Ltd.

Car Mart (Rhodesia) (Pvt.),
Lta.

Car Mart (SR) (Pvt.), Ltd.

Car Mart Properties. Ltd.

- 132 -

Activités

Fabricant de
tabac

Ordinateurs
(distribution)

Vente d'sutomobviles
(distribution et
détail)

"

"



gocifte mere britennique

¥illiam Kenyon and Sons, Ltd.
Lamberton and Com»pany, Ltd.

Lamson Industries, Ltd.

Lancashire Steel Corporations
Ltd.

Lead Industries Group

Leyland Paints, Ltd.

Liebig's Extract and deat
Company

‘Iloyds and Scottish, Itd.
(copropriété de lloyds Bank, .
Itd., et de National Comuercial
Bank of Scotland, Itd.)

Tablesu 12 (suite)
Filiele sud-rhodisienne

¥illiam Kenyon ant Sons
(Central Africa) (Pvt.), ILtd.

lamberten and Commeany
(Rhodesia) (Pvt.), Lta.

Caribonua Central Africa
(Pvt.), Ltd. (filiale/associée
de Caribonun Trust, Ltd.)

Lauson Paragzon Central Africa
(Pvt.), Ltd. (filiale/associée
de Lanson Para~on South Africa
(Pty.), Ltd.)

Lancashire Steel (Rhodesia)
(Pvt.), Ita.

Fry's Netals (Rhodesia) (Pty.),
Ltd. (filiale de Fry's
Diecastings, Itd.)

Leyland Paint and Varnish
Coupany (Rhodesia) (Pvt.),
ixa.

Lievig's Central African
Food Corporation, Itd.

Scottish Rhodssian Finance,
1td. .(filiale d¢ Lloyds and
Soottish Finance, Itd.)

- 133 -

Activités

Fabricant de
peintures

PFabricant de

produits
slimentaires

Activités
Lfinancidres



Tablesu 12 (suite)

Société mére britannique Filiale sud-rhodésienne Activités
London County Freghold and London County Properties of veo
Leasehold Properties, Ltd. Rhodesia (Pvt.), Ltad.

Dolphin House (Pvt.), Itd.

Jarian iloldinzs (Pvt.), Ltd. ces
London Press Exchange, Ltd. LPE Central Africa (Pvt.), Itd. ...

Market Research Africa
(Rhodesia) (Pvt.), Lta.

(toutes deux filiales/

associées de LPE International
(Africa), Ltd.)

Lon-man Group of Publishinz Lonymans of Rhodesia (Pvt.), Distributeur de
Companies, Ltd. (auparavant Ltd. livres et de
Longmans, Freen and Cempany, papeterie

Ltd.)

Lonrho, Itd. (auparavant AOP of Rhodesia (Fvt.), Ltd. Investisscments et
London and Rhodesian Mining divers

and Land Company, ltd., devenue Consolidated lloldings, Ltd.
Lonrho, Ltd., en 1963)
Consolidated Motors (Pvt.), ILtd.

H.S. Investments (Pvt.), Itd.

Heinrich's Processed Products
(Pvt.), Ltd. (filiale de la
précédente)

Lonrho Investuent Company Ltd.

Unit Trust Fund Managers (Pvt.),
(filiale de la précédente)

North Charteriand Exploration
Company (1937), Ltd.

Josept lucas (Industries), Joseph Lucas CA (Pvt.), Ltd. ...

rd.

5. lyons and Company, Itd. Lyons Brooke Bond Rhodesia Distributeur de
(Pvt.), 1tad. thé et de café

Fdwvard ¥acbean snd Company, Umteli Clothing Industries Febricant de

d. (Pvt.), Ltd. vétements

- 154 -



Sociéty :uéye britannique

liciisnnie Brothers, itd.
Manders (Holdings), Ltd.

Manifold Transport Services,
Ita.

Mardon International, Ltd.
(coproprieté de british
Anerican Tcbvacco Company,
Ltd. et de 1'Imperial
"'fobacco Compeny (of Great
Lritain and Ireland), Ltd.)

turley Tile (iloldings), Ltd.

May and ilassell, Ltd.,

Mercantiie Credit Company
Ltd. '

ietal Box Company

Tableau 12 (syjte)

Filiale sud-rhodtsienne

Zachairn Investments Rhodesie
(Pvt.), Ltd.

riander-{idd (Rhciesia) (Pvt.),
Ltd.

Airport Travel Services (Pvt.),

Lta.

lenbeira Investiments (Pvt.),
Ltd.

Manice~Giover, Ltd.

iianica Insurance 3rokers
(M . ) Ltd.

Salisbury Safaris (Pvt.), Ltd.
Mardon Printers . (Pvt.), Ltad.

Marley Tile Company (Pvt.),
Ltd. (filiale/associée de
Marley (Overseas), Ltd.)

‘John Bishop (Africa) (Pvt.),

Lta.
May and Hascell (Southern

. Rhodeli&) (Mo). Ltdo

Plunstead Farms (Pvt.), Ltd.

National Industrial Credit
Corporation (Rmodesia), Ltd.
(filiale de Natioual
Industrial Credit Corporation,
Itd., South Africa) °

Metal Box Company of Central
Africe, Ltd.
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Activites

Transports

Investisseicents

Assurances

Transports

Impression

Fabricant de
carrelagzes

cee

Finance

Fabricant de
conteneurs
métalliques



Socists mére btritannique
iletal Industries, Ltd.

Metropolitan-Cammell
(Holdings), Ltd.

Minet iJoldings, Lta.

Noble Lowndes ioldings, Ltd.

Janes Horth and Soms, Ltd.
Norvic Shoe Company, Ltd.
0ldhem and Son, Ltd.

Samuel Osborn and Company

Ltd.

Ozalid Company, Ltd.

Page-Johnson Builders, Lta.

Parkinson-Cowan, Ltd.

C.A. Parsons and Compeany, Ltd.

Tablesu 12 (suite)

Filiale sud-rhodesienne

MI Central Africa (Pvt.), Ltd.

Zanbesi Cocachworks, Itd.
J.d. Kinet and c«:mpiny
(Rhodesia) (Pvt.), Ltd.

Rhodesian National Insurance
Company., Ltd.

Bowring, Duncan Lowndes, Beddall
(Pvt.), Ltd.

Woble Lowndes Finance of
Rhodesia (Pvt.), Ltd.

Rhodesian Pension Trustees,
Ltd.

James North (Rhodesia) (Pvt.),
Ltd. ‘

Horvic Shoe Company (Bhodesia)
(Pvt.), Ltd.

Oldham and Son Rhodesia (Pvt.),
Lta.

Samuel Osborn (Rhodesir), Ltd.

0zalid Rhodesia (Pvt.), Ltd.

Pages Flats (Pvt.), Ltd.

Parkinson-Cowan (Rhodesia)
(Pvt. ), Ltd.

C.A. Parsons and Company
(Rhodesia) (pvt.), Ltd.
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Activités

Febricant de
conteneurs
métalliques

Finance

Assurances

Industrie de
reproduction

graphique



- Soe jéte udre britannique

Philips Electronic and
Associated Industries, Itd.
(contr3lée par Philips'
Gloeilampfabrieken; NV,
Holland)

Godfrey Phillins, Ltd,
Pilkington Brothers, Ltad.

Plessey Coupany, Ltd.

Price, Forbes (Holding;s), Ltd.

Prodorite, Iad.

Randalls, Ltd.

Reckitt and Colman Hold:.nsn.
Lta.

Redland lioldings, Ltd.

Reed Paper Group, Itd.

Re"gm ‘Construction, Lta.

A. Reyrolie. and Company, Itd.

Tablesu 12 (guite)

Filiale sud-rhodésienne

Central African Radio and
Electrical (Southern Rhodesia)
‘M.). Itd.

African Tobaccos (Pvt.), Lta.

Rhodesian Safety Glass (Pvt.),
Ltd.

Communication Systems of

. Rhodesia {Pvt.), Ltd.
Price, Porbes (Africa), Ltd.

Price, Forbes (Africa) Lxre
and Pensions, Ltad.

Prodorite (Rhodesia) (Pvt.),

1ta.
" Rendalls (Rhodesia), Ltd.

Reckitt and Colman (Rhodesia)
(Pvt.), Lta.

Redland Tiles of Rhodesia, Ltd.
Alsbastine Africa (Pvt.), Lta.
Smith and Walton (CA) (Pvt.),
Ltd.

I&a.

- Reenma Construction (Rhodesia)

(Pvt.), Lud.
Rootes (CA) ‘(Pvt.), Itd.

v

' Rawson Motors (Pvt.), Ita .
(filiale/associbe de Rootes (CA)

(Mo,' ud.)

- 137 -

Spicers (Central 'M‘ricn.) {Pvt.),

Activités

Fabricant de
radios et
d'appareils
€lectriques

Fabricant de
tabac

Fabricant de verre

Fabricant de
carrelages

?ab::icsnt de
générateurs 3
turbipe .



Tableau 12 (suite)

Socifté mdre britannigue Filiale sud-rhodésienne Activités
Rothmans Tobecco (Holdings), Rothmans of Pall Mall Fabricant de
Ltd. (filiale de Rupert (Ehodesia), Ltd. tabac

Tobacco Corporation (Pty.),
Ltd., of South Africa)

Rover Company, iLtd. Rover Rhodesia (Pvt.), Ltd. Fabricant de
véhicules

Sage~CDO, Itd. (auparavant Frederick Sage and Company vos

Frederick Sege and Company, (Rhodesia), Ltd.

Ltd.)

Sagit-Trust Company, Ltd. Sagit Trust of Rhodesia, Ltd. 0o

Salisbury Board cf Executors, see

Samuel Properties, Ltd. Raffingora Estates, Ltd. see

Schweppes, Ltd. Schweppes (Central Africa), Ltd. Fabricant distri-
Rhodesia (filiale/assocife d2  bDuteur de
Schveppes (Overseas), Ltd.) produits

elimentaires

Scriven Brothers (Holdings), Scriven Brothers (Rhodesia) cos

1td. (Pvt.), Itd.

Seddon Diesel Vehicles, Itd. Seddon Diesel Vehicles of Distributeur de
‘Rhodesin (Pvt.), Ltd. véhicules diesel

"Shell™ Transport.and Trading Raffinage et

Company, Ltd. g/ distribution du

= pétrole

8/ L'actif de cette socift€ est essentiellement constitué 4'investissements
directs et indirects, dans un grand nomdre de sociétés dites collectivement
groupe de sociftés Royal Dutch/Shell.

"Shell™ Transport a un intérd#t de 4O p. 100 et N.V. Koninklijke Nederlandsche
Petroleum Maatschappij (Royal Dutch Petroleum Company) s un intérSt de 60 p. 100.
Les avoirs de ces deux sociétés mires consistent principalement en perts dans la
Shell Petroleum Company, Ltd. et dans la Bateaafse Petrolewm Maatschappij ¥V
(maintexant Shell Petroleum, WV), dca Pays-Bas.

Les deux principales holdings détiennent de leur c8té dss perts, directement
ou indirectement, dans un grand anomdre de sociétés, dont la Shell Chemical
Company of Cemtral Africa, les Csatral African Petroleum Refineries (Pvt.), Ltd.
ot 1a Shell Ruodesis (Pvt.), I4.
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Societé mére britannique

Showerings, Vine Products
and Whiteways, Ltd.

Siemssen, llunter, Ltd.

Slwnberland Group, Ltd.

South African Distilleries
and ilines,, Ltd.

Spillers, ILtd.

Square Grip Reinforcement
Company (London), Ltd.

Staplegreen Insurance Holdings,
Ltd.

Stenhouse Holdings, Ltd.

Stevarts and Lloyds, Ltd.

Teblegu 12 (guite)

‘Filiale sud-rhodésienne

John Harvey and Sons {FRhodesis)
(Pvt.), Lta.

Associated Tobacco Warehouses
(Pvt.), Ltd.

Siemssen, Maunder (Pvt.), Itd.

Crownflex (Rhodesia) (Pvt.),
Ltd.

Cast) e Wine and Brandy C

(Southern Rhodesia) (Pvt.), Ltd.

Farina Securities (Pvt.), Ltad.

Rhodesian Milling Company
(Pvt.), Ltd. (assocife de la
Farina Securities (Pvt.), Itd.)

Square Grip Reinforcement
Company (Rhodesia) (Pvt.), Ltd.

Hogg, Robinson and Capel-Cure
(Pvt.), Itd.

Hogz, Robinson and Capel-Cure

(Southern .Rhodesia) (Pvt.), Ltd.

Hutchinson and Pople (Pvt.),

Lta.

Stenhouse Rhodesia (Pvt.),
Itad.

Rhodesian Iron and Steel
Corporation, Itd.

Rhodesian Pipe Company (Pvt.),
1ta.

Ltd.
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Activités

Entreprosage de
tabac

.'0

" Distributeur

d'alcool

Pabricant de
produits
alimentaires

Affinsge du fer
et de 1l'acier

. Pabrication de

tuyauterie

Stewarts and Lloyds of Rhodesia, ...



Société wire britannique
Stocklake lioldings, Ltd.

Bernard Sunley Investment
Trust, Ltd.

Tanzanyika Concessions, Ltd.

Tate snd Lyle Company, Ltd.

W.A. Tayler, ILtd.
Taylor VWoodrow, Itd.

Thirn Electrical Industries,
Iz4.

Tono Treding Company, Ltd.

Tozer Keasley and Millbourne

Tcdbe Investaents, Ltd.

Tnigate, Itd.,

Tableau 12 (guite)
Filiale sud-rhodésienne

British Rhodecian Steel
Coupany, (Pvt.), Ltad.

Bernard Sunley Investment
Trust (Rhodesia) (Pvt.), Ltd.

Tanganyike Properties
(Rhodesia), Lta.

Chirundu Sugar Eatutis, Lta.

Rhodesia Sugar Refineries, Ltd.,

Sugar Harketing (Pvt.), Ltd.
(associée & la Rhodesia Sugar
Refineries, Ltd.)

Overseas Insulations (Rhodesia),

Lta.

Northall Investments (Pvt.),
Lta.

Thorn Electrical Industries
(Central Africa) (Pvt.), Itd.

Stramit Central Africa (Pvt.),

Ltd.
Bowmaker (CA) (Pvt.), Ltd.

Tozer Kemsley and Millbourne
(Pvt.), Lta.

Activités

Investissements

Fabricant de
charpentes

Producteur de
sucre

Raffineur et
distributeur de
sucre

e

TI (Central Africa) (Pvt.), Ltd. Fabricant de

Hudson and Knight (Rhodesia)
(Pwe.), Lta.

Lever Brothers (Pvt.), Ltd.
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tubeg en acier

Fabricant de
produits °
alimentaires



Tableau 12 (suite)

Soci&té mére britannique Filiale sud-rhodésienne Activités
United Dominions Trust, ILtd. United ‘Dominions Corporation Activités
' (Rhodesia), Ltd. financiéres

Credit for Industry (Rhodesia) " "
(Pvt.), Ltd.

United Steel Companies, Ltd. Unisteel Central, Africa Fabricant
(Pvt.), Lta. d'acier

United Transport Company, Ltd. Bulwark Transport (CA), Ltd. Transports

Express Motorways Africe
(Central), Ltd.

Kariba Transport, Ltd.

Rhodesia Omnibus Company Ltd.
(et sa filiale, Rhodesia Touring
Company, Ltd.)

Salisbury United Omnibus Compamr.
Ltd.

Swift Transport Services (Pvt.),
Ltd. (et sa filiale, Swift
Properties (Salisbury) (Pvt.), Ltd.

Thorntons' Transportation Rhodesia
(Pvt.), Lta.

United Bus Services, Ltd.
United Touring Company of
Rhodesia, Ltd. (et sa filiale,
Wankie Safaris (Pvt.), Ltd.)
World Travel Bureau, Ltd.

Ward and Goldstone, Ltd. Ward and Goldstone (Rhodésia) coe

(Pvt.), Ltd.

Welcome. Fotinda.tion. Ltd.
(sous 1e nom commercial de

Burrcughs Wellcome Central coe
Aftica (Pvt.), Ltd. (filiale/

Burroughs Wellcome and Company;
propriété de Wellcome Trust.)

associée de Durroughs Wellcome
Internetional, Itd.)
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Société mére britannique

Allen West and Company, Ltd.

David Whitehead and Sons
(Holdines), Ltd.

Wiggins, Teape and Company, Ltd.
Williams and Williams (Reliance
Holdings), Ltd.

M. Wiseuan and Company, Ltd.

Yorkshire Electric Transformer
Company, Ltd.

Tsbleau 12 (suite)

Filiale sud-rhod€sienne

Cooper, McDougall and Robertson
(Central, Africa) (Pvt.), Ltd.
(rilisle/associée de Cooper,
Mcdouzall and Robertson, Ltd.)

Allenwest Rhodesian (Pvt.),
Ltd.

Rhodesian Spinners, Ltd.
David Whitehead and ‘Sons
(Rhodesia), Ltd.

Wiggins, Teape (Central Africa)
(Pvt.), Ltd.

Reliance Metal VWindows
(Rhodesia) (Pvt.), Ltd.

M. Wiseman and Company
(Rhodesia) (Pvt.), Ltad.

Yorkshire Transformers
(Rhodesia) (Pvt.), Ltd.

Activités

Fabricant de
vétements

Fabricant de
matériel de
construction

Fabricant de
matériel
électrigue

B. Sociétés du Royaume-Uni contrSlées par des entreprises

Sociétés-méres
Etats-Unis Royaume-Uni
Celanese British
Corporation Paints, Ltd.

Chicago Pneuratic Consolidated
Tool Company

Company, Ltd.

Hoover Company Hoover, Ltd.

Lever Brothers,
Inec.

des Etats-Unis

Filiale sud-rhodésienne
Titanium Paints, Ltd.
Consolidated Pneumatic: Tool
Pneumatic Tool Company of Central Africa
(pPvt.), Lta.

Hoover (Rhodesia) (Pvt.), Ltd.

Unilever, Itd. Lever Brothers (Pvt.),
1ta.

- b2 -

Activités

Fabricant de
peintures

Fabricant
d'outils
pneumatiques

Fabricant
d'appareils
ménagers

Fabricant de
produits ali-
mentaires, de
produits de
toilette et de
détergents



Tableau 12 (suite)

Sociétes-ndres

Etats-Unis

Union Carbide
Corporation

F.%. Woolworth
and Company

Royaume-Uni Filiale sud-rhodésienne

Union Carbide African Chrome Mines, Ltd.
United Kingdom,
Lta. Rhodesian Chrome Mines, Ltd.

Bakelite Chrome Company, Ltd.
Xylonite, Ltd.

British Acheson
Electrodes, Ltd.

F.Y. Woolworth F.V. Woolwurth and Company

and Company, (Southern Rhodesia) (Pvt.),
Lta. Ltd.

- 143 -

Activités

Extraction du

chrone
o 1]

Détaillants



Filiales ou socibtés

in AQEGL on
Société-mire américaine

Extraction minjidre

American Metal Climax Inc.
(AMAX) et American Potash
and Chemical Corporation

Foote Mineral Company

Ingersoll-Rand, Ltd.
Metallurg, Inc.

Union Carbide Corporation

Autres activités
Affiliated Exporters, Inc.
American Foreign Insurance

Association
Baker Perkins, Inc.

Bardahl International 0il
Corporation

Bourne and Company, Ltd.

Burroughs Corporation
California Texas Gil Company

Carborundum Company

*Ar ‘.

Tableau 13

sud-rhodésiennes dont 1a sociétémdre o 616
tats-Unis 4'Amfrigus (1969
Fili ud-rhodé Activités
Bikita Minerals {(Pvt.), Ltd. Extraction du
lithiwm

Rhodesian Vansdium
Corporation

Ingersoll-Rand Company S.A.
Pty), Ltd.

Rhodesian Camdrai Mines
(Pvt.), Lta.

Rhodesian Chrome Mines, LtaA.

Elephant Trading Company

American Foreign Insurance
Association '

Baker Perkins S.A. (Pty.),
Lta.

Bexrdahl Distributors Rhodesis
(Pvt.), Lta.

Bourne and Company, Ltd.

Burroughs Machines, Ltd.

Caltex 0i1 (Rhodesia) (Pvt.),
Ltd.

Carborundum-Universal 8.A.
(Pty.), Lta.

China American Tobacce Company China American Tobeci'o Compeny

of Rhodesia (Pvt.), Ltd.

- 1k =

Chrome o% mangandse

Distritvauteur
d'ocutiliage minier

Extraction du

chrome

Extraction du chrome

Fabricant de
vitements

Assurances

pistributeur
d'outillege
industriel

Distributeur de
produits pétroliers
Distributeur de
machines & coudre
Singer
Distributeur de
machivies & calculer

Distridbuteur de
produits pétroliers

Fabricant de .
réfracteurs ot de
meules & diamant
adrasif (2 revitement
et 3 liant)

Exportateur de
tabac



Société-mire swéricaine
Continental (re Corporstion

Richard Daggitt (basée 3
Salistury)

Dibrall Brothers, Inc.

Dillon Read and Compeny

Eastnan Kodak Company of
America

Electric Storage Battery
Coxpany of America

Eimeo Corporation

Falia City Tohasco Company

Sidney Feldman (dasés &
Bulawayo)

Gardner-Denves Company

Goodyear Tire and BRubbsr
Company

Grant Advertising, inc.

L.R. Hauts (basée 3 Salistury)

-

Dubleau 13 (suite)
Filiaia syd-rhod€sienne

Continental Ore Africa
(Pvt. J» Ltd.

Richard Deggitt Agencies

Dibrell Brothars of Africe
(Pvt.), Ltd.

Tobacco Export Corporation of
Africa (Pvt.), Ltd.

Merchant Bink of Central
Afrion. Ltd.

¥Yodak (Rhedesia), Ltd.
Willard Africa (Pty.), Ltd.

Timco (CA) (Pvt.), Ltd.

Falls Ciw Tobaceo Company of
Africa (Pvt.), Ltd.

Amrho International

Gerdner-Denver Company (Africs)
(Pty. ), Ltd.

Goodyaar Tire and Rubber
Company (8.A.) (Pty.), Ltd.

Grant Advertising (Pty.), Lta.

Folythine Piping (Pvt.), Ltd.

Salisbury Snake Park
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Actiyités

Courtiers en
nétaux et min€raux

Courtier en
marchandises en
vrac

Exportateur de
tabac

N

Bangue

Distributeur de
watériel pheto-
graphique
Fabricant d'sceus
sutomohiles
Distrivuteur
dtoutillege minier
e industriel
Exportateur de
tabace

Agent du fabricant

Distributeur de
matériel minier

Fabricant et
distributeur de
pneus st chambroes

& air

Conseils en
pubiicité
Fabricant de
matbriel A'irri-
gation en plastique
Propriftaire d'un
parc d'exposition
de serpenis



Hewitt=Robins, Inc.

IBM World Trade Corporation

Insurance Company of North
America

International Chinchilla
Headgnarters, Inc.

International Telephone and
Telegraph Corporation

Jeffrey Company

I.R. Lind (basfe & Salisbury)

Xev. R.E. NMann

Minnesotes ﬁmiu and
Manufecturing Company

National Cash Register
Conpany
Prizer Intermational, Ltd.

Socony-Modil, Inc.

Tebleau i3 (suite)
Filiale sud-rhodésienne

Robins Conveyors (8.A.) (Pty.)
Lta.

IMM Central Africa (Pvt.), LtA.

Insurance Company of North
America

Chinchilla Headquarters of
Rnodesia (Pvt.), Ltd.

Standard Telephones and Cables
(Rhodesia) (Pvt.), Ltd.

Jeffrey-Galion (Rhodesia)
(Pvt.), Lta.

African and Overseas Company
(Pvt.), Lta.

Rhodesian Christian Press
(Pvt.), Lta.

Minnasota Mining and Manufac-~
:n;ina Company (CA) (Pvt.),
td.

Naticnal Cash Register Company
(CA) (Pvt.), Lta.

Prizer {Pvt.), Ltd.
Mobil 0il Rhodesia (Pvt.), Ltd.

Socony Southarn Africa
(Pty.), Lta.

¥
v
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Activités

Distributeur de
matériel de
manutention -

Distributeur de
machines de bureau

Assurances

Agence de distri-
bution et de vente
de chinchille
importé

Distributeur de
matériel de t€lé-
communications

Distributeur
d'outillage pour
les ponts et
chaussées et les
mines

Exportiateur de
tabac

Impression et
papeterie

Fabricant d'adhésifs
papier doudble face,
d'adhésifs cellulose
et de caches

Distributeur de
machines d2 bdbureau

Produits chimiques

Distributeur de
produits
pétroliers

Distributeur de
bitumes, d'asphaltes,
de ciras et de
solvants



Socifété-mére américaine

J. Walter Thompson Company

Twentieth Century Fox, Inc.

Union special Machine
Company

Universal Leaf Tobacco
Company

Tableau 13 (suite)

Filiale sud-rhod€sienne

J. Walter Thompson Company
Central Africa (Pvt.), Ltd.

African Consolidated Films
(Pty.), Ltad.

Berzack Brothers (Rhodesia)
Ltd.

Rhodesien Leaf Tobacco
Company (1953), Ltd.

Produits des Ftats-Unis fabriqués sous licence en Rhodésie

Chesebrcugh-Ponds, Inc.

Coca-Cola Company

Pepsi-Cola Company

Seripto, Inec.

Sterlirg Drug, Inc.

Source :

Chesebrough-Ponds International,
Ltd.

Selisbury Bottling Company
(Pvt.), Ltd.

Central African Bottling
Company (Pvt.), Ltd.

Seripto of lthodesia (Pvt.), Ltd.

Sterling Drug International,
Ltd.

Activités

Conseils en
publicité

Diffusicn et
distribution de
films

Distributeur de
machines & coudre
industrielles

Exportateur de
tabac

Fabricant et
distributeur de
produits de
toilette

Mise en bouteilles
et distribution
de boissons non
alcoolisées

Mise en bouteilles
et distribution
de boissons non
alcoolisées

Fabricant et
distributeur de
stylographes

Fabricant et
distributeur de
produits
pharmaceutiques

Direction of U.S. Policy toward South Rhodesia, débats du

Kuture Direcvion of U.5. Yol

"Subcommittee on Africa" et du "Subcommittee on International Organizstions and
Movements" du "Committee on Foreign Affairs", Chambre des représentants, 93&me
congrds, premidre session, 21-22 février et 15 mars 1973 (U.S. Government
Printing Office, Washington, 1973).
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Tableau 1i _

mwm@_&:_imnu__m‘m t_constituées er

Socibété-mipe pud-africaine
Extraction ginjdre

Anglo American Corporstion
of South Africa, Lta.

Charter Consolidated, Ltd.
.Griqualand Exploration and
Finance Cospany, Ltd. (GEFSA)
Johannesburg Consolidated
-Investaent Company, Ltd.
(JCI) (Johnnies)

Nessina (Transiaal)
Developesnt Company, Ltd.

South African Manganese,
Ltd.

Aut ivité

Aberdare Cables (Africa),
Lta.

Angus Printing and Publishing

Back Clothing

Barlow Rand, Ltd.

T. W. Beckett and Comzeary,
Ltd.

Claude Neon Lights, Ltd.

Afrique du Syd (3970)

Filjale sud-rhodésienne

Anglc American (Rhodesia)

Anglo American Corporation
Rhodesia, Ltd.

Griqualand Exploration and
Finance company

Shangani Mining Corporstion,
Ltd.
MTD Mangile, Itd.

Samangan (Pvt.), Ltd.

Absrdare (Rhodesia), Ltd.

Rhodesian Printing and
Publishing

Monatic Rhodesia

Bsrlow Rend, Ltd. (Rhodecsia)

Five Roses Tea and Coffee
(Rhodesia) (Pvt.), Ltd.

Claude Neon Lights (Rhodesia),
Ltd.
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Activités .

Investissemgnts et
mines

Investissements et
mines

Mines

Extraction du nickel

Extraction du cuivre

Extraction éu manganése
et du cuivre

Fabricant de c@bles
Impression et &dition

Fabricant de
vétements

Distributeur de
fournitures pour
le bAtiment

Distributeur de thé
et de cafré

Fabrication et
location d'enseignes
lumineuses




Société-mére sud-africaine

CNA Investments

Consolidated Glass Works
(South Africe), Ltd.
Consolidated Lighting, Ltd.
Dermacult, Ltd.

Dorman Long (Africa)

Durgson Holdings
Edgar Stores, Ltd.

Edworks' Ltd.

Field Industries (Africa)

Greatermans Natal and Free
State Holdings

Gypsym Irdustries, Ltd.

Huletts Corporation

Tableau 1l (suite)
Filiale sud-rhodésienne

Kingstons Led Pac, Ltd.

Kingstons Properties
Central Advertising

Consolidated 7lass Work
(Rhodesia), Ltd.

Consolidated Lighting
(Rhodesia), Ltd.

Dermacult Rhodesis
Rhodesian Engineering and
Steel Construction Company
Bulawayo Clothing Factory
Edgar Stores (Rhodesia)
Edworks (Rhodesia)
Halmatic Rhodesia-Field
Industries (Rhodesia)

Tield Technical Sales
(Rhodesia)

Asscor Properties
Checkers Stores Rhodesia

Greatermans Investment
(Rhodesia)

Greatermans Stores
(Rhodesia)

Gypsum Industries (Rhodesia)

Allied Rhodesian
Manufactures

Sir J. L. JfJulett and Sons
(Rhodzsia), Ltd.

el

Activités

Distributeur de
livres et de journaux

Fabricant de verre
Fabricant de matériel
d'éclairage

Fabricant de produits
de beauté

Ingénieurs en
batiment

Commerce de vétements
Détaillants

Fabricants de
chaussures

Distributeur de
produits industriels

Investissements
Détaillants

Investissements

Détaillants

Fabricant de produits
& base de gypse

Productzur de sucre



Société-mére’ sud-africaine

K and L Timbers, Ltd.
Lion Match Company
Natal Canvas Rubber

Manufacturers, Ltd.

National Amalgemated
Packaging

Ned ‘Bank
OK Bazaar Group, Ltd.

Oldham and Son (Africa), Ltd.
Premier Paper Millc
Press Supplies Holdings

Pretoria Fortland Cement
Company, Ltd.

Rannies Consolidatced
Holdings

Samuel Osborn, Ltd.
(South Africa)

South African Beverages

South African Eagle
Jnsurance

South African Iron and Steel
Corporation (ISCOR)

South African Pulp and
Paper Industries

Tablesu 1k (syjte)

Filiale sud-rhodésienne

Rhodesian Timber Holdings,
Ltd.

Lion Match Company
(Rhodesia), Ltd.

Consolidated Textiles
(Rhodesia), Ltd.

National Amalgamated
Packaging

Netherlanda Bank of Rhodesia
OK Bazaars (Rhodesia)

Oldham and Son {Rhodesia),
Ltd.

Rhodesian Pulp and Paper
Industries (RROPULP)

Press Supplies (Rhodesia)
Premier Portland Cement
Coapany (Rhodesia), Ltd.
G. F. Whaley (Rhodesia)
Samuel Osborn, Ltd.
(Rhodesia)

Rhodesian Bevereges

Rhodesian Eagle Insurance

Rhodesien Steel Sales
Company (Pvt.), Ltd.

South African Fulp and
Paper (Rhodesis)
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Activités
Négociants en bois
Fabricant
d'allumettes

Fabricant de
textiles

Fabricant de
conteneurs

Banque
Détaillants

Fabricant
d‘accumulateurs

Fabricant de papier
Fabricant de
matériel d'impression

Fabricant de ciment
Agence de fret
Fabricant de

broyau. s

Fabricant de bidre

Assurances

Production de fer et
d'acier

Fabricant de papier



Fablesy 1V (guite)

Sociét i i2iale sud-rhodésienne Agtivités

Syfret and 8. A. Trust Gytiets Trust and Executor Services financiers

Companies (Rhodecia)

Union Steel Corporation Veldmaster (Rhodesia) Fadricant de fils

of South Africa, Itd. (Mo’. ) 7 7. 18 Mim

United Tobacco Companies Carlton Cigarette BA? Pabricant de tabac
(Central Africs)

‘Wnite's Scuth African Portland Slag Noldings (Rhodesia) Fadricant de ciment

Cenent Company, Itd.

Vereeniging Refractors, Ltd. Redland Tilaes of Rhodesis, Fadricant de
144, carrelages

Soyrce : Johannesturg Stock Exchange, 1970, vol. I et 1I.

1% =



- APPENDICE IV
NAMIBIE

TABLE DES MATIERES

Peragraphes

Intreduction 000.0000.000000.0.’00oooloooooo'oolooooooooooooooooooaoooo 1=-3

1. - Situation Economique LENBIale ceceerrecercccsconcnsensccccsccnses h=-9
2.  Industries extractives c...ccccecvrcincciccresttisscessecscosscess 10 = 63
3 PGChO seecrcconcacssctrotaccctnctrcsncrsersctsisensecsccscsscsces G = T
4.  Agriculture et §1evege ccceccscccecittnctnrocccrtcicasecssnnsenss T2 = Th
5¢ Projets hydrauiiQues ceeccecccscccccccocecococececossssssossncnes % -17

6. Réactions défavorsbles aux activités des intérdts Economiques
‘tm"“ Qﬂ uﬁbi. .0..00............O...........Q..,..O....... 18 - 87

- 152 -




INTRODUCTION

1. Le présent document de travail compldte les &tudes sur les activités des
intéréts &conomiques Strangers en Namibie que le Secrétariat a établies 1}
1'intention du Sous-Comité I au cours des derniéres années a/. Il contient de
nouvesaux rense:gnements sur les principaux secteurs de 1'économie dans lesquels
les intéréts Strangers exercent des esctivités et indique le non des. sociétés
étrangéres en cause et leur nationalits, ainsi que le r&le qu'elles jouent dans
1l'exploitation du territoire. Il faut toutefbis noter que le Gouvernement
sud-africain ne nublie pas de statistiques distinctes mour la Namibie et interdit
la nublication de documents officiels sur la production niniére et les inves-
tissements dans ce secteur en Namibie. De ce fait, il n'est nas possible de
dresser un tableau complet des activités de tous les intéréts €conomiques Etrangers
dans le territoire. S

2. Les documents »ubliés antéricurement dans cette série indiquaient les
propriétaires des ywrincipales entreprises de Nemibie et donnaient des détails sur
1la nroduction de ces entreprises. Les deux derniers ra;jorts contenaient des
renseignements sur les bénéfices que tiraient les sociétés &trangéres de leurs
activités en Naunibie, ainsi que sur le montant des iupdts versés au Gouvernement
sud-africain. Pour que le tableau soit commnlet, on a résumé daus la présente
€tude les activités récentes dec pgrandes sociétés mentionnées antérieurement, mais
1'on s'est particuliéremeat efforcé d'identifier les nouveaux investissements faits
denuis 1l'adontion de la résolution 283 (1970) du Conseil de sécurité, en date du
29 juillet 1970. Les nouveaux investissements importants sont indiqués dans le
tableau 1 ci-aprés. On trouvera dans lz tableau 2 eci-arrcs une liste des
rrincipales sociités étranréres exergont des activités dans 1o territoire.

3. On se souviendra que dans sa résolution 283 (1970), le Conseil de sécurité a
demandé aux Etats Membres de décourager les sociétés privées d'effectuer des
investissements ou d'acquérir des concessions en Namibie. Plus tard,

dans sa réaolutlon 301 (1971) du 20 octobre 1971, le Conseil de sécurité a asclaré
que les concessions qui auront &té€ adjugées en Namibie par 1'Afrique du Sud aprés
1'adoption de la résolution 2145 (XXI) du 27 octobre 1966 par laquelle 1'Assemblée
générale a mis fin au mandat de 1'Afrique du Sud en 1966 ne nourront &tre reprises
3 leur compte par les Ltats & l'encontre d'un futui gouvernement légitime de la
Namibie. C'eat en se baaant sur ces résolutions qu'il convient d'examlner les
activités des intéréts économiques Etrangers en Namibie.

a/ Pour les documents les plus récenta, voir Documents officiels Ae 1'Assemblée
énérale, vi -sxx;éme session, Sunnlément Ko 23 7 (A/.423/Rev.1/Add.1), nnncexe,
appendice I, ibid., vingt-septiéme sessxon Supplément No 23 (A/8723/Rev.l),
chap. V, annexe, apnend;ce IV; ibid., vingt-huitieme session, Bu mept No 2
(A/9023/Rev.1). chan. IV, annexe, appendice 1IV. '
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1, SITUATION ECONOMIQUE GENERALE

h. D'aprés les comptes rendus de nresse et les rapports de sources officielles,
1973 a &té une année narticuliérement bonne pour les trois grands secteurs de
1'Gconomie namibienne, & savoir l'industrie extractive, la péche et l1l'agriculture,
et les prix des nrincipaux produits d'exportations du territoire (diamants, cuivre,
plomb, zinc, &tain, noissons et produits & base de poisson, viande de boeuf et
neaux de caracul) sont demeurés fermes b/.

5. Comme il est bien connu, l'économie de la Namibie repose sur deux secteurs
nratiquement indénendants l'un de l'autre, 3 savoir le secteur de l'économie de
subgsistance et celui de 1l'économie de marché. En application de la politique
d'apartheid nratigquée en Namibie par le Gouvernement sud-africain, depuis que
celui-ci a occupé le territoire en 1915, la mopulation africaine ne peut prati-
quement avoir acceés qu'au secteur de l'économie de subsistance; les activités
&conomiques décrites dans les naragraphes ci-aprés sont contrdlées par la population
blanche qui en nercoit les hénéfices. En général, les Africains sont tenus de vivre
dans des "hormelands" qu'i.s ne peuvent quitter que pour travailler corme ouvriers non
qualifiés dans les divers secteurs de 1'économie de marché, et leurs salaires ne
renrésentent qu'une fraction de ceux touchés par les Blancs, du fait de la politique
d'avartheid apnliquée dans l'ensemble du territoire par les organismes gouverne-
mentaux comme var le patronat privé (voir 1/9623/Add.3, annexe yar. 112).

6. Conformfément # la politique d'apartheid sppliquée par le gouvernement, les
Africains résidant dans les "homelands" sont généralement tenus d'y rester et ne
peuvent en sortir que lorsqu'ils possédent un vermis les autorisant = travailler
comme ouvrier migrant dans la zone "blanche'". Toutefois, nour diverses raisons, et
notamment narce gque l'on a constament besoin de main-d'oeuvre africaine, d'autres
Africains résidant dans des quartiers séparés dans les zones urbaines blanches sont
autorisée I y demeurer de facon plus ou moins permanente. Aussi, malgré la politique
officielle visant & regrouder tous les Africains dans les "homelands", 1'adminis-
tration prévoit que la population urbaine de la Namibie augmentera et nassera de
172 GO0 habitants en 1973 3 500 000 habitants d'ieci l'an 2000. Sur ce nombre, elle
prévoit que 300 000 seront des '"mon-3Blancs'.

T. D'apréds un grand quotidien britannique, la Namibie peut &tre considérée comme
"le territoire le nlus exnloité dans toute 1'histoire de 1'humanité’’, parce qu'un
tiers au moins de son produit national brut est exporté nar les sociétés miniéres
€trangéres sous forme de bénéfices. D'aprés une autre source, i la fin de 1972

les investissements effectués chaque année en Namibie s'€levaient 3 25 millions de
livres ¢/, dont 60 p. 100 &taient investis dans le secteur minier en vue de réaliser

b/ Pour plus amples renseignements sur l'économie de la Namibie, voir Commission
économique des Netions Unies pour 1'Afrique, "Summaries of Economic Nata, Mamibia,
972" (cinaquid.e amnée 1o 2) document riméographié.

¢/ Au 24 avril 1974, une livre sterling valait 2,41 dollars des Etats-Unis.
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rapidement des bénéfices. D'apréds la méme source, enrviron 60 p. 100 des exportat;ons
du territoire, 50 p. 100 du produit national brut et 70 p. 100 des "recettes
publiques" provenant des imnSts &taient imputables aux industries extractives.

€. Les autorités sud-africaines n'cnt nubli€ aucun plan de développement €cono-
mique détaillé pour la Naribie depuis ie rapport de is Commission Odendasl

de 1964 /. En 1871, le Gouvernement sud-africain aurait lenc€ un plan de
develonpement quinquennal pour la Nemibie; les dépenses devra1ent atteindre au total
90 millions de vands e/ et &tre consacrfes essentiellement & des proaets dans les
domaines de 1'Liydraulique et de l'énergie, mais aucun détail n a été donné.

9. D'aprés des articles parus dans la presse, le Gouwernement sud-africain devrait
financer & l'aide de son propre budget, un déficit estimé 3 23 millions de rands
pour la Namibie nour l'exercice se terminant le 31 mers 19Th. Toutefois, comparé
aux recettes totales de 1l'Afrique du Sud, &valufss 3 3 milliards de rands pour le
méme exercice, ce déficit est négligeable. Le déf;czt budgétaire de la Namibie

ne représente que 3k p. 100 des bénéfices des sociétés sud-africaines exercant des
activités en Namible, et 27 p. 100 environ des bénéfices ie toutes les sociétés
étrangéres qu1 y ont des intéréts £/. &En fait, &tant donné les bénéfices '
importants qu'elles tirent du territoire, on peut s 'attenire que ces sociétés usent
largement de leur influence 3 Pretoria et silleurs pour chttenir que le statu quo
soit maintenu.

d/ Documents officiels de 1'Assemtlée générale, dix-neuviéme session,
Annexes, Annexe No premiere partie) (A/5000/Rev.l), chap. 1V, par. 43 & T2.

e/ Au 2k avril 197& un rand valeit 1,49 dollar'des Etats-Unis.

£/ Ces pourcentages ont été calculés sutr la base des bénéfices réalisés en
1971 qui, dans la plupart des cas, sont les derniers que l'on connaisse. On
pense que les bénéfices pour 1973 sont encore plus élevés, ce qui aurait pour effet
de réduire les deux pourcenteges indiqués.

N
\
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2. INDUSTRIES EXTRACTIVES

A. GEnéralités

10. D'aspreés des estimations de sources non officielles, la valeur de la production
niniére en lfaaibie en 1972 avrait &té€ le suivante :

(en willions de rands)

Diaaants . 88
Cuivre | 29
Plomb 12
2inc 7
Etain 2
Autres ninéraux 5

li. Malgré l'absence de donntes .7 ~ie’les, le secteur ainier namibien a
béneficié en 1973 de prix mondiaux . .ralement &levés. Le cours des diamants
syant aummenté de 40 p. 100 pour les pierres gemmes, la valeur de la przduction
de dicmants de la Namibie a sans doute augmentZ en coanséquence. On pense
gzalement que la production de cuivre, de plomb et de zinc a permis de surmonter
les conséquences des sréves qui ont eu lieu ea 1971-1972.

12, Depuis 1973, des efforts plus vigoureux ont &té déployés pour attirer de
nouveaux investissenents dans le secteur minier et accroitre la production. En
novenbre 1973, le Gouvernemeat sud-africain a modifié la lézislation sur les mines
et les permis de prospection en Nemibie. D'aprés les dispositions modifiées, les
sociéteés etrangéres peuvent dorénavant fournir jusqu'a T5 p. 100 des investissements
{en fait, la rézle des 50 p. 100 en vigueur antérieurement n'avait pas toujours
€té respectée), et elles ne sont pas tenues de prendre un essocié local tant
gu'elles ne sont pas arrivées au stade de la prospection. D'aprés la presse
suﬂ-atrlcazne, il a existé pendant longtewps une "pénurie" a'investissements
etrangers dans les industries extractives en Nam;bze, non seulement en raison des
1imites imposées & la participation, mais aussi parce que les droits miniers dans
le territoire sont la propriété de "1'Administration du Sud-Ouest africain“, alors
qu'en .épdblzqne sudeafrzcalne, ils anpartlennenx pour l'essentiel & des personnes
privées ou 3 des societés, ce qui permet de negoc;er nlus facilement avec les
perties intéressées. .- .
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13. Les mesures visant & attirer de nouveaux investissements oat ét€ suivies

au début de 19T4 d'une campagne menée par les grandes sociétés miniéres
sud-africaines en vue d'accroitre la productivité. Six des sociétés participont
8 cette campagne /AnPlo American Corporation of South Africa, Ltd.,
Anglo-Transvasl Consolidated Investment Company, Ltd., General Mining and Finance
Corporation, Ltd., Gold Fields of South Africa, Ltd., Union Corporation, Ltd., et

Johannesburg Consolidated Investment Company, Ltd. (JCI) exercent des activités
en Wamibie, soit directement, soit par 1 interm@dieire de filiales.
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14. Les investissements &trangers dens les diverses branches de 1l'industrie
miniére sont résumés dans les paragraphes ci-apres.

B. Diamants

15. La production de diamants constitue l'activité miniére la plus importante en
Namibie. Depuis 1971, la Consolidated Diamond Mines of South West Africa, Ltd.
(CDM), qui est une filiale de la société sud-africaine De Beers Consolidated Mines,
Ltd. (dans laquelle 1'Anglo American Corporation of South Africa, Ltd. détient

une participation importante), est devenue pratiquement le seul producteur de
diamants du territoire. Les bénéfices de la société pour 1973 n'ont pas encore &té
annoncés mais, d'aprés des rappcrts de presse, ils seraient supérieurs & ceux de
1972. On ne dispose d'aucun renseignement concernant de nouveaux investissements
de la CDM en Namibie. ,

C. Métaux communs

Tsumeb Corporation, Ltd.

16. Du point de vue de la valeur, les activités de la Tsumeb Corporation, qui
produit du cuivre, du plomb et du zinc dans ses mines de Tsumeb, Kombat et
Matchless, viennent su deuxiéme rang par ordre d'importance des opérations miniéres
en Namibie. La Tsumeb Corporation appartient en grande partie & deux sociétés

des Etats-Unis, l'American Metal Climax, Inc. (AMAX) et la Newmont Mining
Corporation, ainsi qu'a la gociété sud-africaine O'okiep Copper Company, Ltd.

Il convient de signaler toutefois que la majeure partie des avoirs de la société
O'okiep est détenue par la Newmont Mining Corporation g/. Au nombre des
actionnaires de la Tsumeb figure €galement la Selection Trust, Ltd., socié&té du
Royaume-Uni de Grande-Bretarne et d'Irlande du Nord.

17. La mine Matchless de la Tsumeb, qui avait fait 1'objet d'un nouvel investis-
sement d: 3,7 millions de rands, a &té ouverte en juin 1970 meis fermée en
janvier 1972 & la suite d'une gréve des travailleurs migrants dans tout le
territoire. En décembre 1973, la Tsumedb envisageait, disait-on, la possibilité
de ne pas reprendre toutes les activités de la mine.

18. En 1972, la Tsumeb Corporation s'est lanc€e dans une activité entiérement
nouvelle, & savoir l'importation de concentrés de plomb en provenance de 1l'Alaska
en vue de l'affinage et de la réexportation. On indiquait en mai 1973 qu'un
nouveau chargement de concentrés était attendu incessamment.

g/ Documents officiels de 1l'Assemblée générale, vingt-septiéme session,
Supplément No 23 (A/8723/Rev.l), chap. V, annexe, appendice IV, par. 21 3 31.
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19. ¥n 1973, la Tsumeb a acquis une part1cmnat1on de 75 p. 100 dans 1l'exploitation
d'un gisement de cuivre & Asis Ost, ou elle a investi une somme de 600 000 rands;
les 25 p. 100 restants sout dctenus par la OTACO. Les riéserves Ctaient estimées

& 540 000 tomnes de minerni d'une temeur de 1,8 p. 100. La production devrait
commencer en 19Th.

SWACO

20. La SWACO, constituée au Royawie~Uni, appartient aux sociétés du Royaume-Uni
Charter Censolidated, Ltd. et Consolidated Gold Fields, Ltd., d'une part, et

d 1'Anglo American Cornoration and Vogelstruisbult Gold Mining Areas, lLtd.
a'Afrique du Sud, d'autre part h/. Avant la gréve des travailleurs m10rants
namibiens en décembre 19T1, le salaire de base versé par la SWACO se serait

8levé d 10 livres par mois pour les travailleurs africains et & 160 livres par mois
pour les Blancs. Aprés la gréve, la SWACO aurait porté le salaire de base des
Africains d 11 livres par 1vis.

21. En avril 1973, la SWACO a interrompu la production dans l'une de ses deux
mines vrincipales, celle de Brandberg West (étain/wolfram), qui produisait
environ 600 tonnes par an. La société a indiqué qu'elle interrompait les
opérations miniéres en attendant une augmentation du prix des métaux.

22. Malgré les protestations que les activités de la société en Namibie avaient
soulevées lors de l'assemblée générale annuelle des actionnaires tenue & Londres
en novembre 1972, ainsi qu'd d'autres occasions, la SWACO a continué d'effectuer
de nouveaux investissements en Namibie, en associstion avec la Tsumeb

(voir plus haut, par. 19).

Xiln Products, Ltd.

23. 13 société Kiln Products, Ltd., qui exploite une mine de zinc et une usine
de traitement & Berg Aukas, appartient & 1'Anglo American Corporation and
Vogelstruisbult Metal Holding, Ltd. d'Afrique du Sud. Quarante-deux pour cent
des avoirs de cette derniére sont détenus par la Gold Fields of South Africa, Ltd.,
qui, & son tour, est une filiale de la Consolidated Gold Fields, Ltd., du
Royaume-Uni. JL'usine, qui représenterait parait-il un investissement de
"plusieurs millions de rands", a commencé de fonctionner en 1969. Un premier
dividende de 5 cents (sud-africains) par action a été versé en 1971, et un
Gividend: provisoire de la méme valeur a &té versé enm 1972. Toutefeis, il n'y a
pas cu de dividende final pour ceitte derniére année qui aurait été marquée par
des problémes techniques dont la production d'oxyde de zinec se serait ressentie.

n/ Ibid., par. 32 & 37, ibid., vingt-huitiéme sessvn\* Supplément No 23
(#/9023/Rev.1), chap. IV, annexe, appendice IV, par. 21 % 27.
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Klein Aub Covper Company /Xlein Aub Kopper Mastskappij ivk./

2, Cette société exploite une mine situde au sud-ouest de Rehoboth et apnartiont
en grande partie au Groupe sud-africain Federale Volksbeleggins Brk. /Fuderale
Mynbou Bot. / General Mining and Finance Corporation i/. On ne sait rien des
bénéfices ou des investissements de Klein Aub en Namibie pour 1'année 1973.

Il semble toutefois gque parmi les "investissements mineurs" du groupe susmentionné,
Klein Aub serait 'le plus profitable',

25, La socciété Klein Aub ne semble pas avoir effectué elle-méme de nouveaux
investissements, mais elle a constitu€ un consortium connu sous le nom de

FEDSWA Prospekteerders {(Edms.) Bpk. cui recherche du cuivre prés de Witvlei

dans la région de Windhoek. Le montant des capitaux investis dans le nouvesu
consortium n'est pas connu. Des opérations de forage ont eu lieu sur une ferme
appelée Okasew: U les réserves de minerai connues s'éléveraient & 4 millions

de tonnes. La superficie totale de la région sur laquelle porte le concession de la
FEDSWA serait de 22 O15 & 101 010 kilcudétres carrds j/, selon les estirmations.

Khan Mine (Pty.), Ltd.

26. L~ ¥han Mine npperti.nt @ la Ohlth~ver and List Finance and Troding Corcorction,
Ltd., dont 1a majorité des avoirs est détenue par le groupe Ohlthaver de

la République fédérele d'Allemagne. Selon des renseignements récents, la mine
aurait subi une perte de 22 000 rands en 1972, mais on escomptait un bénéfice

de 55 000 rends pour les premiers mois de 1973. On ne dispose d'sucun autre
renseignement concernant cette mine. ) '

Oamites Mining Company (Pty.), ILtd.

27. Lea société Oamites, qui s bénéficié d'un investissement de 4,8 millions

de rands, appartient & concurrence de 25 p. 100 & 1'Industrial Devalopment
Corporation (IDC) of South Africa, société contr8lée par 1'Etat, et & concurrence
de 75 p. 100 & la Falconbridge Nickel Mines, Ltd., du Canada k/. La Falconbridge
Nickel Mines participe aux opérations de 1'Oamites par 1l'intermédiaire de deux
filisles, Falconbridge Explorations, Ltd., (constitufe aux Bermudes en 1967

pour traiter des activités d'exploration en Afrique) et Falconbridge of

South West Africa. La mine de cuivre diOanites, située 3 4&,3 lm au Sud

de Windhoek, & commencé de fonctionner en 1971 1/. Selon des rensei~nements
obtenus au début de 19Tk, la société continuerait de rechercher du cuivre dans
les régions avoisinant la mine.

i/ Ibid., vingt-septiéme session, Supplément No 23 (A/8723/Rev.l), chap. V,
annexe, eppendice IV, par. Ul.

3/ Ibid., par. 59.
k/ Ivid., par. 51.

1/ Ibid., vingt-huitiéme session, Supplément No 23 (A/9023/Rev.l), chap. IV,

annexe, appendice IV, par. 3k.
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South West Africa Lithium Company

28. Des renseignements récents ont révélé 1"existence de la South West Africe
Lithium Company qui exploite une mine de 1itbium 8. 1'est de Trekkopje, dans
la région de Swakopmund. .

Sarusas Development Corporation

29. En 1970, un consortium composé de 13 Sarusu Development Corporation,

de la Ceneral Mining and Finance Corporation et de ls JCI (connu sous le nom

de General Mining/JCI/Sarusas coasortium) & loué & la Bantu Mining Corporation
une superficie de 30 000 km? dans le "homweland" de.Kamokoveld pour y rechercher

des diamants, du cuivre et d'autres minéraux, Alors que les activités du
consortium semblaient avoir cess€, on apprenait au début de 19Tk que la Sarusas
Development Corporation poursuivait en justice une société avec laguelle elle
n'avait apparemment aucun lien, la Sarusas Minerals (Pty.) Itd., qu'elle accusait,
ainsi qu'une autre soci&té (Westies Minerals), d'occuper illégalement une partie
de la concession. .

Otjihase Mining Company (Pty.), Ltd.

30. Comme 11 a dé.ja été 1mhqué n/, wn iuportmt siaement de cuim at de zinc
découvert en 1972 & Otjihase, & 27 km au nord-est de Windhoek, doit 8tre exploité
par des iptéréts des Etats~Unis et de l'Afrique du Bud.. )

31. Deux autres gisements de minerais auraient été découverta 8 b miles de 18,

4 Onjeama et 3 Ongombo. Le gisement 4'Onjeama renfermerait 20 millions de tonnea
de minerai. Celui d'Ongombo aurait de 1 & 1 mile et demi de long. On 3'attend
que les frais d'exploitation soient peu élev&a. Ces rapports de presse n'ont pas
£té confirmés par la soc:.été« L

32. En juillet 1973, il a &t€ annoncé que la société avait décxdé d'exploiter

la wine d'Otjxhase. Selon les estimations, le gisement contiendrait 16 millions

de tonnes de minerai de cuivre d'une teneur movenne de 2 p. 100, einsi que des
quantités récupéredbles de zinc, d'argent et d'or. On escomptait que les opérations
d'exploztatmn scuterraines permettraient de broyer' 100 000 tonnes de minerais

par mois et gqu'un 1nvestissement de 23 millions de rands serait nécessaire pour
que la mine commence & produire dans le courant du deuxiéme semestre de 1975,

33. Etant donne 1'étroitesse du gisement d'OtJihue {de 3 8 15 pieds de large),
on pemsait n'avoir :erours que modérément i des moyens d'extraction méceniques et
on prévoyut des problémes de main~d'oeuvre.. Une nOnvalie route, gui cofitera
orés d'un million de rands, reliera la mine & une gare situfe & 16 Im de
distance. Le gisement ferait partie d'ume ceinture amphibolique de 402,3 m de
long qui s'€tend au sud-ouest de Vindhcek, La. JCI détiendrait les droits

o/ Ibid., par. 38.
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d'exploitation des minerais dans la plus grande partie de cette région, &
1'exclusion de la municipalit€ de Windhoek et d'une petite zone comprenant le
mine Matchless, qui appartient & la Tsumeb Corporation. Les opérations de fonte
auront lieu initialement & l'extérieur de la Namibie, mais on envisage de
construire une fonderie & Walvis Bay.

34, On estime que deux ans suffiront pour amortir les dépenses d'€quipement de
le mine d'0Otjihase et que pendant les deux premiéres années les b&né&fices annuels,
imp8ts non déduits, s'éléveraient & prés de 12,5 millions de rands,

35, L'0tjihnse anmartiont % 1la JCI (& concurrence de 52.5 p. 100) 2t & la

winerts Development (Ptr.) Ltd., (3 concurrence de 47 ,5 ™. 100). Cette derniére
appartient elle-néme i la (‘ont:.nental Ore Corporation "des Etats-Unis a'Amérique

(8 concurrence de 50 p. 100) et & la Fedmar, Ltd., (50 p. 100), dont les avoirs, &
leur tour, sont dGtenus principslement var deux soci?tés sud-africaines, la Federale
Volksbeleggings (Bpk.) et le Federale Beleggings Xorporasie., La JCI

exploitera la mine d‘Otjihase et la Fedmar sera chargée de commercialiser la
production en utilisant & cette fin ses liens avec la Continental Ore Corporation.

36. Il ressort de ce qui précéde que la Continental Ore Corporation posséde

23,8 p. 100 d'0Otjihase, le reste des avoirs appartenant & des intér&ts sud-africains.
On compte qu'Otjihese deviendra la troisiéme sociét@ miniére de Namibie par ordre
d'importance, aprés la CDM et la Tsumeb Corporation.

Messina (Transvaal) Development Co: Lt -,

37. A la fin de 1973, la Messina (Transvaal) Devclopment Company surait découvert
un riche gisement de cuivre et de zinc sur une ferme appelée "Joumbira 131", & une
trentaine de kilométres au sud d'0tjiwvarongo, dans le nord de la Namibie. La
sociét€, qui a son s1ege en Afrique du Sud, et qui posséde aussi des intéré&ts en
Rhodésie du Sud, n'a pas fait connaftre si elle exploiterait le gisement, mais des
rapports de yresse indiquent qu'elle le fera. .

Installation d'une nouvelle fonderie & Walvis Bay

38. Un groupe comprenant d'importants intérdts miniers aurait étudi€, au milieu
de 1973, la poss:;bi.l:.'l:*s d'installer prochainement une fonderie et une usine
d'affinage & Walvis Bay. L'usine d'affinage ne traiterait pas seulement les
minerais bruts de Namibie et de la zone septentrionale du Cap en Afrique du Sud,
mais aussi des minerais provenant d'outre-mer, en particulier des Etats-Unis, oul la
pollution est considéréc comme un probléme important.

39. Comme il est indiqué plus haut au paragraphe 18, la Tsumeb Corporation importe
du minerai de plomb en provenance d'Alaska et l'affine avant de le r&€exporter.
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D. Uranium

40. La mise en exploitation d'une nouvelle mine d'uranium & Rdssing, prés
de Swakopmund, par la Réssing Uranium, Ltd., a fait 1l'objet d'un expos& dans
des rapports antérieurs n/. La majorité des actions de la Rdssing Uranium, Ltd.

~ appartiennent & la Rio Tinto Zine Corporation, Itd. (RTZ) du Royaume-Uni, &

1'Industrial Development Corporation 4'Afrigue du Sud, & la General Mining

and Finence Corporation d'Afrique du Sud et & ce qui semble &tre une société
apparentée, la Nywerheids Ontwekkelings Korporasie. Cinquante pour cent de la
Réssing Uranium eppertiennent & la Rio Tinto Zinc Corporation. Une nouvelle

venue dans ce groupe de sociétés actionnaires serait, selon certains renseignements,
la Total-Compagnie :iniére :t nucllaire (CMiY) de Fronce, filiale Je la Compegnie
francaise des pétroles, qui détiendrait 10 p. 100 des agctions de la

Réssing Uranium.

41. En juin 1973, M. Piet Koornhof, ministre sud-africain des mines, a dit que
le gouvernement avait décidé d‘'entreprendre’ les travaux préparatoires pour le =
construction d'une usine compléte d'enrichissement de l'uranium qui utiliserait
un nouveeu procédé sud-africain, dont les détails n'ont pas été révélés. 8Si elle
est construite, cette usine de grande envergure cofitera environ 550 millions

de rands et nécessitera 2 000 mégawatts, soit environ 23 p. 100 de la production
actuelle de la South Africa's Electricity Supply Cormission (ESCOM). Elle
produirait environ 2 400 tonnes d'uranium enrichi par an.

42. A peu prés & la méme époque, le Financial Times & signalé que 1'Afrique du Sud
avait entrepris des démarches auprés du Japon en vue de coopérer & un grand projet
concernant l'uranium. Les porte-parole officiels du Gouvernement japonais

et de 1'industrie nucléaire japonaise ont nié avoir jamais &t€ saisis d'une

telle proposition. '

43. Quelques semaines plus tard, des articles ont paru dans la presse selon
lesquels des sources scientifiques "bien informées" de la République fédérale
d'Allemegne avaient indiqué que la Steinkohlen Electrizitéts, AG (STEAG) négociait
avec 1'Afrique du Sud en vue de créer une commission qui serait chargfe de
vérifier si le nouveau procédé sud-africain d'enrichissement de l'uranium,

qui est encore secret, serait économiquement applicable. La Steinkohlien
Elektrizitdtes 7g, filiale du groupe minier Ruhr-Kohle, & refusé de donner

aucun renseignement & la presse sur 1l'état des négociations.

L. A propos du projet d'enrichissement de 1l'urenium, il a &t€ signalé que
1'Afrique du Sud avait des réserves se chiffrant environ & 300 000 tonnes
d'uranium. Cette quantité serait comparsble aux réserves des Etats-Unis et
représenterait vn quart des réserves mondiales connues. On estimait que l'uranium
enrichi provenant de l'usine sud-africaine serait le meilleur marché du monde et
qu'il serait vendu sans les restrictions habituell:reont imposées

par les Etats-Unis en ce qui concerne l'utilisation de l'uranium r:vendu par

un Aacheteur % des tiers.

n/ Ibid., vingt-septiéme session, Supplément No 23 (A/8723/Rev.l), chap. V,
annexe, appendice IV, par. 77 & T9; et ibid., vingt-huitiéme session,
Supplément No 23 (A/9023/Rev.l), chap. IV, annexe, appendice IV, par. U43.
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45, Peu aprés, le Commission de l'énergie atomique des Etats-Unis a annoncé
un plan visent & assouplir et, ultérieurement, & &liminer, les restrictions sur
les importations d'uranium étranger & compter de 1977, date & laquelle les
importations d'uranium autorisées pourront atteindre 10 p. 100 de la demande
d'uranium aux Etats-Unis. La Commission de l'éuergie atomique prévoit qu'en 1983,
80 p. 100 de l'uranium dont les Etats-Unis ont besoin seront importés. Les
strictions ont ét€ impos€es initialement pour protéger l'ingustrie d'extractlon
de 1'uran1um aux Etats-Unis.

b6. Commentant la situation en ce qui concerne l'uranium sud-africain,

M. Craig Hosmer, membre du Congrds des Etats-Unis et principal membre républicain
du Joint Congressional Conmittee on Atomic Energy (Comité mixte du Congrés sur
1'énergie atomique), a déclaré que 1l'Afrique du Sud &tait 1l'un des six principaux
concurrents potentiels des Etats-Unis sur le marché@ international de 1'uranium
enrichi. L'Afrique du Sud, a=t-il dit, "refuse absolument d'@tre tributeire de
sources extérieures pour ses besoins en matiére d'enrichissement de 1'uranium.
Elle investira donc les sommes nécessaires pour établlr ses propres installations
d'enrichissement".

47. En février 19T4h, M. R. L. Straszacker, président de la South Africa's
Electricity Supply Commission, a annoncé que la premiére centrale nucléaire
sud-africeine, qui portera le nom de Koeberg, serait construite & Duynefontein
dans la ré&gion occidentale de la province du Cap et serait achevée en 1982,

Le premier groupe de génératrices de la centrale aurait une puissance allant de
800 & 1 000 mégavatts. .

48. Des personnalités sud-africaines ont souligné les avantages d'un programme
nucl€aire pour 1'Afrique du Sud et pour 1l'Afrique dans son ensemble, mais un
certain nombre de journaux, dont le Times de Londres et 1l'Economist, ainsi qu'un
membre de la Chambre des lords éu Royaume-Uni, ont exprimé l'avis que l'usine
d'enrichissement de l'uranium donnersit & 1'Afrique du Sud un potentiel nucléaire
nilitaire.

k9. En outre, le programme nucléaire sud-africein fait craindre en Afrique de 1'Est
que 1'Afrique du S:d ne soit d€jd en train de construire des bombes atomiques.

En parfxculzer, il a &té fait état du risque de retombées consécutives

& des essais nucléaires et de le prol1f§ratxon des armes nucléairzs. On se
souviendra que 1'Afrique du Sud n'a pas a:gné ‘1e Traité sur la non-prolzférat1on

des armes nuclfaires, qui est entré en vigueur en 1970.

E. Charbons et autres minerais
ﬁassin houiller dé 1'0Ovemboland

50. Le aecréta;re aux mines du "Sud-Ouest africuin" a déclaré en Jjuin 1973 que des
études sur la structure, la stratigraphie et la valeur d'un bassin houiller situé
en Ovamboland avaient &t& achevées. Elles s'inscrivaient dans le cadre d'un
inventaire de tous les bassins houillers présents et potentiels dress€ par la
Division des €tudes g€ologiques du Gouvernement sud-africain.
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Bassin houiller au large des cltes

51. M. F. W. Quass, directeur général de la Sociét€ sud-africaine Southern 0il
Exploration Corporation (Pty.), Ltd. (SOEKOR), qui est une société d'Etat, a
annoncé en novembre 1973 que de l'anthracite avait €t€ d€couvert en Namibie & une
profondeur de 670 mdtres. Il a dit que la valeur du gisement &tait estimée &

50 millions de rands et que si des réserves &conomiquement exploitebles &taient
confirmées, sa valeur serait tout aussi importante que s'il s'agissait d'un champ
pétrolifére ou d'un gisement de gaz important. Le gisement en question a &té
découvert dans une zone au large des c8tes concédée & M. B. J. du Preez (voir
ci-aprés par. 60) et les travaux de forage €taient entrepris sur la recommandation
d'une entreprise frangaise de consultants connue sous le nom de BEICIP.

Mine de la FLUSWA

52. Le :inistr: sud-africain des mines a officiellement inauguré le 20 aofit 1973
une nouvelle nine de fluorine appartenant & la société FLUSWA, en présence 'd'hommes
d'affaires japonais de la Mitsubishi Corporation et de la Nissho Iwai Company, Ltd.,
qui doivent l'une et l'autre acheter une part importante de la production de la
mine, dont la durée d'exploitation prévue est de 10 ans. On ne connait pas la
source des investissements en capitaux de la FLUSWA.

Beseno. Minerals Corpeny

53. D'aprés des renseignements récents, la Resena Minerals Company a commencé
d'exploiter deux mines de fluorine en 1971, l'une & Hussab et l'autre & Ariamsveli, .
dans la partie méridionale de la Namibie. On ne posséde aucun renseignement
permettant de savoir & qui appartient la société. A 1'état chimique, la fluorine
sert & fabriquer de l'acide hydrofluorique employé dans l'industrie des plastiques
et dans la fabrication des propulseurs pour atomiseurs. La fluorine de qualité
ordinaire sert de fondant dans lee industries de l'acier et de l'aluminium.

Tantalite Valley Minerals

Si. Selon d'autres renseignements récents, la Tantalite Valley Minerals exploite
une mine de tantalite dans une région située au sud de la "réserve" de Warmbad.
On ignore & qui appartient cette société. .

Gemstone Miners, Ltd.

55. Op & signal€ pour la premifre fois en 1973 l'existence prés de Grootfontein
d'une mine d'améthyste, exploitée par une société connue sous le nom de
Gemstone Miners, Ltd. On ignore & qui appartient cette scociété.

F. Pétrole

56. Depuis quelques années, le Gouvernement sud-africain, par l'intermédiaire
de 1la SOEKOR et de sa filiale la SWAKOR, encourage les compagnies pétroliéres
étrangéres & prospecter en Namibie au large de ses cOtes. Cependant, & la fin
de 1973, aucun résultat concret n'avait &té€ obtenu.
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57T. A la fin de 1973, les pays arabes producteurs de pétrole ont imposé un
embargo sur le pétrole a destination de 1l'Afrique du Sud, du Portugal et de la
Rhodésie du Sud. L'Afrique du Sud a cependant pu continuer d'en acheter a
d'autres pays, notanment & 1l'Iran.

58. La presse sud-africaine a fait observer, dans les articles qu'elle a publiés
pendant cette période, que sur les 80 millions de rands consacrés & la prospection
pétroliére durant les huit années précédentes, 40 millions seulement avaient été
fournis par le Gouvernement sud-africain. A son avis, cela constituait un montant
relativement faible qu'il conviendrait d'accroitre considérablement & une date
ultérieure. En méme temps, le gouvernement €tait instamment invité 3 acquérir

ses propres installations de forage en vue de la prospection au large des cdtes.

59. Au début de 1974, M. F. W. Quass (SOEKOR) a demandé que soit intensifiée

la prospection pétroliére sur le plateau continental au large de 1l'Afrique du Sud
et de la Namibie. Pour encourager davantage les sociétés minidres s'occupant

de prospection pétroliére, il a proposé d'exonérer de toute forme d'impdt la tota-
1ité des bénéfices provenant de la production de pétrole brut et de gaz naturel.
Il a également recommande que, compte tenu de ses besoins croissants en petrole,
l'Afrlque du Sud "mette en place une deuxiéme SASOL". (L S4i30L est une usine
proJuisant d2 liessence & partir du charhon, ewploitie ar la South . frican Coal,
Oil ure Cas Corvoretion, Ltd..)

60. Au début de 1973, on estimait que les sociétés et groupes internationaux
suivants détenaient des concessions en Namibie et le long de ses cdtes :

a) Un consortium se composant de la Société frangaise Aquitaine et de la
De Beers ‘d'Afrique du Sud. Par ailleurs, Aquitaine détenait une
concession exclusive en Namibie;

b) Chevron 0il, filiale de la Stardard 0il Company de Californie, en
association avec la Regent Petroleum des Etats-Unis.

c¢) Etosha Petroleum (Pty.) Ltd., filiale de Briliind Mines, Ltd., du Canada:

d) Une organisation constituée par un homme dfaffaires sud-africain,
M. B, J. H. du Preez, qui détenait & un moment une concession pétrolieére
en Nemibie en association avec 1l'industriel et armateur grec,
M. Aristote Onassis:

e) Un consortium se composant de quatre sociétés des Etats-Unis :
Getty Oil Company, Continental 0il Company, Phillips Petroleum Company
et Aracca Exploration.

On posséde peu de renseignements sur les activit@s de ces sociétés, mais on ne
pense pas qu'elles aient en fait découvert du pétrole.
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Milford Argosy Group

61. Vers la fin de 1973, on & ennoncé que le Milford Argosy Group d'0Oklahoma
(Etats-Unis) avait contracté des baux avec la SOEKOR et la SWAKOR pour des
concessions au large des cOtes de 1'Afrique du Sud et de la Namibie. Il semble
que la société ait acquis une concession située dans les eaux sud-africaines et
une autre concession au large des cOtes, 3 cheval sur la frontiére entre
1'Afrigue du Sud et la Namibie.

Texas Gulf Corporation

62. En 1973, la Texas Gulf Corporation des Etats-Unis a entrepris des forages
en Namibie par 1l'intermédiaire d'une filiale ayant son siége & Upington
(Afrique du Sud).

Nouveaux forages au large des cotes

63. Au milieu de 1973, un porte-parole de la SOEKOR a déclaré qu'au début de 19Tk,
la foreuse géante SEDCO 135, utilisée pour le forage en mer, dont on se servait
alors au large des cOtes sud-africaines, serait remorquée au large des cotes

namibiennes. Le nom de la société pétroliére impliquée n'a pas &té révélé.
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3. PECHE

64. Il est évident que, dans le secteur de la péche, une opération rentaeble exige
des investissements beaucoup moins importants que dans le secteur de l'industrie
extractive. Ce sont les Blancs qui les premiers ont commencé & investir dans la
péche et, comme dens 1l'industrie extractive, ce sont les Blancs qui retirent les
bénéfices des investissements. Les Africains ne participenlt aux activités qu'en
tant que travailleurs migrants non qualifiés engagés sous contrat dans les

usines de transformation du poisson. Un petit groupe de marins métis autorisés

a4 travailler sur les bateaux de péche constitue la seule exception & cette régle.

65. Aprés plusieurs années difficiles dues & une pénurie de poisson qui a conduit
le Gouvernement sud-africain & fixer des quotas pour les prises de poissomns
appartenant & certaines espéces, les années 1972 et 1973 ont été jugées rentables.
En 1973, le poids total des prises atteignait 705 937 tonnes, soit 191 385 tonnes
de plus qu'en 1972. Cette prise a permis de produire : 339 T91 tonnes de farine
de poisson vendues 14 millions de rands (chiffres bruts); 71 500 tonnes d‘huile de
poisson; environ 8 millions de cartons de conserves de poisson. En 1973, la
production de conserves de poisson et d'huile de poisson a augmenté de 25 p. 100
par rapport & 1l'année précédente . Les usines de transformatior du poisson ont
traité environ 90 p. 100 de leur quota de pilchards et 80 p. 100 de leur quota
d'anchois. Vers la fin de 1973, on a annoncé que des fonds s'élevant &

'3 millions de rands &taient en cours d'investissement dans l'industrie de la péche.

66. Les sociétés qui, & la fin de 1973, exercaient des activités dans l'industrie
de transformation du poisson en Namibie et avaient droit & une part du quota
fixé par le gouvernement sont les suivantes :

a) Konsortium Visserye;

b) West Coast Fishing Industries, appartenant & South West Africa Fishing
Industries, Ltd. (SWAFIL);

c) Namib Fisheries, Ltd., eppartenant & Marine Products, Ltd.;
d) Tuna Corporation of Africa, Ltd., appaiténant & Marine Products, Ltd.;
e) Oceana Fishing Company, Ltd., appartenant & Sea Products (SWA), Ltd.;

f) Suid Kunene Visserye, Bpk., contrdlée par Federale Volksbeleggings
et Bonus Beleggings Korporasie, Bpk. (BONUSKOR) :

g) .Angp;.Pequgﬁa Fishigg Corporgtion, Ltd. ;

h) New Western Fishing Industries, Ltd., appartenant & Kaap-Kunene
Beleggings, Bpk.;
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i) Ovenstone Invcstments, Ltd.

j) Kuiseb Visprodukte, Bpk., société associée & Irvin and Johnson
d'Afrique du Sud.

67. En 1972 et 1973, un certain nombre de fusions se sont produites en vue,
apparerment, de rationnaliser ce secteur de l'économie. Cependant, ces fusions
sont intervenues entre les sociétés de portefeuille plutdt qu'entre les sociétés
de transformation énumérées ci-dessus.

68. Sur les dix sociét@s énumérées plus haut, celles dont le nom est cité ci-aprés
sont cotées & la bourse de Johannesburg, soit directement soit par l'intermédiaire
de la société meére :

Namit Fisheries, Ltd.

Tuna Corporation of Africa, Ltd.

Oceana Fishing Company, Ltd.

Suid Kunene Visserye, Bpk.

Angra Pequefia Fishing Corporation, Ltd.
New Western Fishing Industries, Ltd.
Ovenstone Investments, Ltd.

Pour autant que 1'on sache, tous les investissements effectuds dans les sociétés
de péche susmentionnées sont d'origine sud-africaine ou proviennent de la
population blanche de Namibie.

69. Le quota de péche pour 19Tk, qui devait €tre réparti entre les dix sociétés
énumérées plus haut au paragraphe 66 est le méme que pour 1973, & savoir .

903 013 tonnes, dont 50 p. 100 au meximum en pilchards et le reste en d'autres
espéces de poisson.

70. M. Stan Green, directeur général de la société Irvin and Johnson, qui
contrdle la Kuiseb Visprodukte, a demandé en Julllet 1973 au Gouvernement
sud-africain d'empé@cher 1l'amenuisement des réserves Qe peche du pays en portant
la limite des eaux territoriales sud-africaines de 12 d 200 milles.

71. Au début de 1974, la Bantu Investment Corporation a annoncé qu'elle allait
lancer un projet concernant les poissons d'eau douce dans le "homeland" de
Kavango, en Namibie. Le projet prévoyait la construction de barrages de terre
de dimensions importantes; l'exploitation serait plac€e sous le contrdle de la
société. Des permis de péche au filet seraient accordés aux Africains qui
vendraient le poisson aux usines, lesquelles le fumeraient et le mettraient en
conserve. Le colit du projet &tait estimé & 1 miliion de rands.
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k. AGRICULTURE ET ELEVAGE

72. De méme que 1l'industrie extractive et la p&che, lfagriculture et 1'Elevage en
Namibie sont entiérement aux mains des Blancs, les Africains n'étant employ&s que
comme zardiens de troupeaux et travailleurs agricoles. Le principal investissement
réside dans l'achat de terres, lequel, dans le cas des Blancs, a &té facilité

" par les facteurs suivants : a) gréce au systéme de 1'apartheid, les meilleures
terres cultivables sont réservées aux propriétaires blancs; les Africains sont
cantonnés dans les régions relativement peu fertiles; et b) la Banque fonciére du
"South West Africa" a toujours offert des préts géné€reux en vue de l'achat de terres
et de matériel agricole 8 des taux d'intérét peu €levés.

73. Les principales activités agricoles sont l'élevage de bovins en vue de 1'expor-
tation de la viande de boeuf, essenticllement & destination de 1'Afrique du Sud,

et la production de fourrure de mouton caracul, mieux connue sous le nom d‘'astrakan,
qui est exportée vers l'Europe occidentale et les Etats-Unis. L'astrakan de Namibie
est souvent vendu & 1'étranger sous la marque "Swakara". Au cours de la période

de douze mois qui s'est terminfe en septembre 1973, 1la production de caracul a
atteint 3,4 millions de peaux, qui ont rapporté env1ron 34 millions de rands en
recettes d'exportation.

74. On ne poss@de aucun renseignement sur les investissements récents effectués
dans l'agriculture.
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5. PROJETS HYDRAULIQUES

Projet hydraulique du bassin du Cunene

75. On trouvera dans l'appendice I ci-dessus 6 relatif § 1'Anzola, usa
degcription détaillée du pmaet__hydroélectnque coacernant le bassin du fleuve
Cunene, auquel participent l'Afrique du Sud et le Portugal. Il s £t€ indiqué
en aolit 1973 que les travaux de comstruction sur le site des chutes de Ruacana
3 la frontiére entre la Namibie et 1'Angola avaient conmencé, et que le montant
total des dépenses 3 la charse du Gouvernament sud-africain était estimé &

112 willions de rands. Des soldats africains armés de pistolets-mitrailleurs
garderaient le site. La centrale des chutes de Ruacana doit produire

300 000 kW d'énergie &lectrique (soit prés de trois fois et demie 1la production
de la centrale thermique Van Eck, 3 Windkoek) et sa production satisfera amplement
les besoins de la Namibie jusqu'd la fin du sidcle. Des lignes § haute tension
doivent approvisionner en courant les principales zones urbaines.

T6. Au début de 19T, M. Diederichs, ministre des finances d'Afrique du Sud,

a annoiicé l'ouverture d'un prét de 10,7 millions de rands & lu SWAWEX en wvue du
développenent de 1a centrale Van Eck, du réseau de distribution et de la centrale
hydroélectrique des chutes de Ruacana. Auparavant, le Gouvernement sud-africain
avait accordé a 1'IDC, propriétaire de la SVAWEK, un prét de 65 millions de rands
en vue de l'exfcution de projets hydrauliques en Namibie; il avait &té deciaé
d'entreprendre d'autres opérations en octroyant des préts directement & la SYAWEK.

Froiet hvdrnulioue de Namibie centrale

T7. A peu prés & la méme &poque, il a &té indiqué qu'un autre projet avait &te
lanc€ par le Dépaziement des maux en vue d'intégrer les réseaux d'adduction

d'eau municipaux de Walvis Bly et de Swvakopmund et le réseau d'a.ddmt:on d'eau
industriel de la nouvelle mine d'uranium de Rsumg. qui aprartient & des intéréts
Etrangers. Le projet, dont le colit est évalué & 10 millions de rands, est en
cours d'sxécution.
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6. REACTIONS DEFAVORABLES AUX ACTIVITES DES INTERETS ECONOMIQUES
. ETRANGERS EN NAMIBIE

South West Africa Peonle's Orranizetion (SWAPO)

75. Une delégation de la SWAPO s'est rendue en République fédérale d'Allemagne

en septembre 1973 et a recommandé au gouvernement de rompre les relations économiques
avec 1'Afrique du Sud et la Namibie. La d€légation a énuméré les sociétés

suivantes qui, d'aprés elle, exerceraient des activités en Namibie :

a) Le groupe Ohlthaver (voir plus haut par. 26);

b) Tiefvohr, AG, qui effectue des forages de prospection du pétrole pour
le compte de 1'Etosha Petroleun (voir plus haut par. 60);

c¢) Commerzbank, AG;
d) Deutsche Bank;
e) Dresdner Bank, AG;

f) STEAG qui, & un moment donné, possédait des intér&ts dans Réssing Uranium
et qui envisagerait actuellement de participer au "nouveau" procédé
sud-africain d'enrichissement de 1l'uranium /{voir plus haut par. U43).

T79. Ultérieursugnt, une autre dclégation de la SWAPO s'est rendue £1 Canada pour
s'entretenir avec des responsables de la société Falconbridge Nickel Mines,
princirel propriétaire de 1'Oamites iMining Company en Namibie (voir plus haut
par. 27) au sujet de : a) 1l'exploitation des ressources minérales de Namibie par
des mociétés étrangéres; et b) les salaires et conditions de travail des mineurs
noirs.

80. &En Nemibie méme, la SWAPO a publié la déclaration suivante : "La SWAPO demande
aux sociztés iptéressées de Windhoek de mettre un terme 7u renvoi des employés '
membres de la SWAPO; au cas ol ces renvois se poursuivraient, la SWAPO prendra des -
mesures strictes contre ces sociétés". Dans sa declaration, la SWAPO ajoutait

que certaines personnes qui avaient travaillé loyalement pour certaines sociétés de
Wwindhoek, parfois pendent plus de cinq ans, &taient renvoyées sommairement parce
qu'elles étaient membres de 1a SWAPO. Cette fagon d'agir violait les promesses que
4 B. J. Vorster, premier ministre d'Afrique du Sud avait faites i

i, Alfred Martin Escher, représentant spécial Gu Secrétaire général de 1'Organisation
des Nations Unies. .

Gouvernement des Ltats-Unis

81. Le Departement de la justice des LEtats-Unis a lancé une enquéte gui, d'apr?s
les renseignenents recus, serait men€e par un "grand jury" fédérg.l. pour déterminer
si la De Beers Consolidated .lines (voir plus haut par. 15) violait un engageirent
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de s'abstenir qu'elle avait signé en 1945, date & lagquelle elle &tait accusée par
le Departemcnt de la justice d'essgyer de monopoliser le marché mondial du diamant,
En signant cet engagement, la De Beers avait accepté de ne plus exercer d'activités
aux Etats-Unis.

82. Au cours de l'enquéte, le Département de la justice des Etats-Unis a adressé
des citations & comparaitre & un certain nombre d'importateurs importants de
dismants des Etats-Unis pour obtenir des renseignements sur les rapports d'affaires
qu'ils entretenaient avec la De Beers. Pami les importateurs appelés & comparaitre,
on comptait 1'Engelhard Minerals and Chemicals Corporation of New Jersey, qui
fabrique des polissoirs pour diumants dans sa filiale de Chicago, Super-Cut, et

la N. W. Ayeras and Son Incorporated, agence de publicité de Philadelphie dont

la De Beers est cliente. Engelhard est liée & la De Beers par l'intermédiaire

de 1'Anglo American Corporation, qui posséde 30 ». 100 d'Engelhard et contrSle
indirectement la De Beers. Le i. W. Ayers assurerait la pramotion des ventes de
diamants aux Etats-Unis, mais sous un autre nom que De Beers. Cependant, on sait
qu'au mwins une agence de publicité fait connaitre le nom de la De Beers aux

Etats-Unis.

63. En avril 1973, M. David Newsom, secrétaire d'Etat adjoint aux affaires
africaines, a deéclaré devant la Sous-Commission pour l'Afrique de la Commission
degs affaires etrangéres de la Chambre des représentants des Etats-Unis que,
depuis wai 1970, le gouvernement avait pour politique de décourager les investis-
sements ¢a lamibie et avait averti les iavestisseurs &ventuels qu'il n'intercé-
derait pas pour proteger leurs investissements au cas ou un gouvernement futur
implante legitinement en Namibie excrcerait des revendications. "A cet égard",
a dit M. Newsom, "je sais que la Sous-Commission craint que nous n'ayions pu
toucher tous les investisseurs cEventuels pour les informer de notre politique.
Je crois que nous l'avons fait. Nous vérifions actuellement nos dossiers pour
nous en assurer.”

Action des Sglises aux Etats-Unis

4. Au dédbut de 1974, le¢ Church Project on United States Investments in Southern
Africa (Action des &glises contre les investissements américains en Afrique australe)
a déposé auprés de guatre sociétés petroliéres des Etats-Unis des résolutions
adoptées par des actionnaires, par lesquelles ces sociéteés étaient invitées 4 cesser
les opérations qu'elles exercaient en Namibie par le biais de "concessions
prétendument obtenues du Gouvernement sud-africain".

85. L'American Baptist Home Missions Societies, qui détient 4 800 acticns de la
Getty Oil Company, d'une valeur d'environ 667 200 dollars des Etats-Unis, a sommé.
1a sociéte de s'expliquer; la Domestic and Foreign Missionary Society de 1'€zlise
protestante épiscopale des Etats~Unis, qui détient 15 600 actions de la Phillips
Petroleun d'une valewr d'ur million de dollars des Etnts-Unis, a demandé des
explications & cette société. Par ailleurs, la World Division du board of Global
Ministries de 1'église méthodiste unifiée a d€posé une résolution auprés de la
Standard 0il of California.
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. | Ezl qg Analeterre
to. En juillet 1973, le Synode génaral de l'Eglxse d'Angleberre a décidé de
renvoyer i l'automne 1'éxdmen dé’ sa part1c1patzon dans la Consolidated Gold
Fields Ltd et dans d'autres soczetes excrqant des activités en Afrique australe
(voir plus haut par. 20 et 23).° :

67. En 1973, onze descepdants de M. Max .Bchott, décédé, fondateur d'AMAX, ont
introduit une action en Justxce contre 1& gsocieté pour la raison que sa fillale,

la Tsumeb Corporaticn (Vvoir: plus haut par. 16 d 19), Payaxt 111FFalement des impGts
au Gouvernement sud-africain. et que .ces impots devaient €tre versés & 1'Orban1satlon

. ides .Nations Unies, 1Ils alleguazent également que la Tsumeb participait & des

systeme 111egaux de trawazl sous contrat et appliquait une politique de discri-
mination raciale” : :

: e



Namibie : soci

Tableau 2§/

f

etrangeres exergant des activités en Namibie
par nationalité et par activité

A. Filiales ou associfes de sociétés enregistrées aux

Sociétés méres

American Metal Climax
Inc. (AMAX)

Aracca Exploration,
Ltd.

Continental 0il Company

Getty 0il Company

Philipps Petroleum
Company

Cortinental Ore
Corporation

Getty 0il Company
Hanna Mining Company
Marcona Company
Milford Argosy Company

Navarro Exploration
Corporation

Newmont Mining
Corporation

i "

Nord Resources
Corporation

Standard 0il Company
of California (par
1'intermédiaire de la
Chevron 0il)

Etats=-Unis d'Amérique

Soc.tés affilifes en Namibie

Tsumeb Corporation, Ltd.

Consortiunm formé per ces qusatre

sociétés
1] M1 Hi

i "t "

" " "

Otjihase Mining Company (Pty.),
Ltd.

Tidal Diamonds (SWA) Pty. Ltad.
Hanna Mining Company

Marcona Company

Milford Argosy Company

Mine 4'Onganja

O'okiep Copper Company, Ltd.
Tsumeb Corporation, Ltd.
Nord Mining and Exploration

{Pty.), Lta.

Consortium Chevron/Regent

Activités
Extraction de cuivre, de
plomb et de zine

Prospection de pétrole

Exploitation d'une
nouvelle mine de cuivre

Prospection de diamants
Exploration de minéraux
13 "
Prosvection de pétrole

Extraction de cuivre

Prospection d'uranium
Extraction de cuivre, de
plomb et de zinc

Prospection de tungsténe

Prospection de pétrole

a/ Seul le nom des pr1nc1pales sociétés étrangéres arant des usines ou ayant

fait d'autres 1nvestlssements importants en Namibie figure dans ce tableau.

Celui-ci

a été &tabli & partir de publications, notamment de : The South African Financisl
Cazette; Walter R. Skinmer's Mining Yearbook; Who Owns Whom, Continental Edition,

A Directory of Parent, Associate and Subsidiary Companies in Industries and

Commerce; The Financial Times: Le Monde.

- 180 -



Jebleau 2 8/ (sujte)

Regent Petrolewm Consortium Chevron/Regent Prospection de pétrole

8/. Seulas les principales sociétés Strangires possédant des installations en
Nemibie ou y ayant fait d'isportants investissements sont énumfrées dans le présent
tableau, qui a 6té tabli X partir de moim-ntn recusillis notamment dans les
pui»:l.icttiono suivantes : The South Africar Gezette: ¥alter R. Skinner's

! rRod ; ¥ .A.l' NOOS ¢ . alt ot FR . . 5 e .
a . " A
" s NQ Oul - ¥ . t,' ' ‘st S . i Y- BN Y ?
Is_Monds.

B. Filiales ou asyocifes de goci§tés enregistrfes su Roveume-Upi

Sociftés pires Bocjét6s aftiliGes ep Namivie Activitn

Consolidated Gold Field,Gold Fields of South Africs, Prospection i'uvranium
Ltd. Lta.

" " Kiln Products, Ltd. Production d'oxyds ds sine
& partiz de conoentrés

Rio Tinto Zinc REssing Uranium, Ltd, Ouverturs 4'une mine

Corporation, Ltd, 4'uranium

(RT2)
Selection Trust, Ltd. Tsumed Corporation, Itd. Extraction de cuivre, de

' plomdb et & zinc

South West Africs SWACO Extraction de plomdb et de

Compery, Ita. . vanadium

(suico) v/

b/ Une. autre société britanmique, 1a Consolidated Gold Fields, Ltd., aftiemt
30 p. 100 des ecticns de 1s SWACO; 1a Charter Consolidsted, Itd., mi&i

lsaa'gmniqua Egalexert, dftient aussi wme part ixportinte des actions de la
0. -
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Tableay 2 (guite)
C. Filisles ou associfes Qe gociftés enregistrées op France

Socibtés mives SocjftSe affilifes en Hepibie Actjvités

1e Nickel, socifté South Africe Vendldme (Pty.), Proepection de cuivre
anonyme Lta.

Société minidre et " " " " " "
aétallurgique de
PaZarroys 8.A.

SociftS nationale des Consortium avec la De Beers Prospection de pftrole
pétroles d'Aquitaine Consolidated Mines, Itd.

Total=Commagnie R8ssing Uraniwm, Ltd. Sur le point 4'ouvrir wne
_Iill;il‘ et nucléaire tne ’ nmine d'\’:nn:l\n & ciel
(o) ouvert

D. Filisles ou sssccides de soci6tés epregistrées sy Cansda
Scciétés pires Sociftbs afrilifes en Namivie Activités
Briltind Nines, Ltd. Rtosha Petrolewm (Pty.), Itd. Prospection de pétrole

Faloonbridge Nickel Oamites Mining Compeny (Pty.), Extraction ds cuivre
Hines, Ltd. Ltd,

Bew Wellingtoa Mines, New Wellington Minus, Itd. Exploration de minéraux

Lta.

). oy ggsocifes de gg fs enrep

Metallgessllschaft, South West Africa Lithiwm Extrsction de lithium

AG g/ Company

" Kila Products, Ltd. Production d'oxyde de zinc
& partir de concentrés

Croupe Onlthaver Khan Mine (Pty.), Ltd. Extraction de cuivre

&/ Metallgesellschaft ient pe K1Sckner and be
: - X sppart su groupe Company/Duisbers _
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Tahleau 2 (suits)
F. Sroupe associf d'orgapisstions aysit Jeur gidse ep Ordce

Prospection de dieamants et,
en association avec

M. B, J.o H. au me’. de
pbtrole

Aristotlie Onassis
organisation

Arigtotle Onassis organisation

G, Filiale d'une gocibté enregiste on Espagne

Pesquerias Gaditara de Geditana Fishing Comwpeny Plche
Gran Altura, S.A. (Pty.), Lta.
. ¢ cgocié o fatrfes en A du Svd
Bogiftss mirves Sociétés afrfilifes en Nenivie Activités
tries ext 1
Anglo American Consolidated Diamond Mines of Extraction de diaments

Corporation of South South West Africa, Itd. (CDM),

Africa, Lte. par 1'internfdiaire des awoirs
d'Anglo Amsrican dans la De
Beers Consolidated u“'. 1td.
" " SWACO
" " Kiln Products, Ltd.
Anglo=-Transvaal Africe Triangle liining,

Ccnsolidated Invest- Prospecting and Development
ceat Company, ILtd.  Company (Pty.), Ltd.
(AMGLOVAAL)

De Buers Cousolidated CIM
dires, Ltd.

0w ° " Consortium avec la Bociété des
‘ pStroles A'Aquitaine

» " Marine Diamond Corporaticn

® i "

Tidal Diamonds (M) (Mo). Itd.

Dasert Finds (Pty.),
Lsd.

airrdrunt

de cslui de la société-mirs.
- 1083 -

(pierres de joaillerie-et
diamants inGustriels)

Extraction de plomb et de
venodivm .

Prcducticn d'oxyde de cinc
4 partir ds concentrés

Prospection de cuivre

Extraction de diamanis
(pierres de joaillerie et
diements industriels)

Prospection ds pétrole

Extraction de diamants au
Jarge des cltes
Prospection de dismantc

Prcapection 4'uraniwm

Le nom de la ioci&ti affilie en Namibie n'est indiqué que.lorsqu'il est



. Zebleey 2 (guite)
SociGtés mives
DiCemme Mining Compary
M. B. J. B. du Prees

Federale Nynbou (Bpk.) Kiein Aub Copper Company
of South Africs

» » FEDSWA Prospekteserders
(Bdms.) (Ppk.)

Federsle Volksbeleggings Klein Aud Copper Company
(Bpk.) of South Africa

w » FEDSWA Prospekteerders
‘mo ) (MO ) _
Pedmar, Ltd, Otjihase Mining Company
(Pty.), Lta.
Gonerel Mining and Klein Audb Copper Company
Pinance Corporation,
4.
" » FEDSHWA Prospexteerders
(Boma.) (pk.)
. . Ssrusas Development
.Corponticn'
» » R3ssing Uranium; Ltd.
Gold Pields of

South Africe, Ltd. ,
Industrisl Devslopment  Osmites Mining Company

Corporation of * (Pty.), 124,
South Africa (IDC)
" » Sarusas Peveiopment
Corporati
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Sociftés arrilifes en Namibie

Activités
Prospection d'uraniwm
A dfcouvert des gisements
d'anthracite; prospection
de péirole

Extraction de cuivre
Prospection de cuivre
Extraction de cuivre
Prospection de cuivre

Ouverture d°'une nouvelle
mine de cuivre et de gine

Extraction de cuivre

Prospection de cuivre

Prospection de diamants,
de cuivre et d'autres
minfraux; plche

Ouverture 4'une nine
d'ureniwm

Proaspection 4’ureniia

Extraction de cuivre

. Prospection de diamants,

de cuivre et A'autres
minéraux; plche



Bociétés nires

Industrial Development
Corporation of '
South Africa (IDC)"

Iron and Stuel
Corporation of
Bouth Africa (I8COR)

Johannesburg Consoli-
dated Investment
Companyy, Ltd.
connue Sow: 13 nom
ds "JCI" ou de
"Johnnies"

Lorelei Copper Mines

Mankor Bsleggings,(Bpk.)

Marine Products, Ltd.

Minerts Develcpment
(Pty.), Lta.

Nyverheids Ontwikkelings

Korporasie

O’ckiep Copper Company,

Ltd. .

Resena Minerals
Company

Zeblesy 2 (suite)

BociStés affiliGes en Nemibie
Réssing Uranium, Ltd.

Industrial Mining Corporation
(IMCOR) Zinc of South West
Afriza

Uis Tin Mine

Sarusas Development
Corporation

B and O Mineral Explosation
Company (Pty.), Ltd.

Otjihase Mining Company
(Pty.), Lta.

(Jc1)
M. Poter le Riche

Sarusas Development
Corporation
Klein Aub Copper Company

FEDSWA Prospekteerders
(Eams.) (Bpk.)

Otjikase Mining Company
(Pty.), Lta.

RSasing Uranium, Lta.
Tsuneb Corporation, Ltd.

O'ckiep Copper Company, Ltd.
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Activités

Ouverture d'une mine
d'uraniwn

Extraction de zinc

Extraction 4'&tain
Prospection de diamants,

' de cuivre et d'autres
ninéraux; péche

Pr¢ ‘ection de cuivre

Ouverture 4'une nouvelle
nine de cuivre et Qe zinc
Prospection de gypse

Proapection d'uranium

. Extraction de cuivre

Prospection de diamants,
de cuivre et d'autres
ninfraux; péche
Extraction de cuivre
Prospection de cuivre
Ouverture d'une nouvelle:
mine de cuivre et de gzine

Ouverture d'une nine
4'uranium

Extraction de cuivre, de
plomb et de ginc

Prospectiod’ 4'uranivi
Extraction de spathfluor



Sociftés mires

Southern 0il
Exploration
Corporaticn (Pty.),
Ltd. (SOEXOR)

Tantalite Valley
Minerels

Unicn Corporation, Ltd.

Vogelstruishult Gold
Mining Aress, Ltd.

Volkskas Bele

Korporasie, (Bpk.)

Autres sctivités

African Karekul
Auctionn

Afrikeanse Sake-
Ontwikk:
Korporasie (ASONOR)

Angra vefia Fisking
Cm:::tiou. ~ta.

Atlantic Rock Loboter,
Lta.

Bantu Investnent
Corporaticn

Zoere-Sasawverk, (Bpk.)

Tableay 2 (guite)

Southern 0il Exploration _
Corporation (South West Africa)
(Pty.), Ltd. (SWAKOR)

Teumed Corporation, Lta.
8¥ACO

Sarusas Development
Corporation

C?‘!‘melminccm-

Federal Marine, 124.
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Activités

Prospection de pftrole
en association avec
diverses sociftés
pétrolidres inter-
pationales citées
individuellenent ‘dans
le présent tableau
Extraction de teatale
Extraction de cuivre,
de plomb et de sinc

Extraction de ploxd et
de vanadium

Prospection de diaxants,
de cuivre et Ad'autres
ninfraux; péche

Vente de carscul

Elevage et commerciali-
sution de bovins

Péche
Péche
Projet de piche en eau
douce

Vente de caracul
PEche

Vente de poisson



Sociétés mdres

Fisheries Development
Corporation

Ku&-p!r.ku.n)cne .Beleggings,

Karoo Lewendehave, (Bpk.)

KKO Beleggings (Edms.)
(Bpk.)

Konsortium Visserye

Kooperatiewe
Wolmeatskeppy

Kuiseb Visprodukte,
(Bpk.)

Marine Products, Lta.

LU LU
" "
" "

Cvenstone Invoitmts.

Lta.
" "
" "

Sarubar (Pty.), Ltd.

Seu Products (SWA), Lta.

Isblesu 2 (suite)
803iStés affili€es en Namibie

Kasp-Kunene Beleggings, (Bpk.)

New Wastern Fishing
Ind'utricq. 1ta.

Nemid Fisheries, Lti.

Karibib Visserye, (Bpk.)

Tuna Corperation of Africa, Ltd.
Neptune Fisheries, Ltd.

Walvis Bay Canning Corporation,
Ltd.

Van Riebeck Canning and Fishing
Corporation (Pty.), Ltd.

Columbine Canning Company (Pty.),
Ltdo

Oceans Fishing Corporatién, Itd.
Luries Canning Pactory, Ltd.
Liderits Bey Canning, Lta.

African Canning Company (smuv

West Africa), Ltd.

Vente de bétail
Pche

Vente de bétail

' P8che



Scciftés sires

Sowth West Africa
Pishing Industries,

1r8. (WAFIL)
" "
) "
" )

Suid Kumene Visserye,
(Bpk.)

m (Ry.). Ltd.
MM
MOQ) k.,

coRRMe 20US le nom
de Vieisseniraal

Tableau 2 (suite)
Sociétés aftilifes en Namibie
Vest Coast Fishing Industriss

Northern Fishing IM\utrin of
South Africa (Pty.), Itd.

Valvis Bay Travling Company
(Pty.), l2a.

Seaflover Iavestasnts, Itd.

auc:i.m Pishing Company (Pty.),

"1“‘

Comercialisation de
vétail «t 3o viande
ds douuf



APPENDICE V
BERMUDES
Introduction

1. Des renseignements de base sur la situation &conomique aux Bermudes, en ce qui
concerne notamment les intéréts €conomiques Etrangers, €taient joints en atiiexe au
rapport précédent du- Sous-Comité I et reproduits dans le dernier rapport qie le
Comité sp€cial a présenté & l'Asceﬁblée générale 8/. Le dernier document de traveil
établi pour la présente session du Comit€ spfeial (A/9623/Add.6, premidre partie,
chap. XXIII, annexe) contenait €galement des renseignements récents sur la situation
&conomique générale du territoire. On trouvera ci-aprés des renseignemcnts
supplénentaires sur les activités des intéréts €conomiques Etrangers.

1. Généralités

2. D'apréds 1les résultats du dernier recensement, effectu€ en 1970, la population
civile résidant dans le territoire comptait 30 897 non-Blancs et 21 433 perscanes
d'origine europfenne ou sutre. Sur les 52 330 habxtnnts. 37 834 Etaient nés aux
Bermudes, 1k h96 étaient nés 3 1'Etranger; parmi ces derniers, 10 U438 Etaient dos
immigrants qui ne b&néficient pas du statut de Bermudien.

3. Le 8 février 1974, le ministre du travail et de 1l'immigration,

M. C. V. Woolridge, a fait devant la Chambre d'assemblée une déclaration de
politique génfreole portant sur l'acquisition du statut de Bermudien. Il a dit
notomment :

"EBu égard 2 la nfcessité de maintenir le taux de croissance de la
population dans certaines limites, le gouvernement a d€cidé d'adopter une
nouvelle procédure en ce qui concerne l'octroi du statut de Bermudien aux
personnes en ayant fait la demande. Cette mesure vise 38 continuer d'agsurer
1'octroi de ce statut aux personnes ayant des qualifications et des
connaissances particulidrement recherchfes et qui contribuent utilement au
développemert &conomique et social de la communauté. En méme temps, on
sccordera une attention prioritaire sux demandes des personnes aysnt un
lien de parent€ avec des Bermudiens.

Dans le cadre de la nouvelle politique adsptfe, il sers institué
un quots et le statut de Bermudien sera octroyé sur la base d'un systime
de poxntn. En sdoptant cette poiitique, le gouvernement recornaft qu'en
matidre d'emploi il est 1ndx:penceble d'assurer aux jeunes Bermudiens des
perlpectives d'avenir satisfaisantes, eu égurd notamment aux poosibilités
accruer Gui leur sont offertes dans le domeine de 1'enseignement. ILa nouvelle
politique entrers sn vigusur ce jour, mais toutes leo demandes recues avant
cette date ‘seron soumises % la procfdure ancienne.”




b, En vertu du syetéms de quota, le nochre de personnes auxquelles sera oc.t.ruyé
le statut av Bermudien ne dépassera pas 0,1 p. 100 du chiffre total de la
population née aux Bermudes, qui est actuellement &valu€e 3 38 000 personnes.

En conséquence, au cours de la premidre annfe le nombre de personnes auxquelles
ce statut sera ottroyé ne dépassera pas 38.

S. Ce sont le Minittire du travail et de l'immigration et la Commission du statut
qui atiridbueront les peints aux candidats, jusqu'a concurrence de 100 points chacun.
Lorsqu'il attribuera ses points, le Ministire tiendrs compte de la durée du

séjour, du lien de parentt avec des Bermudiens et des biens-fonds que possdde

le candidat. Le nombr: maxiwum de points qui pourra &tre attribué au titre de
chacune ée ces conditions sera respectivement de 40, 50 et 10. La Commission du
statut prendra en considération lea morslité et le cdmportanent du candidat, sa
solvabilité, la statidbilité de sa situation familiale, la situation &conomique du
territoirc, la nfcessité de protéger les int€réts des personnes exergant déji une
sctivité lucrative ainsi que les avantages ou les inconvénients Eventuels

que la résidence permanente du candidat ou de sa famille pourrait présenter pour
les Bermudes. Un maximum de 25 points sera accordé au titre de chacune de ces
considéretions.

2. Développement de la comstruction

6. Au cours de le pfriode 1966~1971, on a assisté 3 une expansion rapide de
1'industrie du bltiment life principalement & 1o nécessit® de satisfaire la
demande de services kSteliers et de résidences de luxe, qui s'est accompagnée
a'une hausse trds sensidle des prix. En 1972, l'expension s'est ralentie
progr=asivement et 2 la fin de 1l'anne 1973 elle s'est arrétée, en raison
principalement d'un ralentissement dans le développ:iment de l'industrie touristique
et des restrictions que le gouverncaent venait d'imposer & la vente des biens
inmobiliers du territoire & des non-Bermudiens. Conscient de la nécessité de
renfdier & la crise du logement qui sévit aux Bermudes, le gouvernement prend
sctucllement des masures en vue de faciliter l'acquisition de logements & prix
mcdérés ou 3 Yas prix sux Bermudiens.

T. la législecion régissant 1'achat de biens immobiliers du territoire par

des non-Bermudiens ftablit une distinction entre a) les personnes qui exercent

ude sctivité lucrative depuis trois années consécutivez au moins et b) celles qui
n'exercent pas 4'sctivité lucrative. Les non-Bermudiens qui désirent acheter des

immgubles doivent adresser une demande au Ministére du travail et de. 1'1mgratzon.

Les persomnes de la catégorie a) ne peuvent acquérir un logement gue si sa valeur

locative sanuelle dépasse 2 580 dollars des Bermudes b/ tandis que celles de

ls catfgorie ¥) psuvent &#tre autorisfes 3 scquérir un logement d'une valeur

locative snnuslle minimum de 3 300 dollars des Bermudes. Depuis le 26 février 1972,

les non-Bermudiens sont tenus d'acquittsr un impSt représentant 10 p. 100 de la

valeur de ls propriété qu'ils ont acquise. Cet impdt vise & dissuader les

ftrangers d'ssheter d¢s terres en vue de faire baisser les pnx des biens

immobiliers dans le territoire.

b/ Jusqu'au 29 juillet 1972 une liwvre sterling &quivalait & 2,40 dollars
dos Bermudes. Depuis lors un dollar du Bermudes Equivaut & un dollar des
Etats-Unis. . .
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8. Le 10 septembre 1973, le Ministre du travail et de 1l'immigration, M. Wbolrldge,
a déclaré que le gouvernement était préoccupe per l'insuffisance des ventes de
logements en copropriété et qu'il était preferable que ces logemznts 801ent achetes
pa.r des non-Bermudiens, mais que le gouvernement n'en continuerait pas moins g
g'efforcer de les dlssuader d'acheter de vustes €tendues de terre. Il a en outre
déclaré avoir eu avec le Président de la section immobiliére de la Chambre de
commerce, M. Bradan Hollis, un entretien au cours duquel ont ét€ discutées les ‘
propositions de ce dernier visant & assouplir les restrictions imposées 3 la vente
de biens immobiliers 8 des non-Bermudiens. “es propositions €tasient les suivantes :
suppression de 1'obligation pour les non-Bermudiens employés dans le territoire
d'y avoir résidé trois ans; suppression de 1'impdt représentant 10 p. 100 de la
valeur de tout immeuble acquis par des non-Bermudiens; autorisation pour .les
. sociétés exonérées d'impot d'acquérir des logements en leur nom propre en tant
que personnes morales. Le 22 décembre, en dépit de 1l'opposition des promoteurs
immobiliers, M. Woolridge aurait renforcé les mesures restreignant l'achat de biens
immobiliers du territoire par des non-Bermudiens.

9. En juillet 1973 a été promulguée une loi portant création de la Housing
Corporation (Office du logement), organisme semi-public & but non lucratif, dont

le financement sera assuré par des préts d'origines diverses (voir A/9623/Add.6
(premiére ‘partie) chap. XXIII, annexe, par. [2). L'Office est chargé d'exécuter

la politique gouvernementale qui vise principslement & favoriser 1l'sdoption de plans
de construction et & encourager les habitants & devenir propri€taires de leur maison,
soit en les achetant, soit en les faisant construire.

10. Le 16 février 1974, le nouveau Président de 1'0ffice public du logement,

M. Geoffrey Kitson, aurait dit que les sociétés exonérées d'impdt opérant dans

le territoire comprenaient fort bien que la stabilité sociale des Bermudes

dépendait dans une large mesure de la satisfaction des besoins de le population

en matiére de logement et que lesdites sociétés &taient prétes & investir dans

la stabilité future de 1'Ile ol elles s'é&taient établies pour exercer leurs
activités. M. Kitson aurait ajouté que 1'Office espérait réunir plus de 20 millions
de dollars des Bermudes qui seraient destinés au logement, mais qu'il serait
difficile d'obtenir des préts de ce montant auprés des sociétés exonérées d'impdt.
L'une de ces socletes, la International Riuk Management, serait, a-t-on dit,
disposée & consentir & 1'Office des préts & faible taux d'intérét un montant

de 3 8 10 millions de dollars des Bermudes. En vertu de la législation en vigueur,
les sociétés exonérées d'impSt ne peuvent investir aux Bermudes. Toutefois,

M. J. H. Sharpe, ministre des finences, aurait dit que le 1législation allait €tre
modifiée de maniére & permettre & ces sociétés de financer les plans de construction

de logement.
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3. Tourisme

11. L'industrie touristique, principal pilier de l'éconamie, a enregistré une
expansion rapide entre 1960 ot 1971 mais, en 1972, le taux moyen de croissance
annuelle est tomb& d'environ 6 3 2 p. 100, et les hdtels se sont trouvés pris entre
une hausse des colits et un fléchissement de la demande et ont vu baisser leurs
bénefices. Bn 1973, 46T 256 touristes en tout se sont rendus aux Bermudes, soit

11 . 20 de plus que 1l'amnée précédente, mais la situation des hitelz a de nouveau
&€& peu satisfsisante du fait que le taux d'o. -upation des chambres & proportion=
nellement baisséd.

12, Pow s'attaguer aux problémes de 1l'industrie touristique, le gouvernenent

& pris un certain nonbre de mesures, dont celles qui suivent : a) renforcer la
conpétitivité des Bermudes en encourageant les h8teliers & fournir aux touristes

des services qui correspondent réellement aux sommes que ceux-ci dépensent et &
rewplir les promesses faites aux visiteurs eventuels lors des campagnes de promotion;
) rester fidéle & wne politique visant 3 consolider et 3 stabiliser l'industrie;

&) refuser d'accorder ou de renouveler dans certains cas les permis de travail
d8iivrés & des travaiileurs &trangers afin d'aider prés de 150 employés d'hdtel

mis & pied, et 4) donner aux SBermudiens une formation leur permettant d'occuper

des postes pourvus actucllenment par des etrangers.

13, Bn 1973, le territoire comptait 19 hitels (de 25 4 936 lits); ST pensions

de famille (32 £ & 99 lits); Geux clubs (de 77 & 126 1its); 10 ensembles de
dungalaws {de 80 & 110 lits); ¢t 22 dbungalows avec cuisines aménagées (de ¢ 2

202 lits), tous autorisés par 1'Etat ¢/. On indiquait que la plupart des principaux
hiteis et autres grands &tadlissements lies au tourisme appartenmaient & des

intérdts Strangers. oe 14 ddcemdre, M. DeF. W. Trimingham, ministre du tourisme,

& infcrmé is Chanbre d'assemblée gqu'il présenterait sous peu un projet de loi visant
& perwatire su gouvernepent d'exercer un controle plus efficace sur la gestion

&t 1z propyiété 3es ndtels afin de prévenir les pressions externes pouvant s'exercer
£ l'encontre &e ses politigues ou pratigues. Il a ajouté qu'en janvier 1974, il

v awralt 411 i3ts @'hotel de moins, de sorte que le nombre total de lits tomberait
B 5 457, y compris ceux du "Southampton Princess”, hdtel de 400 chambres qui vient -
de s'ouvrir =t gui est un des deux hOtels appartenant 3 la société Princess
Properiies Internetionsl, Ltd. (PPI). En réponse i wme question, M. Trimingham

g 32cierd gue le gouvernement evait pris un engagement envers la PPI, lorsque le
Soucharpton Princess evait £t€ nmis en chantier.

J&. 3ZEn 88pit des contrOles institufs récemment per le gouvernement, la FPI, la plus
grande socifté hbteliSre du territoire, ol son siége est situd, qui avait au départ
P40 cramysc dans un notel {le Eamilton Princess), en avait, neuf ans plus tard,

zr fépempee 1675, & 000 dans deux hotels.

zf ¥est Indies and fexivbean Yearbook, 1973.



15. En 1973, 2 T4l Bermudiens (contre 2 511 er 1972) et 1 675 non-Bermudiens (contre
1 805 en 1972) &taient employés dans 1'hStellerie. Commentast le chdmage dans
1'industrie, M. 'lrimngham a declaré devant la Chambre d'a.ssemblée le 8 février 1974
que les hotels fermés pour l'hiver rouvriraient dans l'ensemble & la fin du mois

et que les prev:.s:.ons concernant le nombre de touristes &taient mspumeures du tiers
ou de la moitie & celles de 1'année précedente. En conséquence, le probléme du
chdmage n'était pas grave & son avis, opinion que ne partageait pas le Progressive
Labowr Party (PLP), parti d'opposition.

4., Ivolution de 1la situation financiére

Etablissenents bancaires

16. Quatre banques ont été cré€es pour fournir une gamme compléte de services
bencaires et fiduciaires. Le taux de croissance annuel moyen du secteur banceire,
qui était d'environ 3T p. 100 au cours de la période 1968-1970, a ralenti pour
descendre 4 11 p. 100 au cours de ja période 19T71~1972. En 1972, les ressources
de ce secteur s'élevaient au total & 702,5 millions de dollars des Bermudes

(634 millions en 1971), dont 336,4 millions de dollars des Bermudes (319 milliors
en 19T1) pour la Bonk of Bermuda, Ltd., 272,5 millions de dollars des Bermudcs
(249 millions en 19T1) pour la Bank of N.T. Butterfield and Son, Ltd., 54,8 millions
de dollars des Bermudes (31 millions en 1971) pour la Bermuda Hational Bank, Ltd.
et 33,8 miliions de dollars des Bermudes (35 willions en 1971) pour la Bermuia
Prov:mdent Bank, Ltd. Des Bermudiens datiennent la mejorité des actions cdes deux
premiéres banques, alors que les deux dernidres sont largement entre les mains
d'intéréts étrangers.

17. Il convient de rappeler i/ que, le 23 .)uin 1972, le Gouvernement du Royaume~-Uni
de Grande-Bretagne et d'Irlande du iord a décidé de faire flotter la livre sterlxng
et d'instaurer un systéme de contr3le des changes entre le Royaume-Uni (y compris
1'fle de Man et les $les Anglo-Normandes) et les pays de la zone sterling, &
1l'exception de la République d'Irlande. A la suite de cette décision, le
Gouvernement permidien a décidé, aprés avoir consulté le Gouvernement britannique,
de rattacher la monnaie locale & la zone dollar et non plus & la zone sterling et
al apphquer un systéme raisonnabie de contrdle des changes aux trma.ctmns
étrangéres, en limitant les investissements faits par les résidentes a 1'étranger.
Depuis la décision de faire flotier le dollar des Etats-Uanis, annoncée le

19 mars 1973, les Bermudes doivent faire face une fois de plus aux aléas de la
gituation uonétaire internationale.

16. lors d'une réunion qui a eu lieu 4 la fin décembre; la Bermude Provident
Bank, Ltd. a appeld l'attention de ses actionnaires sur 1l'évolution récente de le
situation monétaire internationale : celle-ci avait amené-la perte de clients
éventuels dans la "vieille zone sterling", mais les Bermudes jouisgaien: encore
d'une "grande estime" dans les miliecux financiers internationaux et toutes les
institutions travaillant dans l'industrie bancaire étaient parvenues & trouver

de nouveaux marchés pour les services qu'ils assuraient 3 l'étranger. Au cours
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de 1'année, deux autres banques (la Bank of Bermuda, Ltd. et la Fank of V.7,
sutterfield and Son, Ltd.) ont essaye d'assurer des scrvices d des clients mcmbres
de la Communauté économique europcenne (CEE) en général et au Royaume-Uni en
particulier en étnblissant respectivement une filiale dont elles sont entiérement
proprietairves (au capital de 500 000 livres) et un bureau (dans lequel la société
Baring Brothers and Company, Ltd., ayant son siége & Londres, a scquis wn intérét
de 50 p. 100) dans les fles Anglo-Normandes, qui font partie ‘de la "zone sterling
trés limitee'

19, Comme il a &tc noté précédemment d/, la City Finance and Investment Company, Ltd.
o proposé, o le fin de l'année 1972, de créer wne nouvelle banque qui s appellernt
le Bermuda City Bank., Trois des quatre banques du territoire se sont opposées a
1n création de cette banque qui sppartiendrait, pour 60 p. 100, 4 la City Finance
and Investment Company, Ltd. et pour 40 p. 100 & le First National City Bank de

New York. La demande dipos&e en vue de la création de cette banque est en cours
d'examen per la Comwission speciale mixte de la législature. Le 8 juin 1973,

cette commission a adopté, par 6 voix contre 2, un rapport dans lequel elle
reconmandait de ne pss autoriser la création de la banque proposée. Elle a estimé
que quatre banques suffisaient pour le woment, que la création d'une avtre banque
se traduirait par l'arrivée d'autres cmployes &trangers et que les bénéfices
correspondant a 40 p. 100 de son capital détenu par des intér&ts non bermudiens
iraicat 4 des activnnaires étrangers, grevant ainsi encore la balance des paiements
des permudes.

20. Le rapport a fait l'objet d'um débat 3 la Chambre d'asserblée le 22 juin,

§ l'issue duquel aucune objection n'a &té€ soulevée & 1l'encontre des recommendations
qu'il contenait., M. Frederick Wade, ncumbre du Progressive Labour Party (pLP),

a expliqué 1l'opposition de son parti i la criation de la banque propcsée dans les
termes suivants :

"Nous ne pensons pas qu'il soit dans l'intérét du pays d'obliger les
bangues locales ... 3 entrer en concurrence avec une grande socifté multi-
natiomaie... Ce serait une mesure résctionnaire que de céder le contrdle
3 une sociéte de ce genre. Nau pouvons l'imaginer forcant les banques locales
i s'ouvriy de plus en plus & des intéréts &trangers... Nous ne pensons pag
que les banques existantes scieat convaincues par leurs propres arguments,
car iswr attitule indique qu'elles ne souhzitent pas réelleaent une expansion
de 1l'économie. C'est la concurrepse qu'elles craignent.”

Lyant déclare gque las quatre banques "Stablies depuis longtenpes dans le pays ont
¢u largement le temps de prendre les dispositions voulues pour accroftre les
facilités bancsires", M. Wade les a prévenues qu'elles pe pourmant pas compter
récessairement sur 1'sppui du parti pour s'opposer & la création d'une nouvelle
bengue dans l'avenir. Les memtres du Cabinet n'ont pas pris part au vote sur le
rapport, sur leg conseils de M. Sharpe, ministre des finances, qui & expliqué
gu'il powrreit ¥tre sppelé 3§ prendre une dieision sur la création de ls banque
proposée.

3/ ;Do wnents officiels de 1'Asgemblée générale, vingt-huitiZme session,
Surpléme nt Nic No_23 (a7 BIReV.l), chap. 1V, snnexe, appendice V, par. 16.
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21. Dans une déclaration publie le 13 juillet, M. Sharpe a annonci sa décision de
ne pas recommander la crwatlon, pour le moment, de la banque proposie, car & son avis,
elle "neralt contreire £ 1'intérft public”. Il a dSclard que le gouvernement avait

appuyé cette dfcision, essentie’lement sur le base des considérations ci-apris :

a) Daus la mesure oil la nouvella banque ferait de bonnes affaircs sur nlace,
elle réduirait les bénéfices des établissements bancaires existants et 1'implon-
tation d'une autre installation de crédit # court terme pisquerait de renforcer
facheusenment les pressions inflationnistes:

b) La nouvelle banque pourrait inciter les deux banques les plus anclennes
(la Benk of Bermuda, Ltd. et la Bank of N.T. Butterfield and Son, Ltd.) 3 solliciter

une participation acerue des intéréts @trangers, au détriment des sctionnaires et des
intéréts locaux:

c¢) La nouvelle banque attirerait certainement de nouveaux clients &trangers,
mais une expansion soudaine du taux de croissance régulier des affaires risquemrait
de se traduire par un accroissement des tensions qui s'exergaienti déjd sur les
ressources des Bernudes.

Activités commercieles internationales

22, Comme il a &t€ noté précédemment e/, les activités commerciales internationales
se sont développees rapidement entre 1967 et 1971, période au cours de laquelle

le nombre des sociét€s internationales est passé de 758 & 1 981. En 1972, cependant
le taux de croissance aniuel noyen de ces activités est tombé-de 30 p..100 &

11 p. 100, Ce fléchissement était principalement dt & 1l'établissement par le
Gouvernenent du Royaume-Uni d'un nouveau systéme de contrble des changes (voir le
par. 17 ci-dessus), qui a eu pour efret de réduire l'attrait du territoire pour

les résidents brltannlquea. En conséquance, da nombreuses sociétés internationales,
appartenant & des int&r&ts tritanniques, ont jugé plus avantageux de s'installer
axlleura, aux Tles Anglo-Nommandes par exemple et ont &té liquidées ou sont en cours
de liquidation.

23. Au debut de 1973, la conjoncture s annongaat meilleure pour la communauté
financiére internationale., A la fin du mois de mars, le nombrs des 5031etes
§trangéres enregistrées aux Permudes avait augmenté de 17 p. 100, passant 3 2 LérT.
Deux mille cent quarante-clnq.a’entre elles étdient des compaﬂnles exonérées en
vertu de la loi intitulée Dxemg;gd Companigs Act, de 1950 qui permet aux sociétés
de sclliciter une exemption de 1' 1m§5¥ sur les sociétés. En vertu d'une loi
adoptée par la Chazbre d'assemblée et le Conseil 1égislatif le 30 novembre et le
12 décembre,respeetxvemznt. des exemptions de ce genre seraient accorddes jusqu'a
1'année 2006, Les 322 autres sociétés etrangeres &taient des sociétés &trangéres

~,

non donnclllees aux Bermudes, constitufes 3 1'&tranger et autorisées 3 exercer

*/ Ibid., par. 106 & 23; voir également A/9623/Add.6 (premidre partie),
chap. XXIII, annexe, par. 43,
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leurs activités & pariir d'un buresu situé aux Beruudes, en vertu de la loi intitulée
Immigratiou and Protection Act de 1956 f/ Dans un discours qu'il a prononeé
racemment et dont le Comité spéeial a pris note (1/9:23/.3d.6 (pre dire pertie),
chan. XXIII, annexe, »ar., 2u), le :“dinistre Jdes finances a uit que :aleré le

tnrlase‘ent des 1nvestlssawenbs btrznrﬁrs le taux de croissunce des transactions
intornotionales 2tnit rest:: raisonnable en 1773.

24, Le Comité spEcial a aussi noté que le Couverncument des Etats-Unis avait adopté
 la fin de 1972 dees amendements & la loi intituléec Interest Egualization Tax ict
(loi fiscale sur ia péréquation des intér&ts) g/. La loi, ainsi modifiée, ainsi
que les nouvelles politiques monétaires et des changes du Gouvernement bermudien
{voir le paragraphe 17 ci-dessus), ont fait qu'un certain nombre de grandes
entreprises multinationales des Etats-Unis ont pu choidir les Bermudes comne base
de leurs activités finenciéres internationales. A la tin du mois de janvier 1974,
le Gouvernement des Etats-Unis a levé les mesures restreignent l'émigration des
capitauk américuins. Selon la Bank of Bermuda, Ltd., ces mesures pourraient
encouragor l'investissement de copitaux des Ltats-Unis dans des titres locaux. Il
J & notamment licu de signaler ; a) un deécret du Président des Etats-Unis annulant
la taxe de pérequation des intéréts qui frappait les capitaux investis par des
résidents des Etats-Unis dans des titres étrangers; b) la fin du contrdle exercé
par le ifinistére du coimercc sur les investissements directs & 1'é&tranger;

¢) 1'abolition par le Federal Reserve System des FEtats-Unis de ses directives
valontaires concernont la restriction du crfdit i 1'étranger, qui étaient destinées
& liuiter les préts et les investissements effectués par des banques et d'autras
ingtitutions finauciéres américaines & l'étranger. Les mesures susmentionnées

ont &té adoptées par suite de 1l'amélioration de ia balance des paiements des
itats~Unis et du raffermisseuent du dollar des Etats-Unis sur les marchés des
changes mondiaux.

~/ Pour plus de renscxgnements gur la 1législation faisant des Beruudes un hivre
figcal, voir Documents officiels de l'Assenblée génerale, vingb-septiéme se951on,
& No 2% "A/ 723/Rev.1), chap, V, annexe, appendice VI, par. 4 a 9 Iuid,.,
: sjeme 3ess:on Supplément No 23 (A/9023/Rev.l), chap. IV, snnexe,
appendxce 'V, par. 25 a 30.

g/ Do nts officiels de 1°Assewblée sénérele, vingt-huitiéme session,
Suppleust ﬂo 23 A/QOajlﬂev.l), chap. p. 1V, annexe, appendice V, par, 24,
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APPENDICE VI
ILES CAIMANES

Introduction

1. Les renseignements de base concernant la situation &conomique dans les

iles Caimanes, eu &gard notamment aux intéréts économiques &trangers, figurent en
annexe au rapport précedent du Sous-Comité I et sont reproduits dans le dernier
rapport du Comit€ spfcial & 1'Assemblée générale a/. Le dernier document de
travail &tebli pour la session actuelle du Comité | spec1a1 contient également des
renseignements récents sur 1l'ensemble de la situation &économique dans le territoire
(voir A/9623/Add.6 (premidre partie), chap. XXV, annexe, section B). On trouvera
ci-aprés des renseignements supplémentaires sur les activités des intéréts
économiques étrangers dans les iles.

1. Institutions financiéres

2. Du fait, de leur accés facile, de leur stabilité et des avantages qu'elles
offrent en tant que refuge fiscal, les iles Caimanes constituent une base
intéressante pour les opérations de sociétés financiéres internationales, par
1l'intermédiaire de sociétés exonérées et de sociétés ordinaires €tablies dans les
fles. Aucun impdt sur le revenu, sur la fortune ou sur les sociétés, ni aucun
autre impot direct n'est levé dans le territoire qui n'a conclu, avec aucun autire
gouvernement, de convention fiscale qui l'obligerait & fournir des renseignements
i ces derniers. Les banques peuvent offrir des comptes confidentiels numérotés &
leurs déposants.

3. D'aprés les renseignements obtenus, les activités bancaires périphériques
("offshore") de sociétés enreglstrées sur le territoire se sont cons;dérdblement
développées en 1973. En raison du statut du territoire en tant qu 1mportant centre
financier international, de nombreuses sociétés acquiérent des licences qui leur
donnent le droit d'offrir des services bancaires ou des services de gestion de
portefeuille, ou les deux, en vue d'effectuer des opérations financiéres en dehors
du territoire.

4. Au cours des dix premiers mois de 1973, 1 155 nouvelles sociétés ont &té
enregistrées, ce qui porte & 5 O7T1 le nombre d'établissements financiers dans le
territeire (contre 4 000 en 1972); par ailleurs, 56 nouvelles banques et sociétés
de gestion ont obtenu des licences, ce qui porte & 138 le nombre total de ces
étghlissements. La plupart des banques et presque toutes les sociétés de gestion
de portefbuzlle et sociftés de placement enregistrées dans les 1les ménent des
activités dites pérlphéranes ("offshore")g ayant convenu de ne pas mener
d'activités au niveau local, mais d'utiliser les $les comme base et comme refuge
fiscal pour les opérations qu'elles effectuent en dehors du territoire. La
plupart des socibtés enregistrées dans les 3les sont des sociétés de placement

ou de gestion.qui gérent des portefeuilles de valeurs cotées ou non cotées dans
le monde entier.

a/ nts officiels de 1'Assemblée générale, vingt-huitiéme session,
Sugglémant No 23 s chap. IV, annexe, appendice VI.
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5. En juillet 1973, la loi de 1963 sur les priviléges fiscaux s &té modifite de
telle sorte que lorsque le gouvernement garantit & une société qu'elle est exonérée

de tout impSt, cette garantie est valable 30 ans & compter de la date ol elle est-
donnée plutdt qu'd compter de la date & laquelle la loi sur les privildges fiscaux

a été promulguée, comme c'était le cas auparavant. La loi de 1960 sur les sociétés !

a également &té modifiée en ce sens que les actions de méme rang entiérement libérées -
n'ont besoin d'étre rumérotées & aucune fin.

6. On trouvera énumérées ci-apr@s quelques-unes des banques internationales et
sociétés de placement enregistrées dans les 1les : Barclays Bank International, Ltd.;
Bank of Montreal Trust Corporation (Caymar), Ltd.: Canadian Imperial Bank of Commerce;
Canadian Imperial Bank of Commerce Trust Company (Caymen), Ltd.; First National City
Bank; Royal Bank Trust Company (Cayman), Ltd.; Swiss Bank and Trust Corporation, Ltd.;
Bank of Nova Scotia; Bank of Nova Scotia Trust Company (Cayman), Ltd.; Rcyal Benk of
Canada:; World Banking and Trust Corporation (Cayman), .td.; filiale de le Bank of
America; Northwestern Bank of North Carolina. Un nombre croissant d'habitants des

1les Caimanes sont maintenant employés dans le secteur financier, bien que la majorité
des postes de direction soient toujours occupés par des étrangers.

7. En juin 1973, la Chambre des communes du Royaume~Uni a tenu un débat au sujet
de 1'évasion fiscale dont se seraient rendus coupables certains administrateurs de
la Lonrho, Ltd., importante société menant des activités en Afrique principalement
et dont le siége se trouve au Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord.
On a commencé & parler de 1'"affaire Lonrho', selon le nom qui lui & été donné

dans la presse, lorsque certains administrateurs de la société ont &té accusés
d'accepter des rémunérations dans le "refuge fiscal des iles Caimanes". Il a
toutefois été &tabli qu'aucune loi du Royaume-Uni n'avait été violée dans la mesure
ol les fonds déposés dans les Tles Caimanes n'étaient pas d'origine britannique.

8. Dans 1l'allocution qu'il a prononcée en janvier 1974 & la session d'ouverture

du Cayman Tax Seminar, M. K.R. Crook, gouverneur du territoire, a adressé un

sévére avertissement aux personnes qui souhaiteraient utiliser 1l'industrie finan-
ciére dans les iles Caimanes pour couvrir des activit&s peu honorables, sinon
criminelles. D'aprés M. Crook, le gouvernement ferait tout son possible pour
empécher les transactions malhonnétes et recevrait dans son action l'entier appui

de 1l'opinion publique, de méme que le soutien de tous ceux dans 1l'industrie qui sont,
comme le gouvernement, en faveur de saines opérations financiéres.

9. M. V. G. Johnson, secrétaire financier, a souligné, lors de la méme session,
que le gouvernement n'était nullement opposé 8 la création d'un centre financier
dans les iles - qu'au contraire, il s'y intéressait méme - mais qu'il tenait & ce
que les contrdles appropriés soient institués. Il a ajouté que jusqu'ad présent, le
comportement de la communauté financiére locale avait été satisfaisant.

10. Il a été signalé qu'en février 1974, le directeur général de la société Cable
and Wireless, Ltd., s'est rendu dans les iles Caimanes avec d'autres représentants
importants de la société, afin d'inspecter les travaux réalisés dans le cadre du
programme visant 3 étendre les services de télécommunications, pour un cofit de
plusieurs millions de dollars. D'aprés les renseignements obtenus, une vingtaine
de spécialistes devraient travailler pendant une ann€e environ & certaines phases iu
projet, avant que le nouveau central de 2 000 lignes puisse &tre mis en service

er 1975. Le directeur général a &galement rencontré de hauts fonctionnaires du
gourernement auxquels il a expos” ‘es projets de la société pour le développement &
moyel terme du territoire, qui né :ssitent un nouvel investissement de 2,5 millions
de doliars des Etats-Unis au cours des cing prochaines années.
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2. Développement foncier

1i. Au cours de la période considérée, on n'a consteté aucun reldchement de la
demande en ce qui concerne la construction de nouvelles banques, de bureaux,
d'appartements, d'hStels et de maisons. En septembre 1973, le directeur général de
la Blue Curribean Land Cornoratlon, Ltd. (sccidté des Tles Caimanes fondée

en 1906), qui exerce des activités & tous les stades du déveidppement foncier,

y compris la construction de naisons, l'organisation de cuyIOPrxétes la vente

de parcelles de terrain, l'elevage et 1l'agriculture, a annoncé les projets
d'aménagement & grande échelle qu'elle envisagenit d's sntreprendre dans le district
d'East End. Au cours des deux ou trois prochaines anntes, la société se propose
d'eménager des installations touristiques de toute nature, y compris un terrain
de -golf, des cours de tennis et des installations pour tous les sports naut1ques.
Ls, sociute posséde £zalement un terrein d'une superficie de 330 hectares i
l'xnterleur des terres et un terrain en bord de mer avec plus de 200 métres de
plage, 8 Colliers et South Sound, Elle a &galement regu du Bureau de la planifi-
cation dn territoire, l'autorisation de construire, au nord de la résidence du
Gouverneur, un ensemble comprenant 55 unités d'hehitation en copropriété,

12. In octobre 1973, 1°AsseMblée 1législative a promulgué, sans opposition, une

JIoi (Strata Rezistration Law) qui a, au fond, pour effet de donner au promoteur

le droit de vendre & proprement parler les unités d‘'hebitation en copropriété

en lieu de les louer pour 99 ans, On a mis en relief le fait que cette

iégislation procurerait des revenus plus &levids au gouvernement et qu'elle dennerdit
une jimpulsion supplémentaire & l'amnénngementqdea fles, dans le senz recherchi.

13. Le 22 février 19Tk, la socifété Governor's Harbour, Ltd., qui a &té fondée

par la Sterling Bagk and Trust Company, Ltd., en vue d'acquérir la plus’ grands
entreprise de promotion immchiliédre de la Grande Caimane aurait consenti des
aetlons gratuites aux hebitant.s des fles Caimanes qui avaient souserit aux actions
émises par le société en septembre 1973. Seuls les habitants des fles Caimanes

et les personnes eyant le statut d’habitant des fles Calmanes avaient pu souse¢rire
& ces actions dont 1'€mission avait &té annoncze peu zpris que la zone d'aménagement
A'une guperflcze de 180 hectares eiit ét& achetée & la First Cayman Building

~and Development, Ltd.. Ils avaient &tZ invités & souscrire & 400 000 actions
colitant chacune 2,50 dollars des $les Caimanes b/. Le Conseil d'administration

de la Governor's Harbour, Ltd., a Bgalement décidé que les actions restantes

de la compagnie seraient offertes su grand public par la Sterling Bank danus le

cadre d'une &mission secoudaire aussitot que les documents juridiques et les
- étate financiers de ln société seraient préts.

14. Le plan d'aménagement révisé qui a &t€ &tabli yar la société Rulkowski,
Brandford.and Partners s &galement &té approuvé par le Conseil d'adminieiration
de la Governor's Harbour. Le nouveau plan se distingue en perticulier par la
denazte réduite du développement le nombre d'unités d'hahitation ayant

b/ L'unité monétazre dst le dollar des fles Caimanes; deux dollars des f{les

Caimenee valent une livre sterling. Voir &galement le document A/AC.109/L.936,
par. 16 et 17.
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Eué romené de G651 3 2U9 par wuite de la suppression des immeubles résidentiels
dont la construction &tait initialement prévue, d'importantes superficies Stant
réservées & 1a constructon de bitiments d'intér&t public - &coles, 8glises

et dispensaires < & la crdation de pures et & la construetion dvinstallations
pour les loisirs et les sports. Il o 2¢€ sipnalé que 1'Orpane central de
planification du territoire etait en train d'examiner le nouvesau plan.

3. Laploitation de la tortue

15, On se gouvicndra ¢/ que la soeiété Marioulture, Ltd., fondée en 1969

nar un groupe d'investisseurs du Royaume-Uni et des Htats~Unis, a eréé un centre
d'exploitation moderne de la tortue prés de George Town. /u cours des quatve &
cing derniéres anntes, elle surait investi plus de 3 millions de dollars des
iles Calmanes dans la copstruction de Goat Rock Farm et dans la mise au point

de techniques d'élevage, 1'élatoration de formules alimentairas, la recherche en
matisre de santé et d'slimentation et la recherche de marchés, peur prouver que
1'élevage et 1l'exploitation de la tortue verte pouvaient s'effectuer dans des
conditions rentables.

16. En sofit 1973, le Directeur financier de la société, qui est la seule
»wploitation comuercisle de la tortue au monde, s snnoncé, lors d'une réunion
pénérale des actionncires, que 1o moment était venu d'@tendre les activités de

la gociété pour en faire une entreprise internationale d'exploitation de la tortue,
et & cet effet, on cherchait & augmenter son capital social de iU millicns de
dollars des iles Caimmnes pour lancer un progremme d'expansion, La deunidme

phase de 1'expansion de la société comprendrait 1'élaboration des plans d'un
seconc. centre d'exploitation et sa construction. 8i le progremme d'expansion
ftait couronné de suceds, la soci@té pouvait escompter un volume snnuel des ventes
représentant au moins 12 millions de dollars des fles Calmanes, ce qui ferait
'clle une importante en‘reprise internationsle d'exploitation et de commep~
cislisatica. D'aprés le Directeur financier, les capitaux nécessaires pour cette
plase de l'expansion se chiffrersient & environ 5 millions de dollars des

fles Cuimenes.

g/ Ivid. . var. 1k,
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APPENDICE VII

‘ TLES TURCURS BT CAIQUES

1. Des ronseignoments de basge concernant la situwtion fconomique dlao les fice
Turques et Cafguss, eu Sgard en particulter sux intérfts Gconomiquss Siranpers,
figurent on annexs au précfdent rapport ¢u Seua~Comité I et 2ont yeproduits dan:
le dernier yapport du Comiild cp&ch,l & L'Assshlfe glafrals o/, Le tout dernier

docvment de travail $tedbli pour la préscuie session du Comitd Mciu contient
fgalement des vensel ﬂcuan aur lu situaticn Sconomique génSrale du
umum -(A/9623/A24.6 (muian partie), chap. KXV, snnexs, Sect.D). On

trouvera ci-apréds des renseignemento uuppl&mtdru sur les activitSs Gos ins8rélu
Sconomigues Strangars & L'intérieur de 1'Sle.
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Lo Développepent des effeives ipmobilidres et tourieme

2, L'Gtadlissement 4u cadastye a §té achevé pour toutes les £les en 2971 st n &
pu ainei comnaftye les propriftaives de toutes les terres dsns les fles:. lLa plupart
d'entre elles appartiennent & la Couronne et les sutres sont en grande partie en
proprifeé 1idre. D'aprds une mission d'enquite dirigée par Sir Derek Jakewsy, et
qui o 6t6 aleignbe par l¢ Gouvernement du Noyaume=Uni de Grande-Bretagne et
4'Iriende du Nord pour Studier les possidbilités de mise en valeur des fles dane
A'avenir B/, la supsrficie du territoire en 1969 (103 009 acres) se d€composait
comme suit ¢ 78 239 acres de terres agpartensnt 3 la Couronne et 24 840 acres &
terres eppartensat 3 des persocanes privées.

3. las terres de la Ccuronne sont généralement mises 3 la disposition 4e sceux qui
veulent les anfnager, maysnnant signature d'un contrat de location-vente assorti ae
ceriaines conditions. les terres sont d'adord donnfes & bail et un titre de
proprifé n'est #€livré qu'aprlde que les terres ont §té mises en valeur conformiment
oux conditions et modalités du dail, 81 auncune mise en valeur des terres
a'iatervioat dens 1ee 4flais prescrits, ces terres roviennent automatiquement i la

bs Au combre des projets privés visant & développer le tourisme et les activités
immobilidres dont le Comité sphcicl a précédemment noté 1'oxistence, on peut
signaler ceux des Providencieies, ceux de la Calque du Nord et celui de Pine Cay
(qui portent respectivement sur & 000, 1 500 et T4O acres de terres appartenmat

2 1a Couromne) ¢/, L'emfcution de ce dernier projet a &t confife & la

Cayrs | Company 1td., qui & fait l'acquisition de ces terres au &fbut
des annfes 60 et qui, d'apris des rapports parus en 1972, a 6t chargbe A'6tedlir
les plans 4u'Meridien Clwb ainsi que de diveries installations connexes dsvant
oocuper au total 425 acres de texres,

S. In awvril 1973, 1a Planning and Develepment Authority (Autorité chargfs de la
plenification ot du dfvelopoement) a examiné une cingquantaine de demandes a‘ouver-
tures de chantiers pour des travaux s construction, et il o §t€ signalé 23 des
travaux de comstruction évaluls 3 646 800 dollers jemafquaine 4/ avaient
inconditionnellement approuvés dans les conditions ci-aprds

L

»/ Pid., ¥ dne
samexe, sprendice » TO% .

s_/ rid., vingt-huiti t 23 (A/9023/Rev.1), chep. V,
amnene, sppendice s PAT. U=,

4/ A 1'6poque (awril 1573), un Acilar jemefquain vulait 1,10 dollar des
Pteti=mis, A compter du ler eoft 1973, le dollar des Rtats-Unia ext devenu
1s sosnaie officielle éu territoirve.




a) Des chantiers d'une valeur de 352 700 dollars jamafquains & la Grande
Turque, y compris la construction sur ies cSteaux du nord-est de rieuf maisons
par Wiggiesworth and Associctes; ‘ _

b) Des chantiers d'une valeur d= 169 600 dollers jamefquains pour les
Providenciales, y compris la construction 4'un nouvesu port de plaisance pour
William Kempe, dont ‘le colit doit s'élever & 100 000 dollars jamafquains;

¢) Des chantiers de construction d'une valeur de 20 200 dollars jamafquains
& la Cafque Au Milieu; '

4) Un chentier d'une valeur de 30 000 dollars jumafquains pour la
construction d*une maison & Parrot Cay; !

e) Des chantiers d'une valeur de 50 000 dollars jquuainl poiu- la
construction de maisons et d'installations connexes & la Calque du Nord;

f) Des chantiers de construction d’une valeur de 24 300 dollars:jamafquains
8 ie Cafque du Sud.

6. Il a Et& signal€ le 10 jenvier 19Tk qu'un accord avait 6§té conclu entre

M. Jack Gold et le gouvernement du territoire pour la construction et l'exploitation
d'un complexe h&telier de 50 chambres & Salt Cay au cofit estimatif de 2,5 millions
de dollars des Etats-Unis. En vertu de cet accord, M. Gold est tenu de soumettre
des plans dans un d€lai de six mois et de mettre en route le projet dans le courant
de 1'annés suivante, Une somme 4'environ 300 OCC dollars des Etats-Unis serait
consacrée par la nouvelle scciété constitufe par M, Gold (Sunshine Development
Company, Turks, Ltd.) 3 lc mise en place d'une infrastructure, et des négociations
2 cet effet devaient &tre engagfes entre les membres du Sous-Comit€& du Conseil
A'Btat chargé des questions intéressant les travaux publics & Salt Cay et M. Gold.

7. La socifté se chargerait de crfer un résesu d'8lectricité et a'adduction d'eaun
ou d'anméliorer le réseau existant, de construire des ruutes, d'snfnager wn port

de plaisance et des installations portuaires ainsi que d'exgcuter des projets
d'anfnagement et d'embellissement du paysage de Salt Cay. La société envisage

d'exployer du personnel local pour toutes les phases de 1l'exfecution du projet,
2. Infistrie

8. In mars 1972, des entretiens ont eu lieu au sujet de la possidbilité de
construire une raffinerie de pétrole sur 1'fle inhabit€e de la Calque de 1'Ouest,
Des représentents A'Esso Inter-America, un sous-secrftaire 4'Etat adjoint du

- Minist2re des affeires &trengéres et du Commonweslth du Royaume-Uni et un
consultant spfcialisé dans 1'industrie du pétrole ont assisté sux réunions,
lesquelles ont &t€ suivies au cours de la mfme annte par d'sutres rfunions entre
le Conseil A'Etat du territoive et des représentants d'Esso.

9. En mai 1973, lors dé i'ouverture officielle de la session budgétaire du

Conseil a"Etat, le Gouverneur 4u territoire a indiqué qu'un compte rendu des
négociations avec Esso en vue de la consiruction d'une reffineria de pétrole.
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aveit cté présenté au Conseil 4'Ctat en 1972, Il a ajout@ que les &tudes entreprises
par Esso s'€taient révélées plus complexes et plus d€licates qu'on ne l'svait alors
prévu et que la future politique Energétique du Gouvernement des Etats-Unis serait
1'un des nombreux facteurs qui d&termineraient la dfcision définitive. Toutefois,
les Mases de l'accord portant sur la construntion de la raffinerie avaient Eté
élLabiies et le Couseil A'Etat avait décidé de faire droit d la demande de prolon-
gation de l'option qui lui avait ét€ soumise par Eszo Inter-America.

10, Eun juin 1973, on a signalé qu'Esso avait payé 100 000 dollars des Etats-Uuis
au gouvernement du territoire pour le dédommeger des dépenses qu'il avait faites
lors de l'établissement des plans de l'éventuelle raffinerie et que cette société
lui avait en outre versé un montant de 200 000 dollars des Etata-Unis pour l'octroi
d'une option sur les terraine. Cette option zst valadble jusqu'au 30 juin 1976 sur
le versant ocfanique de la Cafque de 1'Ouest. On a indiqué que cette somme avait
€t€ placés dans le Joint Consolidated Fund au Royaume-Uni et portait intérét &
environ 9,5 p. 100,

11, Ia sociét? Esso avait tout d'abord eu l'intention d'implanter la raffinerie
sur la Calque de 1'Ouest, qui est actuellement inhabitée, ainsi que de construire
des logements et des &quipements connexes & Providenciales. A l'époque, le
gouvernement du territoire avait fait savoir que cet ensemble devait s'intéprer
entidrement & 1'habitat de 1'fle, exigence & laquelle Esso aurait souscrit.

12, Dans divers milieux officiels Adu territoire, le fait qu'Esso git Aiff€ré sa
d€cision a caus® ime certaine déception, la crainte ayont &té émise que le déve-
loppenment Econcmique du territoire ne s'en trouve retardé, la majorité craignait
que l'irplantation prématurfée atune grande industrie & forte intensité de
main-3'ceuvre n'entraine de graves prcolémes sociaux et ne constitue un facteur
éventuel d'inflation. Selon des rapports, la population de Providenciales €tait
en faveur de l'ajournemsnt du projet, les terrains xéservés pour l'emplacement de
le raffinerie pouvant alors &tre affectés & d'autres opfrsations de mise en valewr
dans 1'intérét &conomique des fles.,

3. Cration 4'un refuge fiscal

13, Comne on 1'a indiqué précfdemment &/, le gouvernement au territoire a
promulgve la Companies Ordinance de 1971 {1'ordonnance de 1971 sur les sociétés)
dans laguelle il etait deciare que les Sles Turques et Calques ne percevraient

pes d'ixpBts persomnels, A'iwpSts sur les soci€tés ni d'impSts retenus & la source
pendant su moins 20 ans., Le territoire est bien, dans les faits, un paradis fisceal
bien que, & la différence de ce qui se passe dens les fles Celmanes, il ne soit pus
donné de garanties.
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1k, In juillet 1973, cing membres de la Chambre des Communes du Canada se sont
rendus dans le territoire, invités par la branche du Commonwealth Parliamentary
Association, qui opére & l'intérieur des fles Turques et Cafques. Dans
1'allocution qu'il a prononcée devant la Chambre du commerce du territoire en
présence de la célégation canadienne, M, Liam Maguire, membre du Ccnseil 4'Etat,
e déclaré : "Nous avons le sentiment que nous, habitants des fles Turques et
Cafques, avons besucoup & vous offrir, et nou; sommes certains que de votre cbté
vous pouvez ncus apporter beaucovp. Je suis persuadé que, grice 3 ia stabilité
de notre régime et en raison de notre emplacement stratégique sur le plan
commercial, nos fles ne constituent pas seulement un endroit naturel & partir
duguel vos produits pourront trouver des d€bouchés dans toute la région, mais
également un lieu ol vous pourrez venir vous reposer au soleil et oll, peut-8tre,
vos &tablissements financiers pourront constituer Aiverses sociétés exonfres ae
tout imp3t, et loin des neiges de votre pays".

15. Il a &té signalé en juillet 1Y'(3 qu'un comité du Conseil A'Etat dirigé gu'
M. George Ewing examinait la possibilité de proposer la mise en application
1'intérieur des fles d'une nouvelle 1&gisletion visant 3 encourager l'enregistrement
des grandes sociétés Etrangdres qui, de l'avis Je certains, Etaient susceptibles de
constituer une source importante de recettes pour le territoire., Le Conité avait
alors pric conseil d'experts en la matiére, M, Anthony Kershaw, sous-secrftaire
d'Etat du Ministére des affaires &trangéres et du Commoavealth du Roysuma=-Uni, a
d€claré 3 1l'occasion de sa visite dens le territoive, qu'il ne voyeit rien &

redire & ce genre A'opérations, & condition qu'elles ne servent pas i masquer des
transactions douteuses, Il avait ajouté que le gouvernement du territoire devrait
recevoir des renseignements complets sur les sociétés non réiidentes désireuses
A'8&tre enregisirfes dans le territoire, &tant toutefois entendu que les
renseignements a2insi obtenus demeureraient strictement confidentiels,

16, En novembre 1973, 67 sociétés €taient indiquées par le Directeur de
1'enregistrzment des snciftés dans le Conch News comme n'ayant pas soumis de
d€claration de revenus pour l'année 1972 et, dans certains cas, pour 1971,
L'article ajoutait que si les redevances approprifes n'étaient pas versées d'ici
lg fin de cc méme .mois, les soci€tés seraient rayfes du registre et leur disso~
lution.prononcée en vertu des articles 40 et 1972 de la Companies Or'dinance.

Il n'a pas €t€ communiqué de renseignements supplémsataires & propcs de cetté
question,
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CHAPI'TRE V

ACTIVITES MILITAIAES DRS PUISSANCES COLONIALES BT DISPOSITIONS DE CARACTERE

MILITAIRE PRISES PAR BLLES DANS IR THRRITOIRES SOUS LEUR ADMINISTRATION BT

QUL POURRAIENT ENTRAVER L'APPLICATION DE LA DECLARATION SUR L'0CTROI DR
L'INDEPENDANCE AUX PAYS BT AUX PEUPLES COLONIAUX

A, EXAMEN PAR LE COMITE SPECIAL

1, A sa 952Mme s€ance, le 26 Plvrier 1974, le Comité spleial, en adoptant le
soixante et omsidne rapport du Groupe de travail (A/AC.109/L.920 et Corr.l), a
d8cidé notamment de renvoyer la question intitulbe “Activités militaives des
puissances coloniales et dispositions de caractdre militaive prises par elles
dans ies tervitoires ~ous leur administration et gui pourraient sntraver
1'application de 1la Déclaration sur l'oetrei de 1'indfpendance aux pays ot aux
peuples colonimux" au Scus=Oomité I pour examen et rapport.

2. Le Comité spbeial a examing ia question & ses 97B8me et 9798me slances, les
26 .t 29’ wﬂto

2,  Pour 1'exsmen de cette question, le Comité spleial a tenu compte dea
résolutions pertinentes de 1'Assendlfe générale, et en particulier de la réselution
3163 (XXVIII) du 14 décerbre 1973 sur i'appiiecation de 1s Déelaration swy 1'ectroi
de 1'indfpendance aux peys et aux peuples @El@ﬁ’iiﬁi'.. au paragraphe 9 de iasuelle
1'Assenblée demandait aux puissances coloniales de "retiver immBdiatement et
ineonditicnnellement leurs bases et installatiocas militaires des territoires
eoloniaux et de s'abstenir d'en &tablir de nouvelles". 1e Oomité snbeisl a
Cgalement dGment pris en considération les dispositions de la »$selution 2621 (¥UV)
de 1'Assemblbe génbrale, en date du 12 ootobre 1970, qui contient le programme
d'actior pour L'application intégrale de 1a DEolaretion et qui dispose que "“ies
Etate Membres mdnevont une campugnes sciutenue et vigoureuse contre toutes les
aativités et diepositions militaires des puinsences coloniales dans ies territoires
qu'elles adninistrent, car ces activitls et ces dispesitions econstituent un
chstaele R 1'appliecation intégrale de la vésolution 151k (XV)". En outre, pour
formuler ses conclusions et recommandations, le Comité spleial s'est partieulis-
rement fonif sur lea renseignements pertinents fourris par les représentants de
mouvements de libfration naticnale des territoives coloniaux d'Afrique, qui se
sont faits entendre par le Comité.

4 Le rapport du Scus-Ocmité I sur la question a Et€ distribvué le 27 acft (veir
%:’imsq au présent chapitre). Il comprenait huit decuments de travail
“A@pémﬁ;ees T & VIII) 8tevils per le Seerdtariat sur la desande du Rous=Oemits
et eonteneit des renseipnefierts su les aetivit@s milituives et les Aisnesitions
de earactive militaire dens un eertain nombre de tervitoives. '

5. A la 9T98me séance, le 29 sofit, aprés une déelaratirn faite par le Président
(A/AC. 168/PV.979) et sur 1a demande de im d81gation danoise, le vapport du
Sous=Cemit$ & fait 1 'objet d'un vote. Te repport a £t€ adoptl par 1l veix eontre
séro, avee une abstentien (voir ai=apris, pav., 6 et T) /. Les représentants du
Danemark, de 1'Australie et de la OBte d'TIveire ont expliqué leur vote

| Cing membres du Oomité spleial Btaient absents du Sidge du fait qu'ils
Paisaient partie de miseions de wisite envoyfes pay le Comit8 au cours de la
plriode aclt/septembre.
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B, DECISION DU COMITE SPECIAL

6. le texte des cosiclusions et recommandations adoptées por le Comité spéeial
i sa 9693me sbunce, le 29 ao@t, dont il est question au paragraphe 5 ci-dessus,
est reproduit ci-epeds ¢

1)  Aprds avolr esaminé les activités ot dispositions de caractiro misataive
que les puissances colaniaies ont entrenmrises o prides pendant 1'annte
eonuidérle dans les territoires qu'elles administrent et qui pourraient entraver
1'application de la Déclaration sur 1'oetroi de 1'indépeadence aux pays et sux
peuples soloniaux, le Comité spbeial note une fois de plus avee ume profonde
inquiétude que les diazpositions des vrSsolutions pertinentes de 1'Asserdlée géndrale
n'ont pan &t€ vespectées, en partisulier les dispositions suivaates : le
paragraptie 9 de 1a résolution 3163 (XUVITI) du 1l dbecexbre 1973, par leguel
1'Acsenblée a demend€ wux puissanees coloniales de "retirer immédiestement et
inconditionnellensnt leure bases et installations militaires des territoives
colenisux et de s'sbetenir &'en éteblir de nouvelies", et le paragraphe 3 5) du
Programme d'action pour 1'application intégrale de ia Diclaration swr 1l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux contenu dens la résolution
2621 (XXV), en date du 1% ostobre 1970,

2) Le Comitf spleial comstate que 1es buts et objeetifs des astivités et
dispositions de earagtdve militaire entreprises ou prises par les puissances
coloniaies dans les territeires sous lewr domination demeurent pour l'essemtiel
tels qu'ils sont aderits dans seg repports antérieurs. En génfral, ces activités
et dispositiona visent 1w ou lie.ive des objectifa ei-aprds : a) subjuguer les
peuples colonisux en question et ¥ rimer lowrs me. sments & Llitération nationale
en litte pour la 1idert€ et 1'inac; ndvnce; ou b) servir les intér@ts stretégicues
militaires des puiseanees ealomiales ou de leurs aliifs., Dans les deux oas,
ces dispositions et aetivitfs eomstituent un obstacle trds srave 3 1'epplication
de 1a Déclaration sue Y'ectrsi de 1'indépeudance aux pays ot muk peuples eolomisux,
contenue dans le réselution 1514 (¥V) de 1'Assemblée gfndrale, en date du |
1k AScembre 1060, M fait, i1 stagit essentieliement d'une différence de degré




car les bases militaires stratégiques qui existent dans nombre de petits
territoires situbs dans différentes régions du monde contribuent pour beaucoup
& prolonger le régime colonial et, qui plus est, sboutissent nécessairement

3 une ingérence dans le dfveloppement &conomique des territoires en questionm,
du fait & la fois que des superficies importantes sont aliénées 3 des fins
militaires et que les populations se voient &carties d'activités productives.

3) Le Comité spfcial note avec regret que loin de mettre fin & ces activités
et de dfmanteler leurs bases militaires dans les territoires coloniaux ?onformément
aux résolutions pertinentes de )'Organisation des Nations Unies, les puissances
colonisles at leurs alli€s ont accru ces activités, agrandissant les bases
axistantes et en construisant de nouvelles. Pour toutes ces raisons, le Comité
spéeial ne peut manquer de conclure une fois de plus que les activités et
dispositious de caractdre militaive que les puissances coloniales ont entreprices
ou prises dans les territoires dfpendants constituent 1'un des principaux obstacles
8 la décolonisation.

~4)  Le Comit€ spécial déplore tout particulidrement la grave situation qui
régne dane la partie méridionsle de 1'Afrique, od les régimes colonizlistes et
racistes, agissunt de concert, minent depuis des années, sur une large &chelle,
une guerre impitoyable contre les peuples coloniaux et leurs mouvements de
libération nationale en vue de les priver par la force de leur droit ineliénable
& 1a libextl et & 1'indfpendance. Il ressort des renseignements dont le Comité
est saisi que, dane leurs efforts désespirés pour endiguer le courant de libération,
ler régimss colonialistes et racistes ont, ces dernidres années, accru considé-
rablement leurs dfpenses militaires et ont &toff€ leurs forces armées en les dotant
d'arasments obtenus en grande partie des pays occidentaux. Par exemple, les budgets
militaires des territoires sous domination portugaise de 1'Angola et du Mozambique
cnt augmenté de plus de 80 p. 100 et de prés de 43 p. 100 respectivement entre
1973 ot 1974 tandis que les crfdits militaires ouverts par le Fortugal pour le
Cap Vert ont plus que doublé. Ce gonflement des dépenses s'est accompagné en 1973
d'une augmentation massive de L'ampleur et de l'intensité des opérations militaires
menfes par les forces armfes portugsises contre les forces de libération nationale
de ces territoires, avec une crusuté dont t€émoignent les révélations concernant
les massacres barbares et inhumains de villageois perpétrés par les forcéesz armées
portugaises dans le district de Tete au Mozambique et ailleurs et 1l'usage massif
de suhstances chimiques, y compris d'herbicides et de défoliants, contre les
habitants des territoires. ‘

5) Le Comité spfcial constate qu'2 la suite de 1'expulsion du régime antérieur
le 25 avril 197k, ie Portugal a reconnu lea obligations qui lui incombent en vertu
du Chapitre XI de 1a Charte des Nations Uniz:s, et qu'en conformité de la résolution
151k (XV), il stest engagé & coopérer pleinement avec 1'Organisation des -
Nations Unies & 1l'application des dispositions du Chapitre XI ainsi que des
résolutioni pertinentes de.).'Orgunisation des Nations Unies en ce qui concerne
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les territoires placés sous son administration 2/. Le Comité spécial espére que
le Gouvernement portugais mettra fin immfdiatemeént aux guerres brutales et
inhuménes qu'il méne contre les peuples des territoires africains en question,

en retirera toutes ses forces militaires et paramilitaires, et permettra aux
populations de ces territoires d'exercer pleinement et librement leur droit
inaliéneble 2 1'autodétermination et 3 1'indépendance, conformément aux résolutions
pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies.

6) Une caractéristique importante A= 1s période considérée a &té
1'accroissement de la coopération militaire cntre les régimes colonialistes et
racistes de 1l'Afrique australe. De nombreux cas d'intervention par les forces
du régime illégal de Rhodésie du Sud ont &t8 signalés au Mozambique, particulidrement
dans le District de Tete. Egalement en 1973, les effectifs de la police para-
militaire sud-africaine en Rhodésie du Sud ont &t€ portés 2 environ 6 000 hommes.

En mars 1974, quand quatre noliciers sud-africains au moins ont &té tués en Rhodésie
du Sud par des partisans zimbabwés, 1'Afrique du Sud aurait envoyé& par avion
4'autres policiers dans ce territoire. En outre, 1'Afrique du Sud fournirait
secrétement une aide financidre considérable au régime illégal pour 1l'aider dans
les efforts qu'il d8ploie pour €liminer les mouvements de libération nationale.

7) Le régime minoritaire illégal de Rhodésie du Sud a de méme renforcé .
ses forces militaires et policidres en vue de réprimer les activités des co=battants
de 1a liberté africains pendant la période considérée. A la fin d» 1973, le
régime i118gal a annoncé wie augmentation de 100 p. 100 du nombre de personnes .
appelées 3 servir dans 1l'armée. Le régime il1épcal a &galement d€cidé d'ajouter un
second bataillon au Rhodesian African Rifles afin d'augmenter les effectifs
de 1l'armfe régulidre. En février 1974, les pouvoirs des officiers supérieurs
de le police et des comissaires de district ont €té renforcés pour leur permettre
de contraindre les Africains vivant dans des zones soupgonnfes A'sbriter des -
combattants de la liberté africains & construire et 2 entretenir des routes, des
cl8tures, des ponts et des barrages. Ils ont &galement &t& habilités 3 exercer
une surveillance sur les approvisionnements alimentaires pour Sviter que des vivres
ne tombent aux mains des membres des mouvements de libération nationale. Ces mesurcs
visent & intimider la population africaine et I la dissuader de cette manidre de
seconder les mouvements de lib&ration. Les forces de sécurité ont usé de ces
pouvoirs en février 1974 nour détruire le villags de Musiva, pr@s de Bindurs, y
compris les rScoltes, et pour vendre le bEtail Gu villuge. Les villageois Etaient
soupconnés d'avoir ravitaill® et hébergé des combattants de la liberté. : ‘

~ 8) le régime raciste d'Afrique du Sud continue Egalement de renforcer sa
puissance militaire. Pour 1l‘exercice 1973/7%, le budget militaire de 1'Afrique
du Sud a €t& 10 fois supérieur & celui de 1960, année du massacre d= Sharpeville
qui marque le dbut du renforcement acc€lézé des forces armfes sud-africaines. A
A partir de jenvier 1974, un nouveau systéme de formation des r€servistes blancs -
a £t€ institu€ & la fois en Afrique du Sud et en Namibie. Cette initiative '

2/ 8/PV.1791 et A/AC.109/L56.
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succédait & d'autres megures connexec telles que 1l'introduction A'une formation
mililaire obligatoire dans les &coles de gargons, l'imposition de sanctions plus
sévéres a'l'encontre des citoyens blancs qui ne se présentent pas pour accomplir
lewr service militaire et le renforcement de la milice 2es citoyens par wn

recours accru 3 la conscription. En outre, le prograrme nucléaire sud-africain
porte les pays d'Afrique de 1'Est 3 craindre que 1'Afrique du Sud ne soit déjd en
train de febriquer des bombes atomiques. Le Gouvernement sud-safricain a récemment
commencé & recruter dans l'armée des "volontaires métis. indiens et ufriraing"
pour lutter contre les coubattants de la liberté. Les forces de police ~
opérent épalemert dans le territoire. En vue d'encourager les soi-disant

policiers tribaix, leur salaire a &té porté i un niveau qui atteint le triple
de celui des mineurs africains.

. 9) Le Comité spécial condemne de la fagon le plus catégorique la coopération
militaire et navele qui aurait &té &tablie ou le serait bientdt par le commandant
suprére allié de 1'OTAN [Orpanisation du Trait€ de I'Atlantique nord/
avec les régimes coloniaux et racistes d'Afrique australe. D'aprés la déclaration
faite par un représentent de la South West Africa Pecple’s Organization ( SWAPO)
au Comité spécial 3/, 3 la 9608me sance, le 2 avril, le Corimandant sud-Atlantioue
de 1'0TAN, qui est un orrane subsidiaire de 1'0TAN, soutient que cette coopération
s'inserit dens le cadre de ls planification nécessaire pour protérer le route Au
Can. Le représentent de la SVAPO estime quant & lui qu'il g'acit d'un subterfuze
pour fournir un appui militaire et naval & 1'Afrique du Sud et pour venir en aide au
Portu~nl dans ses guerres contre les peunles de 1'An-ola et du ‘oza hirue,

10) Dans les petits territoires tels que Guam, le Territoire sous tutelie
des Iles du Pacifique, les Bermudes, et d'autres, les puissances coloniales et
leurs alliés ont continué d'entretenir et d'établir des bases militaires ot
d'autres installations dont la présence est contraire aux intér&ts des populatiuns
de ces territoires. Le Comité spécial note par exemple, que conformément aux
accords conclus en 1966 et en 1972 avec le Gouvernement du Royaume-Uni de
Crande-Bretagne et d'Irlande du Nord, le Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique
dispose & Diego Garcie d'une base de communications navales qui constitue un maillon
entre ses centres. de communications militaires en Austrolie et en Ethiopie. Le
construction de la base des Etats-Unis a provoqué la cessation des activités des
plantations de coprah de Diego Garcie ainsi que des fles Salomon et de Peros Banos

»

et a nécessité 1'évacuation de 128 personnes qui ont #té réinstailées & Maurice.

.11) Le Comité cpécial est profondément préoccupé par 1'agrandisscment
emngagé des installations militaires de Diego Garcia et des autres fles &tent
donné les dispositions de la résolution 3080 (XXVIII) de 1l'Assemblée générale du
6 dScembre 1973 relatives i la Déclaration faisant de 1'océen Indien une zone de
paix. Il appuie 1l'argument du Gouvernement mauricien selop lequel, en accordant
eux Etats-Unis 1l'autorisation d'agrandir leur base de Diego Garcia, le
Gouverneiient du Royaume-Uni a violé 1'accord initial en vertu duquel il a soustrait

3/ A/AC.109/PV.968.




1l'erchipel des Chagos & 1'administration de Maurice. On se souviendra qu'en 1967
le Gouvermement du Royaume-Uni avait donné 3 Maurice l'assurance solennelle

.que ‘Diego Garcia ne servirait que de centre de communications. Le Gouvernement

de Maurice a décleré que si cet engagement n'était pas tenu, il porterait l'affaire
devant la Cowr internationale de Justicec.

12) Dens la région des Antilles et de 1'Atlentique ouest, les installations
militaires les plus importantes des territoires non sutonomes sont &tsblies sux
Bermudes, dans les fles Turques et Cafques et dans les 1les Vierges américaines
et elles sont utilisées par les autorités du Royaume-Uni et des Etats-Unis. Les
statistiques publiées par le Gouvernement des Etats-Unis font apparaftre un fort
accroissement des dépenses militaires 3 Guam. Dens d"autres petits territoires
coloniaux, les puissances coloniales int@ressées ont stationné des troupes, &tebli
des bases afriemnes et navales et construit des polygones @‘'essai de missiles et
autres installations militaires.

13) Le Comité spfeiel réitdre sa conclusion antérieure seion laguelle des
activités militaires de ce genre, motiv.as par les intéréts militeires et
stratégiques des puissances colcaiatl.w _etardent irdvitablement le processus de
dZcolonisetion des territoires e* - avent leur développement €conomique, du fait
a la fois que des supertficies 1- v es .ot détournées 3 des fins militaires et
que les populations se voient & .2 'getivités productives, en particulier
lorsqu'elles sont eppelées & fair. _e service militaires dans les forces armées
de la puissance au pouvoir. C'esv pc o1 le Comité conclut que les besoins
militaires et stratégiques des puissan.es administrantes intéress@es et de lewrs
alliés 1l'emportent sur les intéréts des populations de ces territoires.

14) Ie Comité spéeiel réaffirme ses conclusions de 1'année précédente en ce
qui conceime les activités et dispositions de careet:: militaire entreprises
ou prises par les puissences coloniales et en ce qui concerne les bases militaires
étrangéres sices dans les territoires qu'elies administrent. Il confirme une
fois de plus que ces activités, outre qu'elles créent une menace pour la peix et
la sécurité internationales dans certaines régions, constituent également wn grave
obstacle & 1l'application de la Décleration, sont contraires & l'esprit de la Charte
des Nations Unies et constituent de la part des puissances administrantes un abus
au regard des responsabilités qu'elles ont assumfes envers les peuples placés
sous leur administrationm.

Recommandations

T. Sur la base des conclusions qui précddent, le Comité spfcial recommande &
1'Assemblée génirale :

1) De réaffirmer les recommandations formulées dans les rapports précédents
et de souligner 3 nouveau que les activités et dispositions de caractére militaire
qui sont le fait des puissances coloniales dans les territoires qu'elles
administrent constituent un grave obstacle 4 1l'application de la Déclaration sur
1'octroi de l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux;
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2) Dlexiger qu'un terme soit mis immédiatement eux guerres tendent i
éliminer les mouvements de lilération nationale, que toutes les forces étrangéres
soient retirées des territcires coloniaux et que les bases militaires qui s'y
trouvent soient démantelées.

3) De condamer & nouveau la colleboration militaire et politique des régimes
colonialistes et racistes d'Afrique australe qui, par le recours i la force,
continuent d'emp@cher les peuples autochtones d'exercer leur droit inaliénable
8 1'autodétermination et {i 1'indépendance.

4) D'exprimer son soutien pour les mouvements de libération natiomale de
1'Angole, du Mozanbique et du Cap~Vert et pour leur résolution de continuer
& lutter jusqu'd ce que leurs peuples obtiennent la libert€ et 1'indépendance.

5) D'exiger que les puissances coloniales cessent d'utiliser la population
autochtone des territoires dépendants comme mercenaires dans les lutte contre les
mouvements de libération nationele.

6) De condamner fermement la coopfration militaire qui existe entre 1'QTAN
et les régimes colonizlistes et racistes d'Afrique gustrele.

7) De dup*orer une fois de plus les alifnaticns de terres destin€es d des
installations militaires et 1'utilisation des ressources économiques et des
ressources en ma;n-d'oeuwre locales pour desservir ces bases, qui font cbstacle
au développement &conomique des territoires et sont contraires aux intérdts de

la nopulatlon antochtone, et de demsnder aux pulasances coloniales de cesser
désormais d'alifner des terres et de restituer i leurs propriftaires légitimes
celles qui ont 2:jd &té alidnfes.

8) De faire appel 3 tous les Etats, en particulier aux membres de 1'OTAN,
qui maintiennent encore des relations avec les régimes colonialistes et racistes
d'Afrique australe pour qn'lls leur refusent toute aide et assistence, notemment
sous forme d'armes et de matériel militaire, et sur le plan de la fabricetion
d'armes et de munitions et de la formation de personnel militaire, ainsi que
toute assistance €conomique ou autre.

9) D'inviter le Gouvernement du Royaume-iUni & résilier 1'accord avec
les Itats-Unis relatif & 1'étoblissement d'installations militaires dans l'océan
Indien. : '

10) De demander 3 tous les Etats qui ont la responsabilité d'administrer
des territoires coloniaux et des territoires sous tutelle de se conformer
inconditionnellerment aux dispositions des résolutions pertinentes de 1'Assemblée
générale, en particulier i celles du psragraphe 3 5) du programme 3'action
pour l'spplication int€grale de la Déclaration sur l'octroi de 1l'indépendence
aux pays et aux peuples coloniaux qui figure dens la résolution 2621 (XXV) ce
1l'Assemblée générale et i celles du paragraphe 9 de la résolution 3163 (XXVIII)
et de demunder i ces Etats de cesser toutes les activit@s militaires qui font
obstacle & 1‘application de la Diclaration et de retirer toutes les forces armfes
étranglres des territoires susmentionnés.
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11) De denander au Service de 1'information d'entreprendre une campagne
intensive de publicité aux fins 4'informer 1l'opinion publiaue mondiale des
faits relatifs aux activités et aux dispositions de caractire militaire qui font
obstacle & 1'application de 1a résolution 1514 (XV),

12) De recommonder 3 1'Assemblée psénérale que 1a Quatridme Commission

exanine séparfment cotte question lors de 1a vingt-neuvidme session, et que le
Secrétariat soit prié de fouwrnir 1'aide qui pouwrrait 8tre n€ceseair: i cet &gard.
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A. DIxamen de la question par le Sous-Comité

1. De Sous-Comité a examin€ ia question intitulée "Activités militaires et
dispositions de caractdvre militaire prises par les puissances colonisles dans les
territoires sous leur administration et qui pourraient entraver 1'ampplication de la
Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux" A ses
138&;2\& 1398me séances, le 27 juin et le 3 juiliet 1974 (voir A/AC.109/8C.2/SR.138
et 139),

2. De Sous-Comité &tait saisi de documents de travail &teblis par le Secrétariat
sur 1sa situation militaire et les dispositions de caractére militaire dans les
térritoires suivants : territoires sous domination portugaise, Rhodésie du Sud,
Namidie, Seychelles, Cuam, territoire sous tutelle des fles du Pacifique,
Papus~Nouvelle-Guinée &t térritoires de la région des Caraibes, et tout particu-
liSrement aux Bermudes, aux fles Turques et Cafques et aux fles Vierges américaines
(voir appendices I A VIIT oi-aprds). Il &tait &galement saisi des rehseignements
pertinents conténus dans les documents de travail g&néraux &tablis par le
Secrétariat sur les différents territoires a/.

8. Pour Pormuler ses conclusions et recommandations sur la question 8 1'examen,

le Sous-Comité s'est particulidrement fondé sur les renseignements pertinents
Pournis par les représentants des mouvements de libération nationale des territoires
coloniaux 4'Afrigue qui ont pris la parole devant le Comité spécial.

3. Adoption du rapport

k., Rysnt exsminé la guestion relative aux activités et dispositions de caractlre
nmilitaire Jui sont le fait des puissances coloniales dans les territoires qu'elles
sdministrent ainsi que tous les renseignements dont il dispose, & sa 139éme séance,
le 3 Juillet 19T4, le Sous-Comité a prié€ sa Présidente de procéder & des consul-
tationt svet les membres en voe d'€tadlir son rapport et de le présenter directement

sn Comité spéeisl b/.

&/ 1h/9623/A33.1 (Premidre partie), A33.2, .44.3, Add.4 (Premilre partie),
Add.S (Premi®re partie) et Add.6 (Premidre partie).

b/ Ies conclusions £t recommanistions présentfes par le Sous-Comité I &
1'exemen Au Comit€ spéeisl ont £t€ adoptées par ce dernier sans modification.
IJes sont reproduites dans 1r s=ction B (nar. & et 7) du nrésent chanitre.

- 216 ~




Appendice I

TERRITOIRES SOUS DOMINATION PORTUGAISE
INTRODUCTIOE.

1. Les renseignements relatifs aux activités militaires et dispositions de
caractére militaire prises jusqu'en 1967 dans les territoires sous domination
portugaise sont reproduits duans les raprorts antérieurs du Comitée spécial.

Depuis 1968, le Secrétariat a €tabli une série spéciale de documents de travail
supplementaares sur les activitis militaires et dispositions de caractére
militaire prises dans les territoires sous domination portugaise a/. Il convient
de lire le pésent rapport en méme temps que les documents actuels de base su>
ces territoires, qui contiennent des renseignements sur les faits nouveaux
survenus récemment (A/AC.109/L.918, L.919 et £dd.1l et L.921 et Add.l).

1. POLITIQUE MILITAIRE

2. En 1973, les mouvements de libération des Territoires d'Afrique sous domination
portugaise ont intensifié leur lutte contre les troupes coloniales portugaises.
Anrds plus de 10 ans de lutte, l'insuccés de la guerre coloniale menée contre

les mouvements de libération a provoqué. & de nombreux échelons des forces
portugaises, une contestation des conditions et des buts de.le campagne menée

en Afrigue.

3. Le rappel du général Antdnio de Spinola de la Guinfe-Bissau et du général
Kalllza de Arriaga du iozambigue a contribué i exacerber les divergences de vues
entre les deux généraux, qui é€taient d‘accord sur l'objectif ~ & savoir, maintenir
le contrile Gu Portugal sur les territoires — mais pes sur les meilleurs moyens

de l'atteindre.

4, Le général Kallzs de Arriaga, dans des declarations qui ont été rendues
publiques, préconisait wme politique tendant 3 une victoire militaire totale sur
les mouvements de libération. Dans son livre intituld "Le Portugal et l'avenir",
publié le 22 février 1974, le ménéral de Spinole & exprimé 1l'idée que le Portugal
ne pouvait pas gagzner une ‘'guerre subversive" nar des moyens militaires 4dans un
délai accentable. Il soulignait &galement que le Portugal arrivaeit 3 la limite de
32 capacité de mener des guerres eoloniales.,'Il était“ﬁonc,nécessaire,‘selon le
général Sninola9 de recowrir aux forces armées pour gerantir la sécurité en
attendant qu'une solution politique rpermette de resoudre le conflit en -créant

une fédération d'Etats dans laguelie il serait donné I la population africaine un
rOle politique plus important tandis que la défense, les finances et les affaires
€trangéres demeureraient cependant sous le contrdle de Lisbonne.

&/ Pour les plus récents d'entre eux, voir Documents officiels de 1'Assemblée

générale . vingt-sixiSme session, Supplément No 23 (A/B423/Rev.l), chap. II,
annexe, appendice IIT; 1b1d.9 v1ng§-sggt1em9 session, Supplément No 2

(A/B723/Rev.l), chap. VI, annexe, appendice I, et ibid., vinrt-huiticne session,
gpplement No 23 (A/9203/Rev.l), chap. V, ennexe, eppendice I.
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5, La publication de 1l'ouvrage du général Spinola a mis ouvertement en question
la politique militaire officielle du Gouvernement portugeis en ce gqui uoncerne

ses guerres ¢coloniales en Afrique et a provoqué une crise militaire et politique
grave au sein du gouvernement du Premier Ministre Marcello Caetano. In conséquence,
le 14 mars, le général Francisco Costa Gomes, chef d'état-major des forces armées,
et le géndral Spinola, 1 1l'époque chef d'état-major adjoint, ont &té démis de

leurs fonctioms.

6. Le 19 nars 1974k, le g&néral Joaquinm Luz Cunha a &té nommé chef d'état-major
das forces armées. Il avait &té commandant en chef des forces armées portugaises
en aAngola pendant les deux annces préeldentes. Le général Lug Cunha aurait été
favoradle & une politique conservatrice vis~-i-vis des territoires sous domination
nortugaise. '

7. Malgré des licenciements massifs qui auraient eu liecu parmi les officiers,
les tensions ont persisté dans les milieux militaires de Lisbonne. De source bien
informés on apprenait qu'il ré&znait depuis un ccrtain temps, parmi les officiers,
un malaise fondé dsas une large mesure sur le mécontentement wrovogué par les
conditions de traitement de travail. On a &galement laiss? entendre que de
norbreux officiers &taient las de la guerre.

S. Le 24 mars, le journal Le Monde a rapporté qu’un document rédigé par un groupe
de jeunes officiers connu sous le nom de "jouvemeni des capitaines" circulait

sous le manteau i Lisbonmne. Selon ce document, le rdle apolitique des forces
armées &tait u) mythe. D'autre nart, les forces armées avaient été rendues
responsables de la perte de Goa, alors gque de toute maniére il leur aurait c¢té
impossible d'stteindre les objectifs imposés 4 ses soldats par un pouvoir qui
n'acceptait pas 1l'évidence gqu'il ne poss&dait pas les moyens de sa politique. Le
manifeste déclarait en outre fu'il €tait impossible d'obtenir la victoire par les
armes. Enfin, il demandait une solution politigue capsble de sauvegarder
1'honneur €t 12 dignité nationales, de méme que les intéréts légitimes des Portugais
instaliés en Afrique, tout en tenant compte de l'aspiration indéniable et
irréversible des peuples africains i se gouverner enx-némes.

2. Le 25 avril, un souldvament militaire s mis fin au régime dirigé par le
Trésident Américo Thomaz et le Presjer Ministre Caetano. Les dirigeants du coup
4'Etet ont identifiZ leur grouve comme le lMouvement des forces armées. Dans la
prociamation gu'il & faitz le mEme jour, le :louvement = déclaré gque le Gouvernement
sarait conPif I une Junts de Salvagio liacional (Junte de salut national). ILa
junte demeurerzit au pouvoir pendent une période de transition au cours de laquelle
sorgiant orgenisées des £lections gémérales 3 une assemblée constituante. La junte
dirigée par le zéndral Spinols, comprenait : le général Costa Gomes: le brigadier-
ginéral Jaime DilvErio Margues; le générzl Carlos Galvio de Melo: le vice-amiral
Jos€ Batiste Pinheiro de Azevedo;, le vice-amiral Antdnio Alva-Rosa Coutinho; et le
ginéral d'armée zérienne Manuel Diogo sto. Elle &tait assist@e par une commission
politigue d'une trentaine de membres, comprenant les officiers de rang moins €levé
gui avaient =u la responsabilité de la prévaration et de 1l'exécution du coup
d'FEtzt militaire.
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10. L'un des premiers actes de la junte a &té d'abolir la Direcg@o Gerali <e
Seguranga (DGS) (police politique portuzaise), et de rel@cher tous les prisumaiers
politicues au Portugal et dans les territoires d°outre-mer. Ille a également
accordé une amnistie 3 tous les d€serteurs et insoumis qui se présenteraient aux
autoritis dans un délai déterminé.

11. Le 30 avril, 24 officiers supérieurs des forces armées ont €té transférés dans
le cadre de réserve, dont cing amiraux, 12 génfraux et deux généraux de brigade
(armée de terre), et guatre généraux et un général de brigade de 1l'armée de 1l'ai:x.
Parmi les officiers ayant fait 1'opjet de ces mesures figuraient le contre-amiral
Pereira Cresvo, ancien ministre ds ls marine; le génér.l Luz Cwnha, sncien chef
d'ctut mujor des forces armeées; et liamirel Mrio Tello Polleri, ancien secrétaire
au 4dlaistvere de lL'uir.

12. Le 16 mai, U2 autres généraux ont €té transférés dans la réserve, dont le
générel Kalllze de Arriaga, ancien commandant en chef des forces armées au
Mozambique, qui aurait &té€ immliqué dans un complot de droite visant & supplanter
le gouvernement de l'ancien premier ministre Caetano {voir A/AC.109/L.921, par.36).

13. Le 15 mai, un gouvernement proviscire a €té constitué au Portugal. Le sénéral
Spincla a €té nommé president de le République, et L. Adelino da Palma Carloe,
premicr ministre. Le lieutenant—colonel Mario Firmino Miguel, membre du

nouvement des jeunes officiers gui &tait & l'origine cu coup d'Etat militaire, a
8t¢ nommé ministre de la défense et le général da Costa Gomes est demeuré chef
d'état-major des forces armées. ,

14, Aux termes de lu proclamation faite le 25 avril par le Mouvement des forces
aimées, la junte sera meintenue au pouvoir pendant la période de transition du
gouvernement provisoire "en vue de sauvegarder lec objectifs qu'elle a proclamzs",
Conformément & la nouvelle Constitution politique, la période de transition de
terminera d8s que les &lections I le présidence de la république et & l'Assemblée
législative auront eu lieu.

15. Le § =ei, le général Costa Comes g lancé un aprel aux mouvements de libération
pour qu'ils déposent les armes et coopérant avec le gouvernement. Il demandait

aux mouvements de libération de "cesser leurs op@rations clandestines, de quitter
leurs quartiers généraux situés au-dell des fronticres et de deposer les armes,
afin de venir participer & la lutte démocratique par la parole, les idées et

les doctrines politiques et de prouver, par leur participation politique, qu'ils
sont effectivement l'expression authentique de la volonté des peuples des
territoires."

16. Les mouvements de libération de l'Angole et du iszambique ont rejeté le
cessez-le~-feu corme condition préalable & des nogécialions éventuelles, et ont
réaffirmé qu'ils négocieront seulement si le Portuzal reconnait le droit des
peuples des territoires 3 l'autodétermination et i 1l'indépendance.
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2. DEFENSES MILITATRES

- 17. Le tebleau 1 ci-gnrés fait apparaitre pour 197k une augmentation sensible
des budgets militaires des territoires d‘outre-mer, dont le montant s'est €le €
8 8 958 nillions d'escudos b/, c2 rui représente un accroissement de prés de
100 p. 100 par rapport 2 l'année précédente. En ce qui concerne l'Angola,
1'sugmentation par rapport & 1973 dépasseit 80 p. 100 (3 688,4 millions d'escudns
contre 2 0374 millions). Elle #tait de prés de 40 p. 100 pour le Mozambique

(3 075.2 millions d'escudos contre 2 204,T millions); enfin, avant que ne soit
déclarée 1'indépendance de la Guinée-Bissau, les dépenses militaires s'y &taient
Whaccrues de €50 p. 100 (1 875,9 millions d‘escudos contre 196,8 millions) ¢/.

Y

16. La ventilation des crédits militaires faisait apparaitre ie réle de
premier plan joué psr l'armnie de terre d:ns les territoires. Comme

il est indiqué au tableau 2 ci-dessous, l'accroissement des crédits

accordés 3 l'armée de terre, exprimé en pourcentage, a été le suivant ¢

98 p. 100 pour l'Angola, 43 p. 100 pour le Mozsmbique, 3 437 p. 100 pour la
Guin€e-Bissau (avant l'indépendance), 170 p. 100 pour le Cep-Vert, 420 p. 100
pour S@io Tomé et Principe et 230 p. 100 pour Timor.

b/ Un dollar des Etats-Unis correspond 3 environ 2T escudos.

¢/ Le budget militeire territorial de la Guinfe-Bissau a dépassé en 19Th le
montent total atteint pour 1'ensemble des trois territoires en 1967.
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1963
1964
1965
1966
1967
1968
1969
1970
1971
972
1573
197k

Tableasu 1

Territoires d'outre-mer : budgets militaires, 1963-19Th

Angole
1456 .6
u81 .4
55k ,8
626,0
782,0
951,3

1 289.6
1 746,9

2 050,3

1925.1
2 037,3
3 688,4

Guinée{
Bissau
{avent
1'indé-
Mozambique pendance)
h72,1 48,6
495,5 65.3
578,7 68.0
T2k 4 67,4
838 .4 88,4
610,3 92,8
ghs.,0 1061
1 346.0 163.9
1 204,3 189,7
1 303,1 1690
2 204,7 196,8
3 075.9 1 575.9
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(En millions d'escudos)

Source : Portugsl, Difirio de Governo, série I, 1963-19Tk.

S8o Tomé
et
C:p-Vert Principe Timor  Total

12,7 9,8 33.8 1 033.6
12,5 9,1 27,7 1 091,5
13,8 8.8 27,8 1 251,9
15,0 10.3 28,3 1 kmk
19.7 10,5 33,3 1 772.3
25,2 10,4 33.4 2 023,k
33,8 11,4 34,9 2 k20,8
37,1 15,3 43,0 3 352,2
37.3 14,5 53,2 3 549,3
37,6 15,7 53,5 3 50L4,0
42,5 15,0 sk, b 4 550,7
89,6 54.3 173.9 8 958,0



Tableau 2

Territoires d'outre-mer : ventilation des budgets militeires, 1967-197h4

(Fn millions d'escudos)

Année et territoire

Angola

1967
1968
1969
1970
1971
1972
1973
197k

Mozambigue
1967
1968
1969
1970
1971
1972
1973
197k

Guinfe~Rissau
(avant 1'indépendance)

1967
1968
1969
1970
1971
1972
1973
1974

Cap-Vert

1967
1968
1969
1970
1971
1972
1973
197k

Armée
de tarre

b 5 AP o ST

533,0
678,9
9Tk, T

1 356,2

1l 63h,0

1 518,9

1 595,6

3 170,5

609,4
667,3
674,0
866,1
877,1
967,3
1831,1
2 629.h
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Armée
de 1'a1r

180,0
200,5
220,0
271.7
291 .8
281.2
311,0
372.3

166,0
180,0
202.,0
261 ,4
2l1,2
245,0
267,0
324,0

32,2
35,3
36,4
59,3
72.4
53.0
58,6
71.5

o v v ¢

A= W\ O\NO N &=

L

WD
L 4

A

Arméee
de mer

69,0
71,9
ok,9
119,0
124,5
125,0
130,7
145 .6

63,0 .
63,0
69.0
198,5
86,0
90, 8
106,6
122,5

v ¥ O v w
oVoe

L
o\ O\

«

\oaa\mwmm
o AWV &~ O\

=
O
N

Total

782,0
951.3
289.6
T46,9
050,3
925,1
037,3
688,4

WMo

838 .4
910.3
oh5,0
346,0
204 ,3
303,21
20k, 7T
075,9

MR E ol

88,4
92, 8
106,1
163 9
189,7
169.,0
195.8

1 875,9

19,7
25,2
33,8
37.%
37.3
37,6
42,5
89,6



Année et territoire

8o Tomé et Principe

1967
1968
],.969' .?i',"f‘ v
L MI.QTO ‘,,'"fv. P
97"
1972
1973
197k

Timor et dépendances

1967
1968
1969
1970
1971
1972
1973
197h

Total

1967
1968
1969
1970
1971
1972
1973
197h

At ot A

Tebleau 2 (suite)

Armée

de terre
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U ONW =) =N
QU = B £

2

Armée
de 1lair

3 - L] - LNy

IDELEVEVEGE o e
AN FEFVIW e O

L

(N R I

3804
k184
462,1
597,3
610,14
5836
6.5
74,0
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165,5
173,6
214 .3
400,3
295 3
301,0
3491
h02,1

Source : Portugal, Diérie do Governo, série I, 1967-19Tk.
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3. FORCES ARMEES

10. Selon le Military Balance, 1973-19T4 4/, les effectifs des forces armées
portugamaes sont estimés & 204 000 hommes. L'ermée de terre en compte 170 500,

la marine 18 000 (y compris 3 300 pour l'infanterie de marine) et 1'armée de
1'air 16 000. Selon les chiffres publiés par diverses sources, les effectifs

des forces participant aux opérations dans les territoires d'outre-mer varient de
180 000 & 230 000 hommes, dont 55 000 & 80 OQ0 en Angola, auxquels s'ajoutent les
forces locales spéciales, comprenant entre 10 000 e% 20 000 hormes; 60 000 au
Mozamb:.que auxquels il faut ad.)omdre les effectifs des forces locales spéciales,
soit environ 20 000 hommes; et environ 3 000 hommes au Cap-Vert. D'aprés un
article du Guardian de Mauchester du 26 avril 1974, le chiffre le pl'ls Elevé
corregvondant aux effectifs engagés en Angola aureut été communiqué par un ancien
ches A'&tat-major de 1l'armée portugaise.

20. En mars 19Tk, 10 000 soldats cantonnés en Angola ont &t€ transférés eu
Mozambique pour combattre 1l'armée de lib&ration de la partie centrale du pays
(districts de Beira et de Vila Pery), ol la conduite des opérations a amené
les colons blancs & manifester une inquiétude et un mécontentement croissants.

21. Selon une source internationale, l'effectif des forces demeurant sur le
territoire portugais n'excfdait pas 8 000 hommes.

Armée de terre

22. Comme on 1l'a d&j& indiqué dans un précédent rapport e/, l'armée de terre
comprend 2 régiments de chars, 8 régiments de cavalerie, 35 régiments d'infanterie
et 17 régiments d'artillerie cotiére. Il y a en outre 3 bataillons d'artillerie
antiaérienne, 8 batailions du génie et 8 baiaillons spécialisés dans les
transmissions.

23. L'armée de terre est équipfe de chars moyens M-UT et M-U, de chars

1égers M-41, de véhicules blindés Humber Mark IV et EBR-75. de véhicules blindés
de reconnaissance AML-60, de véhicules bdlindés semi-chenillés de transport de
troupes ¥FU-150% et M-16, d'obus: ers de 105 et 140 mm et de batteries cdiiéres

e entiaériennes.

4/ The Military Balance, 1973-1974 (Londres. The Interna“ional Institute
for Strategic Studies). |

e/ Documents officiels de 1'Assemblée générale. v:.mg-humt;eme session .,
IP!-. ement 3o 23 iA790237§ev.15, chap. V, annexe, appendice I, var. 20 et 21.
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Marine

2. En 1973, la marine portugaise se composait de 149 unités, dont 66 engins de
débarquement, 6 corvettes, 24 patrovilleurs, 8 frégates, ! sous-marins, ainsi que
I dragueurs de mines océaniques et 12 dragueurs cSiiers. Ses effectifs Etaient
estimés & 18 000 hommes, dont 3 300 pour l'infanterie de marine.

25. Des vedettes et des engins de débarquement seraient utilisés sur les voies
d'eau de 1'Angole. du Mozsmbique et notamment de la Guin€e-Bissau. Les vedettes
sont employ@es de manié€re particuliérement active sur la partie mozambiqusise
du lac Nyassa. Des navires marchends sont &galement réquisitionnés pour le
transport de troupes.

26. En avril 1974, une bombe a explosé § bord du navire Niassa, sur lequel se

trouvaient plus de 1 OO0 hommes qui devaient &tre transportés de Lisbonne en
Guinée-Bissau. Il n'y e pas eu de victimes.

Armée de l'air

27. Le tableau reproduit ci-aprés, qui indique la composition de l'armée de l'air
portugaise. est extrait de 1'ddition de 1973-19T4 de The Military Balance, qui
n'avait précédemment publié que le nomhre d'appareils de combat et de groupes
sans donner de renseignements précis sur le nombre exact d'appareils constituant
chacun des groupes f/.

£/ Ivid., tableau 5.
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Portugal : srmement de l'armée de l'air, 1973~19Th

Nombre total d'avions de combat

Bombardiers légers

Invaders B-26
Harpoons PV-2

Chasseurs~bombardiers
F-84G

Avions de chasse d'attaque au sol
G~91

Intercepteurs
F-86

Escadrilles de contre-guerilla
-6

Patrouilles maritimes
P-2V5

Nombre total dfavions de trsnsport ¢

dont Noratlas
c-u7
DC-6
¢ ks

Nombre total d'avions d'entrainement
et de reconnaissance ¢

dont T-33
T-37
-6 .

Autres appareils

DO-2T :
uelicoptéras Alouette II/III
Hélicoptéres Puma SA 330

Tablesu 3

Source : The Militaiy Belance 1
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Appareils
152

20

4o

ko

2k

12

69

24
20
10
15

73

13
25
35

11
100
12



L. ROLE DE L'AVIATION CIVILE AU MOZAMBIQUE

28. En octobrs 1973, le Mozambique comptait huit a€roports de district de classe
internationale pouvant recevoir des avions & réaction de type Roeing-T37; il
s'agissait des alroports de Lourenco !larques et de Beira (qui regoivent depuis
juillet 1973 des Boeing-TliT), de Nampule, de Porto Amflia, de Mocfmboa da Praia,

de Tete, de Vila Cabral et de Quelimane. On est en traia de construire & Vila Pery
un agroport de la méme catégorie dont le coiit est estimé & 29 millions d'escudos

et on prévoit la construction d'un nouvel aéroport, dont le prix de revient serzit
de 1'milliard d'escudos. 3 Boane (Lourenco Marques).

29. La Direction de l'aviation civile devait consacrer plus de 130 millions
d'escudos, de juin 1973 & le fin de l'année 19Th, & Ll'extension des aéroports

de Tete, Vila Cobral, Porto Amélia et AntSnio Enes. On envisege &galement la
construction de 12 héliports en divers points du territoire. Eu octobre 1973,
deux héliports &taient pratiquement terminés, 1'wm & Namaacha, 1l‘fautre 2 Boane,
et 1'on prévoyait de commencer les travaux de ceux de Magude, Moasmba et Manhiga.

30. On a appris en octobre 1973 que la ligne intérieure mozambiquaise, le
Direcgdio de Explotagdio dos Transportes Aéreos (DETA), envisageait 1l'achet d'un
quatriéme avion de transport Boeing-737. L'Export-Import Bank et la Manufacturers
Hanover Trust Company of New York auraient checune consenti un pra3t de

2,7 millions de dollars des Etats-Unis pour financer l'achat de cet appsreil,

qui a &té& livré en novembre 1973.

31. De source portugaise, on apprend que les travaux relatifs & une usine de
construction d'avions g/, projet dont le prix de revient est &valué & 80 millions
d'escudos, se poursuivent de maniére satisfaisznte. L'usine, qui doit cormencer
& produire en 1975, pourra fournir chaque année 40 appareils; elle est financée
par des capitaux provenant du Portugal, des Etats~Unis et de 1'Afrique du Sud.

g/ Ibid., . par. 30.
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Appendice II

RHODESIE DU SUD

INTRODUCTION

1. Ia présente anslyse porte sur 1l'état des forces armées sud-rhodésiennes
aprés la réorganisatior dont elles ont fait 1l'objet en 1963, leur réaction &
la guerre de pertisans menéc par les Africains, leurs méthodes de répression
et leur stratégie opérationnelle. ILa coopération militeire entre 1l'Afrique
du Sud, la Rhod€sie du Sud et le Portugal est &galement passé@e rapidement en
revue (A/9623/Add.2, annexe, par. 9 3 69).

l. FORCES ARMEES : HISTORIQUE

2., Au moment de la dissolution de la Fédération Rhodésie-Nyassaland, les
accords conclus antre les territoires et le Gouvernement du Royaume-Uni de
Crande-Bratagne et d'Irlande du Word prévoyaient certaines dispositions
concernant les forces armfes. La Fhodésie du Sud devait recevoir en partage
la Royal Fhodesian Air Force, dont la dotation devait &tre légérement réduite
et ramende & 75 avions et 900 horures, un escadron du Special Air Services
Repiment. comprenant environ 150 varachutistes de commando parfaitement
entrainés, et deux brigaudes de l'arrmfe réguliére composées chacune d'un
bataillon d'infenterie réguliére et d'un bataillon territorial d'active.
L'affectif total de l'armfe régulidre &tait donc d'environ 3 W00 houmes a/.
Il convient de noter que la Fhodésia du Sud recevait ainsi une armée réguliére
Squivalant & presque la moitié des forces armfes des trois territoires de
1'ancienne féd€ration.

3. Tel était 1'état des forces armées de la Rhod€sie du Sud au 11 novenmbre 1965,
su moment de la déclaration unilatérale d'indépendance. Le tableau 1 ci-apres
indigue la composition de 1'armfe sud-rhodésienne & cette date et le tableau 5
permet de comparer la cowmposition des forces aériennes d'alors et de celles

da 1073.

2/ Documents officiels de 1'Asseubléc générale, dix-nsuviéme session,
fnnexes, armeze NO O (premiere pertie) (A/5800/Rev.1), chap. 111, par. 33.
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Tebleau 1

Rhodésie du Sud : effectifs de 1'armée au 1l novembre 1965

Europgens Africains

Armée réguliére

Fscadron du Special Air Services Regiment 150 . -
Khodesian Iight Infantry 2 400 -
Rhodesian African Nifles a/ 1 000
Forces territoriales (réserve) 4 000 -
6550 1 000

Sources : Divers comptes rendus de presse parus notamment dans Africa
Confidential, 1965, No 15, The Guasrdian, 18 novewbre 1965, et The Rhodesian Herald,
28 novembre 1972.

a/ Officiers blancs.

k., I police exergant en Rhodésie du Sud des fonctions paramilitaires, il
convient de l'inclure dens tout rapport sur les forces militaires de ce pays.

Du temps de la Fé€dération, las forces de police relevaient des gouvernements

des territoires. La dissolution de la Fédération n'a done pas eu d'incidence
sur la police sud-rhodSsienne. Son nom (British South Africae Police, ou BSAP)
date des annfes 1890 du temps ol le territoire a &t& occupé par la British South
Africa Company. ILe tableau 2 ci-aprés indique les effectifs de la peclice au
moment de ls déclaration wnilatérale d'indépendance.

Tebleau 2

2ffeetifs de 1a Jgolicé sud-rhodésienne au 11 novembre 1965

Européens Africains Total

Personnel d'active 2 072 k 943 T 015
Personnel. de réserve 19 586 6 153 25 T39
- Total 21 658 11 096 32 754

Sources : Divers comptes rendus de presse parus notamment dans Africa
Confidential, 1965, No 15, The Guardian, 18 novembre 1965, et The Rhodesian Herald,
28 novembre 1972.
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2. RITFORCIMEFNY DRES FORCT™' ARMUEES

Réorganisation

5. Les forces armfes sud-rhodésiennes ont subi 1'€preuve du feu pour la premidre
fois en avril 1966 lors d'un engagement avec les partisans de lo Zimbabwe Africen
Nationol Union (ZANU), connu depuis sous le nom de bataille de Dinuvia. Par la
suite, le Rhodesian Light Infantry, le Rhodesian Africen Rifles et 1l'escadruu

du Special Alr Services Regiment ont &t€ rforganisés en vue de la lutte contre
l'insurrection. lLa Southern Rhodesian Alr Force a &galement joué un réle
important dans la lutte contre la guerrilla. Selon un rapport publié récemment
par 1'International Institute for Strategic Studies, "l'emnloi combiné par lua
Southern Rhodesian Air Force de tactiques variées -~ attaques au sol, bombardements,
vols de reconhaissance, opérations de transports par avions classiques et par
h€liccptéres - s'est révélé efficace pour €craser les mouvements A'insurrection
passfs et présents en Fhodésie du Sud" b/.

t. Fn réorganisant ses forces armfes aprés la bataille de Sinoia, le régime
ili8gal visait trois objectifs

8) Acceroftre les effectifs totaux des forces armfes;
b) Résarver les forces armfes pour la lutte contre les partisans;

¢) Se procurer davantage d'avions, d'armes, de munitions et de pidces
d2 rechange.

Cl'est ainsi gquien 1965 1n vériode A'instruction a St€ port€e de 137 & 245 jours
pour toux: les Buropfens de sexe masculin 8g€s de 18 & 25 ans. Le 30 jenvier 1969,
I. Jack Howman, "ministre de la dffense" du régimz illégal.. a annoncé que
1'escadron Zu Specis) Air Services serait doubl€ et que les effectifs du
Rhodesisn Light Infantry seraient renforcfs. Il a &t€ décidé & ce moment-la

ds me pas sugmenter les effectifs du Fhodesian African Rifles. Les effectifs

das forces territoriales ont &€t€ portés a 10 000 hommes et ceux de l'armée de
1'air sont pessés de 900 &€ 1 200 hommes.

7. o 1972, le régime illégsl a port€ la durée de l'instruction militaire su
titre du service militaire naticnal de 235 & 365 jours pour tous les hommes

Bpes 2= 1B R 25 sms. Jusqu'en 1973, année ol les partisens ont intensifé leurs
opErations st omi obienu des succés, le service militaire obligatoire pour les
Européens de sexe mesculin ne signifiait pas que tous étaient nécessairement
a.qaeles sons ler drmpeaux. in fait, dans son ravport de 1970, le "Secrétaire

2 1z d8fense™ indiguait que le recrutenent de 1l'armée réguhere avait baisgsé

de 15 p. 100 =t, dans son rapport de 1971, le "chef d'état major général" notait
gue l=z snr@iements zvezient baissé de 25 p. 100 par rapport aux deux années
rricéientes.

zf imtronv 7. Wilkdmson, Insurgepcy ir Tiolssis 19571573 : An Aceount and
kswsﬁzm #4821l i Taper, 100 {iondr=s, Internatiocnal Institute for Strategic
“mmﬂs , zutomme 2072, z. 37,
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8. A partir de 1969, le régime illégal s'est attaché & renforcer et &
réorganiser ses forces territoriales. Tous les hommes de race blanche ayant
terminé leur service militaire ont &t€ versés pour trois ans dans des bateillons
des forces territorisles pour y recevoir, & temps partiel, un complément
d'instruction. Ces bataillons &taient - et sont encore - les unités de réserve
de 1l'armée sud-rhodésienne. Il en existe deux types : les bataillons terri-
toriaux d'active, basés dens les villes, et les bataillons de réserve basés

dans les districts de province. Quand, en 1973, le régime illégal dut faire
face & une recrudescence de la guérilla, il a rappelé un trés grand nombre de
réservistes des forces territoriales, y compris des hommes &gés de 38 & 50 ans,

9. A la fin de 1973, le régime illégal & annoncé une augmentation de 100 p. 100
du nombre de personnes appelfes & servir dans l'armée de terre, lea mobilisation
de tous les dipl8més des &coles secondaires et le rappel de tous les réservistes.
Le recrutement pour 1'armée réguliére a ét€ intensifié, tent pour les officiers
que pour les hommes de troupe, et les soldes ont €té augmentfes. Selon le
commandant Lamprecht, de l'armfe sud-rhodésienne, ces efforts ont attiré un
certain nombre d'anciens soldats "mais, en zénéral, la réaction des &léves en

fin d'études n'a pas §t€ aussi favorsble que les années précédentes”.

10. Au totel, ces initiatives ont néfanmoins permis d'augmenter les effectifs
des forces armées sud-rhod€siennes, comme il ressort du tableau 4 ci-aprés.
Cependant, comme le "premier-ministre” Ian Smith 1'a dit en 197k :

"Il n'existe pas de solution sinple au probléme _[_'z-l'e la guerre de partisans/.
Les prévisions établies dans le pessé€ ont été complétement fsussées par
suite de circonstances imprévues. Je dois admettre qu'il a fallu plus de
temps que prévu." ‘

Pour renforcer son armfe, le régime illégal tente actuellement de doubler les
effectifs appelés sous les drapeaux. lLes hommes 8gés de plus de 25 ans qui

ont vEcu en Rhodésie du Sud pendant plus de cing ans et qui n'ont pas d'cbligations
militaires sont maintenant susceptibles d'étre appel€és. Ces dispositions
reviennent & armer l'ensemble des Europfens adultes de sexe masculin de ls
Rhodésie. le régime a également décid€ de créer un deuxiéme bataililon des
Rhodesian African Rifles pour compléter 1l'armée réguliére.

11. Les forces armfes dont disposerait actuellement le régime illégal appuraissent
aux tebleaux 3, 4 et 5 ci-aprés. ‘

Changement de politique en metidre 4'entrainement des forces

12. Au cours des premiers affrontements entre les forces armées sud-rhodésiennes
et les copbattants africains de la liberté, le régime a fait supporter le poids
des opérations au Rhodesian Africen Rifies, la seule unité composfe uniquenent
d'Africains et encadrfe par des officiers blancs, arguant du fait que les soldats
europfens n'éteient pas hebitués sux conditions dans lesquelles ils opéraient.
Toutefois, en 1968, certaines wnités du Rhodesian African FRifles se sont mutin€es
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dans la zone des combats. Depuis lors, le régime a commencé & feire sibir aux
soldats européens un "entrafnement &conomique" et un entrafnement aux technigues
de lutte antigu€rilla. A 1'Ecole d'infanterie de (welo, les techniques de lutte
antiguérilla occupent une part jimportante dans ls formation que regoivent les
éléves officiers de l'armée sud-rhodésienne.

13. Cestains signes donnent & penser que malgré son désir d'asjouter un nouveau
betaillon au Rhodesian Africen Rifles, le régime illégal ne fait pas confiance
aux soldats africains. Cette défience a 8+& renforcfe par la mutinerie de six
sous-officiers africains dans la zone des combats vers la fin de 1973; les
intéressés ont &t€ arré&tés et attendent vraisemblablement de passer en Jjugement.
Le régime illégal a donné pour instruction & tous les Luropfens "d'éviter de
discuter de questions intéressant la s&curité intérieure en prfsence de
personnel africain”. Il est peu vraisemblsbtle que le régime illégal confie aux
militaires africains des "questions de sécurité". Aussi, le poids de la lutte
contre les partisans sera de plus en plus supporté par les soldats européens,
bien que, selon certaines rumeurs, le régime pourrait distribuer des fusils de
chasse & certains africains dans les zones rurales.

Acquisition d'srmes, de munitions et de piéces de rechange

14, Comme il ressort du tableau 5 ci-dessus, les avions des forces aériennes
rhodésiennes étaient pour la plupart périmés au moment de la déclaration uni-
latérale d'indépendance. Ie probléme du remplacement de ces appareils et/ou
des piéces de rechange s'est donc trouvé posé. En 1967, un "fonds d‘approvi-
sionnement militaire' a €té créé pour acheter des piéces de rechange. Malgré
1l'inquiétude suscitée chez les dirigeants sud-rhod€siens par la situation de
1'aviation tant qu’une solution politique ne serait pas trouv€e, les forces
afriennes sud-rhodésiennes ont continué d'opérer avec efficacité contre les
combattants africains d: la liberté.

15, En décembtre 1973, on a appris que 1'armfe sud-rhodésienne avait acheté

un certain nombre de véhicules blindés frangais de marque Panhard fabriqués

sous licence en Afrique du Sud. Ces véhicules sont armés d'un canon de 90 mm

et de deux mitrailleuses montées sur la tourelle. lLa vente aurait &té effectuée
8 1'insu de la société francaise intéressée et du Gouvernement frangais. Selon
un article paru dans le Washington Post, 1'Afrique du Sud a &galement fourni

& 1'armée sud-rhodésienne du matériel, des armes et des munitions, y compris

des fusils FN de 7,62 mm et des camions.
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Tableau 3

Effectifs et armements de 1'armée sud-ri.~désienne, 1973

A. Matériel

20 véhicules Ferret Scout

Obusiers lancant des projectiles de 25 livres
Obusiers de 105 mm modéle 56

Chars légers

Véhicules blindés de tranesport de troupe
Véhicules blindés

B. Iffectifs

Armée Forces
répuliére territoriales Total
Européens 2 500 10 000 12 500
Africeins 1 000 - 1 000
Total 3 500 1.0 000 13 500

C. Répartition des effectifs de 1'armée

Unité Nombre Composition
Bataillons d'infanterie 2 Un bataillon d'infanterie composé

d'Europfens ; un bataillon composé
d'Africains et commandé par des officiers
blancs. (le Fhodesian African Rifles)

Escadrons du Spacial

Air Services 2 Européens
Batterie d'artillerie 1l M
Escadron du génie 1l "

Sources : The Military Balance, 1973-i974 (Londres, Institute of Strategic
Studies). '
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Tableau b

Forces paramilitaires sud-rhodésicnnes, 1973

Européens Africains Total
Forces de police - personnel
d'active 2 700 5 300 8 000
Forces de police - personnel
~ de réserve 26 200 8 800 35 000
Total 28 900 14 100 43 000

Sources : The Military Balance, 1973-1974 (Londres, International Institute
for Strategic Studies).
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Tableau 5

Forces aériennes sud-rhodésiennes, 1965 et 1973

A. Effectifs

1965 1973
Furopéens 900 1 200
Africains | - C -
B. Unités et appareils
1965 10732/
Type Pays Nonbre .  Date - Nombre
Unité d'eppareil — 4'origine d'appereils d'acquisition d'appareils
Groupe d'assaut Hunters FGA9 Royaume-Uni 12 1963 12
(attaque Vampire FB9  Royeaume-Uni 12 1954 11
au sol)
Groupe de Canberra B2 Royaume-Uni 11 1959 10
hombardiers
légers
Groupe de Provost T-52 Roysume-Uai 13 © 1954 12
reconnais=-
sance
Groupe AL-60F5 Italie - - 7
d'entref-~ Canberra T4 Royaume-~-Uni - - 3
nemcnt armé
Groupe de C 47 Etats-Unis ree 1959 | h
transport Beech 55
baron Etats-Unis - - 1
Groupe d'héli-  Allouette France ) 8 1962 8
coptéres III '

Sources : The Military Balance, 19T73-19T4 (Londres, International Institute
for Stretegic Studies); Africa Confidential, 1965, No 15; The Guardian, '
18 novembre 1965; The Rhodesisn Herald, 20 novembre 1972.

a/ Pour les années postérieures & 1965, la date d'acquisition des appareiis
n‘est pac connue. :

- 235 -



3. FONCTIONS PARAMILITAIRES DE LA PCLICE

16, Depuis le début de l'cccupation de 1la Rhodésie du Sud par les colons blancs,
la BSAP excrce des fonctions paramilitaires. Dans le cadre de la lutte contre
les partisans, la BSAP est devenue le centre nerveux de ce que le régime appelle
"la défense civile". Des comités de dSfense civile ont &t& créés dens tous

les districts de pol1ce' ils comprennent un commis sa:re de distriet, un comité
de région et un comité de zone, chargés d'enseigner A la population blanche
locale les rudiments de la lutte antiguérilla, Ces comités ont &galement armé
la population civile europ€enne ot lui ont appris & se défendre contre des
cpérations de guérilla de type traditvionnel,

17. En février 19Tk, les pouvoirs des officiers supérieurs de la police et des
commissaires de district ont &t& renforcé€s pour permettre de contraindre les
Africains vivent dans les zones soupgonnées d'abriter des partisans & construire
et & entretenir les routes, les cl8tures, les ponts et ies barrages. Ils ont
également été habilités & exercer une surveillance sur les approvisionnements
alinentaires pour &viter que des vivres ne tonbent aux mains des partisans,

8 traiter sommeirement le cas de ceux qui se comportent de fagon irrespectueuse &
leur égurd et & procéder &4 des jugements sommaires "chaque fois que cela serait
nécessaire™, Ces mesures visent & dissueder la population africaine de coopérer
avec les partisans, En vertu de ces pouvoirs, les forces de sécurité ont détruit
en février 197k le village de Musiwa, prés de Bindure, y compris les récoltes,

et ont vendu le bétail des villageois qui étaient soupgonnés d'aveir ravitaillé
et hébergé des partisans,

4, COORDINATION DES EFFORTS CIVILS LT MILITAIRES

18, Sous presque tous les rapports, la Rhodésie du Sud vit sur un pied de guerre,
M. Wickens de Kock, ancien "ministre adjoint de la Justice et de 1l'ordre public",
a &t® nommé par le régime illégzal "ministre adjoint de la coordination civile

et de la sécurité" relevant du "Cabinet du Premier Ministro", Il est chargé de
coordonner "les besoins des forces de sécurité et de 1'administration civile".

I1 concevrait ses fonctions de la fagon suivante :

"Par exemple, or exfcute actuellement dans la région frontidre du
nord-est un vaste programme de construction de routes, Celui-ci doit
satisfaire aux exigences des foreces de sécurit@ et, par ailleurs, répondre
aux hesoins du développement futur dans la région frontiére du nord-est.
Je n'assumerai donc aucun pouvoir exécutif, mais il appartiendra au
Ministérq des routes d'exécuter le programme sous se forme définitive et
comme convenu par l'administration civile et les auvtorités militaires.,"

19, Dans ce cas, M, Wickens de Kock surveillerait "1'élaboration du programme

définitif", Il est en outre chargé de coordonner les activités des divers services
des forces de sécurité,
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5. DEPENSES MILITAIRES

20. Les dépenses militaires de la Rhodésie du Sud ont augmenté de manidre

soutenue depuis 1964, Les crédits alloués par le régime illégal aux forces
militaires depuis 196k apparaissent dans le tableau 6 ci-aprés; il est néaamoins
impossible, pour des raisons évidentes, de vérifier ces chiffres, Le montant
estimutif des crédits allou€s pour l'ensemble des forces de s€curité sud-rhodésiennes
pour 1973-~19T4 a augmenté de presque 10 millions de dollars rhodésiens ¢/ par
rapport aux crédits allouds pour 1972-1973, C'est de loin la plus forte

augmentation enrvegistrée pour une seule année depuis 1964,

Tableau 6
Rhodésie du Sud : crdits annuels alloués aux forces armées

¢ W AT MM SHE TS S 72 - s AR G S 44+ 00 S v NI + S-arows orry

et a la police, 196h-19Th

(En milliers de dollars sud-rhodésiens)

Amnée Armée de terre Armée de l'air Police © Total
1964 /65 6 038 5 83k 10 348 22 220
1965/66 6 212 5 810 10 902 22 924
1966/67 T Th2 5 228 12 216 25 086
1967/48 8 590 5 504 12 788 26 972
1968/69 15 koo &/ "1k 000 - 29 400
1969/70 10 L60 6 624 15 051 32 135
1970/T1 10 €89 8 403 15 425 34 TAT
1971/72 12 070 7 503 16 886 36 1459
1972/73 15 316 9 684 17 856 42 856
1973/74 30 940 a/ 22 039 . 52 979

.Source : Rhodésie du Sud, Budget Statements by the Minister of Finance,
(Salisbury, Government Printers), pour les amnées; indiquées.

a/ Montants estimatifs combinés pour les aruées de terre et de l'air.

¢/ Un dollar rhodésien équivaut epproximetivement & 1,67 dollar des Etats-Tnis
ou 0,65 livre sterling. '
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Go ALLIANCE MILITAIRE AVEC L'AFRIQUE DU SUD ET LE PORTUGAL

21, Le régime iil6gal a &tabli avec le Portugal et 1'Afrique du Sud une
"collaboraticn amicale" pour las questions touchant la s€curité. Selon le général
Basto Machado, commandant en chef de l'armée portugaise au Mozambique, il n'y a
pas d'alliance militaire entre les trois régimes, mais il existe "des rapports de
bon voisinage". Ces "rapports de bon woisinage" rev@tent divers aspects, Des
consultations au sommet entre les représentants des services de s@curité des

trois régimes ont lieu & intervalles réguliers en vue, notanment, d'&changer des
renseignements. De plus, un accord dit de "poursuite" lie les Portugais et

les Sud-Phodésiens; en application de cet accord, les forces de sécurité
sud-rhodésiennes peuvent pénétrer au Mozambique lorsque "elles sont sur les traces"
de partisans africains. Les forces de sécurité portugaises peuvent, pour la méme
raison, pénétrer en Rhodésie du Sud.

22, Dapuis soltt 1967, 1'Afrique du Sud a &tabli une présence militaire en
Rhodésie du Sud. En 1968, elle a envoyé environ 3 000 menbres de la police para-
militaire en Rhod@sie du Sud pour appuver le régime illégal dans sa lutte contre
les partisans, Depuis lors, leur nombre a varié., Néanmoins, entre 1970 et 1972,
il y avait probablement moins de 3 000 membres de la police paramilitaire
sud-africaine en Rhodé€sie du Sud mais, en 1973, ce chiffre serait passé

& 5 000 environ. FEn mars 19Tk, quand 4 policiers sud-africains au moinz ont &té
tués en Rhodésie du Sud par des partisans zimbabwés, 1'Afrique du Sud surait envoyé
par avion d'autres policiers en Rhodé&sie du Sud.

23. I outre, 1l'Afrique Gdu Sud fournirait secrétement wne aide financiére
considérable au régime ill€gal pour l'aider & réprimer les opérations des partisans.

T STRATEGIE MILITAIRE

24, la siratégie militaire destinfe & faire &chec aux opérations des partisans
repcse sur deux &l&ments : premiérement, le régime illégal souhaite &liminer les
vartisans dans les plus brefs délais & l'aide des forces armées réguliéres;
deuxiémensnt, il voudrait, si possible, gagner "le coeur et l'esprit" de

la population. S'il ne parvient pas & obtenir 1l'sppui des Africains, il s'efforcera
par tous les moyens d'emp&cher les partisans de hénéficier de l'aide que le peuple
efricein pourrait veuloir leur domner,

25. Depuis décembre 1972, les forces armées ont &t€ mobilis@es pour "liquider™ les
unités de partisans qui se sont infilirfes dans le pays. Le régime illégal, d'une
rart, et le Zizbabve African People's Unicn (ZAPU), d'autre part, ont tous deux
d3claré cue les combats sont sanglants., Il n'a pas &té possible d'obtenir des
chiffres précis sur les pertes de chacune des parties au conflit.
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26, Selon le général de division R. R. J, Putterill, ancien chef d'état-mejor

de 1'armée sud-rhodésienne, il importe au plus haut point & présent que la
Hhodésie du Sud gagne d'urgence la confiance des Africains si elle veut remporter
la bainille contre les partisans. Il & ajouté que, dans la stratégie militeire

de la Rhodésie du Sudy 1'élément qui faisait défaut était le soutien des Africains
au régime illégal, Il est & présent évident que les Africains n'appuieront pas

le régime 1118gal qui a commencé & créer we "zone interdite" dans la région
nord-est de la Rhod€sie du Sud ol les activités des partisans ont remporté
davantage de succés. Selon certains renseignements, entre 8 000 et 20 000 Africains
ont été évacufs de leurs foyers duns les "zones interdites" et r&installés dans

des enclaves fortififes appelées "zones protégées”., Chaque enclave s'étend

sur 50 acres (20 hecteres) et accueille de 1 500 & 2 000 Africeins. Selon certains
renseignements, la "zone interdite" mesure environ 300 km de long et jJusqu'd 15

de large dans certaines régions. Les forces de s@curité peuvent tirer & vue sur
tout Africain se trouvant & l'intérieur de cette zone, |
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Apvendice III

WAMIRIE
INTRODUCTION

1. On trouvera des renseignements concernant les activités militaires des forces
d'occupation sud-africaines en Namibie et les dispositions de caractére militaire
prises par 1'Afrique du Sud avec d'autres pays au sujet de la Namibie jusqu'd la
fin de 1l'année 1972 dans les rapports établis antérieurement par le Comité spécial
sur cette question a/. Le present document porte sur les activités de méme nature
entreprises en 1973 (voir également A/9623/Add.3). '

2. On ne saurait exagérer l1'importance stratemque de la Namibie pour 1'Afrique
du Sud, En occupant la Namibie, 1'Afrique du Sud préserve un "tampon entre
elle-meme et 1'Angole, ol opérent des forces de libération africaines, et assure
sa présence militaire et navale sans discontinuité tout le long de la cGte de
1'Afrique australe, de 1l'Angola et du Mozambique.

1. BUDGET MILITAIRE DE L'AFRIQUE DU SUD

3. Pour l'exercice 1973/74, le budmet militaire de 1'Afr1que du Sud serait
de 481 millions de rands b/, chiffre qui serait dix fois supfrieur i celui de 1960,
année du massacre de Sharpeville, qui marque le début du renforcement accéléré
des forces armées sud-africaines.

a/ Pour les renseignements les plus récents, voir Documents officiels de
l'Assemblee e générale, vingt-sixiéme session, Supplément No 23 (A/8h23/Rev.1),
chap. II annexe, appendice II; ibid., vingt-septiéme session, Supplément No 23
(A/8723/Rev.1), chap. VI, annexe, apnendlce III; ibid., vmgg-hmt:.eme session,
Suppiément No 23 (A/9023/Rev.l), chap. V, annexe, appendice III.

b/ Un rand valait 1,49 dollar des Etats-Unis au 24 avril 197Th.
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2. FORCES ARMEES DE L'AFRIQUE DU SUD

L. Comme par le passé, on ne dispose d'aucun renseignement permettant de
déterminer avec précision comment les unités des forces arufes sud-africaines sont
réparties entre la Namibie et 1'Afrique du Sud. Les paragraphes ci-aprés concernent
donc la totalité des forces armces de 1'Afrique du Sud.

5. Le tableau 1 ci-aprés indique la composition des forces armées sud-africaines
en 1972/73. Bien qu'on ne dispose encore d'aucune donnée nouvelle pour 1973/Th,
il ressort de certains comptes rendus de presse que 1'Afrique du Sud poursuit

le renforceuent de sa puissance militaire. Par exemple, dans une déclaration
prononcée devant la Chanbre d'assemblée en avril 1973, M. P. N. Botha, ministre
sud-africain de la défense, a dit que la South Africa Defence Force possédait

une "force de frappe" et que des mesures étaient prises en vue d'en renforcer
la capacité.

6. Selon des sriicles parus dans la presse, 1'armée sud-afri~sine chercherait

i recruter des volontaires métis, indiens et africains. Vers 1.. fin de 1l'année 197.
11 soldats métis auraient commencé & suivre un stage d'éléves officiers semblable

i celui que suivent les Blancs. Ce serait la premiére fois dans 1l'histoire de
1'Afrique du Sud que des non-Blancs recevraient une formation d'officier.

7. M. B. J. Vorster, premier ministre de 1'Afrique du Sud, aurait dit en

aolit 1973 que des "membres de tribus namibiennes” pourraient &tre bientdt "invités",
sur teur propre demende, "& participer activement aux opérations dirigées contre

les werroristes". Dans ce cas les "autochtones" en question recevraient "une
formation et un armement appropriés". Selon certaines sources sud-africaines, il
semblerait que cette demande ait été formulée en aolit 1973, & Johannesburg, au
cours d'une séance du "Conseil consultatif pour le Sud-Ouest efricain" convoqué

par le Premier Ministre.
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Personnel

Armée de terre

Armée de mer :

Armée de l'air :

Tebleau 1

Forces armées et armements de l'Afriaue du Sud

1966-1967_ et _1972-1973 a

: Active (volontaires)

Milice (appelés)
Réservi.stes

Active
Réseirvistes

Active
Réservisgtes

Forces paramilitaires :

Commandos (milice & temps partiel)
Police "antiterrorisie"

Armements

Armée de terre : Chars (tous types)

Armée de mer :

Véhicules blindés
Véhicules blindés de transport
de troupes

Sous-marins

Destroyers et frégates

Dragueurs de mines

Autres navires

Destroyers et frégates de la
milice de la marine

Dregueurs de mines de la milice
de ls marine

- 2h2 -

1966-1967

5 700
10 500
55 000

3 0C0

3 000

51 500

150 ¢/

12
13

1972-1973

10 000

22 000 b

£0 000

2 300
9 000

5 000
3 000

75 000

3 000 b,

120
850

250
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Tableau 1 (suite)

1966~1967 1972~-1973
Arm€e ds 1l'air : Bombardiers, chasseurs-
(active) bouberdiers, avions de
chasse et intercepteurs 67 c/ 80
Hélicoptéres 80 ¢/ ‘ 100
Avions de transport et autres 56 o/ 57
Milice a€rienne (appelés) :
Avions de chasse 46 o/ -
Avions lérers 250 ¢/ 260 g/
Missiles sol/air - ...
Forces paramilitaires :
Avions l8gers Kommando 250 e/ coe
Véhicules blindés et/ou vihicules
blindés de transport de troupes
de la police 86 ¢/ . 80p/

Source : The Militery Balance (Londres, the International Institute for
Strategic Studies) pour les anndes indiquées. ‘

. a/ E.es dépgnses militaires pour 1966/67 et 1972/73 se sont &levées respec-
tivement & 256 millions de rands et 3 361 millions de rands.

b/ 1971/72.
¢/ 1968/69.
4/ Introduits en 1972/73.

e/ Chiffres estimatifs; appareils appartenant 3 des particuliers.
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8. En mai 1973, le pénéral de brigade J. G. van Heerden, directeur

de 1'8cole de formetion de la police de Pretoria, » d€claré qu'étant donn? 1ls
nécessité de déployer des unités de la police sud-africaine le lcug des fronticdres
du pays, il fallait augmenter les ef'fectifs. Il a sjouté qu'il &toit devenu
difficile de mainienir i leur niveau normal les effectifs de la police sud-
africaine 2 l'intérieur du pays. Il a ajouté que le nonbre de recrues entrant

i 1l'école de formation de la poliece avsit considsrablement diminué.

S A partir de janvier 1974, un nouveau systéme dc formation des réservistes
blanes a été introduit d 1a fois en Afrique du Sud et on Namibie. Cette wesure

a fait suite & 4'nutrss mesures connexes, tclles que l'introduction de l'instruction
m111ta1re dblzgato1re dans les &coles de gargons, 1'1mp051t10n de sanctions

plus sévéres & l'encontre des citoyens blancs qui ne se presentent pas pour
accomolir leur service militaire et le renforcement de la milice (recours aceru

a4 la conscription).
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3¢ PRESENCE L'ES FORCES MILITAIRES ET DES I’'ORCES DE POLICE
SUD-AFRICAINLE EN MAUIBIE

10, Comme il a 2t& déjd siznalé ¢/, 7 000 memdres sud-africains de la milice

et quelques unités navales ont participé 3 des manccuvres gul ont eu liew er
Namibie en 1973. Cos'manoeuvres ont montré que les nrincipales bases militaires
sud-africaines en ilamibie sont situ€es i Erongo, Namutoni, Walvis Bay et Windhoek.,
I1 existe également 3 Katima iulilo une base qui a &été décrite dans plusieurs
rapports antérieurs du Comité spéeial,

11, Tl convient de rappeler qu'outre les forces militaires, les autorités
d'occupation sud=-africaines disposent en Namibie de forces de police appartenant

& trois catfgories : a) la force de police paramilitaire sud-africaine &
prédominance blanche, qui opére dans tout le territoire; b) les forces de nolice
locale des diverses municipalités, qui comptent dans leurs rangs des Blancs et

des Noirs; et ¢) la force connue sout le nom "police tribale", qui opére dans les
"homelands" sous le contrBle des "autorités trivales". En janvier 1973, le

Police Amendment Act d/ (loi sur la réorgsnisation de la police) est entré en
vigueur en Namibie. Aux termes de cette loi, il devait &tre constitu@ une réserve
de la police composée de toutes les persomnes Agfes de moins de 65 ans ayant servi
a4 titre permanent dans les forces de police.

12, En septembre 1973, 300 "agents de la police tribale" de 1'Ovamboland
devaient suivre un stage de Tormation de six semzines portant sur les sujets
suivants ¢ discipline, contr8le des mouvements de foule, action contre les
"terroristes™, et emploi des armes 3 feu. In octobre, un stage de formation &
1'intention de 72 agents de police municipaux non blencs a &té organis€ i Windhoek
et aurait porté sur des sujets analogues & ceux qui sont enseisnés & 1'Ecole de
formation de la police. I& encore, ls presse a indiqué dans ses communigués que
ce serait la premiére fois dans l'histoire de la lamibie que des agents de police
municipaux non biancs apprendraient & se servir de pistolets et de pistolets
mitrailleurs,

13. Le m€me mois, les traitements de la police munieipale bantoue en Namibie ont
oy o, 2 a [y * i .
été augmentés comme il est indiqué ci=-aprés :

Traitement de début Traitement maximum

(arrondi au rand le plus proche)

Azent de police 59 134
Sergent. ' 117 170
Scrgent chef 143 . 199
Sergzent major 148 23

¢/ Documerts officiels de 1'Agsemblée générale, vingt-huitiéme session,
Supplément No 23 (A/9023/Rev.1l), chap. V, annexes, appendice I1II, par. 22,

4/ Bouth Africen Act Mo 94 do 1972, _
- 21“'5 - /o-e




On rnotera que le traitement de début d'un agent de nolice est plus de trois fois
supérieur au salaire des mineurs africains en Namibie qui gagnent moins de 17 rands
par mois. Tcutefois, les traitements des agents de police municipeaux bantous scat
encore inférieurs & ceux des agents de police blancs {voir fgalement plus haut,

par. 11) .

14, Selon un livre blanc publié en 1973 par le Ministére sud-africain de la
défense, le Gouvernement sud-africain a entrepris un vaste programme de rempla-
cement du matériel militaire pArimé et d'introduction de modéles nouveaux. Au
cours de la période correspondant aux exercices 1969/70 & 1972/73, 534 millions de
rands ont &té dépensés a ces fins et un crédit supplémentaire de 280 millions de
rands a &té ouvert pour l'exercice 1973/T4. Une grande partic de ces dépenses a
été consacrée 4 l'achat dans différents pays (France, Italie, Portugal et Royaume-
Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, par exemple) de roquettes, de chars,
d'engins guidés, d'avions militaires (y compris des hélicoptlres) et de b&timents
de guerre,

15. Une autre partie importunte de ces dépenses a &té consacrée & la mise au point
et 4 la fabrication d'armes en Afrique du Sud, en exploitant dans certains cas des
licences fournies par des pays étrangers, notamment la France et 1'Italie. Il
convient de noter i cet &gard la fabrication d'svions et d'engins guidés.

16. En ce qui concerne la gamme des armes produites par 1'Afrique du Sud,

M. Botha & indiqué & la fin de 1972 que 1l'Afrique du Sud produisait plus de

100 types diff erentv de munitions de fusile, d'armes automatiques, de roquettes, de
grenades, de pidces d'artillerie, de véhicules blindés de transport de troupe et
d'avions. Ces armes sont fabiriquées dans diverses installations de 1l'Armaments
Development and Production Corporation of South Africa (ARMSCOR). L'Afrigque du

Sud produirait &galement de=s gaz toxiques et de 1l'uranium (voir é&galement
A/9623 (cinquime partie), annexe, appendice IV).

1T, Au début de 1973, 1'Afrique du Sud a commencéd & recevoir Livraison de 48 avions
Mirage d'interception et d'appui au sol tous temps, de fabrication francaise

(16 du type FICZ et 32 du type FIAZ). Selon certaines informations, 1'Afrique du
Sud caommencerait en 1977 3 fabriquer sous licence des Mirage Fl,

18, En septembre 1973, il a é4é =ignald que le Rolls Royce, Ltd., du Royaume-Uni,
en coopération avec la sociéié italienne FIAT, fobriquait des moteurs & réaction
Viper 632 destinés i &tre montés sur des avions d'entrafnement militaire Aermacchi
MB 326K. On prévoyait que 100 Aermacchi - qui peuvent &galement &tre utilisés
comme ﬁvions militaires légers = sermient livrés & 1l'arm@e de l'air sud-africaine
=n 1974,

19, La livraison d'un groupe d'hélicoptéres Westland Wasp -~ dont la vente par 1la
“estland Aircraft Ltd. du Royaume-Uni avait &t& autorisée par le Gouvernement
britannique en 1970 - 2 ccmmencé en novembre 1973, Vers la méune &poque, il a &té
egalement signalé que des unités militaires sud~africaines utilisaient des hé&li~
ccptfres Puma au cours des opérations en Namibie., Les Puma sont des hé&licopteéres
de transport de troupe fabriqués par la Westland Aircraft Itd. et 1a Société
naticnale industrielle afrospatiale francaiss. L'Aérospatiale fabriquerait
également l'hullcoptere Alouette III, congu spécialement pour le combat. Soixante-
dix de ces hélicoptlres seraient utilisés par les forces militaires et para-
militaires sud-africaines. ’
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4, OPERATIONS DES FORCES ARMEES ET DES FORCES DE POLICE SUD-AFRICAINES
EN NAMIBIE ET CONTRE-ATTAQUES DES MOUVEMENTS DE LIBERATION NATIONALE

20. En 1973, il ressortait des déclarations prononcées par les responsables
militaires et politiques de 1'Afrique du Sud que ceux-ci se considéraient comme
déjd engagés dans une guerre dans certsines perties de la Namibie et de 1'Afrique
du Sud. Le Ministre de la défense, M. Botha, a déclaré en avril devant la
Chambre d'assemblée sud-africaine :

- "Je ne souhaite pus répandre 1l'alarme, mais je dois &Zclarer sans aMbigufté.que
depuis longtemps d&jd nous sommes engagés dans une guerre de faible intensité
et que cette situation se poursuivra sans doute pendant trés longtemps encore."

21. En septembre, le général de corps d'armée Magnus, qui commande 1'armée
sud-africaine, a déclaré & Cape Town devant la chambre de commerce Junior Afrikaens :

"Nous sommes tous engagés - vous et moi et notre pays - dans une forme
d'activité - libre 3 vous de 1l'appeler une guerre - d'une intensité & le fois
faible et forte." : -

22. M. John Craven, homme politique de 1l'opposition et candidat du parti démocrate
8 un siége au Parlement sud-africain, a déclaré & Amanzimtoti, prés de Durban, en
mars 1973, que les activités "terroristes" aux frontiéres de i‘Afrique du Sud

se multiplirient et qu'il y avait des pertes dans les rangs des réservistes,
recrutés narmi la population civile, et pas seulement dans les rengs des forces.

de police. : '

23. En 1973, des éléments de 1l'arm@e sud-africaine appuyés par des forces de
police peremilitaires ont continué d'opérer contre l'armée de libération populaire
de Namibie (PLAN), qui se rattache 3 l'aile extérieurr de la South West Africe
People's Organization (SWAPO). En outre, les divers &léments de la police qui
opérent en Namibie ont continué d'appliquer une politique de répression vigoureuse
et extensive des activit@s politiques pgacifiques auxquelles se livre le population
civile. Ces interventions, décrites de facon dStaillée dans le rapport du Comité
spécial 4 1'Assemblée générale & sa vingt-neuviéme session (A/9623/AA4.3, annexe,
par. 26 & 70), étaient essentiellement dirigfes contre 1'eile intérieure de la
SWAPO et contre la Youth League de la SWAPO. On se souviendra que l'aile intérieure
de la SWAPO suit une politique de non-violence rigoureuse et qu'il ne s'agit pes
d'une organisation "frappée d'interdiction" aux termes des lois répressives
sud-africaines.

2h. En juin 1973, il a &té signelé que des combattants d¢ la PLAN avait capturd

un dépdt d'armes et de munitions au cours d'un engsgement contre les troupes
sud-africaines dans la bande de Caprivi. En juillet, des &l&ments de la PLAN auraient
lancé des attaques dans le secteur du bassin de Kavango, dans la bande de Caprivi.

La base sud-africaine de Mpacha est situde prés de Katime Mulilo, A 1l'extrémité

de la bande de Caprivi. Comme il est indiqué dans le rapport du Comité spécial

- 247 -



établi 1'annde derniére €/, on construit actuellement une route qui reliera cette
base au réseau ferroviaire dans 1l'intérieur de la Namibie. La route sera goudronnee
pour qu'elle ne puisse &tre minée par les forces de ia PLAN.

25. En aolit, il a &té indiqué qu'au cours des 12 mois précédents, 200 peliciers

et soldats sud~africains avaieat &té tuds on blessés. Au début de 1974, les forces
de la PLAN ont annoncé qu'elles avaient abattu un hélicoptére Alouette III de
fabrication francaise dans la bande de Caprivi. En mars 19Tk, la PLAN a &galement
annoncé que des hélicoptéres Westland Wasp de fabrication britannique &taient
utilisés dans le nord de la Namibie contre les . orces de la PLAN.

26. Dans les chiffress fournis de source officielle, les autorités sud-africaines

» s'efforcent de minimiser les pertes subies. A la suite d'un engagement dans la bande
de Caprivi en mars 1973, les Sud-Africains ont indiqué qu'ils avaient eu cinq tués,
alors que la PLAN a signalé 37 tu@s du cdté sud-africain.

27. Outre les opérations militaires ordinaires, il a &t& annoncé que les forces
sud-africaines avaient bombardé des villages, empoisonné des riserves d'eau et
incendié des foréis et des fermes. Ces interventions et d'autres actions des forces
sud-africaines en Namibie ont continué de transformer en réfugiés un grand nombre
de personnes. Dans la partie orientale de la bande de Caprivi, sur une population
de 22 000 habitants, on estime que plusieurs milliers se sont rafugiés eu Zambie

et au Botswana en 1973.

5. COOPERATION MILITAIRE ENTRE L'AFRIQUI* DU SUD ET D'AUTRES PAYS

28. La coopération de 1'Afrique du Sud avec la France, 1'Italie, le Portugal et le
Royaume--Uni concernant l'acquisition et la mise au point d'armemonts a &té d8crite
plus haut. D'autres formes de coopération sont décrites dans les paragraphes qui
suivent.

A. Royaume-Uni de Grande-Bretazne et d'Irlande du Nord

9. En juillet 1973, une escadre britannique est arrivée 3 Cape Town pour participer
d des manoeuvres communes avec des unités navales sud-africaines.

30. FEia novembre, d'autres menoeuvres communes ont eu lieu, également dans les eaux
sud-africaines, avec la participation de cing bitiments de chaaue cdté; un groupe
d'avions britanniques Nimrod y a &galement participé, et la presse a rappelé que
1'Afrique du Sud était intéressée par l'achat de deux groupes de Nimrod, fabriqués
par la société britannique Hawker Siddeley.

e/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, vinpt-huitidme session,

) febboiedirtioedion SN 7o I = - oot i ome e o e i e
Supplément No 23 (A/9023/Rev.l), chap. V, ennexe, appendice 1II, par. 28.

- 248 -



B. Portugal

31. Le général Joaquim Luz Cunha, qui commandait alors les forces portugaises
en Angola, s'est rendu 3 Pretoria en octobre 1973, pour discuter "de questions
d'intéret commun" avee 1'amiral Hugo H. Biermann, commandant en chef de la
South Africa Defence Force.

C. France

2. L'Afrique du Sud =t la France semblent s'engager dans une nouvelle phase
de coopération plus &troite.

33. Deux baAtiments de guerre francais se sont rendus en visite officielle 3

Cape Town du 11 au 15 avril 1974 et, & 1l'issue de cette visite, ont participé pendant
24 heures au moins & ce que 1l'on pourrait considérer comme des manoeuvres communes
avec un batiment de guerre sud-africain ei un sous-marin sud-africain de fabrication
francaise. Il semble que ce soit la premiére fois depuils longtemps que de telles
manoeuvres navales communes aient eu lieu.

34, La SWAPO a envoy& un télégramme de protestation au Ministére francais des
affaires &trangéres, en précisant que les manoeuvres avaient eu lieu en partie
dans les eaux territoriales de la Namibie. Selon la SWAPO, les manoeuvres en
jquestion constituaient "une collaboration militaire en violation des ré&solutions
de 1'Organisation des Nations Unies” et s'é&taient probablement poursuivies pendant
quelque temps. Selon le quartier générsl de la Marine frangaise, il ne s'agissait
pas de manoeuvres navales franco-sud-africaines, mais simplement d'un "exercice".

D. Iran

35. Le contre-amiral A. M. Iraj Sepherd, directeur des services techniques de la
Marine impériale iranienne, a rendu visite 3 1'amiral J. Johnson, chef de la
Marine sud~africaine, 3 Simonstown en avril 1573.

E. Exportations d'armes sud-africaines

36. Comme il est indiqué dans le rapport &tabli l'an dernier par le Comité spécial £/
1'Afrique du Sud a également exporté vers d'autres pays des armes fabriquées sur
place. Cette activité s'est poursuivie en 1973.

£/ Ibid.



6. COOPERATION AVEC L'ORGANISATION DU TRAITE DE L'ATLANTIQUF NORD (OTAN)

37. A la 9688me séance du Comité spécial, le 2 avril 1974, M. Moses Garoeb (SWAPO)
a déclaré :

"Nous sommes gravement préoccupés & propos des rapports continus selon
lesquels une coopération navale et militaire a &té &tablie ou pourrait 1l'@tre
bientdt par le Commandant supréme allié de 1'OTAN, Atlantique avec 1l'Afrique
Qu Sud et le Portugal. Le prétexte avancé est que cela entrerait dans le cadre
de la planification nécessaire du Commandement sud-Atlantique de 1'OTAN - qui
est un organe subsidiaire de 1'OTAN - et qu'il est indispensable de 'protéger
la route du Cap'. A notre avis, ce n'est qu'un subterfuge de plus pour
apporter un appui naval et militaire 2 1'Afrique du Sud et pour venir en aide
au Portugal dans la guerre cruelle qu'il méne contre les peuples de 1l'Angola
et du Mozambique."

38. La déclaration de la SWAPO semble confirmée par des articles parus dans
1'Economist, le Times de Londres et le Guardian (Manchester), selon lesquels 1'amiral
Ralph Cousins, Commandant supréme allié de 1'OTAN, Atlantique, avait &t& chargé
d'étudier la question de la protection des routes maritimes autour du cap de

Bonne Espérance et d'élaborer un plan éventuel de défense aérienne et navale.

Selon l'attaché de presse de 1'OTAN, 1'étude du Commandement sud-Atlantique de 1'OTAN
a été autorisée en octobre 1972. Selon A@'autres sources, quatre membres de 1'OTAN
(Canada, Danemark, Norvége et Pays-Bas) "auraient regretté" cette initiative.

39. Bien que l'on n'en connaisse pas les conclusions détaillées, 1l'étude
conclurait "en gros", selon 1'Economist (24 mai 19T4), que la protection de la
route du sud autour du cap "est pratiguement impossible & assurer avec les
ressources actuelles de 1'OTAN, mais que cette protection pourrait &tre légérement
facilit&e par l'utilisation, pour les avions patrouilleurs anti-sous-marins,

de bases situées par exemple en Afrique du Sud et en Angola'.
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Appendice IV

SEYCHELLES

INTRODUCTION

1. Les renseignements de base concernant les activités militaires et les
dispositions de cara¢tére militaire aux Seychelles figurent dans le précédent
rapport du Comité spécial a/. On trouvera ci-aprés des renseignements
complémentaires.,

1. "TERRITOIRE BRITANNIQUE DE L'OCEAN INDIEN"

2, Le "Territoire britannique de 1l'océan Indien", qui comprend trois Iles

détachées des Seychelles (Aldabra, Farquhar et Desroches), ainsi que 1l'archipel

des Chagos, qui faisaient précédemment partie de Maurice, a &té constitué en

entité administrative distincte en 1965 afin de permettre éventuellement aux
Gouvernements du Royaume-Uni et des Etats~Unis d'Amérique d'y construire des bases
militaires d'étape. Les Iles sont trés &loignées les unes des autres; Diego Garcia,
qui est la plus importante des Iles de 1l'archipel des Chagos, est située &

environ 1 500 km au sud-ouest de Sri Lanka et de 1l'extrémité de 1l'Inde, soit
approximativement au milieu de l'oc&an Indien. Cette entité administrative dépend
d'un commissaire qui est &galement gouverneur des Seychelles,

a/ Voir Documents officiels de l'Assemblee générale, vingt-huitiéme session,
Supplément No 23 (A/9023/Revel), chap. V, annexe, appendice IV.
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2. BASE DE COMMUNICATIONS NAVALES DES ETATS-UNIS D'AMERIQUE
A DIEGO GARCIA

3. Conformément aux accords conclus en 1966 et en 1972 avec le Gouvernement du
Royaume-Uni b/, le Gouvernement des Ltsto-Unis dispose & Diego Garcia d'une base

de coommunications navales qui constitue uz maillon entre les centres de commu-
nications militaires situés en Austrelic ¢t en Ethiopie. La base, dont la
construction aurait coiité 19 millions de dollars des Etats-Unis, comprend des
installations d'émission et de réception, un mouillage et un terrain d'aviation avee
une piste de plus de 2 500 m, des services de soutien lopasthue, ainsi que des
logements pour le personnel; l'effectif des forces navales qui en assure le
fonctionnement est d'environ 375 personnes. Les Etats-Unis sont reaponsables de
l'entretien des instellations, que le Roy&ume-Ub1 pourra également utiliser aussi
longtewps que l'accord de 1966 restera en vigueur (50 ans, renouvelable pour 20 ans)
ou jusqu'a ce qu'aucune partie de Diego Garcia ne soit nécessaire pour la base

de conmunications navales.

4, Comne on 1l's indiquid précédemment, la construction de la base des Etats-Uhis
a mis fin & l'exploitation des plentations de coprah de Diego Carcfa ainsi qu'a
celles de Salomon et de Peros Banos (%galement situées duns 1'archipel des Chagos)
et a nécessité 1l'évacustion de 128 personnes qui ont &té réinstallées a Maurice.

3. PROJET VISANT A RENFORCER LA PRESENCE DES ETATS~UNIS
DANS L'OCEAN INDIEN

S. En février 19Tk, on a signalé que les Gouvernemeats des Ztets-Unis et du
Royaume-Uni s'&taient entendus en principe pour sgrandir ies installations dont
les Etats-Unis disposent & Diego Garcia afin qu'elles puissent, dans une certaine
mysure, servir de base logistigue pour l'approvisionnement et le ravitaillement en
carourant des navires de guerre, y compris des porte-avions, ¢t également de base
pour des vols de reconnaissances au-dessus ce la partie occidentale de 1'ocfan
Indien. Si la base &teit agrardze conformiment eu projet, elle constituerait la
vreniére base militaire étrangére permanente dans l'ocfan Indien.

6. Dans une déclarastion qu'il a fmivs I la Chembre des ccmmunes le 5 février 197k,
M. Julian Amery, ministre d'Etat aus: 2ffaires &trengdres et aux affeires du
Comnonwealth, & dit que le Gouvernement britannique (M. Edward Heaih eba*t nlors
Premier Ministre) se félicitait de 1l'agrendissement des installations américaines de
Diego Gsrcia que le Royaume-Uai pourrait &€gelement utiliser. Depuis longtemps,

en effet, 8 déclaré le Ministre, le Royaume-Uni estimait souhaitadble, dans
1'intéret gen ral du mcnde occidental, de contrebalancer cértaines activités

deas la régica de l'océan Indien (voir &zalement par. 1li.-ci-dessus). Il a ajoutd
que les deux gouvernements se consulteraient périodiquement su sujet des objectifs,
des politiques et des activités d'intérét commun en ce qui concernait la région.

b/ Pour plus de détails, voir Ibid., vingt-septiéme session, ngglément No 23 A

{A/8723/Rev.1), chap. VI, annexe, appendice IV; et ibid., vingt-huitieéme session,
Supplément No 23 (A/9023/Rev.1), chap. V, annexe, appendice IV.
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7. En mars 1974, s'adressant & la Sous-~Commission pour le Proche-Orient et 1'Asie
dy Sud de la Commission des affaires &trangires de la (hembre des représentants, le
Directeur du Bureau des affaires politiques et militaires du Département d'Etat des
Etats-Unis a déclaré que le déploiement ectuel des forces navales des Etats-Unis
dans 1l'océen lndien s'inscrivait dans la politique gouvernementels visant § renforcer
de temps & autre les effectifs minimums que les Etats-Unis maintenaient dé€jd en .
permanence dans la région et que cette présence militaire contribuerait & garentir
la paix en dissuadant d'autres puissances de recourir & la force. Il a ajouté que
les Etats-Unis se préoccupaient également des intér&ts €conomiques cqnsidérables.
qu'ils avaient dans la régzion, notamment dens le domaine pétrolier ol les investis-
sements effectués &éteient de 1'ordre de 3,5 milliards de dollars. Il a toutefois
d€claré que le gouvernement, sans sous-estimer 1'importance des installations
agrandies, ne considérait pas celles-ci comme comstituent une nouvelle base aux
possibilités illimitées. |

8. Les travaux d'agrandissement des installations, dont on compte qu'ils 'dureront
deux ans et que leur colt s'élévera finalement & 75 millions de dollars des
Etats-Unis, consistent & porter le longueur de le piste d'envol & prés de

L 000 métres de fagon qu'elle puisse &tre utilisée par presque tous les types
d'appareils 3 pleine charge, y compris par des aviocns citernes pour le ravitaillement
des bombardiers B-52 et des avions cargo, & approfondir le port pour qu'il puisse
recevoir des navires de fort tonnage, ¥ comnris des porte-avions, & mettre en place
des réservoirs de carburant suppiémenteires, et & amenager des installations pour
1l'entretien des navires et des avicns; eafin les effectifs militaires seront portiés

&8 500 ou 60C personnes. '

9. Dens une déclaration qu'il a faite & la Commission des forces armées du

Sénat, 1l'amiral Thomas H. Moorer, président du Comité d'€tat-major interarmss,

aurait indiqué que le' Gouvernement des Etats~Unis avait €galement envisagé

1'agrandir la base de fagon qu'elle puisse recevoir des bombardiers B-52 Strato-
forteresse et que la principale viste d'envol de 1'Ile avait &té allong€e pour que des
appareils de ce genre puissent y atterrir. Cependaeat, en réponse & des questions qui
lui ont été posdes, il a dit que, dans le cadre des plans effectivement epprouvés,

la piste ne pourrait pas &tre utilisée en permanence par les B-52 et que le gouver-
nement n'envisageait nullement d'utiliser cea eppareils & partir de la base ou de les
y faire stationner, car il s'agissait d'une base logistique eux possibilités limitées.
Le 12 mars, une déclaration qui visait & nréciser certains points a été faite par le
Départerent de la défense sur les instances, semble-t-il, du Département d'Etat : on
y soulignait que les installations de Diego Garcia serviraient d'appui logistique

et ne constitueraient pas une base de bombardiers B-52.

10. A la suite de ces démentis, le Director of Plaming (directeur de la planifi~
cation) de 1'Armée de 1l'air aurait dit devant la Cocmmission des forcés armfes du
Sénat, le ler avril, que 1l'Arméé de l'air envisageait &galement de faire stationner
des bombardiers F-111 dans la base. Ces bombardiers, que l'on tient pour les .
bombardiers tactiques les plus modernes. utilisés per 1l'srmée de 1l'sir, ont un rayon.
d'action d'environ 9 000 kilométres et peuvent €tre &quipés d'armes nucléaires.
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h. REACTIONS AU PROJET D'AGRANDISSEMENT

11. L'annonce du projet prévoyant 1'agrandissement de la base a suscité une vive
opposition de la part de nombreux pays situés en bordure de 1l'ccéan ;ndlen. y compris
1%Australie, 1'Inde, 1l'Indonésie, Madagascar, Maurice, la Nouvelle-Z&lende, le
Pekistan, Sri Lanka et la Thailande. Le 6 février, M. Swaran Singh, ministre

des affaires étrangeres de 1'Inde, a déclaré que son gouvernement &tait totalement
opposé & ce projet et qu'il avait fait pert aux Gouvernements du Royaume—Uh1 et
des Etats-Unis de "la vive inquiétude" qu'il éprouveit. Il a ajouté qu'aucun pays
de la région "n'apprécierait" un tel "dfpiciement de forces". Par la suite,

le 25 mars, le Gouvernement australien a adr-essé des comunications aux
Gouvernements des Etats-Unis et de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques,
les priant de faire preuve d'une égale modération dans l'océan Indien, dont les
Etats riverains envisageaient de faire, & long terme. une zone de paix, de liberté
et de neutralité.

J2. En outre, le Gouverncment de Maurice affirme qu'en accordant aux Etats-Unis
1l'autorisation d'asgrandir leur base de Diego Garcia, le Gouvernement du Royaume-Uni
viole l1l'accord initial en wertu duquel il a soustrait l'archipel des Chegos &
1'administration de Maurice. Dans une déclaration faite en awril.‘M. Rabindra
Murburrun, Haut Commissaire de Maurics en Inde, indiquait qu'en 1967 le Gouvernement
du Rcyaunme-Uni avait officiellement donné & son pays l°assurance que la base de
Diego Garcfa ne servirait oue de ceatre de communxcatzons. et que si cet engegement

n'était pas tenu le Gouvernement mauricien porterait l'affaire devant la Cow
internationele de Justice.

13, Aux Etats-Unis némes, le projet e soulevé des critiques. Le 28 février,

M. Claiborne Pell, sénateur du Rhode Island, & présenté au Sénat un projet de loi
visant & interdire au Département de la défense d'agrandir la base de Diego Garcfa,
interdiction Justxfiue. selon le Sénateur, du fait qu'une influence accrue des
Etats-Unis dans la région ce révélerait cofiteuse, inopportune et contraire aux
intéréts & long terme de la nation. Par la suite, la Commission des forces armées
du S&nat, dont plusieurs membres avaient décleré craindre qu'un renforcement de la
présence militaire des Etats-Unis dans 1l'oc3an Indien n'entraine un accroissement
des . forces navales dans la région et ne provoque des tensions, a décidé par un vote
unanize de ne pas se prononcer sur l'octroi par anticipation de crédits destinés

& l'agrandissement de la bace, d'un montant de 29 millions de dollera, avant 1'examen
d'ensemble du budget de la défense, qui cevait avoir lieu ultérieurement en 197h.
Des comnuniqués de presse ont laissé entendre cue nime si la Commission des forces
aermfes du Sénat avait vobté les criédiis, sa commission des affairea &trangéres y
surait opposé son veto en arguent de ce que l'accord constituait un traité et
devait donc @tre négocié puis soumis au Congrés pour ratification.

14, On & appris vers la fin du mois de mers qu'en raison de pressions internationales
et de dissensions parwi les membies du perti travaillisie dritannique, le nouveau
aouwernement,travnilliste pourrait chercher & se dégager de l'accord conclu por

le gouvernement précédent. Chacun de son coté, M. Roy Mason, ministre de la defenae,
et M. James Callaghan, ministre des affaires &trangires, ont ordonné un réexamen' ¢.
1'accord et de ses incidences internationales.
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15. Au dSbut du mois de mai, des entretiens ont &té engagés entre des représentantsy
des Gouvernements du Royaume-Uni et des Etats-Unis au sujet de 1'agrandissement de
la base de Diego Garcia.

5. MESURES PRISES PAR L 'ASSEMBRLEE GENERALE CONCERNAKT L‘'OCEAN
INDIEN EN TANT QUE ZONE DE PAIX

16, On se souviendra que dans la récclution 2832 (XXVI), du 16 décembre 1971,
1'Assemblée générele a déclaré solennellement que l'océan Iniien, & 1'intérieur de
limites & déterminer, ainsi que l'espace aérien susjacent et le foad des mers
sous-jacentes, était désigné & jamais comme wne zone de puix. L'Assemblée a
également demandé aux grandes puissances d'entrer immEdiatement en consultations
avec les Etats du littoral de 1l'océen Indien en vue d'arréter le processus
d'escalade et d'expansion de leur présence militaire dans 1'oc€an Indien et
d'€liminer toutes les bases, installations militaires et services de soutien
logistique et toute manifesistion de la présence miliveire des grandes puissences
concus dans le contexte d¢ la rivalité des grandes puissances.

17. Dans sa résolution 3080 (XXVIII), du 6 dfcembre 1973, l'Assemblée générale a,
entre autres, prié instamment tous les Etats d'accepter les principgs e?—lel
objectifs €noncés dans la résolution 2832 (XXVI), en tant que contrivution ‘
constructive au renforcement de la sécurité régionale et internsationale. Elle a
€galement prié le Secrétaire général d'établir un &tat concret de 1la présence
militaire des grandes puissances dans l'ocfan Indien sous tous ses aspects, congue
dans le contexte de la rivalité des grandes puissances, en insistent tout parti-

culiérement sur les dépiniements navals, et de communiquer cet &tat av Comit€ spécial
de. 1'ocean Inaien ¢/ & une date ravvrochée,

6. INSTALLATION DE POURSUITE ET DE TELEMESUPE DES
ETATS-UNIS SUR L'ILE DE MAHE

18. En vertu d'un accord conclu entre les Gouvernements du Royaume-Uni et des
Etats-Unis le 30 décembre 1966, les Etats-Unis disposent Egalement d'une installation
de poursuite et de t&l&mesure sur 1'ile de Mahé. Les d€perses e factufes par le

personuel de la station de poursuite constituent pour le territoire une source
eppréciable de revenus.

e/ Le Comité spécial de 1'océan Indien a &t& créé aux termes de la résciution
2052 (XXVII) de 1'Assemblée rénérale, en date du 15 décembre--1972, entre autres pour
étudier les mesures pratiques qui pourrsient Atre prises en vue de promouvoir les
objectifs de 1a résolution 2832 (XXVI). |
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Appendice V

GUAM
INTRODUCTION

1. Des renSeignements de base concernant les activités militaires et les dispo=
sitions de caractére militaive velatives & CGuam jusqu'en 1972 figurent dans

les rapports precedents du Comité spéc1a1 a/. Des renseignements supplémentaires
sont donnés ci=aprés.

2. Comme 1 1ndiquent les rapports antérieurs presentes 5 1'Assemblée generale
par le Comité spec1a1 le territoire de Guam qui, depuis 1950, est administré

per des autorités civiles, conformément & la loi organiqué de 1950 (Organie Aet of
Guam) sous sa forme modifiée, continue d'&tre wune 1mportante base navale et
aérienne des Ftats=Unis d'Amérique dans le Pacifique oceidental.

3. Les instsllations navales américaines de Guam commprennent tne importante
stat1on m80§0rologlque, un dépdt d'approvisionnement, un chantier naval de
reparatlons et uh 1mportant cefitve de cotmnumeationé, toutes installetions servant
d'appui 8 la septiéme flotte des Etats=Unis. Il ¥ & aussi une station adronavale
et une base de sous=marins nucléaires. ILes forees navales installées dane 1'fle

a/ Pour les rappofts les plus récents, voir Documents officiels de i'Assemblée
générale, vingt=huiticme scssior . Suppiemcnt No 23 (A/9023/Rev.1 N ehap‘ V, annexe,
epperidice VI,




sompteraient vuviren 6 000 houmen, 2t le personnel militaire représenterait
30 p. 100 de¢ ls population, soit 30 000 persopnes. L'infanteris de marine
anfricaine et les gerdes-cStes mainiiennsnt aussi des installations daus 1'fle.

4, On sa rappellars qu'd 1s base aérienne d'Andersen, & 1'extrémité nord de Cuam,
$1 ¥ & su jusgu'd 200 avions B-52. Tcutefois, apris la fin des Sombardements
méricaine en Indochine, les Ftets-Unis sureient retiré de Guam plus de .

100 vombardicrs B-52, et mursient rfafecté 3s plupart d'entre eux & leur mission
initiale de fovon de frappe nuclaire. 81 1°oa tient compte de retraits antérieurs
poins isportants, il pe resterait & Guam que 25 avions B-52, Un porte-parole de
A'arnée de 1l'aiy & dEclaré pourtent que certains avions B-52 transflrés sur 1o
territoire continontel des Eiats-Unis retournersisnt & la base. Le 17 mai, 1e
‘{3"__%@5‘*' Times o signalé que six bombardiers B-52 avaient quitté la Thaliande

& destination de Guam et des Etats-Unis,

5. M. Antonio B. Won Pat, représentant de Guam 3 1a Chambre des reprisentants des
Etata-Unis, o déclaré en t8wrier 19Th que le Départenent de la dffense des
Btats-Unis lui avait fait savoir que 1 Department of the Amy awveit autorisé le
transfert d'Hawaili 2 Guam ¢'pne compegnie &y réserve du génie, . ls coxpegnie D du
bataillon du génie. Elle comprendrait cing officiers, un sous=officier et

178 homses de troupe, au total 184 postes qui doivent 8irs cosupbs par des réservist:
de Guan., Le Mil: Covstruction Ast de 1973 (loi de 1973 sur les constyuctions
militairves) interdit jusqu'en 1975 toute construction nouvelle destine aux
{nstallations des §16ments de réserve de 1'armfe, mais la3s antorités ailiteives ont
éfciaré que Guam dsposait d'astes d'installations pour loger lu nouvelle unité et
son matériel, qui comprecd une frégate lance-missile, deux desiizyers lence~sissiles
et trois escortewrs. ‘

1. FROJET DE SELIA MY

6. La question longtemps différde de Sella Bay - celle & quai de Afchargement

des sunitione, de 1'afroport et des tranaferts de peopriéts foncidre ~ a §t6 reprise
vers la £in de dficesbre 1973. Lors &'une sisnce i laquelle n'assistaicut qu'wm pasu
plus de le moitié des membres, la 1fgislaturs de Ouss & 6cidt 2 1'unanimité Ad*adopt.
un Tapport de comité et de rejeter catégariquement 1'acoord yelotif & Sells Bay.

Le rapport concluait que le transfert au Département de la dffense des Etats-I'nic
des titres de propriété foncidre dStenus - Sella Bay par les autorités publiques
serait contraire aux intéxdts bien compris de la population ds Guam,

T Daatre yart, 1'armle de mer des Etats-Unis nﬂmm strictement les riglements
& 1a base safronavale, qui sert aussi d'sfroport civil, ce qui reud impossidle le

éfveloppmment d¢ L'afrogare civile. En outre, il est difficile de constrvire wm
mouvel efiyoport sivil, parce qu'il est malaisé de trouver un emplacement convenable

qui 26 relive pas G0 1'sutorité de 1'armbe de mer des Rtate-Usis.
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8. Les statistiques publides par 1o Couvernement des Etata-Unis font apparaitre

ua fort sccroissement des dSpesses militaires X Guem. En 1973, leur total »'fleweit
3 220 millions de dollars des Btati-Unis, contre 143,80 siliions de &llurs en’1972.
Le sostant total das soldes 3u personnel militaire de Ouem atteignait 65,2 millions
r lﬁ,;:‘ u:. 19‘:3. Les salaires des esployés oivils des Desus militaires dépassaient

W
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Appendice VI
TERRITOIRE SOUS TUTELLE DES ILES DU PACIFIQUE

1. Des renseignements de base concernant les actxvxtés militaires dans le
Territoire figurent dans le rapport du Comité apéc:al 1'Assemblée générale & sa
vingt=huitiéme sessiom a/. Les renseignements ci-aprés sont principalement des
renseighements supplementaires. e
2, On & annoncé en Juln 1974 qu'au cours des. négacxatzons entre le Commission du
statut p011t1que des Mariannes et une délegatmon du Gauvernement des Etats-Unis
d'Amérique présidée par 1'ambassadeur F. Haydn Willinns, il n'avait pas été possible
de résoudre la question de savozr si les Etats=Unis, en tant qu'Autorité
administrante, pouvaient louer & bail ou acheter, danl les Tles Mariannes, les
terraing qu'ils avaient demandé & utiliser pour leurs besoins militaires, et quel
en serait le colit. La réunion s'est tenue du 15 au 31 mai. Un comité mixte des
terraing a cependant &t€ créé pour examiner les conditions particuli@res auxquelles
les Etats-Unis pouvaient acquérir des terres. A cet égard, un accord provisoire

a été réalisé concernant plusieurs répions :

a/ Dociments officiels de 1'Assemblée générale, vingt-huitidme session,
Bupplément No 23 (A79023/Rev.1 y chap. V, annexe, appendice VI,
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a) Farallon de Mediniila, une $le de 229 acres (93 hectares) continuerait
& §tre utiliofe par les Etats-Unis comme champ de ¢ir;

b) La région du port de Fanapag, 3 Safpan, ol 197 acres (78 hectares)
reldvent actuellement de l'sutorité militeire, serait mise & la disposition des
Btats-Unis pour d'éventuelles utilisations spéciales;

c) Deans la région d'Isley Field, 2 Safpas, environ 482 acres (193 hectares)
seraient fgalement mis & la disposition de l'armée des Etats-Unis pour d'éventuelles
utilisations spéciales;

d) A Tinian, environ 17 U75 acres (6 993 hectares) seraient utilisés pour la
création d'une base logistique mixte, conformément & un nouveau plan présenté par
les Etats-Unis. D'aprds ce plan, la surface utilisle serait réduite d'environ
1 100 acres (L85 hectares), ce qui permettrait 2°éviter la transplantation du
village de San José.

3. Des diapositions relatives 3 1l'utilisation en commn des terrains seraient
€galement mises au point pour New West Field et pour le port remis en &tat de

San José, 3 Tinian, avec libre accés prévu dans les.deux ces. Le port, remis

en état, cerait plecé sous 1l'autorité civile du Gouvernement des fles Mariannes,
sauf dans les situations d'urgance. Sous réserve des nécessités d'ordre
militaire, les terrains de la région du port de San José pourraient €tre utilisés
& des fins civilec dans le cadre d°un accord spéciel: En outre, le surface de la
base elle-nméme serait utilis€e dans la mesure du possible pour 1'agriculture, la
peche, les activités de loisirs et pour d'autres fins civiles. L'asccés aux pleges
du nor'd & travers 1c zone de la base serait prévu, dans la mesure ol cela serait
compatible avec Zes ectivités militaires,

k. Solon des d€péches de presse, les Etats-Unis auraient manifesté@ leur intcntion
de renoncer & utiliser leurs droits sur tous les autres terrains militaires situés
dans le¢ nord des $les Mariannes et qui ne sont pas visés par le nouvel accord,
soit environ U 691 acres {1 898 hectares). Ces terrains sersient restitués au
domaine publiz 2u plus tard 3 la date 3 laquelle l'accord officiel sur le statut
prendre effet.

5. Aucun accord n'a pu &tre réalisé sur la question de savoir si les terrains
militaires ceraient vendus ou loués aux Etats-Unis, ni sur la fagon d'en déterminer
la valeur &quitable. Un comité chargé d'&tudier la question a &té créeé.

6. Le Ministére de l'intérieur des Etats-Unis a& fait 'savoir aux représententis

écs Sles Marshall qu'il approuvait en principe la demande de fonds supplémentaires
faite par les résidents déplacés de Bikini, wais qu'il n'avait pas décidé du montant
qu'il envisageait de leur accorder. La population de Bikini e demandé des sommes
veriebles, allant jusqu'a 3 miliions da dollars b/. Cette population, installée sur
1'S)e de Kili, avait d'abord ervisagé de retourner sur son ile d'origine, partisl-
lement remise en état, aw milieu du mois d'avril 197k. Elle r; depuis déeidé
é'sjourner  son retour d'au moins 90 jours si sa demande de fonds n'est pas satisfaite

b/ La monnaie locale .est le dollar des Etats-Unis.
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Apnendice VII

PAPUA~NOUVELLE-GUINEE

1. Des renseirnements de base concernant les activités militaires et les
disnositions de caractere militaire au Papua-llouvelle-Cuinée jusou‘en 1972
figurent dans les raﬁnorts nrécédents du Comité spleial a/.

2. En vertu des obliprations découlent de la Charte des VMations Unies et de
1'Accord de tutelle, l'Australie demeure resuonsahle de la déferse du Territoire
jusqu'd son indépendsnce. Au Panua~Nouvelle-Guinée, les forces de défense sont
constituées et régies selon les disnositions de la lérislation australienne
relatives £ la défense. D'aprés le raprort de le Puisssnce administrante vnour
1l'année ayant pris fin au 30 juin 1973, le dévelowperent des forces de d&fense
devra se faire au cours de la nériode précédant 1'indépendance, en consultation
avec les ministres du Panua-Nouvelle-Guinte, en vue de répondre aux besocins de

ce pays ayrés son accession 4 l'indépendance. On se rappellers que, “dens se
résolution 3109 (XXVIII) du 12 décenbre 1973, 1l'lissemblée générale s'est félicitie
de la wart croissante du Gouvernement du Papue-Nouvelle-tuinée dans les cuestions
relatives 4 la défense et a demandé & la Puissance administrante de continuer 3§
élarpir ses consultations avec le Gouvernement du Territoire en ce qui concerne:
ces questions.

a/ Pour le plus récent, voir Documents officiels dg l'Assemblee nenerale,

v1npt*hu1t1eme session, Sunplément No 23 (A/9023/Rev.1), chan V annexe,
apoendice VI.
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3. La forcc de défense du Papua-Nouvelle-GuinZe se compose d'unités de l'armée
de terre, de mer et de l'air, et 4'un commandement complétement int2gyé placé sous
les ordres du Commandent de la force de défense. Le 25 avril 19Th,

M. Albert Meori Kiki, ministre de la défense et des affaires €trangéres du
Papua-Nouvelle-Guine, a annoncd, dens sa prewiére déclaration générale en matiére
de défense devant la Chambre dfassemblée, que la force de d¢fense serait composcée
de 3 500 hommes en uniforme et comprendrait deux bataillons, une compegniz dua
¢énie, une escadre de patronilleurs et une escedre d'engins de débarquenent.
Actuellement, la force de défense & un effectif de 3 800 hommes, dont

3 100 Papouans-Néo-Guinéens. M. Kiki a &galement déclaré qu'su début

les dépenses de la force seraient réparties de la meniére suivante entre le
Papue-Nouvelle-Guinée et 1'Australie : le Gouvernemert australien couvrirait

les dépenses de personnel reletives aux militaires australiens attachés & la force
de défense, les dépenses pour l'entrainement de militaires papouens-néo-guinéens
en Australie et les frais de certains projeis essentiels. Le reste des dépenses’
de la force de défense serait inscrit au budget de la défense du
Papua-liouvelle-Guinée,

h, M. Kiki a insisté sur le fait que la force de défense et la force

de police avaient ces rdles distincts : "le gouvernement & décidé que les deux
forces, par leur role, leur organisation, leur équipement, leur entralnement .
et leur maniére de voir, €taient si différentes qu'il était de l'intérét de

la nation de les maintenir séparfes." Les principales fonctions de la force de
défense du Papua-Nouvelle-Guinée seraient : assurer la défense du territoire
contre toute attaque extérieure; aider la police, en cas de nécessité absclue,
8 préserver 1l'ordre public et la s€curité intérieure; contribuer au progrés de
l'adminictration et de 1'unité nationale.

S. Le Ministre a annoncé que le transfert des responsabilités en matiére de
défense n'était pas achevé, mais qu'il &était en bonne voie. Il a ajouté que le
gouvernement avait décidé de modifier la structure du commandement civil et
militaire de la force de défense. A l'avenir, le Ministre serait conseillé & la
fois par le Commandant de la force et par l'Administrateur civil de la défense,
gui auraient rang égal. Selon M. Kiki, le Defence Act australien ne serait

pas adapté aux besoins du Papua-Nouvelle-Guin€e. D= nouveaux projets de lois
seront €laborés et préseniés 2 la Chambre d'assemblée au cours de la session
>udgétaire d= septembre.

5 On a récemment appris que la liouvelle-Zélande allait accorder une aide
pilitairc au Papua-Nouvelle-Guinée. Un capituine de l'armée de terre et un
capiteine de 1'armée de l'air doivent &tre affectés pour deux ans & un poste de
conférencier § 1'Ecole militaire commune aux trois armes, situvée & Igam Barracks,
Lae. Ce sera la premiére fois qu'un pays autre que l'Australie fournira au
‘apus-flouvelle-Guinée une assistance en matiére de défense.

En février 1974, deux officiers supérieurs autochtones de la force de défense
mt &té promus au grade de lieutenant-colonel, le plus &levé qu'aient atteint
les Papouans-Néo-Guinéens. Il s'agit du lieutenant-colonel T. R. Diro, qui prendra
e commancdencnut du premier bataillon du régiment des Iles du Pacifique, et du

- 262 -



lieutenant-ccionel B. P. Lowa qu;. occupera le nouveau poste d'officier supéneur
d'état-major, au Groupe des politiques et de la pianification du quarm.er général
de la force de défence du Papua-Nouvelle-Guinée. Ce sont les deux premiers
officiers autochtones sortis de 1'Académie militaire australienne

de Portsea. Apreés avoir regu leur premier brevet d'officier en decembre 1973,
ils sont entrés & 1'Ecole supéneure de guerre australienne, pour se préparer

& des postes de commandemént supérieur et pouvoir entrer & l'état-major.de la
force de défense.

8. Au dévut de 19Tk, 11 officiers de la force de défense, un officier de
1l'administration pénitentiaire, un ofﬁcier de la force de volice et un fonctiornaire
de 1'administration civile ont suivi un cours spécial d'administration en Australic.
Ce cours de 14 semaines était spécxalement congu en_vue de repondre aux 'oeso:.ns
futurs du Territoire. Les personnes qui l'ont suivi ont &té fomées de maniére &
pouvoir occuper des postes d'Stat-msjor & la force de défense aprés 1ltindépendance.
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Appendice VIII

TERRITOIRES DE LA REGION DES ANTILLES, ET NOTAMMENT BERMUDES,
ILES TURQUES ET CAIQUES ET ILES VIERGES AMERICAINES

Introduction

1. Des renseignements de nature générale concernant les activités et dispositions
de caractére militaire aux Bermudes, dans les 1les Turques et Caiques et dans les
fles Vierges américaines jusqu'en 1973 figurent dans les rapports antérieurs du
Comité spécial a/. On trouvera ci-epréc un certain ncmbre de renseignements
supplémentaires.

1. GENERALITES

2. Dans les territoires non autonomes de la région des Antilles et de
1'Atlantique ouest, les installations militaires les plus importantes sont é&tablies
aux Bermudes, dans les iles Turques et Caiques et dans les 1les Vierges américaines
et elles sont utilisées par les autorités du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Hord ou des Etats-Unis d'Amérique, ou par les autorités des deux pays
conjointement.

a/ Pour les plus récents, voir Documents officiels de 1'Assemblée générale,
vingt-huitiéme session, Supplément No 23 (A/9023/Rev.l), chap. V, annexe,
appendice V.,
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3. . On se souviendra b/ qu'en 1973 le Royaume-Uni avait en permanence dans la
r6330n des Antilles deux frézates porte-hélicoptéres sur chacune desquelles

était embarqué un détachement de Royal Marines. D'autres unités se joignaient

& ces vaisseauwr de temps & autre 3 1'occasién de manceuvres et d'esseis

(voir Eégalement le paragraphe 15 ci-aprés). En outre, une garnison, comprenant

un poste de commandement de bataillon, deux compagnies d'infanterie et des armes
d'appui, était stationn€e & Belize. On ne dispose actuellement d'aucun renseignement
en ce qu concerne le nombre, la composition et 1'€quipement des forces armées

du Royaume-Uni stationn€es dans la rfgion des Antilles et de 1'Atlantique nuest.

L, oOn se souviendra Egalement ¢/ qu'd 1'issue de la huitidme Conférence des
chefs de gouvernement des Etats antillais du Commonwealth, qui s'est tenue 3
Georgetown (Guyene) en avril 1973, tous les Etats membres de 1'Association de
libre-Echange des Antilles (CARIFTA), & l'exception d'Antigua et de Montserrat,
ont signé 1l'Accord dit de Georgetown. Aux termes de cet accord, une communauté
dss Antilles (englobant un marché commun entillais) devait &tre cré€e le

ler eofit 1973, constitufe par les quatre Etats indépendents (Barbade, Guyane,
Jemalque et Trinité-et-Tobago). L'Accord prévoyait que les six autres
signetaires (Belize, Dominique, Grenade, Saint-Christophe-et-Ni&ves et Anguilla,
g:inte-bgc%: et Saint-Vinceni) en deviendraient membres au plus tard le

r mai 197h.

5. Le traité portent crfation de la Communaut€ des Antilles' (CARICOM) a Et€ cigné
par les quatre Etats indépendants 3 Chaguaramas (Trinité-et-Tobapo) 1e 4 juillet 1073,
La CARICOM a &€ inaugurée officiellement le ler aofit. Le méme mois, le

Premier Ministre des Bahames, M. Lynden 0. Pindling, aurait décleré son pays
souhaitait s'associer d'une mariére ou d'une autre & la CARICOM ou méme en

‘devenir membre. Avec l'approbation de son parlement, Montserrat s'eet joint

8 cing autres membres de la CARIFTA (Belize, Dominique, Grenade, Sainte-Lucie

et Saint-Vincent) pour signer le traité & Castries (Sainte-lucie) le

AT avril 19Tk, Cet &cte ouvrait pour ces pays la possibilité de devenir membres
de la CARICOM & compter du ler mai. Saint-Christophe-et-Niéves et Anguills,

sutre membre de la CARIFTA, n'a pas signé€ le traité. 'Le Premier Ministre de

ce territoire & expliqué que le Royaume-Uni n'autorisait pas son gouvernement

& le faire pour le compte de 1'fle d'Anguilla 4/. NEsmmoins, le Ministre a .
éemandé aux membres de la CARICOM de trouver un moyen d'inclure son pays dans

la CARICOM & un titre autre que celui de membre officiel. Par la suite, les -
gouvernements signataires ont adopt€ une résolution dans laquelle ils annongaient
leur intention de maintenir des relations &conomiques asussi &troites que
possible avec le territoire de Saint-Christophe-et-Nidves et Anguilla.

. b/ Ibid., per. 3.
¢/ Ivid,, par. b,

4/ En vertu des dispositions de 1'Anguilla Act (1971),_ le Gouvernement du .
Royeume-Uni a de nouveau assumé la respcnsabilité directe des affaires concernant

Anguilla.
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6. A le conférence susmentionne, les d6ltgations des quatre Rtats indépendeants
ont adopté une résolution concernant la nécessité a'institusr un régime
d'assictonce mutuelle contre toute agression extérieure dirigée contre un xembre
gquelconque de la CARICOM, 'La résolution traitait Sgalement an Comit& permanent
Ges ministyes des affaires Etrangires qui devait Stre créé en vertu du Traité,
et ds la mise au point 4'un mécanisme 4'aszietance mutuelle destiné & garwmtir
1'indépendence politique et 1l'intégrité territoriale des memdres de

1a CARICOM 'ainsi que la sécurit€ et le bien-8tre de leurs populations. les
G616gués de sept sutres pays (Belize, Daminique, Grenade, Montserrat,
Saint-Christophe-et-Nidves et Anguills, Sainte-lucie et Saint-Vincent) se soat
associbs 3 1'esprit de cette résolution /.

7. Llors ds la Conférence parlementaire des Btets mesdres du Coammonwealth qui
stest tenue 3 Londres <n septesbre 1973, M. George Price, premier ministre du
Belise, a dfclaré qu'il fallait une garantie militaire permettant de faire en
sorte qu'une fois devenu indfpendant le Belise ou tout sutre petit tesritoire
adninistré par le Royaume-Uni puisse ie rester. Il a dfclaré galement que
3e Gouvernement d: Royaume-Uni n'Stait peut-8tre pes disposé 3 fournir cette
garantie mais que les quatye Etats indfpendants de 1a CARICOM avaient

convenu d'un pacte de défense mutuelle. Il estimait donc que Belite,

ne flt-ce gque pour cette raison, devait faire partie 4o la CARICOM.

¢/ Dvid., per. 5.




2. BERMUDES

A. Bases militaires des Etats-Unis

8. Comme on 1'a d€jd noté £/, 1'Accord conclu le 27 mars 1941 (et modifié entre
1948 et 1972) entre le Gouvernement du Royaume-Uni et celui des Etats-Unis prévoit
L'éteblissencnt de deux bases militeires des Etats-Unis aux Bermudes, la Base
aéronavale (encienne base aérienne militaire de Kindley) et la base navale de
King's Point. les deux tases occupent une superficie de 2 297 miles carrés, soit
environ un dixiéme de la surface totale du territoire.

Base efronavale

9. Cette bas=, qui est le seul terrain d'eviation des Bermudes, a &té construite
yendant le seccnde guerre mondiale par le Gouvernement des Etats-Un;s auquel
clle est loufe, libre de tout loyer et de toutes charges, pour une période de

99 enn€es expirant en 2040, Depuis.19h8, elle est ouverte au trafic ecivil, auquel
est réservé un secteur sous-loué situf & l'extrémité Cuest de la base. Les avious
militaires et civils utilisent les mBmes pistez ot les m2mes inetallations
techniques.

10, Ie 27 Juillet 1973, M. F. J. Barr*itt, ministre de la marine et des services
afriens, a fait devant la Chanmbre d'essemblée une dfclaration concernant les
entretiens récents avec le Gouvernement du Royaume-Uni, entretiens qui repré-
senta:.ent 8 son avis, un premier pas important vers la solution des problémes
posés par l'évolution rapide de l'aviation civile. En mars, une dé€légation,
conduite par celui qui était alors chef du gouvernement {que 1'cn désigne sous
le nom de prem:.er ministre depuis 1'amendement constitutionnel du 18 avril)
8'¢tait rendue & Londres, pour y evoir, avec le Gouvernement du Royaume-Uni,
des entretiens sur cette question ainsi que sur d'autres sujets connexes.
M. Barritt a déclaré que le Gouvernemen: du Royaume-Uni "comprenait le point de
vue d'ensemble exprimé par le Gouvernement des Bermudes, & savoir que les Ber:udes
é ireaient pouvoir. faire entendre devantage leur voix duns les questions relatives
8 1'aviation civile les concernant". Il a ajouté qu'"il avait &té excla d'emblée
que lx Gouvernement des Ber:mdes puisse, au stade actuel, assumer directement le
contrdle des accords relatifs & l'aviation civile que le Royeume~Uni avait conclus
avec d'autres psys concernant les Bermudes, &tant donné que la question &tait
régie par les termes de la Constitution".

1l. les deux parties avaient convenu, cependant, d'entamer a Iondrea, en Juillet,
des discussions dans le cadre d'un groupe de travail auquel participeraient des
représentants des deux gouvernements, €tent donné que les Bermudes voulaient,
notamment : a) avoir véritabloment leur mot & dire dans la conclusion de tous
accords relatifs & l'aviation civile intervenant entre le Rcyaume-Uni et d'autres
pays et, par des amendements approprifs, de tous accords relatifs & 1l'aviation
civile concernant les Bermudes; ; b) contrdler effectivement leur propre espace.
efrien en prenant en charge €galement les questions opérationnelles et techniques;
et c) discuter de 1l'adoption d'une nouvelle 1€égislation en-matiére d'aviation =
civile locale qui porterait égelement sur l'exploitation des aéroports et l'octroi
de licences en matiére de transports efriens.

2/ Ibid., par. 6 & 10,
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Bege navale de ‘!ﬁng'g Point

12 I» 10 mai 1973, M. Donald B. NcCue, consul général des Etats-lUnis aux
Bermies, a démenti la mouvelle selon laquelle la partie est de la base faisait
1'cbjet d'anfnegements en vue d'8tre rastitufe au Territoire. Toutefois, il
n's pas exclu le possibilité que des Uiscussions s'engagent sur la question
‘dans un dflel de vrois  six mois. On & fait observer que les installations
navales des Etats-Unis dens la zone de King's Point se préteraient.trés dien 3
1'smfnagenent 4'wm port pouvant recevoir des navires porte-conteneurs et a la
construction d‘'une nouvelle ville qui contribuerait & résoudre le probléme du

manque de place.

DSclaration du Secréteire 3 la dffense des Et.sts-Un:lg

13. Ie 30 novesbre 1973, James R. Schlesinger,y secrétaire & la défense des
Etats-lnis, a dfclar§ que scn gouvernement envisageait de fermer, dans les deux
ou trcis mois & venir, certaines de ses bases militaires & 1'Stranger. Par la
sulte, N. McCus et un porte-parole de la Base afronavale ont faii savoir qu'ils
n'avaient regu micune notification comcernant wne réduction Eventuelle de la.
présence militeire des Etats-Unis 1.3 ermses.

B. la présence miiitals  jurouns-Uni et 1l 1€pislation Yermudiemne

ik, 1Ie Roysume-Uni possdde swr ¥ 211 Island la "Bagse dite des Antilles"
lequelle est placfe sous le commar .msnt du Commandent en chef de la marine .
Ges Antilles, dont la juridiction s'Stend sux territoires administrés per le
Royaume-Uni dans la région des Carafbes.

15. Ie 31 'mal 1973, 1l'amiral Edward Ashmore, carendant en chef de la

flotte Yritannique et président du Comité des commandants en che? (Outre-mer)
du Royaume-Uni, devait se rendre sux Bermudes pour y avoir des entretiens avec
de comnmandent en chef de la marine des Antilles. A la fin du-mois d'aolt, le
navire britannique Ashanti est arriv€ aux Bermudes pour quatre jours afin de
relever le Minerva & la Base des Antilles. L'Squipage de 1'Ashenti, frégate
afplacant 3 000 tornes, comprenait 20 officiers ainzi que 240 quartiers-mafires
et marins. .Ce nevire transportait également un détachement de fusiliers marins.

16. la Chambre d'asscnblée et le Conmseil 1&gislatif ont approuvé, respectivement
les 1T et 2T Juin 1973, 1¢ United Kinpdom Forces (Jurisdiction of Courts) Act,
1973, Aux termes de cette meswre, les forces du Royaume-Uni ‘stationnées aux
Bermudes se verront accorder les mdmes pouvoirs de Juridiction que les autorités
canadiennes et amfriceines powr tous actes d€lictueux commis par un des leurs

8 1'intérieur de 1a base. Toutefoie, ces pouvoirs ne s'étendront pas aux affaires
Jugées importantes pour les Bermudes. En vertu de la nouvelle loi, les membres’
des forces armfes du Royaume-Uni, ou les civils qu'elles comprennent, ne

reldveront pas des tridunaux bermudiens en cas d'actes dflictueux commis entre
eux ou & 1l'encontre des biens qui sont loués aux forces du Royaume-Uni.
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C. Munoeuvres et personnel militeires canadiena

17. En jJuin 1973, des navires et des avions des forces aimées canadiennes ont
exécuté, avec les forces navales permmentes de 1l'Atlantique de 1‘Organisation
du traité de 1'Atlantique nord (OTAN), dea manoeuvres d'une durfe de 10 jours
dens les eaux des Bermudes. Les navires canndiens qui ont participé & ces
manoeuvres ‘comprenaient deux destroyers porte-hélicoptéres, un ravitailleur
et deux sous-marins. Les navires des forces permanentes de l'Atlantique
Etaient au nombre de cing et appartenaient au Cansda, aux Etats-Uanis, sux Pays-Bes,
& le République fédérale d'Allemagne et au Royaume-Uni. Aux avions du groupe
des Trackers et aux avions du groupe Argus & long rayon d'action du Canada se
sont ajoutés 100 avions de chasse & réaction et avions T-33 des forces armées
canadiennes pendant les manoeuvres, Den sppareils de la marine des Etets-Unis
participaient aussi & ces derniéres.

18. En eolt et septambre, quatre avions des groupes Tracker et Argus et le
sous-marin Onondaga, eppartenant tous aux forces armfes cenadiennes, ont effectus
des manoeuvres pendent deux semaines dans les eaux des Bermudes. Environ

250 hommes ont participé & ces manoeuvres. En octobre, des unités des forces
armfes canediennes, y compris gquatre avions du groupe Argus et le sous-marin
Okanagan ont effectué des manoeuvres d'une durée de deux semaines. Vers la

fin du mime mois, 250 hommes, les derniers de ceux des forces armées canadiennes
qui avaient participé aux menoeuvres depuis le mois d'aoft (prés de 1 000 hommes)
sont retournés au Canade,

19. les menceuvres navales canadiennes les plus importentes qui aient &té
entreprises en 1973 dans les eaux des Bermudes ont eu lieu du 26 ncvembre

au 12 décembre. Environ 3 000 membyves des forces ermées canadiennes y ont
participé. Les unités de surface qui ont pris part aux manceuvres &taient

le ravitailleur, trois destroyers de la catégerie 230, quatre destroyers
porte-hélicoptéres et deux autres destroyers., Il y avait en outre deux sous-merins
canadiens et une frégate du Royaume-Uni. Ces navires ont effectu€ les manoeuvres
avec des unités afriennes cauadiennes. ILes appareils de la patrouille Orion de

la marine des Etats-Unis participaient eussi & ces opératioms.

'20. Comme par le passé, le Gouvernement des Etats-Unis a sutorisé les forces
afriennes cemnadiennes dont il est question plus haut & utiliser la Base aéronavele
pendant la durée des manoceuvres de 1973. Celles-ci, a~-t-on dfclaré, &taient
principalement congues pour donner aux hommes qui y participaient 1'expérience
des opérations pour toutes les phases tactiques et toutes les méthodes de la
lutte anti-sous-marins. )

2l. Dans une @&claration publique qu'il a faite & la fin du mois de novembre,
le major Stephen Zelmer, qui comrandait les forces armfes canadiennes danms le
Territoire, a indiqué que les forces canadiennes dépensaient un million de
dollars des Bermudes par an aux Bermudes g/. Il a exprim€ l'espoir que l'on
prendreit des dispositions pour le logement du personnel militaire canadien en
vue de soulager le marché€ du logement aux Bermudes, dé€ja soumis & de fortes
pressions.

g/ le dollar bermudien vaut un dollar des Etats-Unis.
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3. ILES TURQUES ET CAIQUES

22. Les Etats-Unis ont plusieurs installations militaires dans les iles Turques et
Caiques. Parmi celles-ci, il convient de citer une station de garde-cStes dans la
Calque du Sud et des installations navales ainsi qu'une base de l'armée de l'air
(y compris une station de t€lémétrie) sur la Grande Turque (environ 22 hectares).
En 1971, les autorités des Etats-Unis ont convenu d'ouvrir 1ls base de 1'armée de
1'air aux avions civils. Mis & part un certain nombre de pistes d'atterriss-ge,
1°afrodrome de la base est le seul dont dispose le Territoire.

23. Eh juin 1973, on a signalé qu'a 1'issue d'entretiens entre ies Gouvernements des
Bahamas, du Royaume-Uni et des Etats-Unis, la marine britannique s'était déclarvée
- dicposée & fournir, comme par le passé, des patrouilleurs pour les eaux des Bahamas
et des fles Turques et Caiques. 8Si le Gouvernement du Royaume-Uni en feiezit la
demande au nom des fles Turques et Calques, l'Accord relatif aux trois bases
amfricaines du Territoire serait &galement réexaminé. Il &tait probable que l'on
étudierait alors la fourniture de services complémentaires par les bases {en lieu
et place de loyers), & sevoir notamment des services sur la jetée sud (South Pier)
et 1l'utilisation accrue de 1l'aéroport de la Grande Turque. D'importants traveux
:: reconvgrsion et de réparation seraient en ccars dens les deux principaies bases
cette 1ile.

2h. D'aprds des renseignements recucillis, le commandant Paul Gober, officier
coaxzandent de la bsae de 1l'amée de 1l'air des Etats-Unis sur les Grezde Turque, se
préperait, en novembre, 3 examiner avec ses supfrieurs diverses questions touchant
les relations entre les bases militaires et le Gouvernement et la population des
fles Turques et Caiques. Lors des révisions périodiques de 1'Accord relatif aux
bases, qui doit expirer en 1977 s'il n'est pas expressément renouvelé, deuwr points
précis seront réexeminés, & savoir : l'utilisation de la jetée sud /South Pier) sur
la Grende Turque et le possibilité, pour les personnes &trangéres aux bases, de
faire des achats dans les magasins hors taxes qui y sont installés, ce qui, d'epris
certains hételiers et commergants de la Grande Turque, ferait du tort & leurs
affaires. On a &galement signalé que le Gouverneur s'était entretenu avec le
commendant Gober et les hiteliers & propos de cette question. :

k. ILES VIERGES AMERICAINES

25. Au aébut de 1967, les Etats-Unis ont transféré leur ancienne base navale de
Saint-Thomas {78,5 hectares) au gouvernement du Territoire, tout en conservant le
droit de r€occuper les insieilations de la base h/. Le 19 janvier 19Tk, le
contre-amiral James D. Ramage, coordonnateur des menoeuvres annuelles de la

h/ Documents officiels de 1'Assemblée génfrale, vingt-huitidme session,
Supplément No 23 (A/9023/Rev.l), chap. V, annexe, appendice V, par. 15.
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flotte atlantique organisées par les Etats-Unis, a sannoncé que les installations
navales des Etats-Unis dans le Territoire appuieraient 64 navires de surface,
trois sous-marins et plus de 100 avions appartensnt 3 la marine de six pays

pendant la période d'entrafnement, du 21 janvier au ler mars. Deux groupes de
navires de 1°'OTAN participeraient aux manoeuvres. Le premier groupe comprendrait .
cing navires de la force navale permanente de 1l'Atlantique, représentant le Canada,
les Etais-Unis, ics Pays-Bas, la Ripublique féd€rale d'Allemagne et le Royaume-Uni.
Le dcuxiéme groupe, qui comprendrait plusieurs navires de surface et unités
aériennes des Pays-Bas et du Roysume-Uni, serait entrain€ aux méthodes de la guerre.
emphibie. Le Brésil participerait €galement aux manoeuvres. Il &tait prévu que
pendant la période d'entrainement, des unités des forces navales et afriennes
utiliseraient les zones d'opfrations et de trds nombreux services d'appui
disponibles & la base navale de Roosevelt Roeds sur Saint-Thomas.
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CHAPITRE VI

APPLICATION DE LA DECLARATION SUR L'OCTROI DE L'INDEPENDANCE AUX PAYS
ET AUX PEUPLES COLONIAUX PAR LES INSTITUTIONS SPECIALISEES ET LES
ORGANISMES INTERNATIONAUX ASSOCIES A L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES

A. EXAMEN PAR LE COMITE SPECIAL

1. A sa 951&me séance, le 8 février 1974, le Comité spécial a décidé sans
opposition de maintenir le Groupe de trevail qu'il avait établi & sa session
precedente pour suivre l'appllcatlon par les institutions sp€cialis€es et les
organ1smes internationaux associés a 1'Organisation des Nations Unies de la
Déclaration sur 1l'octroi de l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux et
des autr»s résolutions pertinentes de 1'ONU. A sa 952éme séance, le 26 février,
en approuvant le soixante et onziéme rapport de son groupe de travail
(A/AC.109/L.920 et Corr.l), le Comité spécial a en outre décidé que cet organe
examinerait entre autres l'observation per les organismes intéressés des réso-
lutions pertinentes de 1'ONU, notamment la résolution 3118 (XXVIII) de 1'Assemblée
generale, en date du 12 décembre 1973. Par la méme déeision, le Comité spéclal
a décidé d'étudier la question séparément et de l'examiner en séance plen;ere et
en séance du Groupe de travail.

2. Le Comité spécial a examiné la question & ses 983&me, 98L4Eme, 986&me et
988éme séances, entre le 30 octobre et le 13 novembre.

3. lLorsqu'il a examiné la question, le Comité spécial a tenu compte des
dispositions de la résolution 3118 (XXVIII) concernant l'application de la
Déclaration par les institutions spécialisées et les organismes internationaux
associés a 1'Organisation des Nations Unies, au paragrapheé 13 de laguelle
1'Assemblée prie le Comité "de poursuivre 1l'examen de cette question et de
présenter un rapport 8 ce sujet & 1l'Assemblée genérale lors de sa vingt-neuviéme
session'. Le Comité spécial a egalement été guioZ par les dispositions pertinentes
d'autres résolutions de 1'Assemblée générale, en particulier le peragraphe 1l de
la résolution 3111 I (XXVIII) du 12 décembre 1973 concernant la questlon de
Namibie; le paragraphe 6 de la résolution 3113 (XXVIII) du 12 décembre 1973
concernant la questlon des territoires administrés par le Portugal et le
paragraphe T de la résolution 3115 (XXVIII) du 12 décembre 1973 concernant la
question de la Rhodésie du Sud.

4. Le Comité spécial a aussi pris en congidération les dispositions de la
résolution 1892 (LVII) que le Conseil économique et social a adoptée & sa
19198me séance plénidre, le lex 2olt 1974, et au paragraphe 11 de laquelle le
Conseil a appelé "l'attention du Comité spécial ... sur la présente résolution,
ainsi que sur les discussions qui ont eu lieu & la cinquante-septiéme session
du Conseil sur la question" 1/. En outre, le Comité e tenu compte des résultats
de 1l'examen de la question par le Comité administratif de coordination 2/.

1/ E/AC.24/SR.538 & 541 et 543 et E/SR.19193 E/S5Th.
2/ E/5488, premiére partie, sect. D, par. 39 & 51.
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5. En outre, le Comité spécial a pris en considération les vues exprimées par

les représentants de 1'Organisation de 1'unité africaine (OUA) et par les repré-
sentants des mouvements de libération nationale des territoires coloniaux
intéressés qui ont participé & ses travaux durant 1l'smnnée, ainsi que les décla-
rations pertinentes faites au cours de la discussion de groupe organisée les 22

et 23 mai 1974 (A/AC.109/5C.1/SR.205 & 207) dans le cadre de la célébration par

le Conité de la Semaine d= solidarité avec les peuples coloniaux d'Afrique australe
et du Cap-Vert qui luttent pour la liberté, l'indépendance et 1'égalité de droits.

6. Lors de l'examen de la question, le Comité spéciai était saisi d'un rapport
présenté par le Secrétaire général conformément & la demande que lui avait adressée
1'Assemblée générale au paragraphe 10 a) de la résolution 3118 (XXVIII)

(A/9638 et additifs). Le Comité spécial &tait également saisi du rapport de

son président (voir annexe I &a présent chapitre) contenant un compte rendu des
consultations que, en application du paragraphe 12 de la résolution 3118 (XXVI1II),
lui-méme et le Vice-Président avaient eues, le 13 juin et le 19 juillet 197
respectivement, avec le Président du Conseil économique et social.

T. A la 9838me séance, le 30 octobre, dans une déclaration au Comité spécial
(A/AC.109/PV.983), le Président du Groupe de travail sur l'aspplication par les
institutions spécialisées et les orgarismes internationaux associés & 1'Organisation
des Nations Unies do la Déclaration sur 1l'octro’ de 1l'indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux et des autres résolutions pertinentes de 1'ONU a présenté
le rapport du Groupe de travail (voir annexe II au présent rapport). Le rapport
contenait un compte rendu des consultations qui avaient eu lieu pendant 1'année
entre les membres du Groupe et les représentants de 1'Organisation internationale
du Travail (OIT), de 1'Organisation des Nations Unies pour l'slimentation et
1'agriculture (FAO), de 1'Organisation des Nations Unies pour 1'éducation, la
science et la culture (UNESCO), de 1'Organisation mondiale de la santé (OMS),

de 1'Organisation de l'aviation civile internaticnale (OACI), et du Programme des
Nations Unies pour le développement (PNUD).

8. A la méme séance, M. Mehdi Ehsassi {Iran), vice-président, a rendu compte
(A/AC.109/PV.983) de sa participation aux travaux pertinents du Conseil économique
et social, & sa cinquante-septiéme session.

9. Au cours de l'examen de la question par le Comité, des déclarations ont
été faites : 3 la 9838me séance, le 30 octobre, par les représentants de la
Bulgarie et de la Cdte d'Ivoire et par les représentants de 1'UNESCO, de la FAO
2t de 1'OMS (A/AC.109/PV.983); & la 98k4éme séance, le ler novembre, par le
représentant de 1'Irak (A/AC.109/PV.98L4); et & la 986éme séance, le 8 novembre,
par le représentant de 1'UNESCO (A/AC.109/PV.986).

10. A la 986&me séance, le 8 novembre, les représentants de la Bulgarie et de la
République-Unie de Tanzanie ont présenté un projet de résolution sur la question
(A/AC.109/L.986) au nom de 1'Afghanistan, de la Bulgarie, de la Cote d'Ivoire,

de 1'Ethiopie, de 1'Inde, de 1'Indonésie, de 1'Irak, de 1'Iran, de la République
arabe syrienne, de la République-Unie de Tanzanie, de la Tché&coslovaquie, de

la Trinité-et-Tobago et de la Yougoslavie. Le représentant du Mali a fait une
déclaration sur le projet de résolution (A/AC.109/PV.986).
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11. A sa 988&me s€ance, le 13 nov.ibre, le Comité spécial a ad-pté sans opposition
le projet de résolution (voir par. 13 ci-aprds). A la méme séance, des déclarations
étaient faites par les représentants de la Chine et de la Bulgarie (A/AC.109/PV.988).

12. Le 18 novembre, le texte de la résolution a &té communiqué & tous les Etats,

by

d 1'OUA et aux institutions spécialisées et autres organismes des Nations Unies.
B. DECISION DU COMITE SPECIAL

13. Le texte de la résolution (A/AC.109/4T1) adoptee par le Comité spec1a1 8 sa

088éme séance, le 13 novembre, dont il est fait état au paragraphe 11 ci-dessus.
est reproduit ci-aprés :

Le Comité spécial,

_yant examiné la question intitulée "Application de la Déclaration sur l'octroi
de 1'1ndependance aux pays et aux peuples colonlaux per les institutions spécia-
lisévs et les organismes internationaux associés 4 1'Organisation des Nations Unies" .

Rapgelant la Déclaration sur l'octroi de 1l'indépendance aux pays et aux peuples
colonlaux, contenue dans la vésolution 1514 (XV) de i'Assemblée générale en date
du 14 décembre 1960, et le programme d'action pour 1l'spplication 1ntégrale de lia
Déclaration, figurant dans la résolution 2621 (XXV) de 1'Assemblée générale en date
du 12 octobre 1970, ainsi que toutes les autres résolutions pertinentes de
1'Assenmblée générale et du Conseil de sé@curité,

_xant examiné le rapport du Groupe de travail chargé de suivre l'appllcatlon
par les institutions spécialisées et les organzsmes internationaux associés &
1'Organisation des Nations Unies de la Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux et des autres résolutions pertinentes de 1'Organi-
sation des Natiors Unies 3/, et exprimant sa satisfaction des résultats positifs
obtenus 4 la suite de l'envoi de missions de consultstion esuprés des chefs de

secrétariat de 1'Organisation de l'aviation civile internationale et de
1'Organisation mondiale de la santé.

. e e s st

3/ Voir annexe I au présent chapitre.
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Tenunt compte du raprort du Secrétaire général sur la question L/, et du
rapport de son Président 5/ sur ses consultations avec le Président du Conseil
économique et social ainsi que du chapitre pertinent du repport du Comité adminis-
tratif de coordination 6/,

Tenant compte €palement des déclarations des representauts des mouvements de
libération nationele des territcires coloniaux 4° Afrique qui ont varticipé en
qualité d'observateurs aux travaux touchant leurs pays respactifs, et conscient
de la nécessité urgente et pressante pour les peuples intéressés de recevoir
une assistance concréte des institutions spécialisées et d'autres rganismeb
associés 4 1'Orgenisation des Nations Unies pour ce qui est de 1'adminisitration de
leurs pays et des programmes de reconstruction sctuellement entrepris par leurs
mouvements de libération nationsale,

Réaffirmant qu'il incombe aux institutions spécialisées et aux asutres organismes
des Nations Unies de prendre toutes mesures efficaces, dans leurs domeines de
competence respectifs, en vue d'assurer 1l'epplication intégrale et rapide de la
Déclaration et des autres résolutions pertinentes de 1'Organlsatlon des Nations Unies,
en partlculler en ce qui concerne la fourniture 4'un appui moral et matériel en

priorité aux peuples des territoires coloniaux et & leurs mouvements de libération
nationale,

Notant avec une vive préoccupation que si les progrés se sont poursuivis dans
1'octrol d'une assistance aux réfugiés des territoires coloniaux d'Afrique, les
mesuves prises jusqu's présent par les organismes intéressé@s pour fournir une
assistance aux peuples des territoires par l'intermédiaire de leurs mouvements de
livération nationale restent loin d'€tre suffisantes pour répondre aux besoins urgents
de ces peuples,

Notant avec satisfaction les mesures prises par plusieurs institutions et
organismes des liations Unies pour accorder le statut d'observateur aux mouvements
de libéretion nationale, et exprimant l'espoir que les autres organismes inté€ressés
preadront immédiatement les mesures nécessaires 3 cet égard,

ggpgimant ses remerciements au secrétarict général de 1'Organisation de 1' unité
africaine pour la cooperatlon et 1l'assistance constantes qu'il fournit aux organismes
des Nations Unies en ee qui concerne l'application des résolutions pertlnentes de
1'Organisation des Nations Unies,

Accueillant avec satisfaction 1'abandon catégorique par le Gouvernement
portugais de la pollthue colonialiste de ses prédécesseurs, et en particulier
l'arceptation sans &guivoque par ce gouvernement des obligations qui lui incombent
er; vertu des dispositions pertinentes de la Charte des Nations Unies et du droit
des peuples intéress@s i 1'sutodétermination et & 1'indépendance conformément &
le Déclaration et =zux diSpositions de toutes les résolutions comnexes de 1'Organi-

sation des ilations Unies, ainsi que sa wvolonté expresse de coopérer aux travaux du
Comité spécial,

4/ 479638 et additifs.
5/ Voir anne:re I au mrésent chapitre.
6/ E/5U8R. '
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Conscient de la ndcessité de maintenir consternment 3 17étude les activités
entreprises par les institutions apécialisées et les autres organismes des
Nations Unies en appllca.tlon des diverses décisions de 1'Organisation des Nations
Unies relatives & la décolonisation,

1. Approuve le rap\:ort du Groupe de travail chargé de suivre 1' an'ol:l.catlon
par les institutions spécialisées et les organismes internationaux associés a
1'Organisation des Nations Unies de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux et des autres résolutions pertinentes de
1'Organisation des Nations Urnies et fait siennes les conclusions et recommandations
qui y figurent ~/

2. Réaffirme que la recornaissance, par l'Assenblée générale, le Conseil de
sécurité et d'autres organes de 1'Orgenisation des Nations Unies, de la 1légitimité
de la lutte que ménent les peuples coloniaux pour obtenir la liberté et 1'indé-
pendance a pou “orollaire l'octroi par les orgenismes des Nations Unies de tout
1'appui moral et matériel nécessaire aux peuples des terri’oires coloniaux,
¥y cornris en pa.rtlculler les populations des zones libérées de ces ternto:.res et
leurs mouvements de libération nationale;

3. LExprime ses renerciements aux institutions spécialisées et aux organismes
des Nations Unies qui ont continué de coopérer avec 1'Organisation des Nations Unies,
4 des degrés divers, en vue d'appliquer ia Déclaration et les autres résolutions
pertinentes de l'Asserblée générale;

h. Prie instamment toutes les institutions specia.lisees et tous les
organismes associés & 1l'Organisaticn des Nations Unies, ainsi que tous les Etats,
de préter d‘urgence tout 1l'appui moral et materlel possible aux peuples coloniaux
d'Afrique qui luttent pour se libérer du régime colonial et recommande en particulier
que les organismes intéressés &tasblissent ou développent des relations et une
collaboration avec ces peuples en consultation avec 1'Organisation de 1'unité
africaine et &laborent et mettent & exfcution des programmes concrets d'assistance
avec 1l'active collaboration des mouvements de libération nationale intéressés;

5. Renouvelle sa demende pressante tendant & ce que les institutions
spécialisées et les autres organismes des Nations Unies, y compris en particulier
le Programme des Hations Unies pour.le développement et la Banque mondiale,
prennent des mesures, dans lecurs domaines de compétence respectifs, en vue d'accroitre
la portée &e leur assistance aux réfugiés des territoires coloniaux, notamment en
prétant leur concours aux gouvernements intéressés en vue d'élaborer et d'exécuter
des projets en faveur de ces réfugiés et, 3 cet égard, d'aessouplir le plus possible
les modalités qu'ils appliquent;

. 6. Prie 8 nouveau instaument les institutions spécialis@es et les autres
organismes- des Nations Unies de prendre, conformément eux résolutions pertinentes
de 1l'Assemblée générale et du Conseil de sécurité, toutes les mesures nécessaires
pour cesser toute assistance financiére, économique, technique ou autre au
Gouvernement sud-africain et au régime illégal de la Rhodé€sie du Sud, de mettre fin

e e e e m ke A

”/ Voir annexe II au prisent chanitre.
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3 toutes les formes d'sppui qu'ils pourraient leur fournir ,jusqu:?:j ce qu:ils
rendent aux peuples de la Namibie et du Zinbabwe leur droit inaliénsble & 1l'auto~
ditermination et 3 1'indépendance et de s'sbstenir de prendre toute mesure pouvant
&tre interprétée comme une reccnnaissance de la 1épitimité de la domination de

ces territoires par ces régimes;

7. Appelle l'attention des institutions spécislisées ev des organismes
associds 3 1'Organisation des Nations Unies sur les mesures que le nouveau
Gouvernement portugais a prises en vue de la décolonisation, permettant ainsi g
ces organisations de recommencar 8 coopérer avec lc Uouvernement poriugais actuel;

8. Prie les institutions spécialisfes et les autres organismes des Nations
Unies de prendre les dispositiouns de procédure voulues et, le cas &chéant,
d'amender leurs instrunents pertinents pour permettre sux représentants des
mouvements de libédration nationale des territoires coloniaux reconnus par
1'Organisation de 1'unité africaine de participer rleinement en qualité d'obser-
vateurs & toutes les délibdrations concernant leurs psys, notamment de fagon &
assurer que les projets d'assistance entrepris par les institutions et les organismes
soient exdcutds dans 1'intérét des mouvements de libération nationale et des peuples
des régions libérees;

9. Recormende que tous les gouvernements intensifient leurs efforts au sein
des institutions spécialisées et des autres organismes des Wations Unies dont ils
sont membres afin d'assurer l'application intégrale et effective de la D&claration
et des autres résolutions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies et, &
cet &gard, qu'ils accordent la priorité & la guestion de 1l'octroi d'une assistance,
2 titre d'urgence, aux peuples des territoires coloniaux et 34 leurs mouvements de
livéretion nationale;

i0.  Recommsnde que l'Assemblée ginérale. pour vaciliter 1l'application du
pafa.gra?hg 9 ci-dessus, prie instamment les chefs de secrétariut des institutions
spécialisées et des autres organismes des Nations Unies de formuler et de soumettre
& leurs orgenes diracteurs ou délibérants respectifs, en tant que question
prioritaire 2t avec la coouération active de 1'Organisation de 1l'unit® africaine,
des propositions concrétes en vue dfappliquer pleinement les décisions pertinentes
de 1'Organisation des Nations Unies, en particulier des programmes précis prévoysnt
toute l'assistance qu'il est possible d'accorder aux peuples des territoires
coloniaux et & leurs mouvements de libérstion nationale, ainsi que de présenter

une analyse compléte des problémes aui pourraient se poser a4 ces institutions et
organismes;

11. FRecommande gue l'Assemblée générale priz le Secrétajire général :

g) D'éteblir & l'intention des organes compéients qui s'occupent d'aspects
- -~ - . - - » . -
connexes Ge la présente question, avec l'assistance des institutions spécialisées
et des autres organismes des Nations Unies, un rzpport d€crivant les mesures prises
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depuis la publication de son préc€dent rapport C/ en spplication des résolutions
pertinentes de 1'Organisation des Natioms Unies, y compris la présente résolution;

b) De continuer 3 aider les institutions spécialis@es et les autres
organismes des Nations Unies & mettre au point des mesures appropriées pour
1l'application de la présente résolution et de présenter un rapport & ce sujet &
1'Assenblée générale lors de sa trentiéme session;

12, Prie son Président, tenent compte de ce qui précéde, de poursuivre
ses consultations avec le Président du Conseil €conomique et social et de garder
le contact avec 1'Organisation de 1l'unité africaine en vue de faciliter 1l'appli-
cation de la Déclaration et des autres résolutions pertinentes de 1'Organisation
des Nations Unies par les organisations intéressées;

13. D&cide, sous réserve des directives que 1l'Assemblée générale pourrait
donner & sa vingt-neuviéme session, de poursuivre l'examen de la question et de
feire rapport 4 l'Assemblée générale & sa trentiéme session.

8/ A/9638 et acditifs.
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ANNEXE I*
RAPPORT DU PRESIDENT

1. A sa cinquante-cinquiéme session, le Conseil économique et social a adopté la
résolution 1804 (LV), en date du 7 eolit 1973, sur le point intitulé "Application de
la Déclaration sur l'octroi de l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux par
les institutions spécialisées et par les organismes internationaux associés a
1'Organisation des Netions Unies". Au paragraphe 6 du dispositif de cette
résolution, le Conszil priait son Président de poursuivre les consultations sur
cette question aves le Président du Comité spécial chargé d'étudier la situation en
,ce qui concerne l'spplication de la Déclaration sur l'octroi de 1l'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux a/.

2. A sa 946eme séance, tenue le 28 aolGt 1973, le Comité spécial a adopté sur cette
question une résolution dans laguelle, au paragraphe 12, il prieit son Président
de poursuivre ses consultations avec le Président du Conseil b/.

3. A sa vingt-huitiéme session, 1l'Assemblée générale a adopté la résolution

3118 (XXVIII), en date du 12 décembre 1973, dans laquelle, au paragraphe 12, elle
priait le Conseil économique et socisl de continuer & envisager, en consultation
avec le Comité spécial, des mesures appropriées tendant & coordonner les politiques
et les activités des institutions spécialisées et des autres organismes des Nations
Unies en vue de l'application des résolutions pertinentes de l'Assemblée générale.

% Précéderment publié sous la cote A/AC.109/L.966.

gﬁenocuments cfficiels de 1'Assemblée zénérale, vingt-huitiime session,
SupplZment No 3 (A/9003), chap. XXVI, par. 104k.

b/ Ivid., Supplément No 23 (A/9023/Rev.l), chap. VI, par. 8.
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4. En consdquence, le Président du Conseil et le Président du Comit€ spécial ont
procédé i des consultations sur cette question le 13 juin 19TL; le Président du
Conseil a en outre eu des consultations avec le Vice-Président du Comité spécial le
19 juillet 197h.

5. Le Président du Conseil €conomiqgue et social a informé le Président du Comité
spécial que, conformément au paragraphe 11 de la résolution 3118 (XXVIII) de
1'Assemblée générale, il avait appelé l'attention des membres du Conseil sur les
discussions qui avaient eu lieu 3 ce sujet au Comité spécial et sur la documentation
de ce.dernier relative 3 cette question ¢/. Le Président du Conseil a &galement
informé le Président du Comité spécial que le Comité administratif de coordination
avait, au cours de l'année &coulée, continué & examiner attentivement la question 4/
et que, dans le méme contexte, de nouvelles consultations officieuses avaient eu
lieu en avril et en juillet 1974 entre des représentants des organismes des Nations
Unies et des représentants du secrétariat général de 1'Organisation de 1l'unité
africaine (OUA), en vue d'assurer une coopération plus étroite entre les organi-
sations intéressées pour la mise =n oeuvre des diverses résolutions concernant la
décolonisation. Le Président du Comité spécial a informé€ le Président du Conseil
que, conformément au paragraphe 5 du dispositif de la résolution 1804 (LV) du
Conseil, en date du 7 aofit 1973, il avait de son cdté appelé l'attention du Comité
spécial sur cette résolution ainsi que sur les discussions qui avaient eu lieu & ce
sujet 3 la cinquante-cinquidme session du Conseil ¢/. Le Président du Comité spécial
a également informé le Président du Conseil que le Comité avait, au début de la
session actuelle, reconstitué son groupe de travail sur l'application de la
Déclaration par les institutions spécialis@es et les institutions connexes, de fagon
8 pouvoir suivre 1l'application de la résolution 3118 (XXVIII) de l'Assemblée générale
et d'autres résolutions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies. Vu les
résuliats positifs des contacts pris en 1973 avec les chefs de secrétariat d'un
certain nombre d'institutions, le Comité spécial avait poursuivi des consultations
analogues au cours de sa session actuelle. Le Comité spécial comptait examiner la
question pendant la seconde moitié d'aoilit 1974k, ol il aurait 3 sa disposition le
rapport de son groupe de travail ainsi qu'un compte rendu des débats du Conseil 3

ce sujet. Les deux présidents ont estimé que la poursuite du dialogue entre les
organes intéressés des Nations Unies, les chefs de secrétariat des orgsnismes des
Nations Unies et 1'OUA avait utilement secondé les efforts faits par le communauté
internationale pour zecélérer le processus de décolonisation, notamment en
fournissent une assistance aux peuples des territoires coloniaux d'Afrique et i
leurs mouvements de libération nationale. En conséquence, ils &taient d'avis gu'il
était souhaitable de maintenir ces contacts de fagon réguliére.

¢/ Ibid., (A/9023/Rev.l), chap. VI; A/AC.109/PV.923 et Corr.l et 2, PV.937 et
Corr.l, PV.939 et Corr.l, PV.9L41 et Corr.l, PV.9L5 et PV.9L6.

a/ Voir T/5488 .
e/ B/AC.24/SR.506-510; E/SR.1876.
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6. Ayant &tudié le suite donnée aux résolutions susmentionnées de 1'ONU depuis
juillet 2973, les présidents ont constaté avec satisfaction que des progrés
réguliers avaient &té accomplis dans le domaine de l'aide apportée aux réfugiés

par l'intermédiaire du Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés (HCR),
agissant en coopération &troite avec un certain nombre d'organisations du systéme
des Nations Unies et avec le Bureau de 1'OUA pour le placement ct 1'@ducation des
réfugiés africains: Il a €t€ noté en particulier que les projets exécutés par le
HCR en 1973, qui représentaient une dépense de quelque 1,6 million de dollars,
avaient profité i plus de 580 Q00 r&fugiés et avaient permis de financer liensei-
gnement primeire et postprimaire, de promouvoir 1l'installation rurale et de fournir
des moyens et services de santé, d'éducation et autres. A cet égard €galement, les
deux présidents se sont "Elicités des efforts que le Secrétaire général poursuivait
' sans reléche pour rendre plus efficace la coordination des divers programmes
d'assistance entrepris par 1'Organisation des Nations Unies en faveur des peuples
coloniaux avec les projets exécutés sous les auspices du HCR et du Bureau pour le
placement et 1'@ducation des réfugiés africains. Les deux présidents ont de méme
pris note des assurances données par diverses orgenisations qu'elles continueraient
4 coopérer avec le Secrétaire général, notamment en mettant & son service les moyens
dont elles disposent pour faciliter le choix, le placement et 1 'emploi productif
des bénéficiaires des programmes susmentionnés des Nations Unies. De l'avis des
présidents, il fallait assurer le coordination la plus &troite possible de tous 1les
efforts accomplis dans ce domaine de manire que les ressources limitées qui &taient
disponibles puissent &tre utilis€es au mieux. Pour leur part, les gouvernements des
pays de résidence pouveient faciliter la fourniture q'une assistance aux réfugiés
originaires des territoires coloniaux en continuant § attribuer un rang de priorité
8levé aux projets exécutds en coopération avec les organismes des Nations Unies

et aussi en accordant aux réfugiés le statut juridique prévu dans les instruments
internationaux pertinents.

T. Les présidents ont reconnu que certaines des institutions et des organisations
intéressées redoublaient d'efforts pour &laborer, avec le concours de 1'0UA et en
ccopération €troite avec les gouvernements d'un certain nombre de pays africsins
voisins des territoires coloniaux, notamment le Congo, la Guinée, la République-
Unie de Tanzanie, le Sénégal, le Zalre et la Zambie, des programmes concrets
d'assistance aux peuples de ces territoires, y compris aux populations des régions
libérées et i leurs mouvements de libération nationale, surtout dans le vaste
domaine de 1l'&ducation et de la formation. Ils ont constaté notarment que
1'Organisation des Nations Unies pour 1'éducation, la science et la culture (UNESCO)
avait continué de progresser dans l'octroi d'une assistance aux mouvements de
libération et aux peuples colcniaux, cette assistance étant financée dans le cadre
de son programme ordinaire et par le Programme des Nations Unies pour le dévelop-
pement (PNUD), ainsi que par d'autres sources extra-budgétaires. L'Organisation
mondiale de la santé (OMS) participait activement i des consultations avec le PNUD,
le Fonds des Nations Unies pour l'enfance (FISE) et d'autres sources éventuelles de
soutien volontaire, pour obtenir la mise en oeuvre rapide de programmes d'assistance
dans le domaine de la santé, en faveur des populations aides par les mouvements de
libération nationale. L'Organisation internationale du Travail (OIT) mettait sur
pied, dans le sud de la République-Unie de Tanzanie, un projet pilote ayant pour
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but d'aider & donner une formation aux populations du Mozambique avec le concours

du Frente de Libertago de Mocambique (FRELIMO), et un certain nambre de boursiers
patronnés par 1'0UA 2ccomplissaient actuellement un stage au Centre internmational de
perfectionnement technique et professionnel de Turin. L'Organisation des Natvions
Unies pour l'alimentation et 1l'agriculture (FAO) continuait d'organiser la formation
agricole dans le cadras de 1'Institut du Mozambique en République-Unie de Tanzanie,
projet envisagé depuis septembre 19T71. Le HCR avait proposé de prévoir dans un
programme ordinaire d'assistance une aide aux réfugiés qui serait acheminée par les
soins des institutions liées aux mouvements de libération nationale.

8. Les deux présidents ont noté la décision prise par le Conseil d'administration
du PNUD & sa dix-septiéme session, en réponse & la demande formulée au

paragraphe 4 d) de la résolution 3118 (XXVIII) de l'Assemblée générale, de rencncer,
dens le cas des projets entrepris en faveur des peuples coloniaux, aux obligations
de contrepartie normalement exigées des gouvernements. Ils se sont félicités de

la décision generale adoptée par le Conseil d'administration du PNUD & sa dix-
huitiéme session, décision selon laguelle l'assistance serait flnancee d 1l'aide de
la réserve du PNUD et aussi d'un fonds d'affectation spéciale 5 créer i cette fin.
Iis ont noté avec satisfaction que le Programme alimentaire mondial (PAM) avait
commencé & mettre en oeuvre , conformément i une décision de son Comité inter-
gouvernemental, un programme intérimaire d'assistance, dont deux projets d'aide
alimentaire en Angola et au Mozambique, pour une valeur de plus de 3 millions

de dollars, & titre d'urgence ou de quasi-urgence. Ils ont noté en outre que le
Consell d'adainistration du FISE avait approuvé deux projets de 500 000 dollars
chacun, ¢'étendant sur plusiew snnies et consistant d& fournir une assistance dans
les domaines de la santé, de l'assainissement, de l'éducation et de la protection
sociale. Ils ont &té d'accord pour penser qu:, dans la poursuite des consultations
engagées entre 1'0UA et la Banque mondiale , celle~ci devrait rechercher tous les
moyens possibles d’aider les -ouvernements concernés 2 appuyer les projets exécutés
eu profit des peuples des territoires coloniaux. Ils se sont félicités des dispo-
sitions prises par une ou deux organlsatlons pour financer l'assistance par l'untre-
nise de sources extra-budgiteires . y conpris de fonds d'affectation spéciale, =t
ils ont expriné l'espoir que d'autres organisations envise crzient &ventuellement
des dispositions anslogues.

9. Les deux présidents se sont accordés & reconnaitre que les mesures prises
jusqu'd présent par certains organismes des Nations Unies en vue de fournir un>
assistance aux peuples des territoires coloniaux ne constituaient qu'une réponse
limitée, encor= que généralement positive, aux résolutions pertinentes des Nations
Unies : il fallait se rappeler que les besoins &taient considérables et que sur les
28 millions de personnes qui étaient encore soumises au régime colonial, prés de

18 milligns se trouvaient en Afrique australe. Iis ont exprimé 1l'espoir que les
organisations intéressées ainsi que tous les gouvernements redoubleraient d'efforts
pour aider ou continuer & aiderles peuples coloniaux, en particulier ceux qui
vivent dans cette part;e du continent., ‘

10. Au sujet de l'applicaticn du paragraphe 7 de la résolution 3118 (XXVIII)
concernant la représentation des territoires coloniaux d'Afrigue par leurs



mouvements de libération nationale aux réunions pertinentes des institutions
spécialisées, les deux présideuts ont constaté avec satisfaction gu'en plus des
mesures prises par 1'UNESCO et 1'0If, plusieurs institutions et organisations parmi
lesquelles la FAO, 1'OMS, 1'Union internationale des télécommunications (UIT),
1'Organisation intergouvernementale consultative de la navigation maritime (OMCI),
1'Union postale universelle (UPU), 1'Organisation météorologique mondiale (OMM),
le PNUD et le PAM avaient adopté des mesures en vue d'admettre d ces réunions des
représentants des mouvements de libération intéressés. Le Président du Conseil s
rappelé les décisions que ce dernier avait adoptées 3 sa cinquante-sixiéme session
et en vertu desquelles il avait pris des dispositions pour permettre aux
représentants des mouvements de libération nationale de participer aux travaux

de la Conférence mondiale de la population qui se tiendra i Bucarest en aoiit 197k,
et & ceux de la Conférence mondiale de l'alimentation qui se tiendra 3 Rome, en
novembre 19Th. Le Président du Comité spécial a signalé de son cOté que des
représentents des mouvements de libération nationale avaient participé & la
Conférence diplomatique sur la réaffirmation et le développement du droit
international humanitaire applicable dans les conflits armés, qui s'est tenue &
Genéve du 20 février au 29 nars 19T4. Les deux présidents se sont félicitds de cette
évolution et ont formulé l'espoir que les organisations qui n'avaient pas encore
appliqué pleinement les dispositions pertinentes de la résolution 3118 (XXVIII)
prendraient des mesures, en consultation avec 1'0OUA, pour permettre aux mouvements
de libération nationale de participer aux travaux des conférences, réunions ou
séminaires tenus sous leurs auspices et qui ont un rapport avec ces mouvements.

11. Le Président du Comité spZfcial a noté que plusieurs institutions avaient pris
d'autres mesures aux termes desquelles elles cesseraient de fournir tout appui ou
toute assistance financiére, &conomique, technique ou autre, aux Gouvernements du
Portugal et de 1'Afrique du Sud, et au régime illépal de la minorité raciste de
Rhodésie du Sud jusqu'd ce qu'ils aient renoncé i leurs politiques de domination
coloniale et raciale 3 1'dgard des peuples africsins intéressés. Il a également
noté que plusieurs autres organismes avaient adopté dans la pratique une attitude
consistant & ne pas coopérer avec ces régimes pour les questions d'assistance, sans
avoir pris toutefois officiellement la décision de rompre les relations ou de
cesser de collaborer avec eux. Le Président du Conseil a noté que la d€légation
du Gouvernement portugais au Congrés de 1'UPU tenu récemment avait fait devant ce
Congreés une déclaration dans laquelle elle avait souligné que, dans sa nouvelle
politique étrangére, le *ortugal s'inspirerait notamment des principes directeurs
suivants : a) un désir profond de coopération internationale avec tous les pays
sans distinctions; b) le respect absolu des principes énoncés dans la Charte des
Nations Unies et dans la Déclaration universelle des droits de 1l'homme:; c¢) 1l'accep-
tation de la libre détermination des peuples et de toutes ses conséquences en tant
que moyen de résoudre le probléme colonial. Le Président du Comité spéeial a fait
observer que, indépendamment de l'évolution de la situation au Portugal, il fallait
faire pression sur le nouveau gouvernement en vue de l'amener 3 renverser
complétement la politique suivie par le régime précédent 3 1'ézard des territoires
coloniaux sous sa dominetion. Le Président du Conseil et le Président du Comité
spacial ont noté que le nouveau Gouvernement portugais n'avait pes envore fait
connaltre officiellement son acceptation, entre autres, de la Déclaration
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sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux. Le Président
du Comité spe01al a estimé que i'action des organismes des Nations Unies devait
continuer & &tre guidée par les dispositions pertlnentes de la résolution

3118 (XXVIII) et notarment du paragraphe 6 de cette résolution £/.

12. A propos de la résolution 1740 (LIV) du Conseil, en dete du 4 mai 1973, dans
laquelle le Conseil avait prié son Comité chargé des orgenisations non gouverne-
mentales d'étudier les moyens de faire participer activement les organisations non
gouvernementales & l'application de la Déclaration, le Président du Comité spécial

a indiqué, que si plusieurs des organisations dotées du statut consultatif avaient
continué & participer 3 l'action menée par les Nations Unies dans le domaine de la
décolonisation, un grand nombre d'entre elles n'avaient pas encore prété leur
concours 4 cet égard. Comme les institutions et organisations qui avaient pris

part aux travaux de la Conférence internationale d'experts pour le soutien des
victimes du colonialisme et de l'apartheid en Afrique australe, tenue & Oslo du 9

au 1b avril 1973, le savaient fort bien, plusieurs or-anisations non rjouvernementales
apportaient dEPUIS longtemps une contribution active au processus de décoloni-
sation, en fournissant directement une aide financifre aux mouvements de libé&ration
nationale et/ou en diffusant des informations sur la décolonisation. Les deux
présidents ont été d'avis que le Conseil voudrait peut-&tre envisager de renouveler
1l'appel qu'il avait lancé & son Comité chargé des organisations non gouvernementales
pour que ce dernier intensifie ses efforts en vue d'assccier toutes les organisations
non gouvernementales de son ressort & l'application de la Diclaration.

13. Notant que les problémes soulevés dans le rapport qui précéde appelleraient
de la part du Conseil &conomigue et social et du Ccmité spéeial un examen suivi,
les deux présidents sont convenus, sous réserve des directives que 1l'Assemblée
générale pourrait énoncer & sa vingt-neuviéme session et conformément aux
décisions que pourraient prendre le Conseil et le Comité spécial, de continuer &
. se consulter rézguliérement sur cette question.

f/Em.ralson de 1'évolution de la 51tuat1on, M. Mehdi Ehsassi, v1ce-pre51dent
qui, au nom du Comité speclal, a participé & 1l'examen de la questlon par le
Conseil &conomique et social, 2 sa cinquante-septilme session, a fait le
29 juillet 19TL4, une déclaration d la shléme séance du Comité de la coordination
des politiques et des programmes du Conseil, (E/AC.24/SR.5kl), sur des questions
mentionnées dans les documents A/AC.109/452, L53 et LSk et A/9697.
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ANREXE 11

RAPPORT DU GROUPE DE TRAVAIL CHARGE DE SUIVRE L'APFLICATION PAR

LES INSTITUTIONS SPECIALISEES ET LES ORGANISMES ASSOCIES A L'ONU

DE LA DECLARATION SUR L'OCTROI DE L'INDEPENDANCE AUX PAYS ET AUX

PEUPLES COLONIAUX AINSI QUE L'APPLICATION D'AUTRES RESOLUTIONS
PERTINENTES DE L'ORNU

Président : M. Barakat AHMAD (Inde)

CONCLUSIONS ET RECOMMANDATIONS

39. Il ressort des consultations qui ont &té€ entreprises par le Groupe de travail
et dont les grandes lignes ont été exposées ci-dessus que, malgré des progrés
limités dans certains domaines, les dispositions des résolutions pertinentes de
1'Organisation des Nations Unies continuent pour une large part & n'étre pas
appliquées, en particulier en ce qui concerne la formulation et l'exécution de
programmes concrets d'assistance aux peuples des régions libérées et & leurs
mouvements de libération nationale reconnus par 1°OUA. Les mesures prises

Jusqu'd présent par les institutions et organisations intéressées restent bien

en degd des objectifs énoncés dans la résolution 3118 (XXVIII) et sont loin d'étre
suffisantes pour répondre aux besoins urgents et critiques des peuples dans leur
lutte pour la liberté et 1l'indépendance. Le Groupe de travail estime en conséquence
qu'il est impératif d'inviter instamment les organisations intéressées & prendre
toutes les mesures voulues pour donner suite & toutes les dispositions des
résolutions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies dans le domaine de la
décolonisation.

LO. A cet égard, il est indispensable que les organisations intéressées continuent
d'agir constamment en coopération &troite avec le Secrétaire général de 1'OUA et
sollicitent les avis et les directives que celui-ci peut leur donner pour assurer
une utilisation meximele et aussi efficace que possible des ressources disponibles.
Le Groupe de travail tient également & souligner une fois de plus la responsaviliité
primordiale qui incombe aux chefs de secrétariat des institutions et des
organisations pour ce qui est de formuler et de présenter & leurs organes directeurs
ou délibérants respectifs, & titre prioritaire et avec la coopération active de
1'0UA, des propositions concrdtes en vue de fournir aux peuples intéressés toute
l'assistance possible.

bl. Le Groupe de travail note avec satisfaction 1l'initiative prise par un certain
nombre de pays africains limitrophes des territoires intéressés en vue de parrainer,
en consultation avec 1'0UA, des programmes concrets d'assistance aux peuples des
territoires considérés. Comme on l'a déj& indiqué, ces programmes sont d'importance
modeste et de portée limitée. Ils n'en représentent pas moins un début encourageant.
Le Groupe de travail espére que la récente décision du Conseil d'administration du
PNUD de renoncer aux obligations de contrepartie normalement requises des
gouvernements bénéficiaires au titre des projets d'assistance facilitera encore
davantage 1'@laboration des programmes souhaités. Par ailleurs, le Groupe de travail

< Le texte complet u rapnort o été précéderment publié sous la cote
A/AC.109/1,.931.
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tient 2 souligner 1'importance du rdle joué par 1'OUA pour ce qui est d'aider les
organisations intéressées ainsi que pour ce qui est de stimuler 1'intérét des
gouvernements & parrainer les projets d'assistance nécessaires. Dans le méme
ordre d'idée, le Groupe de travail exprime l'espoir que la Banque mondiale et le
Fonds monétaire international (FMI) reconsidéreront leur politique actuelle en vue
de se conformer aux résolutions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies et
qu'ils entreprendront de fournir une assistance aux peuples des territoires
coloniaux, eu égard en particulier aux ressources considérables dont ces deux
institutions disposent.

42, Le Groupe de travail tient 3 prendre note de la décision récemment prise
sur une question connexe par le Conseil économique et social & sa cinquante=-
septiéme session : le Conseil s'est félicité, entre autres, de 1'affirmation par
le Gouvernement portugais du droit & 1l'indépendance des peuples des territoires
coloniaux intéressés ainsi que de l'acceptation par le Portugal de toutes les
résolutions de 1'Organisation des Nations Unies dans le domaine de la décolo-
nisation. Le Groupe de travail estime qu'il est plus que jamais nécessaire que
les organisations du systéme des Nations Unies intensifient leurs efforts par
tous les moyens dont elles disposent en vue de fournir en cette période de
transition toute l'assistance morale et matérielle dont les peuples de ces
territoires et leurs mouvements de libération nationale ont besoin dans leur
lutte pour consolider leur indépendance natlonnle et mener a bien des programmes
de relévement de leurs pays. :

43. En ce qui concerne 1'application du paragraphe 7 de la résolution 3118 (XXVIII)
concernant la représentation des territoires coloniaux d'Afrique par les mouvements
de libération nationale reconnus par 1'OUA aux délibérations des institutions
spécialisées, le Groupe de travail note avec satisfaction qu'un nombre croissant
d'institutions ont pris, ou sont en train de prendre, des arrangements permettant
une telle représentation. Le Groupe de travail note en particulier les mesures
prises & cet égard par 1'0OIT, la FAO, 1'UNESCO, 1'OMS, 1'Union postale universelle
(UPU), 1'Union internationale des té&lécommunications (UIT) et 1'Organisation

_ météorologique mondiale (OMM). Il est manifeste que, pour répondre comme il

. convient aux besoins des peuples des territoires coloniaux et sauvegarder
2fficacement leurs intéréts, cette participation est un €lément essentiel et
indispensable des d&libérations en question. Le Groupe de travail est d'avis,
compte tenu du nombre important d'institutions qui n'ont pas encore pris de
décision & cet égard, qu'il est impératif de les prier avec insistance de se
conformer & la disposition pertinente de la résolution 3118 (XXVIII). Le Groupe

de travail est persuadé que le temps est venu pour toutes les instituticns et
organisations du systéme des Nations Unies -d'accorder le statut d'observateur

sans restriction aux mouvements de libération nationale reconnus par 1'OUA.

4y, Tn ce qui concerne la cessation de tout soutien et le refus de toute
assistance aux régimes minoritaires, racistes et colonialistes d'Afrique du Sud
et de Rhodésie du Sud, il est plus qu'évident que l'octroi d'une assistance aux
peuples des territoires coloniaux ne .peut que ‘s‘'accompagner de la cessation
compléte de tout soutien et de toute assistance & ces régions. A cet égard,

le Groupe de travail tient & réitérer sa demande, récemment réaffirmée par le
Conseil économique et social & sa cinquante~septiéme session, tendant & ce que
toutes les institutions et autres organisations cessent complétement d'apporter
soutien et assistance au Gouvernement sud-africain et au régime illégal de
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Rhodésie du Sud, aussi longtemps que ces régimes poursuiviont lewr politique de
domination et d'exploitation colonieles. Le Groupe de travail souligue une fuio

de plus que l'objectif supréme de la communauté internationale dans ce domaine

est de faire pression sur ces régimes pour qu'ils renoncent & la répression
colonialiste et raciste qu'ils imposent aux populations vivant sous leur domination.

k5. Guidé par de telles considérations et sous réserve de toute décision que le
Comité speclal pourralt vouloir prendre & cet &gard, le Groupe de travail entend
conuinuer i s'acquitter &nergiquement du mandat que lui a confié le Comité spécial,
mandat qui prévoit en particulier la tenue de consultations avec les chefs de
secrétariat des institutions et organisations intéressées, ainsi que 1l'établissement
de contacts avec leurs organes délibérants et leurs organes directeurs.

46. Le Groupe de travail recommande que des dispositions soient prises pour que
soient &tablis des ccmptes rendus snalytiques des séances qu'il se propose de
tenir au cours de l'année 1975.
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